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מוסטערווערק פון דער יידישער ליטעראַטור 
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יאָר ; ה'תשייה.-- 1058 
אַרגענטינער אָפּטײל פון אַלװי יידישן קולטור-קאַנגרעס 


ת ו כז 


זייט 
בילד פון הרש דוד נאָמבערג י. עטאט ט סטייג / 0 
ביאָגראַפישע עשטריכן יי ,א א ט טיא 50 
ה. ד. נאָמבערגס שריפטן אין בוכפאָרעם . אא טי 106 
שׂמואל ראַזשזאנסקי -- ה. ד. נאָמבערג, דער , צעבראָכענער" 

| | = ייִדישער אינטעליגענט יי יי אי 
ליזדער א לטיט טע טע יט טק שגעש 6 טאכאטשעאששטעטט:ט. 55 
אַ וויגליד 0020 גאטעט: 558 די פארלאוטט לה רש 26 64 
אוי, וויי, כאַ-כאַיכאַ, אוי, אוי 56 שינע יגנט.. עס בלײכט .. 67 
קאָן איך דען פאַרשטײן .... 62 פן מיכה |' שא שיט יא) 
איך קען אַ מיידל ט ער 05 דער נביא 4עט 20 00 
נאָוועלן ,יי יי יי יי 2; 
פליגלמאַן .- יי יי 2 
צװישן בערג... 7 יי עי ינשע פאם 20 
שווייג, שוועסטער א אט שטן 0 = 17 
דאָס שפּיל אין ליבעצ ...... יי אע טען 127 
עסייען טעטש שש טא שא ןש א{פן 
י,ל, פּרץ -- אַ ליטעראַרישער דור יי טע 
נאַציאָנאַליזם טעשט בר ,2 טיט עבט לאט 108 
לענדער און יעזובים יי עב טעטש טי 112 
ארץ-ישראל: ירושלים יי יי יי יי יש 
עמק יזרעאל ..... טיא אטטששטטטטגעטשעש אי בק ,22ב 180 





נאָרד-אַמעריקע: פּראָפּעסאָר פון פילאַנטראָפּיע ב עטאד 1886 
צוויי דורות := .:.- :2 יי יי א יי 
אין רוסלאַנד: דער צוזאַמענשטױס אויפן געזערד-צוזאַמענפאָר 195 
אַרגענטינע: מען בענקט אין בוענאָס-איירעס ,א 2106 
צו דער כאַראַקטעריסטיק יד דע יי שן, 
ש ניגער -- אויף דער גרענעץ פון טויט און לעבן אט 210 
ב. י. ביאַלאָסטאָצקי -- אַ שרײַבער פון דעם פּרץ-דור 4 204 
אַלטער קאַציזנע -- צווישן צוויי קעגנזעצלעכע פּאָליוסן ב ת. 220 
א. ליטוואַק -- װאָרטקונסט װאָס װצט איבערלעבן אַ סך אי 233 
יעפים ישורין --- הערש דוד נאָמבערג-ביבליאָגראַפיע 4..... 226 
ש. ר. -- נאָכבאַמערקונגען אלא ארי אע עעא יש .טע 25 
6 

מוזיק: צו ,אַ וויגליד" (אַדאָפּטירם) יי יי יי יי יע 
אליהו קאַנטאָר צו ,אוי, וויי, כאַ-כאַ-כאַ, אוי, אוי" .... 57 
(אַנאָנים) הי יא אי א יי אי א 59 
2 2 / {: 2 2 // 60 

ה. ד. נאָמבערג מיט פּרץ, זשיטלאָווסקי, אַש, רייזען אויף 
דער טשערנאָוויצער קאָנפערענץ (בילד) טענ סנש... 150 


נאָמבערג, דער וועלטלעכער שרײַבער, מיט זײַנע חסידיש- 
געקליידטע קינדער טא אטט לקיטש :ישא 1078 


2. 2 אי 





ביאָגראַפישע שטריכן 


געבוירן דעם 4טן אַפּריל 1876 אין 
אַמשינאָוו, ביי װאַרשע, אין אַ נגי- 
דישער משפּחה פון חסידים מיוח- 
סים. דער טאַטע, יונג געשטאָרבן 


געווען אַן אוראייניקל פון פּראָגער, . 


מחבר פון בית מאיר, און אַן אורי 
אייניקל פון לאָדזשער רב יחזקאל 
נ. הערש דוד האָט זיךך דערצויגן ביי 
דער מאַמעס טאַטן, אייזנבערג, אַן 
אייניקל פון חושן משפּט, אַ ייד מיט 
אַריסטאָקראַטישע פירונגען. ביז 18 
געלערנט אין ישיבה, בית-מדרש, 
שטרענג חסידיש, גערעדט לשון- 
קודש און געשמט פאַר אַן עילוי, 


באַװוירקט פון דער העברעישער 
ליטעראַטור, זיך פאַרנומען צו אַלײ1- 
בילדונג אין רוסיש, פּיליש און 
דייטש, און דערפילט אַן איבערבראָך 
אין זיין רעליגיעזן דרך. זוכנדיק אַ 
נייעם וועג, האָט ער זיך אָפּגע- 
שטעלט אויפן ביכל העוגב (דער 
ליבהאָבער), מיט דער הילף פון סאָ- 
ציאַליסטישע סטודענטן געקומען אין 
7 קיין װאַרשע, אויפגעזוכט דעם 


מחבר פון די העברעישע לידער, י. 


ל. פּרצן, צו אים געבראַכט העֹבִי 
רעישע שירים און -- דאָ געפונען 
זיין װעג: געפאָלגט פּרצן און גע- 
נומען שרייבן אויף יידיש, און צו 
אים זיך צוגעבונדן אויפן גאַנצן 
לעבן,. צוערשט עטלעכע יאָר גע- 
ווען לערער אין אַ העברעישער שול 
און געהאַט אַנדערע באַשעפטיקונ- 
גען, געשריבן אי אויף העברעיש, אי 
אויף מאַמע-לשון, אַריבערגײענדיק 
צו זשורנאַליסטיק, אין רעדאַקציעס 


פון צייטונגען, העברעישע און יידךי- 


שע, אָבער נאָך 1910 אַריבער כמעט 
אין גאַנצן צו פּובליציסטיק. זיינע 
העברעישע דערציילונגען און שירים 


| זייגען טיילוויקן ! איבערגעזעצט גע- 
װאָרן אויף יידיש (עטלעכע איינגע- 


שלאָסן אין 7טן באַנד פון זיינע - 
שריפטן, דערציילונגען, 40 / 

נ. דעבוטירט אין! 1900, אין דער 
יוד, מיטן ליד דער (ביא און, אין א. 
רייזענס דאָס צװאַנצִיקסטע יאָרהנ" 
דערט, מיטן מעשהלע דאָס גליק. 
זיינע נאָװעלן פון אַ: פוילישער ישי 
בה אין פליגלמאַן (צִום ערשטן מאָל 
געדרוקט אין 1905, אין רײזענס 
װאַכנבלאַט דאָס יודישע װאָרט, אין 
קראָקע), מאַכן אים אַ רענאָמע פון 
אַן אַריגינעלן בעלעטריסט מיט אַ 
נייעם צוגאַנג צו מענטשן און אי 
דייען. זיין ליף ס'לױפן, ס"אָגן 
שװאַרצע װאָלקנס, געשריבן פאַר אַן 
אומלעגאַלער אױסגאַבע לכבוד דעם 
1טן מיי, איז געװאָרן פון די פּאָי 
פּולערסטע לידער אין דער אַרבע- 
טער-באַװעגונג, - 


| די ערשטע פּרווון אין רעדאַקציע- 
אַרבעט האָט נ. געמאַכט אין דער 
העבר' צייטונג הצופה: אָנגעהויבן 
מיט איבערזעצן טעלעגראַמעס און 
גאָר גיך געװאָרן דער רעדאַקטאָר, 
רופנדיק די אויפמערקזאַמקייט װי 
אַ פעליעטאָניסט (באַנוצט פּסעװודאָ- 
נימען: א. קוצץ, הצדוני, כף המבש- 
לים, מררני, שאנני, הדן),. מיטגעאַר- 
בעט נאָך דעם אין דער װעג. נאָכן 
דורכפאַל פון דער רעװאָלוציע אַװועק 


קיין שווייץ. זיך צוריקגעקערט אין 


7, צוערשט אין ווילנע, ווו מיט- 
געאַרבעט אין הזמן, די וװעלט, לי 
טעראַרישע מאָנאַטסשריפטן, אַרויסי 
געגעבן לכבוד פּסח, און דערנאָך 
אַריבער קיין װאַרשע, אין פריינד. 


| = אין 1912 אַריין אין צייטונג היינט,/ 


וי געמאַכט פוראָר מיט זיינע װאָכנ- 
דיקע שמועסן, געדרוקט פרייטיק 
(לכבוד שבת), װאָס ער האָט פאָרי 
געזעצט אין דאָס װאַרשעװער טאַגע- 
בלאַט, די צייטונג װאָס ער האָט 
רעדאַקטירט אין די מלחמה-אָרן, 
און לסוף אין מאָמענט, װו ער איץ 


אַרײנגעטראָסן אין 1918, דרוקנדיק. 


אויך דאָרטן קורצע פּובליציסטישע 
אַרטיקלען א"א, מיטאַרבעטנדיק אויך 
אין נ"י פאָרװוערטס און דער טאָג, 
בּ"אַ די אידישע. צייטונג, לאָנדאַנער 
צײיט און אין ליטערארישע זשובי 
באַלן, 

נ. האָט אַחוצן רעאַגירן אויף אַק- 
טועלע פראַגעס אויך גענומען איינ- 
טייל אֵַין געזעלשאַפטלעכער אַרבעט 
און געשפּילט א פירנדיקע ראָלע: 
8 -- אויף דער טשערנאַוויצער 
שפּראַך - קאָ:פערענץ, דורכזעצנדיק 
די רעזאָלוציע, אַז יידיש איז אַ נאַי 
ציאָנאַלע שפּראַך, גנישט קוקנדיק 
אוֹיף דער קעגנערשאַפט פון רעכטס 
און פון לינקס". ער אין דער באַגריע- 
דער פון יידישיזם און פאָלקיזם. גריו- 
דעט אין 1916 צוזאַמען מיט נח פּרל- 
לוצקין א"אַ די פאָלקספּאַרטײ און 
ווערט דעפּוטאַט אין פּולישן פּאַר- 
לאַמענט (סיים). שטעלט זיך אין 


פֿאַר יידיש וועלטלעכע שולן. יאָרג- 
לאַנג פאָרזיצער -- און די נשמה - 
פון ליטעראַטן- און זשורנאַליסטן- 
פאַראיין אין פּולן, אונטער זיין 
סטימול איז געגרינדעט געװאָרן אין 
אַרגענטינע דער ייד' שרײבער- 
פאַראיין (װאָס טראָגט זיין נאָמען) 
און דער אַקטיאָרן"פאַראײן. 

נ. איז אַ סך אַרומגעפאָרן: זייער 
אָפּט איבער מערב-אײיראָפּע, ממש אַ 
שטאַמגאַסט אין בערלין. 1911 און 
6 -אין נאָרד-אַמעריקע, 1922 אין 
אַרגענטינע, 1924 אין ארץיישראל,. 
6 סאין ראַטנפאַרבאַנד. פון די אַלע 
לענדער געשריבן אין זיינע רייזע- 
איינדרוקן זיינען געזאַמלט אין בוכ- 
פאָרעם. 

אין פאַרשײידענע אויפלאַגעס זיי- 
נען געזאַמלט זיינע נאַװעלן, אויך 
זיינע עסייען ועגן ליטעראַטור, אי- 
דייען, באַװועגונגען, זיין לעבנסבילד 
די משפחה (געשפּילט אין טעאַטער 
אויך אויף העברעיש) און אייניקע 
פון זיינע איבערזעצונגען, װי פון 
טאַגאָרע, הױיפּטמאַן און אַנדערע, 

נ. איז געשטאָרבן דעם 22סטן נאָ- 
זועמבער 1927 אין אָטװאָצק, אַ קור- 
דאַטשע ביי װאַרשע, 
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נאָמכערג, באַטראַכט אין דער 
פריער יוגנט צוזאַמען מיט שלום אַשׁ 
און אברהם רייזען װי דער דריי-בונד 
פון דער נײער יירדישער ליטעראַטור, 
איז געווען די הויפּט-פיגור פון דעם 
יידישן װאָרט אין פּוילן נאָך י. ל, 
פּרצן, 


ה. ד. נאַמבערגס שריפטן אין בוכפאָרעם 


, מען וועקט", װואַרשע 1905, 

,ספּורים", פאַרלאַג ספרות, ואַרשע 1905, 

;אין אַ חסידישש הויז", דערציילונג פ'י קולטור, מינסק 1906, 

.שריפטן", 5 קליינע בענד אין איינעם, פי ביכער פאַר אַלע, װאַרשע 
8, 

,שכנים אַלין איאַ דערציילונגען און לידער", פ' ביכער פאַר אַלע 
װאַרשע 1909, 

,שדיפטן*, 4 בענד, װאַרשע 1909, 

,כחביס", פי תושיה, 1911, 

,קיודער-ערצטהלונגען* (?), פ' האור, װאַרשע 1911. 

,די מעופּחה", דראַמע, פ' ב. קלעצקין, ווילנע 1914, 

;שריפטן", ייִדישער פאָלקס-פאַרלאַג, 1טער באַנד, קיִעוו 1919. 

,י. ל. פרץ", בראָשור, פ' גייסט, װאַרשע 1919. 

,די מששפחה", 2טע אױיפלאַגע, כלל-פאַרלאַג, בערלין 1921, 

,געזאַמלטע ווערק", 2 בענד ערציילונגען", בערלין 1922. . 

;אין אַ פּוילישער ישיבה", כלל-ביבליאָטעק, בערלין 1922. 

,דאָס בוך פעליעטאָנען", פ' ש. יאַטשקאָווסקי, װאַרשע 1924. 

,ארץ-ישראל", איינדרוקן און בילדער, פי ת. יאַקובסאָן און מ. גאָלד- 
בערג, װאַרשע 1925, 

,געזאַמלטע ווערק", 5 בענד דערציילונגען, פי קולטור-ליגע, װאַרשע 


6, | 
,געזאַמלטע ווערק", 6טער באנד, מײַן רײַזע איבער רוסלאַנד, װאַרשע 


.1928  | 

,געזאַמלטע ווערק", 7טער באַנד, דערציילונגען און לידער, װאַרשע 
0, 

ג;אַמעריקע*, 2 טיילן; אין צפון-אַמעריקע און אין אַרגענטינע, װאַרשע 


(11926), 
,פאַר יוגנט", פ' קינדער-פרײַנד, וװואַרשע 1937, 


ה. ד. נאַמבערג. דער ;צעבראַכענער" יידישער 
אינטעליגענט 


דער שטאַרקער גײיסט אין שװאַכן קערפּער 


הערש דוד נאָמבערג איז אַ זעלטענע אָפּלײיקענונג פון דעם 
פאַרהײיליקטן לאַטײַנישן ווערטל, אַז נאָר אין אַ געזונטן קערפּער קען 
זײַן אַ געזונטער גײַסט, 

נאָמבערג איז פיזיש געװוען אַ חורבה, אָבער גײַסטיק -- אַ 
פעסטונג, 

סײַ אין דער יוגנט --- ווען ער האָט אונטערגעקנשלט אין פּױלן 
אָדער ,אַרומגעגאַנגען קרוע-בלוע" אין שווייץ --- האָט מען /נישט 
געזען אַ מענטש מיט אַזױ וייניק גוף":, סײַ אין די לעצטע יאָרן 
פון זיין קורצן לעבן -- שוין אין אַ גוטער מאַטעריעלער לאַגע, ווען 
ער האָט געקענט אַרומפאָרן איבער דער וועלט אין פיינע באַדינגון- 
גען -- האָט ער, אַ נידעריקער, צעבויגענער און אױיסגעדאַרטער, 
אויסגעזען ,,מיטן צעקנייטשטן פּנים, װוי ער װאָלט שוין אַ יאָר נישט 
געגעסן? ?. פון דעסטוועגן איז ער פאַר אַ סך געווען אַזױ גײַסטיק 
שטאַרק, אַז אַפּילו אַ באָהעם זאָגט וועגן אים מיט באַװונדערונג: ;ה, 
ד. נאָמבערג, מיט זײַן ליטעראַטור און מיט זײַן פּערזענלעכן לעבן, 
איז געווען דער סינאָנים פון אַבסאָלוטער פרייהייט"*. און י. ל, 


* ד"ר א. מוקדוני -- אין װאַרשע און אין לאָדזש, ב"אַ 1955, ב' 1, 
זי 12, 

? ז. סעגאַלאָװיטש -- טלאָמאַצקע 13, ב"אַ 1946, זי 140, / 

* אפרים קאַגאַנאָװסקי -- יידישע שרײבער אין דער היים, לאָדזש 
9, ז' 28, 
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פּרץ, דער מעכטיקער גײַסט פון דער ייִדישער ליטעראַטור, האָט אין 
אים דערשפּירט אַזאַ כוח, אַז ער האָט אַרום 1906 געשריבן צו ביאַ- 
ליקן; ;אַשׁ איז אַװעקגעפאָרן, נאָמבערג -- נאָך אים, |בין איך גע- 
בליבן וי אַן איינזאַם בײַדל אין פעלך":, 

נאָמבערג, פיזיש אַ חורבה, האָט אין זײַן גײַסט וי אין אַ פעס- 
טונג זיך פאַרשאַנצעװעט קעגן דער אַלטער וועלט, פון וועלכער ער 
איז אַרױסגעקומען, ;אַרױס פון בית:המדרש,- אָבער. נישט צו װײַט 
אַװעק פון פאָלק* *,. װי שװאַך ער איז געווען אָפּט קוים אויף די 
פיס זיך געהאַלטן, אונטערגעהוסט, ביז די לונגען מיט בלוט אויס- 
געשפּיגן, האָט ער איבערגעראַשט מיט זײַן לעבנסלוסט. זײַן לײַדן- 
שאַפט צום טאַנצן, שפּילן ביליאַרד און א דערדע איז פאַר קיינעם 
קיין סוד נישט געווען. אויך מיט דעם איז ער דער סינאָנים פון אַב- 
סאָלוטער פרײַהייט. נישט אױיסבאַהאַלטן, װאָס אים איז ליב געווען 
אַפּילו ווען דאָס איז געװען קעגן די אָנגענומענע פירונגען. נישט 
מורא געהאַט אַ גי צו טאָן קעגן שטראָם, קעגן שװאַכקײטן פון ,די 
יונגע" אין פּױלן, װי קעגן די ייִדקאָמוניסטן אין ראַטנפאַרבאַנד, אין 
סאַמע פרילינג, נאָך דער ערשטער וועלט-מלחמה, 

נישט געווען קיין שװאַכקײט, װאָס זאָל אָפּװענדן נאָמבערגן פון 
זײַן שטאַרקן געדאַנקענגאַנג; אַנדערש מיט זײַן טעמפּעראַמענט, אַנ- 
דערש אין זײַן ליטעראַרישן דרך אוֹן אני מאמין, איז פון דעסטוועגן 
נאָמבערג -- אין אחריות פאַרן װאָרט --- פּרצעס טרײַסטער תלמיד, 
זײַן ב;צלונג צום געדרוקטן װאָרט איז אָפּנעשפּיגלט אויף אין דעם 
אופן, װוי ער האָט זיך געגרייט צום שרײַבן; ,צוויי טעג איידער ער 
פלעגט שרײיַבן זײַן וועכנטלעכן אַרטיקל, פלעגט ער אַרומגײַן צע- 
מישט, פאַרטראַכט, דענערווירט; דאַן פלעגט ער אומרויק שלאָפן, ניט 


*בריוו און רעדעס פון י. ל. פרץ, דערקלערונגען פון נחמן מייזיל, 
ניי 1944, זי 225, 

יוסף העפטמאַן -- רעדע אויפן יובילײ-אָװנט, ליטעראַרישע בלעטער, 
װאַרשע 1924, נ' 16. 
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גערן ריידן מיט מענטשן; שרײַבן פלעגט ער שפּעט בײַנאַכט, בעת 
דעם שרײַבן געװוען מוראדיק קאָנצענטרירט, כמעט ניט געהערט, 
װאָס עס טוט זיך אַרום אים; דער צעאַקערטער שטערן זײַנער פלעגט 
זיך אָנפולן מיט אָנגעדראָלענע אָדערן; ווען ער פלעגט ענדיקן דעם 
אַרטיקל, האָט ער זיך אייניקע שעה געפונען כמעט אין אַ הינער- 
פּלעט, פלעגט שווער קרעכצן, ליגן מיט פאַרמאַכטע אויגך" *, 

נאָר האָט ער זיך באַפרײַט פון שרײַבן און פון קהלשע עסקים, 
איז ער געווען אַ בעלן צו פאַרװײַלן זיך, שפּילן, וויצלען זיך און 
לאַכן. װי ;ער איז געווען אַ קליינינקער, אַ דינער, מיט דאַרע, האָלב- 
קיילעכיקע פיס, אָבער אַ קאָפּ האָט ער געהאַט אַ גרויסן, גאָר נישט 
אין פּראָפּאָרץ צו זײַן פיגור", און , גערעדט גיך-גיך אויף אַ טיף- 
פּױלישן ייִדיש, מיטן יאַך און װווּע", האָט ער צוגעצויגן יונג און 
אַלט, געווען אאַרומגערינגלט פון פרײַנד און קאָלעגן און, דער עיקר, 
פון מיידלעך, קורסיסטקעס אָדער סתם ,ליטעראַרישע בײַלאַגעס", 
און נישט איין מאָל, ווען גראַפאָמאַנקעס האָבן אים ניט צו רו גע- 
לאָזט, אָפּנעשפּילט טעאַטער, װאָס האָט אַרױסגערופן האָמעריש גע- 
לעכטער . / | 

און װי ער איז געווען אַ גרויסער קענער אױף אַ טאַנגאָ און 
פאָקסטראָט און אַ פײַנער קאַװאַליר אין טאַנץ-זאַל, נישט געקוקט 
אויף זײַן פיזישער צעבראָכנקייט, אַזױ איז ער געווען דער ליבלינג 
פון דעם בעסטן ייִדישן עולם אין פּוילן, ווען פּוילן האָט פאַרמאָגט 
דרײַ מיליאָן ייִדן, ווען אין װאַרשע אַליין זײַנען דערשינען 10 טעג- 
לעכע ייִדישע צײיַטונגען. בײַ דער פּײַערונג פון זײַן 25-יאָריקן ליטע- 
ראַרישן יוביליי אין װאַרשע, פאַר אַן עולם פון צוויי טויזנט מענטשן, 
;איז אים שווער אָנהייבן ריידן, װײַל דער זאָל ברעכט כסדר אויס 
מיט אָואַציעס**, כאָטש ;אַ דוד פרישמאַן און אַ ה. ד. נאָמבערג 

? שלמה מענדעלסאָן -- זיין לעבן און שאַפן, נ"י 1949, זי 175. 

' אלחנן צייטלין -- אין אַ ליטעראַרישער שטוב, װאַרשע 1927, זז' 
1+-102. 

* וועגן נ. יוביליי -- ליט' בלעטער, נ' 16. 
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זײַנען, וי פּעליעטאָניסטן, געווען פאַר יחידי-סגולה, פאַר דער אינ- 
טעליגענץ" ?. 

דער חלוש איז גאָר געווען אַ גיבור. 

דער חלוש נאָמבערג האָט שטאַרק ליב געהאַט דאָס לעבן. 

דער חלוש נאָמבערג איז געווען פאַרליבט אין קונסט, 

דער חלוש נאָמבערג איז געווען פאַרליבט אין ייִדיש. 

דער חלוש נאָמבערג האָט געהאַט כוח צו זען זייער װײַט -- 
אויף צוריק און פאָרויס. 

וי פּראָטעסטירנדיק, ביטער, שאַרף, מיט כעס, רופט-אויס בי 
נאָמבערגן די געזונטע סאָניע, ריידנדיק וועגן פאַרמרהשחורהדיקטן 
שװאַרצװאַלד, וועלכער איז ערגעץ פאַרפּאַלן געװאָרן ;צווישן בערג": 

--- ער גלייבט אין גאָרנישט, ליבט גאָר נישט, האָפט אויף גאָר- 
נישט. אַלץ, אַלץ איז אים גלליך! קיין זאַך אינטערעסירט אים נישט, 
נישט קיין ביכער, נישט קיין מענטש, נישט קיין קונסט -- גאָרי 
נישט, וי אַזױ-זשע לעבט ער? זאָג מיר, איך פרעג דיך. 

לעבן מיינט פאַר איר ליב אב נישט מענטשן, איז זאַכן 
קונסט, געדאַנקען. אויב נישט דעם הײַנט, איז דעם נעכטן אָדער דעם 
מאָרגן. עפּעס מוז מען ליב האָבן, כדי צו װעלן לעבן. 

הערש דוד נאָמבערג האָט געפונען אין לעבן ביטערע אַנטױ- 
שונגען --- זיי האָבן אין אים פאַרפּלאַנצט סקעפּטיציזם. אויף די וועגן 
פון זײַנע אַנטוישונגען האָט אָבער נאָמבערג באַגעגנט יצחק לייבוש 
פּרצן -- ער האָט אין אים פאַרפלאַנצט אַ נײַע אמונה, די אמתה אט 
װאָרט, פאָלק און קונסט. 

איז נאָמבערג אַװעק פון רבישע הויפן -- צום מאָדערנעם רבינס 
הויף... 

עס איז דעריבער נישט קיין פּאַראַדאָקס, װאָס אַ דיכטער האָט 


?א אַלמי -- מאָמענטן פון אַ לעבן, ב"א 1948, ז' 193. 
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געשריבן אין װאַרשע ,אין טאָג פון ה. ד. נאָמבערגס טויט': אַ גרוי- 
סע רעליגיעזע נאַטור האָט געמחט זײַן נאָמבערג ?1 

הערש דוד נאָמבערג איז געווען די זעלטנסטע אַפּלײיקענונג פון 
דעם פאַרהײיליקטן לאַטײַנישן װוערטל ,מענס סאַנאַ אין קאָרפּאָרע 
סאַנאַ?, 


אַ נייער טיפּ מענטש פון א נייטר עפאַכע 


נאָמבערג איז אויפגעװאָקסן אין אַן עפּאָכע, ווען די ייִדן אין 
מזרח-איײיראָפּע זײַנען געווען פאַרפלייצט מיט גלויבן. ראָמאַנטישע 
צײַטן געווען. אַלע האָבן זיך אַרומגעפירט מיט אמונה, וי מיט 
גרויסע אידעאַלן, װוי מיט הייסע ליבעס. 

מ'איז נישט געגאַנגען אַלײן. 

אַפילו אַפּיקורסים זײַנען געווען גלײביקע, אַפילו אַסימילאַטאָרן 
זײַנען געווען נאַציאָנאַל געשטימט --- טאַקע אַנטלאָפן פון אייגענעם 
פאָלק, אָבער דאָס געטאָן, כדי צו וערן גלײביקע שותפים פון א 
צווייטן פאָלק, זײַן שפּראַך, זײַן לאַנד, זײַן קולטור. 

געווען אַ צײַט, ווען אַפילו צווייפלערס האָבן געגלויבט -- גע- 
צווייפלט אין זייער אַלטער אמונה, װײַל זיי האָבן געפונען אָדער: 
געפאַנגען געװאָרן פון אַן אַנדער אמונה. 

גלייבן איז געווען אין דער מאָדע און פון גלייבן איז געשאַפן 
געװאָרן אַ פּסיכאָז. אַטאַקירנדיק רעליגיעזע ייִדן, װײַל זיי גלייבן בלינד 
אין גאָט פון הימל, זײַנען אַפּיקורסים אַרײַנגעפאַלן אין עקסטאַז מיט 
זייער גלייבן בלינד אין פּראָגרעס און קולטור. אַנשטאָט אין בית- 
המדרש גענומען גיין אין פּאַרטײען, סינדיקאַטן אָדער ביבליאָטעקן, 
קלובן, פרײַַע געזעלשאַפטן. אַנשטאָט עבודת הבורא געטאָן אונטער- 
ערדישע אַרבעט. אַנשטאָט ,לשנה הבאה בירושלים" אויסגעשריען 
, בית יעקב לכו ונלכה", ווערבירט חלוצים אָדער אַקציאָנערן פאַר 
דער קאָלאָניזאַציע. 


= 


?* ישראל שטערן -- אפשר נישטו, ליט' בלעטער, 1927, נ' /4, 
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די השכלה האָט מיט אירע לעצטע כוחות אַטאַקירט דעם רעלי"- 
גיעזן פאַנאַטיזם, אָפּטרעטנדיק איר אָרט פאַר די נײַע צוויי וועגוויי- 
זערס אינעם ייִדישן לעבן, חיבת ציון און פּראַלעטאַרישקײט, אָבער 
זיי, די קינדער פון דער השכלה, זײַנען נישט איין מאָל דערגאַנגען 
צו אַן ענלעכן פאַנאַטיזם, װאָס די משכילים האָבן באַקעמפט בײַ די 
חסידים און בײַ באַלעבאַטישע סעקטאַנטן.. געזעלשאַפטלעך נאָך אין 
אַ כאַאָטישן צושטאַנד, נישט אָרגאַניזירט, האָבן זיי אַרױסגעװיזן ענ- 
טוזיאַזם, אָפט עגלעך צו דער חסידישער ראָמאַנטיק, װאָס די זעל- 
ביקע וועלטלעכע באַוועגונגען האָבן באַקעמפט... ריידנדיק רק פון 
באַװוּסטזײַן און פּראַקטישן רעאַליזם, האָבן זיי אָבער אַװאַנסירט אַ 
דאַנק די אימפּולסן פון אידעאַליזם און עמאַציעס, כאַראַקטעריסטישע 
פאַר פּרימיטיווע מענטשן, װאָס זיי האָבן אױיסגעלאַכט.. 


אויסלאַכנדיק, האָט מען גענומען גװאַלדיק ערנסט דאָס לעבן, 
דראַמאַטיש, טראַגיש. אויב מען האָט געלאַכט, אין דאָס געווען א 
לאַכן מיט יאַשטשערקעס... מער װי מ'האָט יענעם וויי געטאָן, האָט 
מען אַלין געליטן, 


פון דעם דאָזיקן הײיליקן ערנסט, נאָר פון אַזאַ דערהויבענער 
צײַט, האָט געקאָנט אַרויסקומען די נאַציאָנאַלע דערװאַכונג, סאָציאַלע 
טראַנספאָרמאַציע און, פון זיי ביידע, דער רענעסאַנס פון דער ידי" 
שער ליטעראַטור און קולטור, 


פון דער"אָ צײַט האָט נאָמבערג געירשנט דעם ערנסט, אָבער 
נישט די אמונה. כאָטש אויפגעװאַקסן און שוין אײַנגעשטעלט אין 
דער סביבה פון טראַדיציאָנעלן גלויבן, צוגעגרייט דורך ישיבה און 
בית-המדרש, אַרומגערינגלט פון חסידישן יחוס און נגידישן װויל- 
זײַן, כאָטש ער איז שוין געווען אַ חתונה געהאַטער און שוין געהאַט 
קינדער אויך, פון דעסטוועגן האָט ער געהאַט קוראַזש קעגנצושטעלן 
זיך אַלץ און אַלעמען. נישט װײַל ער האָט דערזען אַ בעסערע וועלט, 
נישט װײַל ער האָט דערזען ערגעץ מער תכלית. ניין. ער האָט נישט 
באַשלאָסן איבערצולאָזן זײַן אַלט לעבן, װײַל ער האָט געפונען אַ נײַ 


ה. ד. נאָמבערג, דער , צעבראַכענער" אינטעליגענט 17 


לעבן. געזוכט האָט ער, אומעטום אַרומגעזוכט, אָבער געפונען האָט 
ער גאָר נישט., / 


ער איז קוים צװאַנציק יאָר אַלט געווען, ווען עס האָט זיך אין 
אים אײַנגעבראָכן זײַן רעליגיעזע וועלט. די איבערקערעניש -- דער" 
ציילט נאָמבערג אין זײַנע זכרונות און מעדיטאַציעס, פאַרבונדענע 
מיט פּרצן, זײַן רבי און ליבלינג -- איז אין אים פאָרגעקומען אין 
אלול, קאַ חודש פון זאָרג, פון ערנסטע געדאַנקען און אַ שווערן גע- 
מיט פאַר אַ יונגנמאַן אין אַ קליין שטעטל, װאָס שטעקט נאָך קער- 
פּערלעך און גײַסטיק אין דער װעלט פון רעליגיש". ער האָט געזוכט 
פאַר זײַנע קשיות ענטפערס אין דאַװנען, אין ש"ס און פּוסקים, און 
נישט געפונען. װאָס מער ער האָט געזוכט תשובות, אַלץ מער שאלות. 
זײַנען אים אַנטקעגנגעקומען. ;מיר האָט אויסגעזען -- זאָגט ער -- 
אַז דאָס האָבן געשריבן לײַכטזיניקע מענטשן.. וועגן אַלץ אויף דער 
וועלט רעדט מען דאָ, אָבער נישט וועגן עיקר, װועגן דער עצם-פראַ- 
גע: װאָס טוט מען אויף דער וועלט, װאָס איז אַזוי פּוסט און וויסט?" 11 


שוין אין עלטער פון צװאַנציק יאָר באַװוײַזט זיך נאָמבערג וי 
אַן עטישע פערזענלעכקייט. ער נעמט פון דער השכלה בלויז ישנש 
פּרינציפּן, וועלכע באַװועגן צו לערנען בײַ דער ברייטער וועלט, קע- 
נען פרעמדע פעלקער, שפּראַכן און קולטורן. די פּראַקטישע, גשמיות- 
דיקע שטרעבונגען פון דער השכלה -- צו פאַרבעסערן די לאַגע 
פון די ייַדן עקאָנאָמיש, סאָציאַל און פּאָליטיש -- אינטערעסירן אים. 
נישט. פּונקט װי ס'איז אים פרעמד דער יצר:הרע פון קהלן זיך. 
ער האָט נישט קיין מורא צו בלײַבן אַלײין און זוכט נישט נאָכצן- 
שלעפּן זיך נאָכן כלל, אינספּירירט געװאָרן פון דער צײַט, אָבער 
נישט מיטגעגאַנגען מיטן כלל -- אַװעק אויף די ראַנדן פון דער 
צײַט און אויף די ראַנדן פון כלל, ביחידות. װוי אַן אינדיווידואַליסט. 


/'.אַ ליטעראַרישער דור", דאָס בוך פּעליעטאָנען, װאַרשע 1924, זז 
13-2. / | *" "א 


18 | = | = שמואל ראָזשאַנסקי 


הערש דוד נאָמבערג איז דער ערשטער אינדװוױדואַליסט אין 
דער יײַדישער ליטעראַטוך. 

להיפּוך צו דעם מאַטעריעלן תכלית, װאָס די משכילים זוכן 
בדרך כלל, זוכט נאָמבערג, אויף זיין וועג ביחידות, דורכויס-גײַסטיקע 
באַפרידיקונגען. זאָגט זיך אָפּ פון אַלע באַקװעמלעכקײיטן. פאַרבײַט 
די היים אויף היימלאָזיקייט און דאָס זאַטע לעבן אויף הונגער און 
נויט... נאָר ער שטעלט זיך מיט דעם נישט אַרױס, פּאָזירט נישט, 
זײַנע פערזענלעכע דאגות זײַנען זײַנע סודות. קלאָגט זיך נישט פאַר 
קיינעם. ווערט נישט נתפּעל פון לײַדן. שטאָלץ ביחידות. אידעאַליס- 
טיש פאַר זיך. נאָמבערג איז אַװעק פון דער אַלטער וועלט מיט אַלע 
שאַנסן צו פאַרלירן --- נישט וי די מערסטע ייִדישע שרייבערס און 
קעמפערס, וועלכע זײַנען אַװעק פון דער אַלטער וועלט, װײַל זיי זײַ- 
נען דאָרט געווען פאַרזונקען אין דלות --- און מיט קיין שום אויס- 
זיכט נישט צו געפינען בעסערס, 

ווען פּרץ זאָגט אים: 

--- װאַרפט-אַװעק די העברעישע שירים, שרײַבט אויף ייֵדיש, 
וועט איר ברענגען נוצן דער וועלט, 

פרעגט נאָמבערג: | | 

--- און װאָס װעט זײַן, אַז איך װעל ברענגען נוצן? 

דאָס , ברענגען נוצן דער וועלט" איז פאַר דעם יונגן נאָמבערג 
קיין טרייסט נישט, כל-זמן די ,װועלט איז אַזױ פּוסט און וויסט?. װאָס 
פאַר אַ זין האָט עס פאַר אַ מענטשן, וועלכער איז מקריב זײַן רו 
און זײַן װוױלזײַן, צו ברענגען נוצן אַוועלט, װואָס איז פוסט און וויסט? 

דאָס איז געווען אין 1897, אַרום איינער פון די װיכטיקסטע 
דאַטעס אין דער ייִדישער געשיכטע. אין דעם יאָר װוערט געבוירן 
דער צווילינג, װאָס האָט רעװאָלוציאָניזירט דאָס ייִדישע לעבן: דער 
פּאַליטישער ציוניזם און דער אַרבעטער-בונד. צעשטערט איז דער 
שטילשטאַנד אינעם דלותדיקן שטעטל, יוגנט לויפט אין שטעט אָדער 
קײַן אַמעריקע. די גרויסע ירושה פון דער השכלה און פון חסידיזם 
פאַלט-אַרײַן צװישן די מילשטיינער פון חיבת ציון און פון רעװאָ- 
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לוציאָנערער פּראָלעטאַרישקײט -- ביידע אין ראָמאַנטישן שלייער 
--- בעת די צאַרישע רדיפות פאַרסמען די לופט און די איבערבליי- 
בעכצן פון פאַנאַטיזם ליגן וי זומפּן אויף די װעגן.. פּראָבלעמען 
זײַנען געווען לרוב: עס זײַנען אָבער אויך געװוען אַ סך ענטפערס. 
זיי זײַנען געקומען, די ענטפערס, דורך לויזע באַװעגונגען און דורך 
פאַרשיידענע יונגע פּאַרטײען, פון דער ייִדישער גאַס און אויך פון 
דער ניט-ייִדישער וועלט. דער דראַנג צו רעפאָרמען און רעוואָלוציעס 
אױף דער יײַדישער גאַס איז דאָך אייגנטלעך אין אַ גרויסער מאָט 
אינספּירירט או אָריענטירט געוואָרן פון דער רוסישער וועלט. די 
פאַלקסגייעריעסקייט אין צאַרישן רוסלאַנד האָט סטימולירט די בא- 
וועגונגען פאַרּ פאַלקסטימלעכקייט און וועלטלעכקייט בײַם מזרח. 
אײראָפּעיִשן ייִדנטום. אין אייניקע פאַלן זײַנען ייִדישע פּראָגראַמען 
געווען קאָפּירט פון רוסישע באַװועגונגען. ערשט נאָך אַ לענגערער 
דערפאַרונג האָבן די פאַרווירקלעכערס פון די ייִדישע פּראָגראַמען 
אײַנגעזען, אַז מען דאַרף זיי מער צופּאַסן צו די ספּעציפישע ייִדישץ 
באַדערפענישן, צו די אײיגנאַרטיקע נייגונגען פון דער ייִדישער מענ- 
טאַליטעט, כאַראַקטער און היסטאָרישע טראַדיציעס. אַזױ האָט די סאַ- 
ציאַליסטישע באַוועגונג, װאָס איז סוף 19טן יאָרהונדערט איבערגע- 
פלאַנצט געװאָרן אויף דער ייִדישער גאָס, געמוזט אינטערפּרעטירן 
נישט בלויז די עקאָנאָמישע און סאָציאַלע אינטערעסן פון דער אַרץ- 
מער ייִדישער מאַסע, נאָר אויך אירע נאַציאָנאַלע אינטערעסן, זי 
פאַרשותפן און קעמפן פאַר זיי, װוײַל נאָר אַזױ אַרום האָט זי געהאַט 
איר אמתע, דויערנדיקע רעכט צו עקסיסטירן און די פּריװױלעגיץ 
צו ווירקן, 

פאַר ייַדן, װאָס האָבן זיך פאַראינטערעסירט מיט וועלטלעכקייט, 
איז דערפאַר ניט שווער געווען צו געפינען ענטפערס אָדער אַדרעסן 
פאַר זייערע שאלות. זיי האָבן נאָר באַדאַרפט האָבן די סטיכיע פון 
גלויבן, װאָס האָט באַהערשט די מענטשן פון 19טן יאָרהונדערט, 
אֲפִּילו די אַפּיקורסים. זיי האָבן נאָר באַדאַרפט מיטגיין מיטן שטראָם. 

דורך נאָמבערגן באַװײַזט זיך אַ נײַער טיפ ייָד, אַזאַ װואָס אינ- 
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טערעסירט זיך מיט אַלץ, קען אַלץ, פאַרשטייט אַלץ, נאָר גייט אויף 
די ראַנדן פון אַלע באַװעגונגען, װײַל ער קען זיך אין ערגעץ ניעסט 
אַרײַנפּאַסן. ער איז אַ וועלט פאַר זיך. דאָס איז אָבער נישט קין 
איינצלנער, װאָס מ'דאַרף זוכן װי מיט ליכט. אַזעלכע יחידים באַװײַון 
זיך אַ סך: ווערט פון זיי אַ קלאָס, כאָטש זיי האַלטן זיך באַזונדער. 
;אויף די װאַרשעװער, אָדעסער גאַסן -- דינט אונדז פאַר אַן עדות 
איינער פון די שאַרפזיניקסטע ייִדישע שרײַבערס -- בלאָנקען-אַרום 
טשיקאַװע פּנימער, פון אויסן קען מען זיי קוים אונטערשיידן פון 
געוויינטלעכן ייִדישן פּראָלעטאַריאַט אָן אַרבעט; אין דער אמתן אָבער 
זײַנען דאָס אָפט די העכסטע גײַסטיקע טיפּן פון דער ייִדישער געטאָ- 
וועלט... איטלעכער פון זיי האָט אַ פּנים פון אַ פאַריאָגטן, אַרױסגע- 
טריבענעם. אין דער אמתן אָבער האָט זיי קיינער נישט פאַרטריבן 
פון טאַטנס היים --- אַליין, מיטן אייגענעם רצון, זײַנען זיי געגאַנגען 
אין גלות,.. מען זאָל זיי ניט פאַרגלײַכן מיט די אַפּיקורסים פון דער 
השכלה-צײיַט, וועלכע זײַנען מיט אַ האָפענונגפולן האַרצן אַרײַן אין 
די דײַטשישע אוניװוערסיטעטן, פון די היימישע פאַרפאָלגט און פאַר- 
שאָלטן, פון דער רעגירונג און די דײַטשישע מפיצי-השכלהניקעס 
געשטיצט און געקעכלט, די דעמאָלטיקע אפּיקורסים האָבן פאַראַכט 
די ייִדישע וועלט... אַנדערש אָבער געשטימט זײַנען די הײַנטיקע.. 
- זיר װועלן שוין ניט אויף אַ רגע אָפּלײיקענען זייער צובונד צו זייער 
פאַרגאַנגענהײט. און האַלב באַװוּסטזיניק, האַלב אומבאַװוּסטזיניק 
שטרעבן זיי דערצו, אַ גרויסע, פרעמדע קולטור מיט דער אייגענער 
צו פאַרשמעלצן אין איין-:איינציקע, גאַנצע, ייִדישע קולטור, זיי זײַי 
נען שוין ניט קיין אָפּגעריסענע לעבנס-קעמערלעך פון ייִדישן אָרגאַ- 
ניזם; דאָס איז די ייִדישע פּערזענלעכקייט, דער נאַציאָנאַלער יחיד, 
װאָס צערײַסט דאָס הײַטל פון דער ענגער, פּאַטריאַרכאַלישער וועלט. 
כדי פריַער, ברייטער, שעפערישער לעבן צו קענען ווי אַן איינצלנער 
פאָרן גאַנצן אָרגאַניזם. און אַזױ וי די דאָזיקע יחידים שלעפּן אויף 
זיך אַ לאַנגן, אַלטן עבר, װאָס האָט זיך אויסגעצייכנט מיט זײַן טי" 
פער, אינערלעכער גײַסט-קולטור, דערגרייכן זיי שוין אין יונגע יאָרן 
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צו די העכסטע און פײַנסטע השגות. נאָר... אַ נײַער קװאַל פון לײַדן 
עפנט זיך אויף אין די הערצער פון אונדזערע יחידים. פון איין 
וועלט אַװעק, אין די אַנדערע ניט אַרײַן. אײביק אַרומגעשלײַדערט, 
וי אַן אומרו, צװוישן אייגענע און פרעמדע קולטורן. קיין שום מעג- 
לעכקייטן ביידע צו פאַראײיניקן, װײַל דאָס אייגן פאָלק קען נאָר לעבן 
װוי אַ מױילװוּרף אין אַ נאָרע, האָט אָבער ניט די מעגלעכקײיט פרײַ 
צו אַנטװיקלען און שעפעריש צו לעבן -- דאָס איז דאָס פּלאַץ מיט 
די געברענטע קוילן אונטער די פיס, אויף וועלכע עס טאַנצט-אַרום 
די ייִדישע פּערזענלעכקייט. און ער קוקט אויף זיך טייל מאָל װי 
אויף אַ פאַרזעעניש פון גאָט, וי אַן אויסגעמישטע באַשעפעניש, האַלב 
ר' מענדעלעס ,קליאַטשע* און האַלב מענטש, מיטן קאָפּ אין דער 
גרויסער מענטשלעכער קולטור, מיט לײַב און לעבן אין דער טויטער 
אָטמאָספערע פון קבצנסק און טונעיאַדאָווקע* 12, 

נאָמבערג האָט זיך אָבער געראַנגלט, מיט זיך און מיט דער 
סביבה, אויף ניט צו ווערן קווי אַ פאַרזעעניש פון גאָט". 

און דער-אָ מאַן, מיטן קליינעם, אײַנגעדאַרטן גוף און קראַנקע 
לונגען, האָט געהאַט דעם װונדערלעכן כוח בײַצוקומען סײַ דעם 
רעליגיעזן יצר-טוב, סײַ דעם משכילישן יצר-הרע. 

ער איז געגאַנגען אַליין, אַפילו ווען ער איז געגאַנגען צוזאַמען. 

ער האָט דעם ,צעבראָכענעם* ייִדישן אינטעליגענט איבערגע- 
װוּנדן אין אַ מאָדערנעם ייִדישן מענטשן, װאָס האָט דעם מוט צו זײַן 
אַלײן, טראַכטן אַלײין און נישט מורא האָבן פאַר די קאָנסעקװענצן, 
אַפילו ווען ער איז נישט קאָנסעקװענט.. / | 

צווייפלען איז פאַר נאָמבערגן געװאָרן די פּערמאַנענטע קאָנט- 
ראָל-סטאַנציע איבער זיך, פאַר זיך,. מיט זיך., 

איינער, װאָס האָט גוט געקענט נאָמבערגן פון דער נאָענט, 
האָט דערפאַר דערמאָנט, װאָס טאָלסטאָי פלעגט זאָגן, אַז ;עס זײַנען 


2 בעל-מחשבות --- , געווידמעט ה. ד. נאָמבערג", געקליבענע שריפפן, 
1טער באַנד. ווילנע 1910, זז' 181--185. 
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דאָ מענטשן, װאָס טראַכטן פאַר זיך, און אַזעלכע װאָס טראַכטן פאַר 
דער עפנטלעכקייט", כדי אויסצופירן, אַז נאָמבערג איז געווען ;אַ 
שריפטטוטעלער, װאָס האָט געטראַכט פאַך זיך" א יאזעלכל זײַנען 
געווען אַלע גרויסע שריפטשטעלערס?: 

-- נאָך י. ל, פּרץ איז נאָמבערג געווען די באַדײַטנדיקסטע, אי 
אינטימסטע און אינטערעסאַנטסטע רקי אין אונדזער 
ליטעראַטוך 15, 

אין אַ צײַט, ווען מ'האָט געזוכט אין אַלע ריכטונגען היילמיט- 
לען רק פאַרן כלל, ווען צומאָל פּרץ, דער לײַדנשאַפטלעכסטער אינ- 
דיװוידואַליסט אין דער ייִדישער ליטעראַטור, האָט אַפילו אין דער 
דראַמע פון יחיד זיך אָפּגעשטעלט בעיקר אויף קאָלעקטיווע צרות, 
אויף כלל-פּראָבלעמען, האָט נאָמבערג דער נאָװעליסט זיך אַרײנ- 
געטאָן אין שילדערן אַ טיפּ ייָד, וועלכער פּאַסט זיך בכלל נישט 
ארײַן אין דער געזעלשאַפט, װי אַ יחיד במינו, 

נאָמבערגס העלדן זײַנען די ערשטע שואַהכיפטן אין דער ייִדי- 
שעוי פּראָזע, 


פון פלינלמאַן ביז עליאַש, פון אַלצװײסערײ 
צו נייע זוכענישן 


די העלדן פון נאָמבערגס נאָװועלן האָבן אַ שם פון שליממזלניקעס, 
און זיי זײַנען שליממזלניקעס, נישט װוײַל זיי זײַנען נאַריש, נאָר פאַר- 
קערט, װײַל זיי זײַנען צו-קלוג, 

שוין אין די ערשטע שירות פון זײַן ליד ,דער נביא", מיט 
וועלכן ער האָט דעבוטירט אין 1900 אויף ייִדיש, זעען מיר די גרעס- 
טע מעלה פון דעם שרײַבער און דעם גרעסטן חסרון פון זײַנע העלדן, 
דאָס אין דער צו ,שאַרפער בליק", װאָס גרייכט אומעטום. 


* ב. קאַרליניוס -- שגעווען אַ מענטש...", שטריכן פון דער פּערזענ- 
לעכקייט ה. ד. נאָמבערג, די אידישע צייטונג, ב"אַ, 22 נאָוועמבער 1931, 
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,און זאָל דער װאָלקן זיין װוי דיק, 
דאָך שניידט אים דורך מיין שאַרפער בליק", 


- = נאָמבערגס העלדן --- פליגלמאַן, שװאַרצװאַלד, בענדער, פעליע 
פײַנשטיין -- זעען אַזױ שאַרף, אַז קיינער קען זיך פון זיי נישט אויס- 
באַהאַלטן מיט זײַנע געדאַנקען און געפילן. זיי דרינגען-דורך אַלץ 
און אַלעמען. מ'קאָן זיי נישט אַראָפּפירן פון וועג מיט אַ ליגן און 
אַפּילו נישט מיט אַן אילוזיע. זיי זײַנען מבינים אויף אַ פּינטל מיטן 
אויג, אויב זיי רעאַגירן נישט, אויב זיי זײַנען פּאַסיוו, מיינט עס נאָך 
נישט, אַז זיי זײַנען גלײַכגילטיק. אדרבה, אַלע זייערע חושים זײַנען 
װאַכעדיק און מער פון אַלע דער שכל, אַלץ װאָס זיי טוען, און אויך 
דאָס װאָס זיי טוען נישט, איז אױסגעמאָסטן און אָפּגעװוױגן מיטן 
שכל. און דאָס איז טאַקע זייער אומגליק -- װאָס זיי וייסן צופיל 
און זײַנען צו-אינטעליגענט. 


;פליגלמאַן", געשריבן אין 1905, נאָמבערגס פּאָפּולערסטע נאָ- 
וועלע, אַ סך יאָרן אַ רייצנדיקע טעמע פאַר דער ליטעראַטור-קריטיק 
און געזעלשאַפטלעכע דיסקוסיעס, איז געװוען דער ערשטער אָנאָג 
פון די אָנקומענדיקע ירידה-שטימונגען איבערן דורכפאַל פון דער 
רעװאָלוציע אין רוסלאַנד, אַ צײַט ווען עס איז פון װוילנער רעװאָלו- 
ציאָנער ,חבר אַראָן" און אײַזיק-מאיר דעװענישסקי געװאָרן א. 
װײַטער... ווען מ'האָט אויפגעהערט זען מיטן שכל הישר, אַז עס קומט 
די ישועה, און מ'איז אַרײַנגעפאַלן אין נידערגעשלאָגנקײיט -- אָדער 
אין יאיש, ניהיליזם, פאַרביטערונג, אָדער אַװעק צוריק אין בית' 
מדרש, וי װײַטערס ,שטומער".. 


אָט-אָדדי דעקאַדענטישקײיט -- אַ נײַס אינעם ייִדישן לעבן -- 
האָט נאָמבערג דער ערשטער אַרײַנגעבראַכט אין דער ייִדישער ליטץ- 
ראַטור: די טראַגעדיע פון דער פיזיש-הונגעריקער און גײַסטיק-אי- 
בערגעזעטיקטער אינטעליגענץ, װאָס איז אַ רעזולטאַט פון דעם 
ראַשיקן איבערגאַנג פון דושנעם בית-מדרש צום לעבן פון עלנטע 


24 - שמואל ראָזשאַנסקי 


נאַכט-װאַנדלערס אָדער גאָר ,צווישן בערג", אין דער אַטמאָספערץ 
פון דער באָהעמיע. | 

פליגלמאַן, דער זון פון קליינשטעטלדיקן שמש, איז היימיש מיט 
בודאַ,. שפּינאָזאַ, קאַנט. ;ער ווייסט אַלץ, װאָס זיי האָבן אויפגעטאָן, 
און נאָך װוייסט ער, אַז דער עיקר, דער תוך כל התוכות, אין דאָס 
לעבן, דאָס לעבן אַלײין טאַקע". נאָר אַלײן זיך אַרײַנפּאַסן אין רעאַלן 
לעבן פון זײַנע מיטמענטשן קען ער נישט. 

טעאָרעטיש שטײַגט ער אַלעמען אַריבער. קען בעסער פון אַלע- 
מען פאָרמולירן פּרינציפן פוי לעבן, וועגן זיי דיסקוטירן און זי 
פאַרטיידיקן. מ'קען מיינען, אַז ער איז אויסגעהונגערט נאָך לעבן 
און ליבע, אָט פאַרזיכערט ער: , דאָס לעבן אָן ליבע האָט נישט קיין 
זין אוֹן פאַרלירט זײַן פאַרטײידיקונג", װײַל ;אַ מענטש, װאָס איז 
נישט גענייגט פון דער נאַטור צו ליבע, האָט וייניקער ווערט װי אַ 
מענטש װאָס קען נישט לייענען און שרײַבן". אַלײין קען ער זיך 
אָבער מיט דער ליבע קיין עצה נישט געבן. דאָס איז אַלץ, װײַל ער 
איז צו-קלוג. דערפאַר האָט ער זיך נישט אַנטשלאָסן אויף אַ ליבע 
און אַיודאי נישט אויף אַ שידוך: ער האָט תמיד מורא געהאַט צו 
באַגײין אַ נאַרישקײט, צומאָל די קלענסטע נאַרישקײט, צומאָל מאַכן 
אַ זשעסט, װאָס איז נישט גענוג קלוג... דערפאַר, אַז ער האָט ארי- 
בערגעקוקט אין פענצטער, װוּ עס איז געשטאַנען אַ מיידל, האָט ער 
אַזױ לאַנג געקוקט, ביז עס האָט זיך אים אויסגעוויזן, אַז ער װעט 
אויסזען נאַריש. דעמאָלט האָט ,פליגלמאַן אַ קלאַפּ געגעבן מיט צוויי 
פינגער אין פענצטער און געזאָגט צו זיך: גענוג!",.. און ער איז אַזױ 
לאַנג קלוג געווען, ביז זײַן קאָפּ איז פאַרפלײיצט געװאָרן פון דער 
חכמה און ער איז משוגע געװאָרן... נאָר ער איז אַזאַ משוגענער, װאָס 
משוגענערהייט פאַרשטייט ער אויך זײַן קרענק: ;באַגראָבט מיך -- 
זאָגט פליגלמאַן צו דער פּאָליצײי -- איך האָב אַ פּאַספּאָרט, אָט!". 
ער ווייסט, פליגלמאַן, אַז ער איז אַ לעבעדיקער מת. ,ער, פליגלמאַן, 
ווייסט אַלץ". דעריבער קען ער זיך אַפּילו דערקלערן, פון װאַנען 
עס נעמט זיך זײַן עלנט, פאַרװאָס מ'קומט צו אים נאָר ווען מ'דאַרף 
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אים אויסניצן, ;אַז מען לעבט אַ פאַרשטענדיק, קלוג לעב דאַרף 
מען זיך ריכטן צו זײַן אָפּגעזונדערט און עלנט"., אַזױ איז די מעשה 
און ס'קען גאָר אַנדערש ניט זיין. צופיל שכל פאַרטרײַבט מענטשן, 
צופיל שכל פאַרטרײַבט אמונה, ,ווען נישט מײַן פאַרשטאַנד --- זאָגט 
פליגלמאַן --- װאָלט איך שוין לאַנג געווען אַ מיסטיקער". 

פליגלמאַן איז אַזױ קלוג, אַז ער איז װוי אַ קראַנקער, װאָס ווייסט, 
וי קראַנק ער איז, ווייסט צומאָל, אַז די קרענק זײַנע איז נישט צום 
היילן, נאָר אַלײן אַ סוף מאַכן צום לעבן איז אויך נישט קיין חכמה... 

און פליגלמאַן האָט מורא פאַר אַ נאַרישקײט מער וי פאַרן לעבן 
און פאָרן טויט, : 

| דערפאַר האָט ער אַזױ מורא פאַרן ריידן: װײַל מיטן ריידן פֿאַר" 

רעדט מען זיך, מ'זאָגט נישט װאָס מ'וויל, און מ'רעדט נאַרישקײטן, 

דערפאַר איז בעסער צו שװײַגן. װי שװאַרצװאַלד, װי בענדער, 
וי פעליע, | 

שװאַרצװאַלד, נאָמבערגס טרויעריקער העלד אין דער נאָװעלע 
,צווישן בערג", וועלכע איז צום ערשטן מאָל דערשינען אין 1908, 
איז אַ װוײַטערדיקע אַנטװיקלונג פון פליגלמאַן. אַנטקעגן פליגלמאַנס 
באַרײדעװדיקייט איז שװאַרצװאַלד אַ שותק. אַנטקעגן פליגלמאַנס 
מורא זיך צו פאַרליבן, װאָס צוליב דעם פאַרזיצט ער און גייט-אַראָפּ 
פון די געדאַנקען, איז שװואַרצװאַלד, בײי זײַן גאַנצער פאַרכמורעטקייט 
און פאַרשלאָסנקײט, דווקא פעיִק צו פאַרליבן זיך, צומאָל אײַפעריק, 
גלײַך װוי ער װאָלט צוגעזען פליגלמאַנס פינצטערן סוף און אַזאַ 
סוף געװאָלט אױיסמײַדן.,. כאָטש ,דער גאַנצער מענטש האָט אויס- 
געזען צו זײַן געקנאָטן פון לײַדן, נאר אויך די לײַדן האָבן נישט 
מער געלעבט". | 

די רויקייט און טויטקייט אין נאָמבערגס העלדן איז אָבער בלויז 
אַן אויבנאויפיקע. אונטער דער רויַקייט באַהאַלט זיך אומרו. אונטער 
דער טויטקייט באַהאַלט זיך אַ פילאָסאָפיע וועגן טויט. אַ פילאָסאָפיע, 
אַז מ'דאַרף זיך גאָר נישט אַזױ שרעקן פאַרן טויט, פּונקט װי ס'איז 
נישטאָ פאַר װאָס אַרײַנצופאַלן אין התפּעלות פאַרן לעבן, 
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שװאַרצװאַלד איז אין סאָניען ,פאַרליבט אויף טויט". דער סו- 
-דותפולער העלד פון ,צווישן בערג" פאַרשװוינדט אויף אַזאַ אופן, 
אַז מ'ווייסט ניט, צי האָט ער זיך אַראָפּגעװאָרפן אָדער צופעליק 
אַראָפּגעפאַלן אין. אָפּגרונט, װוּ ,דער טויט בענטשט מיט רויקייט", 

נאָך װײַטער איז אַװעק פעליע פּײַנשטיין: זי. רעדט וועגן טויט 
מיט דער גליקזעליקייט וי פאַר אויסלייזונג. ;זי האָט אויסגעצויגן 
איר שלאַנקן קערפּער אין בעט, גלײַך אַראָפּגעלאָזט די הענט איבער 
דער קאָלדרע, האָט צוגעמאַכט די אויגן און זיך פאַרטראַכט. זי האָט 
זיך פאָרגעשטטלט דעם נאָענטן טויט און ער האָט זי נישט געשראָקן... 
אַלץ האָט זיך איצט אויסגעדוכט צו זײַן שטיל, רויִק און אַזױ גע- 
בענטשט אין זיך". פון דעסטוועגן האָט זי אַזױ לאַנג אָפּגעהאַלטן 
בײַ זיך דעם סם און זיך צו דעם ניט צוגערירט, ביז זי האָט זיך 
נישט פאַררעדט, שװײַגנדיק האָט זי געלעבט, אָבער נאָכן אויסריידן 
זיך פאַר דער שװועסטער האָט זי דערפילט, װי די הײיליקסטע געפילן 
זײַנען אַרױסגעקומען אַזױ באַנאַל, אַז עס איז גאָר נישט כדאי פאַר 
דעם צו לײַדן. דערפאַר האָט זי דער שװעסטער אָנגעזאָגט אינעם 
צעטעלע, װאָס זי האָט אָנגעשריבן: ;אויב דיר װועט אויסקומען צו 
לײַדן אַזױ פיל, װי מיר, דערצייל קיינעם נישט פון דײַנע לײַדן, היט 
זיי אין דײַן האַרצן, זאָלן זיי זײַן פאַרבאָרגן און הײיליק, און שװײַג, 
שוועסטער, שװייג!"... | 

יוויַל רייד קענען ואַכעדיק מאַכן אַפילו די הייליקסטע געפילן 
פון צער. 

שטיקנדיק אין זיך די לײַדן, סימולירנדיק רו, מאַכן נאָמבערגס 
העלדן דעם אײַנדרוק, װוי זיי װאָלטן געהערט צו גאָר אַן אַנדערער 
וועלט, אַ װעלט װאָס איז אינספירירט פון דער בודיסטישער פילאָ- 
סאָפיע, וועלכע זאָגט, אַז דאָס לעבן אין הוילע פּיין, אַז דאָס בעסטע 
אינעם לעבן איז ניט זײַן, װאָס װייניקער זיך קעגנשטעלן און װאָס 
מער זיך לאָזן באַהערשן פון רו -- נירוואַנאַ. 

נאָמבערג איז געװאָרן דער דיכטער פון דער נירװאַנאַ. 

זײַנע העלדן זעען, װי איידעלע געפילן װוערן געלעסטערט. 
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מ'לעסטערט צומאָל אָן דער כוונה צו לעסטערן. דער עֹגאָיִזם, די 
פּוסטקײיט, די פאַרבלענדונג שטויסט מענטשן צו גראָבקײטן, ווי"זשע 
דאַרף מען ענטפערן, נישט אַראָפּנידערנדיק צו דער זעלביקער שטופע, 
וי די לעסטערערס ? 

נאָמבערגס העלדן ענטפערן -- נישט ענטפערנדיק. 

פּראָטעסטירן מיט שטילשװוייגז, 

רעאַגירן דורך איזאָלירן זיך, 

דער פאַרליבטער בענדער ענטפערט אין ,דאָס שפּיל פון ליבע" 
מיט שטילן באיקאָט. ווען מאַניע איזדיעקעװועט זיך איבער אים, 
אַרױסװײַזנדיק אים אין די אויגן מער אויפמערק דעם פּוסטן און 
פוילן מאירזאָן, װײַזט ער זײַן חשיכות מיט דעם, װאָס ער דערלאַנגט 
איר נישט די האַנט און בלײַבט נעבן איר שטיין ,מיט אַן אַראָפּגע- 
לאָזטן בליק", 

שװואַרצװאַלד, ‏ ,צװישן בערג", האָט נישט רעאַגירט, ווען סאָניע 
האָט פון אים חוזק געמאַכט און זיך געטוליעט צום אַנדערן בחור, 
אָבער זײַן פאַרשװוינדן אינעם אָפּגרונט לאָזט-איבער דעם אײַנדרוק 
פון דעם טראַגישסטן פּראָטעסט, 

נאָמבערגס העלד פּאַסט זיך נישט אַרײַן אין דער געזעלשאַפט, 
ער אַנטלויפט נישט פון איר, אדרבה, ער אינטערעסירט זיך מיט איר 
און וויל זי קענען. אָבער געהערן צו דער געזעלשאַפט קען ער נישט, 
אפשר טאַקע דערפאַר, װײַל ער קען זי אַזױ גוט., 

ער זעט די אײיבערפלאַכלעכקײט און עגאָיִזם, די קליינלעכקייט 
און צופרידנקייט, װאָס באַהערשט די מענטשן -- רוקט ער זיך אָפּ 
פון דער דאָזיקער קליינבירגערלעכקייט, װוײַכט פון מענטשן און זייער 
לעבנשטייגער. זעט ער אויס וי אַ ווילדע בריאה, 

נאָר דווקא די דאָזיקע ווילדע בריאה, דער ניט-געזעלשאַפטלע- 
כער מענטש, װאָס איז אַ לעבעדיקער פּדאָטעסט קעגן דער געזעל- 
שאַפט, וועלכע פאַרטראָגט נישט קיין טרויער און אַפילו נישט איינ- 
זאַמקײט, דווקא דאָס דאַזיקע ליטעראַרישע שאַפן, נאָמבערגס, איז 
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דער הײיכפּונקט פון זײַן פּראָזע:קונסט און פון דעם אינטערעס בײַם 
לייענער. י 

די שילדערונג פון דעם צעבראָכענעם ייִדישן אינטעליגענט, 
וועלכער איז געקומען פון גײַסטיקן און סאָציאַלן צוזאַמענבראָך בײַ 
די טרעפּ פון 20סטן יאָרהונדערט, האָט נאָמבערגן פאָרגעשטעלט וי 
אַן אָריגינעלן ייִדישן נאָװעליסט, מיט גאָר אַ נײַעם צוגאַנג צו מענטשן, 
פּראָבלעמען פון לעבן, שפּראַך און סטיל, וועלטלעך אין תוך, טיף 
ייִדיש צוליב זיין היסטאָרישן הינטערגרונט. זײַן פליגלמאַן איז גע- 
װאָרן קלאַסיש. דאָס איז איינער פון די פּאָפּולערסטע טיפּן אין דער 
ייִדישער ליטעראַטור, אָפּט באַנוצט וי אַן אילוסטראַציע פאַר סאַציאַ- 
לע קאַמפן אין דער ייִדישער סביבה. ער איז פונקט אַזױ אַ שם- דבר, 
אַ סימבאָל, אַ קלינגװואָרט, װי שלום עליכמס מנחם-מענדל, 

נאָר בעת נאָמבערג שמייכלט שאַרפזיניק איבער זײַנע פליגל- 
מאַנס --- קוועלט-אָן שלום עליכם פון זײַנע מנחם-מענדלס, 

בעת בײַ נאָמבערגס העלד קלינגט דער נאָמען פליגלמאַן חוזק- 
דיק, איראָניש, װײַל װאָס-װאָס, נאָר קיין פליגלען האָט נישט פליגל- 
מאַן, נישטאָ בײַ אים, קיין ווילן אַקטיוו צו זײַן, דינאַמיק איז קעגן 
זײַן נאַטור פון איבערטראַכטן ווידער און נאָך אַ מאָל, און דאָס אין 
זײַן אומגליק, װײַל זײַן שאַרפער שכל לאָזט אים גאָר נישט טאָן, איז 
שלום עליכמס מנחם-מענדל, אַ חוץ אַ פאַנטאַזיאָר, באַשאָנקען מיט 
צעעפנטע פליגלען, טאַקע אויך אַ פליער מיט אימפּעט, כסדר גרייט 
אױיסצופּרובירן די משונהדיקסטע אײַנפאַלן, 

נאָמבערגס פליגלמאַן איז טראַגיש; שלום עליכמס מנחם-מענדל 
קאָמיש. 

מנחם-מענדל האַלט אין איין זוכן, האָפּנדיק באַגליקט צו װערן; 
פליגלמאַן זוכט מער נישט, איז איבערגעצײַגט, אַז ער האָט אַלץ גע- 
פונען, און געפונען האָט ער אַנטוישונגען, הוילע אַנטוישונגען. 

שלום עליכמס העלד איז לויטער אָפּטימיזם; נאָמבערגס: פּעסי- 
מיזם אויף פעסימיזם, 

וי אַ קינד כאַפּט זיך מנחם-מענדל צו אַלץ, בריט זיך אָפּ, צֶע- 
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קלאַפּט זיך, אָבער וי אַ קינד פאַרגעסט ער באַלד און צעלאַכט זיך 
ווידער, זוכנדיק אויף דאָס נײַ, און כאַפּט זיך צו אַלץ, װאָס קומט אים 
אונטער דער האַנט; פליגלמאַן ווייסט פון פאָרויס, אַז ער װועט קיין נחת 
נישט האָבן פון דעם, װאָס קומט אים אַנטקעגן, וי אַ זקן, װאָס האָט 
אַלץ שוין דורכגעמאַכט און קיין שום זאַך קען אים נישט איבערראַשן, 

פליגלמאַן, שואַרצװאַלד, פעליע, בענדער זײַנען אַלצוױיסערס, 
זיי זעען צופיל, זיי פאַרשטייען צופיל, און דאָס איז זייער אומגליק. 

פון די דאָזיקע אַלצװייסערס, װאָס נאָמבערג האָט געשילדערט 
אין זײַנע נאָװועלן און מיט וועלכע ער האָט פאַרנומען דעם אױיבנאָך 
אין דער ייִדישער פּראָזע, האָט דער מאָלער פון די פליגלמאַנס און 
שװאַרצװאַלדס זיך באַפּרײַט ערשט מיטן אויפהערן שרײַבן נאָװעלן. 
די שיידליניע איז ;די משפּחה". די דאָזיקע קאָמעדיע, װאָס איז צום 
ערשטן מאָל פאַרעפנטלעכט געװאָרֹן אין 19132, באַצײיכנט נישט בלויז 
נאָמבערגס דעפיניטיוו אַריבערגיין צו פּובליציסטיק, נאָר אויך זײַן 
דערװײַטערן זיך פון די פילאָסאָפירנדיקע שװאַרצזעערס, וועלכע האָבן 
נישט קיין כוח, ניט צום לעבן און ניט צום שטאַרבן. ער איז אַװעק 
פון די אַלצװייסערס צו נײַע זוכענישן, 

קינסטלעריש און טעמאַטיש איז ,די משפּחה" אויף אַ נידערי- 
קערער מדרגה וי די נאָװעלן און לידער. נישטאָ אין דער דאָזיקער 
קאָמעדיע די איגנאַרטיקײט און די טיפקייט, װאָס אין דער פּראָזע. 
מאָמענטנװײַז איז אַפילו שווער צו גלייבן, אַז אָט-דאָס וערק איז פון 
דעם זעלביקן מחבר. | 

;די משפּחה* איז אָבער אַ וויכטיקער דאָקומענט פון דער צײַט 
און פון איבערבראָך אין נאָמבערגס אידייען-וועלט, 

מיטן ענדגילטיקן אַריבערגין פון דער נאָװעלע צו פּובליציס- 
טיק, פעליעטאָן און עסיי האָט נאָמבערג אויפגעהערט װײַון די איג" 
טעליגענטע שליממזלס, װאָס זײַנען אַזױ קלוג און אַזױ אַלצװײיסעריש, 
אַז פון גרויס חכמה גייען זיי אַזש אַראָפּ פון זינען אָדער באַגײען 
זעלבסטמאָרד, און ער האָט, להיפּוך, גענומען פּריידיקן אמונה, װוי 
עליאַש, : 
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,די משפּחה* --- אַ בילד פון דעמאָראַליזאַציע אין דער רײַכער 
ילִדישער שטוב -- ווערט דער אָנזאָג פון עליה אינעס ייִדישן לעבן. 

,די משפּחה", נאָמבערגס, איז אַ װײַטערער עטאַפּ פון שלום 
עליכמס , צעזייט און צעשפּרײט?. אין ביידע קאָמעדיעס וערט פאָר" 
געשטעלט אַ טיפער ריס צװישן עלטערן און קינדער, נאָר בעת שלום 
עליכם האָט געשילדערט אַ פּירוד הלבבות, וועלכער נעמט זיך בעיקר 
פון די פאַרשיידענע צוגאַנגען, װאָס עס האָבן די עלטערן און די קינ" 
דער, צום לעבן אין אַלגעמײן און צום ייִדישן בפרט, האָט ה. ד. נאָמ" 
בערג געוויזן, אַז דער געיעג נאָך געלט און טריפהנע הנאות האָט 
אַרומגעכאַפּט די עלטערן נישט וייניקער װי די קינדער. דער מחבר 
פון די פליגלמאַנס און שװאַרצװאַלדס איז אָבער געקומען צו מער" 
אָפּטימיסטישע אויספירן װי דער מחבר פון טביה, װאָס איז דער 
אויסזינגער פון בטחון. אַזאַ ;העפּי ענד", װי אין ;די משפּחה", האָבן 
די פליגלמאַנס קיין מאָל זיך נישט געקאָנט אויסמאָלן. עליאַש, װאָס 
איז אויסגעווען אַ װעלט, געווען אין אַרגענטינע און באַשלאָסן צו 
פאָרן קיין ארץיישראל, אונטער זײַן לאָזונג /נ. י. ל. 2* -- נצח 
ישראל לא ישקר --- פאַרכאַפּט אַלעמען מיט זײַן ;אָרדן פון גלייביקע", 
װאָס וויל ;האָבן מיטגלידער איבער דער גאַנצער וועלט", 

דער דאָזיקער איבערגאַנג פון פליגלמאַנען צו עליאַשן איז אַ 
וװוּנדערלעכע לעבנס-פּראָבלעם. 


אַ פאַרקערטע וועלט : װוילנסלויזע מענער 
און פאַרעקשנטע פרויען 


אינטערעסאַנט, װאָס דווקא נאָמבערג שטעלט-פאָר, װי דער 
סדר-העולם אין דער מאַן-און-פרוי-פּראָבלעם װערט אַן איבערגע- 
קערטער: די מענער זײַנען בײַ אים פאַרװײַבערישט און די פרויען 
גאָר נישט קיין ;שװאַכער מין". 

אינעם בעסטן פאַל, אויב זיי פאַרלײיקענען נישט דאָס לעבן, זײַן' 
זין און שיינקייט, זײַנען נאָמבערגס מענער-טיפּן על פּי רוב פּאַסיווע, 
ווילנסלויזע, אָן איניציאַטיווע, צוריקגעהאַלטענע פון טאַט -- װאָס 
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מער זיי וייסן, אַלץ וייניקער זײַנעו זיי גרייט צו זײַן אַקטײו און 
באַנוגענען זיך מיטן איבערטראַכטן און צומאָל אַרױסזאָגן, װאָס וי 
טראַכטן,. ד"ר װײַנשטיין, אין קאַ קורסיסטקע", איז פאַרליבט אין 
פידלעוי און פידלער װאָרט אויפן מאָמענט, ער זאָל איר דאָס אָפן 
זאָגן און --- פאַרװאָס טאַקע נישט? -- איר געבן אַ קוש, כאָטש זי 
שרעקט זיך פאַר דעם קוש. אָבער זײַן רעװאָלוציאַנערישקײט גייט 
נישט װײַטער פון אויסלאַכן די קליינבירגערלעכע מאַנירלעכקייט פון 
קליידן זיך און שעמען זיך מיט ריידן ייִדיש, און עס פאַרדריסט אים, 
נישט מער װי עס פאַרדריסט אים, װאָס ער האָט פאַרלוירן די פיך- 
לער. בעת זי, דאָס מיידל, וועלכע האָט טיף אין האַרצן געטראַכט פון 
אַ תכלית, חתונה האָבן, איז פעיק געווען אַװעקצוגעבן איר לעבן 
אויף דער תליה, 
| די פרוי ווערט בײי נאָמבערגן געשילדערט דווקא װוי דער שטאַר- 
קערער צד. אַלע פרויען-טיפּן אין נאָמבערגס נאַוועלן זײַנען פול מיט 
לעבן. זיי טראַכטן נישט טיף -- פאַלן זיי נישט טיף. זײַנען פּראַק- 
טיש. זאַכלעך. מיט חוש פאַר דער ווירקלעכקייט. אַפילו אין רוחניות 
פילן נאַמבערגס פרויען-טיפן דעם זיסן טעס פון גשמיות. װוי חשיבות- 
דיק זיי האַלטן זיך, פאַרלירן זיי נישט דאָס רעאַלע בילד פון לעבן, 
די רעאַלע אינטערעסן --- זײַנען מענטשן פון פלייש און בלוט. באָטש 
אינטעליגענט, כאָטש זיי האַלטן אין איין לערנען, כאָטש זיי שיידן 
זיך נישט פון ביכער, כאָטש זיי ציט צו קונסט און דערהויבענע אי- 
דייען, אַפילו ווען זיי זײַנען גרייט אײַנצושטעלן זייער לעבן פאַר דער 
רעװאָלוציע, זײַנען זיי גלײַכצײטיק פּראַקטישע פרויען. 
אָפילו די קורסיסטקשע ליובאַ איסאַקאָװנאַ פידלער בענקט צו 
שאַפן אַ היים און זי װאָלט מסתמא חתונה געהאַט, וען װײַנשטײן 
װאָלט זיך גיכער גערירט, כאָטש די איידעלע געפילן אירע האָבן 
נישט געקענט באַשטימען, צי האָט זי אים אויף אַן אמת ליב, און אָן 
ליבע האָט פאַר איר קיין זין נישט געהאָט צו פאַרבינדן זיך מיט אַ 
מאַן. סאָניע, די מאָלערן פון ;צװישן בערג", איז נאָך קרעפטיקער 
געשילדערט, רעאַליסטיש, נאַטוראַליסטיש: עס שטראָמט פון איר 
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געזונט און לײַדנשאַפט. סאָניע איז מער מאַנסביל װוי אַלע מאַנסבילשע 
טיפּן אין נאָמבערגס נאָװעלן: זי איז אַגרעסיו, שלאָגפאַרטיק, אָפַן- 
האַרציק און לעבנסדאָרשטיק. װאָלט זי געווען אַ קאַפּיטשקע אײַנגע- 
האַלטן און אַזױ נישט געחוזקט פון שװאַרצװאַלדן, וועלכער האָט זיך 
אין אֹיר פאַרליבט, װאָלט אפשר שװאַרצװאַלד נישט פאַרשװוּנדן אין 
אָפּגרונט. נאָמכערגס פרויען, להיפּוך צו די מענער, זוכן אָבער צופיל 
הנאה צו האָבן פון לעבן, הנאה האָבן אינעם ריינסטן זין פון װאָרט, 
ווייל בעת די מענער זײַנען באַהעמען, זײַנען די פרויען בײַ נאָמבערגן, 
אַפילו די אינטעליגענטקעס, די קורסיסטקעס, די קינסטלערנס, עטאַרק 
באַלעבאַטיש, דאָמינירן זייערע לײַדנשאַפטן, װײַל זיי זיינען פּראַקטיעם, 
אויסגערעכנט, 

חנהלע, ,אין אַ חסידיש הויז", איז דעצידירט ביז גאָר,. בעת 
דער לערער, װאָס האָט זיך אין איר פאַרליבט, פאַרלירט זיך איינס 
און צוויי, װוי נאָר ער ווערט אַװעקגעשטעלט פּנים אל פּנים מיט דער 
ווירקלעכקייט. דאָס חסידישע מיידל פון דער רײַכער היים שטימט- 
אײַן צי באַגעגענען זיך מיטן אָרעמען לערער, לאָזט זיך אַפילו אַ 
קוש טאָן, לייגט אים פאָר געלט, אַבי ער זאָל נישט אױסזאָגן די על- 
טערן, אַז ער האָט זי געטראָפן מיט אַ בחור אין טעאַטער -- ,װאָס 
מיינען זי", זאָגט זי, ,איך קאָן קיין צוויי נישט ציילן? איך ווייס נישט, 
אַז די מאַמעשי גייט מיטן פעטער אין טעאַטער אַרײַן?? -- אָבער ער, 
דער מאַנסביל, דער געבילדעטער, דער וועלטלעכער, דער אַלצװײ- 
סער, האָט אַפילו נישט קיין כוח אויפצוקלערן, װאָס פאַר אַ טעות 
זי מאַכט, אַז ער איז נישט אויסן קיין שװײַגיגעלט צו נעמען נאָר 
ער איז אין איר פאַרליבט, 

אַז מאַניעז געפעלט נישט בענדערס צופיל ערנסטקייט, לאָוט זִי 
אים דאָס פילן אויפן ברוטאַלסטן אופן: פאַר די בילעטן, װאָס ער 
קויפט, זעצט זי זיך אַװעק מיט אַ פרעמדן מאַן און מיט אים גייט זי 
אַהיים ְאין ,דאָס שפּיל אין ליבע"), אַז דער בחור קוקט צום מיידל 
אין פענצטער סתם אַזױ, צו-לאַנג, אומבאַוועגלעך,. שטעקט אים דאָס 
מיידל אַרױס די צונג (אין ;פליגלמאַן"). אֲפילו פעליע פײַנשטיין 
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| װאָלט נישט גענומען אַזױ טראַגיש דאָס לעבן (אין ,,שװײַג, שוועס- 
טער!*), ווען זי װאָלט צווישן די מענער, וועלכע האָבן זי אָפּגענאַרט, 
געפונען איינעם, װאָס װאָלט טאַקע געמיינט ערנסט, אויף חתונה 
האָבן, אַפילו דער ;פולבלוטיקער, ייִדישער, ברונעטער" דאָקטער 
כערעלזאָן (,,דאָס רבישע אייניקל") פילט זיך שטענדיק ,וי פאַר" 
לוירן אין אַ פול-געפּאַקטן קאַפע-הויז", ווען עס שמייכלען צו אים 
דאַמעס ;אָן צערעמאָניעס?, בעת זײַן װײַבל, װוי זי איז ,אַ קליינע, אַ 
ביסל אַ קרענקלעכע אויפן פּנים", האָט קאַ שטאַרקע, טיפּיש-װוײַבע- 
רישע עקשנות" און אַ שאַרפן סענסואַליזם. ווען זי באַמערקט אויף 
אים ,די צערייצונג פון בלוט", רופט זי אים אײַנגעשפּאַרט: ,מיר 
גייען אַהײם,,, ס'איז שפּצט", 

נאָמבערגס מאַנספארשוינען ריידן פון עראָטיק, פילאָסאָפירן 
װעגן סעקס, בעת די פרויען דינען עראָטיש. די מאַנספּאַרשױנען 
ריידן וועגן פּראַקטישקײיט; די פרויען זײַנען פּראַקטיע, 

אינעם פאָלקסמאָטיוו ,די פאַרלאָזטע כלה" פאַרלאָזט זיך נישט 
דאָס מיידל אויף יושר אָדער אויף טרייסטװערטער -- ,פלוצלינג 
לויפט דאָס מיידל צו און קערט מײַן שיפל אום". די פרוי בײַ נאָמ- 
בערגן, פּונקט פאַרקערט וי דער מאַנספּאַרשױן, איז אַקטיו, אַנט- 
שלאָסן, דינאמיש, 

נאָמבערג װײַזט די ייִַדישע פרוי פון דער עמאַנציפּאַציע, די באַ- 
פרײיטע, זעלבשטענדיקע פרוי, וועלכע איז שוין בײַם אָנהייב פון דער 
נײַער תקופה דערהויבן געװאָרן, אױיסגעגלײַכט מיט דעם מאַן. נאָך 
מער. די זעלביקע מאַדערנע צײַט, וואָס האָט געבראַכט עמאַנציפּאַציע 
פאַר דער פרוי אין אַלגעמײן און אויך פאַר דער ײִַדישער פרוי, האָט 
פיַרן מײַן פון דער אינטעליגענץ געבראַכט דעקאַדענץ, גײַסטיקע 
דערשלאגנקייט, | 

דעד בעלעטריסט נאָמבערג, דער שרײַבער פון ערב און באַלד 
נאָךד 1905, האָט זײַן אני מאמין פאַראײיביקט אין זײַן ליד ,אוי, װויי, 
כאַדכאַדכאַ, אוידאוי?, װאָס ער האָט באַשײידן אָנגערופן ,קופּלעטן" 
און װאָס איז איינע פון די שענסטע און טיפסטע פילאָסאָפישע לידער 
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אויף ייִדיש. עס איז סימפּטאָמאַטיש, װאָס צו דעם ליד זײַנען געשאַפן 
געװאָרן פאַרשײידענע מעלאָדיעס, פאַרשײַדענע פּרוּוון צו באַגלײיטן 
און אויסדריקן װאָס-בעסער מוזיקאַליש דעם זין פון די ווערטער 
אין דעם ליד +1, דער קלאַסישער מאָטיוו פון ;הבל הבלים*, װאָס ווערט 
דאָ פאַרטײַטשט ,אַ שאָטן אין דעם מענטשנס לעבן", ווערט פון מאָ- 
דערנעם ייִדישן דיכטער אַנאַליזירט און געשטעלט אינעם ליכט פון 
נײַע בײַשפּילן. דער מענטש יאָגט און לויפט", אָבער ;דאָס גליק 
אַנטלויפט*, טאָ ,װוּ איז דער ציל??,,, װוי קען מען זיך פרייען, וי" 
באַלד עס איז דאָ אַזױ פיל צער און נויט אויף דער װעלט? ער, דער 
מאַן, ווו ער קערט זיך און ווענדט זיך, װוּ ער מאַכט דעם סך-הכל, 
איז --- ,,אוי, וויי, כאַדכאַדכאַ, אוי-אוי",.. נאָר בעת דער מאַן אויקעט 
און ווייקעט, , לאַכט און שטיפט דאָס מיידל", און ;בײַסט מיט גיפט", 
און אָט ,שפּילט זי אויף יענעמס שויס".. 

דער מאַן טראַכט און די פרוי לאַכט, 

די עמאַנציפּאַציע, הייסט עס, האָט געהאַט אַ פאַרקערטע וויר" 
קונג: זי האָט אָפּגעשװאַכט דעם מאַן און געשטאַרקט די פרוי. 


פתירה אָדער האַרמאַניץ ? 


באַפעסטיקט אין דער פּראָזע װוי דער מאָלער פון ;צעבראָכענע? 
אינטעליגענטן, האָט הערש דוד נאָמבערג, אין דער שענסטער בלי" 
צײַט, נאָך פאַר די פערציק, כמעט אין גאַנצן אויפגעהערט זיך אִפַּי 
געבן צו דער נאָװעלע, ווענדנדיק זיך צו דער זשורנאַליסטיק, פּוב- 
ליציסטיק און עסיי. אַנשטאָט ,אױיסטראַכטן? העלדן און פּראָבלעמען 
אין בעלעטריסטיק האָט נאָמבערג זיך אין גאַנצן גענומען אָפּגעבן 


4 די דריי פאַרשיידענע ניגונים פון ,אוי, וויי, כאַיכאַיכאַ, אוי-אויי, 
אויפגעזוכט צװוישן זינגענדיקע קרייזן און געדרוקט אין דעם אָטיבוך, שפּיג- 
לעאָפּ דעם אומגעוויינטלעכן אינטערעס און דאָס גריבלען זיך, װוי אַזױ 
איבערצוגעבן בעסער, טרעפלעכער, טיפער די ווערטער -- דעם װידױי פן 
מאָדערנעם אינטעליגענט. װער עס האַט קאָמפּאָנירט פאַרן פאָלק, פאַר אינ- 
טימען געזאַנג, און װער פאַר קאָנצערט, דעקלאַמאַטאָריש, טעאַטראַליש. 
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צו די קאָנקרעטע פּראָבלעמען פון טאָגיטעגלעכן לעבן און רעאַלע 
העלדן אָדער קרבנות פון דער קונסט און אירע ראַנגלענישן, װי צו 
געזעלשאַפטלעכע און פּאָליטישע פראַגעס, וועלכע זײַנען געשטאַנען 
אויפן סדר-היום בײיַ ייִדן אָדער אין דער ברייטער וועלט. פאַראייג- 
וועג, מיטן אַריבערגיין פון דער אימאַגינאַטיווער װאָרטקונסט צו דער 
רויער ווירקלעכקייט, איז נאָמבערג אַרײַן אין קהלשער טעטיקייט, 
אַפילו געװאָרן אַ פירער פון אַ פּאַרטײ, װאָס ער האָט געהאָלפן גרינדן, 
די פאָלקספּאַרטײ, געװאָרן פאָרזיצער פון דער שרײַבער-אָרגאַניזאַי 
ציע אין פּוילן, וועלכע ער האָט אויסגעפורעמט, און געקראָגן אַ שם 
פון אַ קעמפער פאַר דעם ייִדישן וועלטלעכן געדאַנק, איבערהויפּט 
פאַר די ייִדישע פאָלקשולן אין פּױלן, וועלכע האָבן באַדאַרפט אָן 
אויפהער מלחמה האַלטן פאַר זייער עקסיסטענץ, אַנטװיקלונג, וועלט" 
לעכן כאַראַקטער און רעכט, 

נאָמבערג ווערט אַ װאָרטזאָגער. נעמט שרײַבן און אויך ריידן 
וי אַ װועגװײַזער. דער מאָלער פון די פּאַסיווע פליגלמאַנס און שװאַרצ- 
װאַלדס ווערט אַ קעמפער, 

דער פאַרהערלעכער פון דער נירװאַנאַ קריגט גאָר אַ שם פון 
אַ שטורמער. שוין אין 1910 ווערט ער דער העלד פון אַ סקאַנדאַל, 
אַרױסטרעטנדיק אין דער באַרימטער ואַרשעװער ,פילהאַרמאַניש?. 
אין אַ סימפאָזיום מיטן אײַנטייל פון י. ל. פּרץ, אויף דער טעמע עפון 
גאָלדפאַדען ביז לאַטײַנער", האָט ער קוראַזש צו זאָגן בקול רם, אַז 
די אָפּטסטע באַזוכערס און מעצענאַטן פון ייִדישן טעאַטער (אין יענער 
צײַט) זײַנען די ,יאַנקל שאַבשאָװיטשעס און סתם פאַרברעכערס" 
--- און פאַרװאָס? --- װײַל דאָס ייַדישע טעאַטער באָדט זיך אין שונד! 
;דער גרויסער עולם האָט אויפגענומען די דאָזיקע אַנטדעקונג מיט 
גרויל און מיט שרעק", שרײַבט איינער פון די רעדנערס אויף יענעם 
אַװונט, שפּעטער דער אָנגעזעענסטער ייִדישער טעאַטער-קריטיקעך 15, 





** ד"ר א. מוקדוני -- זכרונות פװ אַ יידישן טעאַטער-קריטיקער, ;אַר- 


כיוו פאַר דער געשיכטע פון יידישן טעאַטער און דראַמע", רעד' יעקב 
שאַצקי, ב' 1, ניו-יאָרק--ווילנע 1930, ז' 318 
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נאָמבערג ווערט פאַר דעם זאָג אָנגעגריפן פון פאַרשיידענע זײַטן 
פּראָמינענטע שריפטשטעלערס, וועלכע קוקן אויפן ייִדישן טעאַטער 
מיט רחמנות, וי אויף ,אַ זייג-קינד, נאָר-װאָס אַרױס פון די וויקע- 
לעך", זײַנען אויפגעבראכט, הלמאי ,מ'קומט-אַרױס צום ייִדישן אַק- 
טיאָר מיט רעװאָלװער-קריטיק און באַיקאָט-אַגיטאַציע? ?1, אַנדערע 
זוכן פּערזענלעכע חשבונות. נישט אַנדערש, האָבן זיי געפּרװוט דער- 
קלערן, אַז נאָמבערג, פּינקט וי פּרץ, איז אין כעס אויפן ייִדישן 
טעאַטער, װײַל מ'וויל דאָרטן נישט שפּילן זײַנע פּיעסן אָדער איבער- 
זעצונגען +, און פאַרװאָס זאָל מען יאָ זיך רעכענען מיט די שאַפונגען 
פון אַזאַ מחבר? -- האָט װײַט/ = 7 דעם חשבון איינער פון די 
טאַלאַנטפולסטע שרײיבערס, וופלכער האָט געהאַט אַ שװאַכקייט אַפּ- 
צולאַכן פון די גרעסטע -- אַז א איז אַ צימלעך-אינטעלי- 
גענטער קאָפּ", נישט מער, און דערצו ;פון נאַטוד אַ מהיכא-תיתי- 
מענטש" 15.., 

דוד פרישמאַנס שטעכווערטל, אַז נאמבערג איז ?אַ מהיכא-תיתי- 
מענטש", איז אַ סך יאָרן אָנגענאַנגען װי אַ טיקעטל, קעגנערס ובפרט 
שונאים האָבן עס אָנגעקלעפּט ביי יעדער געלעגנהייט. נאָמבערג האָט 
טאַקע אָפט זיך נישט געמאַכט קיין וועזן פון זאַכן און מענטשן -- 
דאָס האָט געקאָנט פאַרפירן און געבן אַ מאָטיוו צו טראַכטן אַז ער 
איז ווירקלעך ;אַ מהיכא-תיתי-מענטש", אַ גרינטלעכער אַנאַליז פון 
זײַן לעבן און שאַפן פירט אָבער צו גאָר-אַנדערע מיינונגען. 

מיט דער צײַט האָט די גאַנצע ייִדישע טעאַטער-װעלט זיך ארומ- 
געזען, אַז נאָמבערג איז געווען דער איבערגעגעבנסטער פרײַנד פון 





** נח פּרילוצקי -- דער יידישער אינטעליגענט און דאָס יידישע טעאַטער, 
,כתביפם', ב' 2, ביאַליסטאָק 1921, ז' 62 (פריער געדרוקט אין לאָדזשער 
זאַמלבוך , פייערלעך", 1910), 

'* לעקסיקאָן פון יידישן טעאַטער, רעד' זלמן זילבערצווייג, װואַרשע 
4, קאָלוֹם 1406, | 

5 0 פרישמאַן -- יודישע ליטעראַטור, , אַלע ווערק", יוביליי-אויס- 
גאבע, ב' 2, װאַרשע 1914, ז' 105, 
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דעם ייִדישן שוישפּילער און פון דער ייַדישער בינע. ;ער איז געווען 
איינער פון די ערשטע, װאָס האָט אויפגענומען מיט פרייך די עוויל- 
נער טרופּע? אין װאַרשע; ניט אין אַ קליינער מאָס האָבן די עװוילנעף" 
געהאַט צו פאַרדאַנקען נאָמבערגן זייער גיכן און שטאַרקן דערפאַלג 
בײַ דער ייִדישער פּרעסע, ווּ מען האָט זיך פון שטענדיק אָן מיט 
גרויס אויפמערקזאַמקײיט צוגעהערט צו נאָמבערגס אַ װאָרט* 15, נישט 
איין מאָל איז ער געקומען אין נאָמען פון אַלע יידישע אַרגאַניזירטע 
ליטעראַטן און זשורנאַליסטן אין פּוילן צו באַגריסן צוזאַמענפאָרן פון 
די ייִדישע אָרגאַניזירטע שוישפּילערס אין פּוילן, פּונקט װוי ער האָט 
בעת זײַן באַזוך אין אַרגענטינע אָנגערעגט און געהאָלפן גרינדן דעם 
שרײַבער-פאַרבאַנד, װאָס טראָגט דערפאַר דעם נאָמען אליטעראַטן- 
און זשורנאַליסטן-פאַראײין ה. ד. נאָמבערג?, אַזױ האָט ער גטהאָלפן 
אין בוענאָס-איידעס דער אַקטיאָרן-משפּחה (וועלכע האָט זיך דעמאָלט 
געפונען אין אַ שווערן קאָנפּליקט). ;ער האָט מיטן גאַנצן פײַער זיך 
אַרײַנגעװאָרפן אין דער באַװועגונג און האָט געמוטיקט די אַקטיאָרן, 
וועלכע האָבן אויף אַן אָרגאַניזירטן אופן געזוכט ברויט און מענטש- 
לעכע באַדינגונגען אויף דער ייִדישער בינע" און ;אַ דאַנק זײַן אינ- 
טערווענץ האָבן פיל געזעלשאַפטן בײַגעטראָגן זייער מאָראַלישע שטי- 
צע* 20, דער עייִדישער אַױטיסטן-פאַראײן אין פּוילן" האָט דערפאַר 
געשריבן אין זײַן אָרגאַן, ווען נאָמבערג איז געשטאָרב: ,ער איז 
געווען פון די ערשטע, פון די געציילטע פרײַנד פון ייִדישן אַקטיאָר, 
און װי אַ פרײַנד האָט ער תמיד געעצהט, תמיד אָנגעוויזן דעט וועג 
צו אמתער, צו שיינער, צו געלײַטערטער ייִדישער בינע-קונסט" 21 
כדי צו באַנעמען די דאָזיקע װוערטער טיפער, כדי זי זאָלן נישט 
קלינגען װי שאַבלאָנע נעקראָלאָגישבחהים, איז נייטיק צו ציטירן 


** מיכאל ווייכערט -- פון ה. ד. נאָמבערגס געזעלשאַפטלעכער מעט- 


קייט, , ליטעראַרישע בלעטער" נ' 47, װאַרשע 1927, 

?* אהרן לאַגער -- 40 יאָר ייריש טעאטער, רעד' ש. ה, ,הי א רישע 
צייטונג", ב"א, 5 יאַנ' 1921, | 

** טעאַטער-ידיעות נ' 12, בײלאנע צן ל"ב נ' 43, דעצ' 1027. 
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פּסוקים פון נאָמבערגס רעדע ביים אָפּענעם קבר פון אסתר-רחל קאַ- 
מינסקי, , מיר זײַנען אױיסגעקנאָטן פון לײַדן, דאָס גאַנצע פאָלק 
באָדט זיך אין דער סטיכיע פון לײַדן. -- האָט ער געזאָגט -- אָבער 
מיר װוערן אין די לײַדן דערטרונקען און די פּערזענלעכקייט ווערט 
אין די יסורים פאַרלוירן. אונדזערע צרות האָבן אין זיך נישט געהאַט 
קיין שיינקייט, קיין סטיל, קיין פאָרעם. דאָס געוויין אויף דער בינע 
קאָן נישט זײַן דאָס געוויין פון בעטלערס אויף דער גאַס. די בינע, 
וי יעדע קונסט, מוז אונדז דערהייבן, נישט דענערווירן. מיט אסתר- 
רחל קאַמינסקין האָט זיך בײַ אונדז באַװיזן די ערשטע ייִדישע טראַ- 
גישע פּערזענלעכקייט, װוּ די לײַדן באַקומען אַ העכערע פאָרעם און 
אַ העכערן זין", און עס איז כאַראַקטעריסטיש, וי נאָמבערג האָט 
פאַרענדיקט די טרויער-רעדע: , לאָמיר זיך ניט לאָזן צעברעכן פון 
די עווערע צײַטן גלייבן און מומ!" 22 


דער שרײַבער פון דער ,צעבראָכענער" אינטעליגענץ רופט, 
מען זאָל ;זיך ניט לאָזן צעברעכן פון די שווערע צײַטן". דער מהיכא- 
תיתי-מענטש" רופט צו ,גלייבן און מוט", 


ה. ד. נאָמבערג איז, װי מיר זעען, אַפילו פון אייניקע שאַרפ- 
זיניקע מענטשן שװאַכזיניק אָפּנעשאַצט געװאָרן. 


די צײַט, די העכסטע ריכטערן, האָט אױיסגעגלײַכט די טעותים, 
די צײַט האָט געגעבן נאָמבערגן גערעכט. עס האָט זיך ווירקלעך 
אַרױסגעװיזן, אַז די טובה פון די אָפטסטע באַזוכערס, די ;יאַנקל 
שאַבשאָװיטשעס און סתם פאַרברעכערס", איז פאַרן ייִדישן טעאַטער 
גאָר געווען אַ רעה. ביז מ'האָט זיי נישט פאַרטריבן איז נישט מעגלעך 
געווען צו הייבן דעם ניוואָ פון דער ייִדישער בינע. אַזאַ פּראָצעס איז 
פאָרגעקומען אין אַלע ישובים. די צײַט האָט אויך געויזן, אַז די 
איבערגעטריבענע רחמנות, װאָס איז אַרױסגעװיזן געװאָרן צו דער 
בינע, צום רעפּערטואַר, אַקטיאָר אוֹן עמפּרעסאַר, האָט געבראַכט מער 





7 די רעדע פון ה. ד. נאַמבערג, ל"ב נ' 88, יאַנ' 1926, 
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שאָדן וי נוצן, ממילא איז געווען אומגערעכט די העצע קעגן נאָמ" 
בערגן פאַר זײַן אַרויסטריט קעגן שונד-טעאַטער. 

דער ,/מהיכא-תיתי-מענטש" און ,צימלעך-אינטעליגענטער קאָפּ" 
איז אַפילו דורך זײַנע קעגנערס מיט דער צײַט אָנערקענט געװאָרן 
וי אַ שרײיַבער און מענטש מיט אַ װײַטן קוק, וועלכער האָט געקענט 
זיך שטעלן העכער פון אַנדערע און דינען וי אַ בײַשפּיל,. פּונקט 
וי פּרץ האָט נישט פאַרמינערט, צוליב זײַן פּערזענלעכן קאָנפליקט, 
שלום צליכמס ווערט וי אַ שרײיַבער, אַזױ האָט נאָמבערג זיך באַצױגן 
צו פרישמאַנען. כאָטש פרישמאַן האָט אים אַזױ אַרונטערגעריסן, האָט 
נאָמכערג געשריבן צו זײַן יוביליי: ,דוד פרישמאַן האָט זייער אַ 
שאַרף אויג אױיפצוכאַפּן די לעכערלעכע זײַטן פון מענטשן און בי- 
ער,.. פרישמאַן האָט אַ מאָל געקענט זײַן נישט-גערעכט, קיין מאָל 
נישט פאַלש" *2, נאָמבערגס כאַראַקטעריזירן פרישמאַנען האָט גע- 
מאַכט אַזאַ שטאַרקן רושם, אַז דער שטרענגסטער ליטעראַטור-קרי" 
טיקער האָט פאַר דער אָפּשאַצונג געשטעלט נאָמבערגן העכער פון 
מאַקט נאָרדוי, װײַל ,וי אַלעמאָל טרעפט אויך דאָ נאַמבערג אין 
פּינטל אַרײַן... דאָס רוב וייטערדיקע אַרטיקלען אינעם זאַמלבוך 
זײַנען שוין פול מיט יענע לאַקרעצענע רייד און זיסע דרשות, פון 
וועלכע עס װאָרנט פרישמאַנען אין זײַן באמת-אָביעקטיוון אַרטיקל 
ה. ד. נאָמבערג" 24, | 

הערש דוד נאָמבערג איז דער וואָרענער אין דער ייִדישער בע- 
לעטריסטיק און פּובליציסטיק, זײַנע פליגלמאַנס און עװואַרצוואַלדט 
דאַרפן דינען אין דער ײַדישער געשיכטע, פונקט װי אין דער הײַן- 
טיקייט, וי אַ וװואָרענונג, וי אַ סאָ.ס.-רוף. 

דער-אָ קלוימערשטער ,מהיכא-תיתי-מענטש" מאַכט דעם אַליאַ- 
רעם אין 1916, הלמאי אַ נאַציאָנאַלער געזעלשאַפטלעכער טוער האָט, 
מחמת זֹייַן קעגנערשאַפט צו די פאָלקשולן, נישט אָפּגעגעבן צװאַנציק 





* פרישװאַנס יובילעאום-בוך, ואַרשע תרע"ד, זי 28--29, 
?7ש. נ. /ניגער/ -- די יודישע װעלט, באַנד 1 בוך 2, ווילנע 1915, 
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טויונט דאָלער, װאָט ער האָט געקראָגן צוגעשיקט פון ניו-יאָרק פאַר 
;יעקב דינעזאַנס קינדערחיימען" אין װאַרשע, אָן צערעמאַניעס האָט 
נאָמבערג מגלה סוד געווען, אַז ווען עס ;איז דינעזאָנען אויסגעקומען 
צו זײַן בײַ אים און צו בעטן (אויב נישט בעטלען) בײַ אים הילף 
פאַר די קינדערהיימען, האָט פאַרמשטיין דינעזאַנען קיין װאָרט נישט 
געזאָגט, אַז פאַר זײַנע קינדערהיימען איז אָנגעקומען געלט פון אַמע- 
ריקץ" 5, 

דער ,פּאַסיווער" נאָמבערג האָט אין 1922 מוט אַרױסצוקומען 
קעגן דער שטורמישער ליטעראַרישער ;כאַליאַסטרע* ?2, װאָס האָט 
;מיט שטיוול אויף די קעפּ* /? באַגײַסטערט די יוגנט. ער זאָגט בקול 
ירם, װאָס אַנדערע האָבן קיין מוט נישט צו זאָגן: אַז װאָרטקונסט, װי 
פּרעטענציעז זי זאָל זײַן, דאַרף מען פאַרשטיין, גאונים זײַנען טאַקע 
אָפּט אומפאַרשטענדלעך פאַרן עולם, אָבער דאָס וויל נישט זאָגן, אַז 
יעדער איינער, װאָס רעדט אָדער שרײַבט אומקלאָר, איז שוין מיט 
דעם אַ גאון. נאָמבערג האָט דערציילט, װוי ער האָט געלייענט אַ בוך 
פון יונגע שרײַבערס און װי ;אויף אַן ערך 150 זײַטלעך זײַנען גע- 
ווען רעפּרעזענטירט 47 נײַע פּאָעטן, אַלע 47 לויטער זשעניען, איינער 
װי דער אַנדערער. נישט קיין איינציקן איז מעגלעך צו פארשטין.. 
קאַנט איר יעדן איינציקן לייענען פון הינטן אַרױף, פון לינקס אויף 
רעכטס, און מיט דעם זעלביקן געניאַלן דערפאָלג פון נישט פאַר- 
שטיין? 25, פאַר אַזאַ אפּיקורסות האָט פּרץ מאַרקיש געגעבן נאָמבערגן 


יי 


** ח. ש. קאַזדאַן -- פון חדר און, שקאָלעס" ביז צישאַ, מעקסיקע 
6, /' 415. 

** פרץ מאַרקיש האָט אונטער דעם נאָמען פּראָקלאַמירט דעם קינסט- 
לערישן דרך פון די יונגע אין פּױלן, אינספּירירטע פון דער רוסישער רע- 
װואָלוציע און פּאָגראָמירטער אוקראַינע. 

/* מיט דער פּאַראַפראַזע פון מאַרקישעס אַ ליד האָט הלל צייטלין כאַ- 
ראַקטעריזירט און אויסגעלאַכט די ליטעראַרישע ,כאַליאַסטרע? אין פּױלן, 

** 47 זשעניען זיינען אונדז געבױרן געװאָרן, אין ,דאָס בוך פעליע- 
טאָנען", ז' 264, 


ה. ד. נאָמבערג, דעל , צעבראַכענער" אינטעליגענט 41 


ידעם טיטל ,אַטאַמאַן* --- ער וויל, הייסט עס, באַפעלן וי צו שריַבן.., 
די צײַט האָט אָבער געוויזן, ווער עס האָט מער אױסגעפאָלגט באַפעלן, 
די צײַט האָט געוויזן, װוער עס האָט געזען קלאָרער. 

נאָמבערג איז דער שרײיבער פון קלאָרקײיט. אַפילו די שאָטנדיק- 
סטע געשטאַלטן האָט ער געמאָלן מיט אַ דורכזיכטיקער קלאָרקייט, 
אין געשריבענעם וי אין גערשדטן װאָרט האָט ער געהאַלטן קלאָר- 
קייט װי א פאָרבאַדינג, פאַר יענעם, וי פֿאַר זיך. וויל מען, אַז פאַר 
יענעם זאָל עפּעס זײַן קלאָר, דאָרף דאָס זײַן קלאָר קודם-כל פאַר 
זיך אַלין. דאָס מערקװוערדיקסטע דערביי איז: נאַמבערג האָט דער- 
גרייכט די קלאָרקייט נישט אויפן חשבן פון דער טיפקייט. אדרבה: 
דאָס סאַמע טיפסטע אי זײַן שרײַבן זעט אויס ביז גאָר אויבנאויפיק. 

פּונקט װי נאָמבערג דער מענטש זעט-אויס פול מיט סתירות 
-- אָט איז ער באַהעם און אָט איז ער װועגװײַזער מיט טיפער אחריות 
און גרייטקייט זיך אײַנצושטעלן -- אַזױ פּאָרט זיך אין נאָמבערגן 
טיפקייט מיט אויבנאויפיקייט, איינפאַכקײט מיט גײַסטרײַכקײט, 

די דאָזיקע סתירות ווירקן ביז הײַנט אויף אייניקע שרײַבערס 
אַזױ, וי זיי האָבן אַמאָל געװוירקט אויף פרישמאַנען. פאַר זיי אין 
נאָך אַלץ ;די פראַגע, פאַרװאָס איז נאָמבערג געװאָרן אַזױ באַרימט, 
פאַרװאָס ער האָט געהאַט אַזױ פיל מזל, אַ גרויסע פראַגע". סײַדן 
מזאָל אָננעמען, אַז ,דער האַלב-אינטעליגענט, דער עקסטערן, האָט 
געקוקט אויף נאָמבערגן וי אויף זײַנס גלײַכן, װאָס האָט אים געגעבן 
האָפענונג, ער האָט װי געזאָגט צו זיך: זײַ נישט פאַרצווייפלט, זע 
װאָס נאָמבערג האָט דערגרייכט", װאָס טאַר אַ גרויסן שם ער האָט 
געקראָגן און װאָס פאַר אַ גרויסן דערפאָלג ער האָט געהאַט, װי א 
נאַװועליסט, װוי א פּובליציסט, אַפילו אין פּאָליטיק, כאָטש ער איז 
אויף קיין שום פעלד נישט געווען קיין גדול ?2,.. די אַלע אַרגומענטן 
וועלן מסתמא באַניצט ווערן אויך שפּעטער, וי פריער. איבער די 


קיאור הל זי א ריר ארייק 


* א. ה. ביאַלין -- פון מענדעלען ביז ליוויקן, ,מעקסיקאַנער לעבן", 
1 פעברואַר 1958. 
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אַלע פראַגעס שטייט אָבער די שאלה: , צי איז נאָמבערג דער דיכטער 
פון אָנמעכטיקייט?* 50, 

טאַקע אין די-אָ סתירות, װאָס מיר טרעפן ביי נאָמבערגן, דאַרף 
מען זען די קאָמפּליצירטקייט פון דער ייִדישער פּערזענלעכקייט אויפן 
שיידוועג פון צײַטן דער יָד, װאָס ;האָט געליטן פון צופיל איין- 
פלוסן? און ,געזוכט סינטעז צװישן אַלעמען", צו קענען פאָרט ,דורך 
אַלע זײַנע זוכענישן" דערשײינען װי ;דער גאַנצער מענטש" 51, ווערט 
בכלל זעלטן אָפּגעשאַצט אָביעקטיוו, שווער צו זען האַרמאַניע צווישן 
סתירות. 

ביי הערש דוד נאָמבערגן איז דאָ האַרמאָניע צװישן סתירות, 
די האַרמאָניע איז געקומען דורכן פּערמאַנענטן געראַנגל צװישן צוויי 
כוחות: צווישן אַנטוישונגען, װאָס זײַן פּערזענלעך לעבן האָט אים 
געבראַכט אין דער פריעסטער יוגנט, און זײַן אמונה אין דער צו- 
קונפט, די אמונה פון כלל ישראל, 


אונטער דער ווירקונג פון פאָלקסלעבן 


אין 1898 האָט י. ל. פּרץ געשריבן פון װאַרשע קײַן זגערזש 
צו נאָמבערגן: , מײַן פרײַנד, שוין צוויי װאָכן װוי דײַן בריוו ליגט 
ביי מיר אויפן טיש, און איך ווייס נישט װאָס דיר צו ענטפערף. 
קען זײַן, אַז די געזעלשאַפט, אין וועלכער דו לעבסט, קען נישט 
פאַרטראָגן דײַנע העוויות, דײַן פירעכץ, דײַן , טאַקטלאָזיקײט?,. אָנ" 
שטאָט קלאָגן זיך --- בעסער ענדער זיך! בײַ מיר קענסטו זײַן אויך 
אַ פּרא-אָדם, איך קען דיך שעצן אויך אָן הויזן, אָבער דער עולם, 
װאָס יעדער איינער פון אונדז נייטיקט זיך אין אים, וויל זען דעם 
אויסערלעכן מענטש" 5, | 

* ב. י. ביאַלאָסטאָצקי -- פאַרויס, נ' 4, װאַרשע, 18 פעב' 1928, 

ייד" די דאָזיקע אָפּהאַנדלונג איז מיט קליינע שינויים אַריין אין בוך 
,חלום און װאָר", פון װאַנען עס זיינען גענומען געװאָרן די פראַגמענטן 
פאַר אטידער אויסגאַבע. 

**בריוו און רעדעס פון י. 7?. פרץ, ז' 218, 
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דאָס קלינגט וי אַ פּאַראַדאָקס: דער גרויסער בונטאַר לערנט 
דעם באָהעם צו זײַן אין לעבן פּראַקטיש. מען דאַרף זיך רעכענען מיט 
;דעם אויסערלעכן מענטשן", װי שטאַרק אינדיװוידואַליסטיש מען זאָל 
זײַן, דאַרף מען זיך נישט איזאָלירן און דערװײַטערן פון עולם, קיע" 
דער איינער פון אונדז נייטיקט זיך אין אים", אין עולם, 

פון אָנהײב האָט אויסגעזען, אַז דער תלמיד איז נישט גרייט 
צו פאָלגן דעם רבין, וי אַן אפּיקורס דעם רב. די שפּעטערדיקע 
פאַקטן דערציילן אָבער, אַז פּרצעס ערשטע לעקציע פון 1898 איז 
געווען פאר נאָמבערגן אַ לעבנס-לעקציע. צוערשט, ווען פּרץ זאָגט 
אים, ,אַז איר װועט ברענגען נוצן, װעט איר זײַן מאָראַליש צופרידן", 
וויל נאָמבערג. דער צווייפלער אָפּפרעגן. שפּעטער אָבער איז ער אַליין 
מקיים די תורה. דער חסיד, װאָס איז אַװעק פון שטיבל אין אַמשי 
נאָוו, װײַל ער איז געװאָרן אַן אפּיקורס, איז אין װאַרשע אַװעק אין 
פּרצעס שטיבל... און דאָרטן האָט ער געפונען אַ רפואה פאַר זײַן 
יאוש. די רפואה הייסט: פאָלקסלעבן. אינעם פאָלקסלעבן האָט ער גע- 
פונען לעבנסווילן און בטחו. 

;נאָמבערגס פעדער, װאָס האָט אָנגעשריבן די האָפענונגלאָזסטע 
בלעטער פון דעם לעבן און שטרעבן פונעם מאָדערנעם ייִדישן מענטשן, 
פון פליגלמאַנען -- זי גראָד שרײַבט-אָן די צוואה פון בלינדסטן 
גלויבן אין ייִדישן לעבן, די צוואה פון אײביקן ייִדישן בטחון -- 
דאָס בוך פון דער ,משפּחה".. ער פאָרט, װי עליאַש, ,אומעטום װוּ 
ייִדן בויען לעבנס-צעלן", װאָרן ער וויל זיך אַלץ איבערצײיגן, צי בליט 
טאַקע אויף דעם בוים פון ייִדישן לעבן. כדי בלינד צוצומאַכן די 
אױגן פאַר יעדער האָפענונגלאָזיקײט, ווערט דער דאָזיקער ראַפי- 
נירטער אינטעליגענט איבערגעטריבן ,פאַרליבט* אין דער פּראָסט" 
קייט, װאָס באַװײַזט זיך אין דער ייִדישער ליטעראַטור, דאָס פאָלק 
רעדט צו אים אַרױס פון דער פּראָסטקײט און דער טעמפּער חשק 
צו עקסיסטענץ. ער װוערט דער הייסטער חסיד פון קווייסנבערגיזם" 53, 

| 55 י. י. טרונק -- צװישן ווילן און אָנמעכטיקײיט, ,קולטור"ליגע?, וװאַר- 

שע 19230, זי 171, 
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פאַר וועמען איטשע מאיר ווייסנבערג איז געװאָרן אַ סענסאַציע פאַר 
זײַן קאַמף קעגן די ליטװאַקעס, פאַר זײַן , זשעלעכאַווער אָרטאַגראַ- 
פיע? און פאַר זײַן זידלען גאַרנדיקע אינטעליגענטן און גדולדיקע 
דערפאָלגרײַכע שרליבערס, אַ קאמף װאָס איז באַטראַכט געװאָרן פאַרן 
אויסדרוק פון עם-:הארצות, אָבער מאָדר נאָמבעױגן איז דער דאָזיקער 
טאַלאַנטפולער שריפטשטעלער, וועמען מ'האָט אָפּגעצאָלט מיט שמוץ 
און זידלערײַען, ;אַ פּראָטעסט פון אונטן, אַ דומפיק געשריי פון עפּעס 
אַ מאַסע, אַ פאַרהאָרעװעטע, נידעריקיגעהאַלטענע פון גכירים און 
ווויללערנערס... ער איז געקומען, דער װײַסנכערג, מיט אַ צונוים- 
געפּרעסטער פויסט... דאָס איז פאַרגענגלעך.,. אומפאַרגעסלעך בלייַבן 
אָבער די געשאַפענע וװוערק פון קינסטלער װײַסנבערג" +5 
נאָמבערג, דער ,צעבראַכענער? אינטעליגענט, איז סענסיטיו 
פאַרן ,פּראָטעסט פון אונטן? און פאַרטײידיקט די מאַסע, די ,נידע- 
ריק-געהאַלטענע פון גבירים און װוויללערנערס". זײַנע לידער פון 
סאַציאַלן פּראָטעסט זײַנען פאַר אים ניט סתם ;גוטע טעמעס פאַר 
דער צײַט*, נאַר אַן אויסדרוק פון זײַן געמיט, פין זײַן רעװאַלט, דער 
קליינבירגערלעכער נאָמבערג האָט אין זיך געהאַט גײַסט פון רעוואָלט. 
פרײגײַסט האָט אים ניט געלאָזט פאַרטראָגן עוולות. האָט ער אויס- 
געזונגען דאָס ליד פון שטודמישן פּראָטעסט קעגן צאַרישן העזשים, 
קעגן סיביר, קעגן יעדער אונטערדריקונג, װוי קעגן יעדער געפאַלן- 
קייט. ער האָט די געפאַלנקײט געזען -- און געשילדערט -- צווישן 
די ייִדקאָמוניסטן אין ראַטנפאַרבאַנד: ער האָט געויון מיט אַ צע- 
טרייסלענדיקער קלאָרקייט, וי די יעווסעקן האָבן מיט די אייגענע 
הענט ליקװוידירט דאָס ייִדישע לעבן, גרייט געווען צו פאַרמסורן 
יעדן נאַציאָנאַל-דענקענדיקן ייִדן פאַר אַ שונא פון רעזשים, אַ פערטל 
יאָרהינדערט איידער דער סאָוועטישער רעזשים האָט אויסגעריסן 
מיטן װאָרצל דאָס רעכט פון ייִַדן אויפן אייגענעם לעבן אין ראַטג- 


+ ה., ד. נאַמבערג -- וװידער ווייסנבערג, ,דער מאָמענט", 26 דעצעמ- 
בער 1924, 
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לאַנד, נאָמבערגס דערציילן, וי ייַדקאָמוניסטן האָבן געקוקט אויף די 
ניט-ייַדישע פירערס וי אויף שונאים, באשר זיי האָבן פאַרטײידיקט 
דאָס רעכט פון ייַדן אויף אַ נאַציאַנאַלער אָריענטאַציע אין דער קאָ- 
לאָניזיר-אַרבעט, איז איינער פון די איבערצײַגנדיקסטע דאָקומענטן 
-- א ראַדיאָגראַפיע פון דער יעווסעקציע פאַר דער געשיכטע 55 
נאָמבערגס בעלעטריסטיק אינטערפּרעטירט דעם סאָציאַלן אומ- 
רו פון דער עפּאָכע, געזען מיט די אויגן פון אַן אינטעליגענט, מיט אַ 
געפיל פון אַ פאָלקסמענטש, זײַן פאַרליבטקײט אין פאָלקלאָר איז אַ 
רעזולטאַט פון זײַן פאַרליבן זיך אין פאָלק, די אמונה, װאָס ער האָט 
פאַרלוירן אין זײַן יחידישן לעבן, האָט ער געפונען אינעם פאָלקס- 
לעבן, אינעם כלל ווערט אויך דער קראַנקער יחיד געזונט און שטאַרק, 
דערפאר האָט ער געהאָלפן שאַפן די פאָלקספּאַרטײ, אָפּגדענעצנדיק 
זיך פון שאָוויניזם, האָט ער מורא געהאָט פאַר יעדער מינדערשאַ- 
צונג, װאָס קען אָפּשװאַכן דאָס לעבן פון פאָלק. דערפאַר איז ער 
געווען קעגן דער שיטה פוֹן אחד-העם, בי וועמען , דאָס אבסטראַגירן 
אִיז דערגאנגען ביז צו שאפן א פּעטיש, אַן אָפּגאָט, אין געשטאַלט 
פון רוח היהדות", בעת ,די רעאַלע באַדערטענישן פון דער 12-מיליאָ- 
ניקער מאַסע פאַרלירן זיך אין גאַנצן פון האָריזאָנט?, נאָמבערג האָט 
עס אַזױ געגעבן צו פארשטין: ,מיר האָבן ליב העברעיש און מיר 
האָבן ליב ציון, וועלכער ייד האָט נישט ליב אונדזער אַלטע שפּראַך 
און וועלכעס ייִדיש האַרץ רעאַגירט נישט וונדפול, ווען מען דער- 
מאָנט ארץ-ישואל? -- דאָס זײַנען געפילן טיף-אײַנגעװאָרצלטע אין 
ייַדישן האוץ. אָבער ווען מען וויל אָנװאַרפן די דאָזיקע סענטימענטן 
אויף אונדזער לעבן װי די איינציקע געביטערס, װי רעגולאַטאָרס, 
און אונטערװאַרפן אונטער זיי אַלע זאָרגן און אַלע אינטערעסן פון 
די מיליאָנען -- דעמאָלט באַקומט זיך די שעדלעכע באַוועגונג, װאָס 
באַפרוכט נישט אונדזער לעבן, נאָר העמט און שטערט די אַנטװיק- 


** ,דער צוזאַמענשטױיס אויף דעם געזערד-צוזאַמענפאָר", געדרוקט אין 
דעם בוך, איז אַקטועל בין גֹצַר -- אַ פּרעכטיקע פּרשה פון לעבנס-חכמח, 
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לונג", בעת ,מיר וילן אַ נאָרמאַלע, געזונטע טעטיקייט אומעטום, 
װוּ דאָס איז מעגלעך און אויף וויפל דאָס איז מעגלעך"??2. דאָס איז 
נייטיק פאַר דעם פּסיכישן צושטאַנד פון יעדן ייִדן. מ'קען דאָס דער- 
קלערן מיט נאָמבערגס זאָג אין , מײַן רײַזע איבער רוסלאַנד": 

|-- עװוער ול דאָס זיין אין דער ראָלע פון אַ האַמלעט אַלע 
טעג און אַלע נעכט פו אַ גאַנץ יאָר?? 

מיט דעם דאָזיקן זאָג האָט נאָמבערג פון 1924 אַלײן אָפּגע- 
פרעגט זײַן העלד פליגלמאַן פון 1908. דער סאָציאַלער מוז איז אַרױס- 
געטראָטן קעגן קרבן פון דער געזעלשאַפט. נאָמבערג דער פּובלי 
ציסט האָט זיך קעגנגעשטעלט נאָמבערגן דעם בעלעטריסט, 

דער בעלעטריסט, בויענדיק אויפן נעכטן, האָט געזען דעם צע- 
בראַכענעם אינטעליגענט. דער פּובליציסט, בויענדיק אויפן הײַנט, 
האָט געזען דעם יונגן ייִדן פון מאָרגן. אַנטקעגן פליגלמאַנען האָט 
זיך אַװעקגעשטעלט עליאַש. 

דער ווילן צו זען דאָס פאָלק, װאָס איז צעשפּרײט איבער דער 
גאַנצער וועלט, פעלק צו שאַפּן, גענערט פון װײַטן אַמאָל װי פון דער 
נישט-לאַנגאָניקער פאַרגאַנגענהײט, האָט געפירט נאָמבערגן צו ייִדי" 
שיזם. ער איז פאַרליבט אין ייִדיש, װײַל ער זעט די מעגלעכקייט צו 
דערציען דורך ייִדיש די ברייטע ייַדישע פאָלקסמאַסע, אַז זי זאָל 
זײַן אינטעגראַל ייִדיש, פּונקט װוי ער וויל נישט, אַז מ'זאָל אין נאָמען 
פון ייִדיש מינדערשאַצן העברעיש, אַזױ וויל ער נישט, אַז מ'זאָל 
אין נאָמען פון כל תפוצות ישראל מינדערשאַצן די בענקשאַפט צו 
ציון. ער איז טאַקע געווען אַ טאָנגעבער אויף דער שפּראַך-קאָנפע- 
רענץ אין טשערנאָוויץ, װוּ ער האָט צוזאַמען מיט ד"ר חיים זשים" 
לאָווסקי און שלום אַש פאָרגעלייגט די רעזאָלוציע, וועלכע איז מיט 
אַ ברעקל ענדערונג אָנגענומען געװאָרן ;די ערשטע קאָנפערענץ 
פאַר דער ייִדישער שפּראַך -- זאָגט זי -- אָנערקענט ייִדיש פאַר אַ 
| 55 פאָלק און ואַציאָן, זאַמלבוך ,נייע היימען", צונ' ליפּע קעסטין, װאַר- 
שע 1921, זז' 18--80, 
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נאַציאָנעלע שפּראַך פון ייִדישן פאָלק און פאָדערט איר פּאַליטישע, 
קולטורעלע און געזעלשאַפטלעכע גלײַכבאַרעכטיקונג?. אויף יענער 
היסטאָרישער קאָנפערענץ האָט אָבער נאָמבערג גלײַכצײַטיק געמאַנט 
אַ תשובה, ,װאָס פאַר אַן אָרט דאַרף פאַרנעמען העברעיש אין אונ- 
דזערױ שול", װײַל ער ;װאָלט געהאַלטן פאַר אַ נאַציאָנאַלן אומגליק, 
ווען ייִדן זאָלן פאַרגעסן העברעִיִש '5, און ס'איז נישט מער וי נאַ- 
טירלעך. ווייסן מיר דאָך, אַז ;אַש און נאָמבערג, יעקב פיכמאַן און 
פּרץ הירשביין, י. ד. בערקאָוויטש און ז. שניאור זײַנען פּונקט אַזױ 
װי די עלטערע מענדעלע און פּרץ, סאָקאָלאָוו און פרישמאַן, מיכה 
יוסף קערדיטשעווסקי און יהודה שטיינבערג געווען אָנגעלײגטע געסט 
סײַ אין דער העברעישער, סײי אין דער ייַדישער פּרעסע, סײַ אין 
דער העברעישער, סײַ אין דער ייִדישער ליטעראַטור* 55 נאָמבערג 
האָט געזוכט אַ סינטעז צווישן אַלטער און נײַער ייִדישקייט, ; ביי אונדז 
--- האָט ער געזאָגט --- דאַרף אויפצוהערן די טיילונג פון אינטעליגענץ 
און פאָלק; די ערשטע מוז ווערן פאָלקסטימלעך און האָבן די זעלבי- 
קע שפּראַך פאַר דעם אייגענעם געברויך, װאָס דאָס פאָלק האָט"39 
וי מיר זעען, האָט דער פאָלקיסט זיך קלאָר דעפינירט, 

,אַזױ וי אין אַלץ אין זײַן לעבן האָט ער ליב געהאַט גיכע 
אַנטשײדונגעןף" 4 --- נישט װי די העלדן אין זײַנע נאָװעלן -- איז 
אָט-די אייגנשאַפט געווען מזל-ברכהדיק אין זײַן פּובליציסטיק. אַז ער 
האָט געזאָגט, האָט ער אָנגעזאָגט. אַז ער האָט גענומען אַ שטעלונג צי 
אַ פראַגע, האָט ער זיך איינגעשטעלט. אַזױ האָט ער זיך אײַנגעשטעלט 


* די ערשטע ידישע שפּראַך קאָנפערענץ, ייװאָ, װוילנע 1931, זי 
1, 66, 844, 

** ש. ניגער -- די צװײשפּראַכיקײט פון אונדזער ליטעראַטור, לואיס 
לאַמעד-פאַנד, דעטראָיט 1941, ז' 112, 

* צו װאָס ,אַ נאַציאָנאַלע שפּראַךי, צום ערשטן מאָל געדרוקט אין 
,טעאַטער-װעלט? נ' 21, וואַרשע 1908, איבערגעדרוקט אין עדי ערשטע 
יידישע שפּראַדיקאָנפערענץ", 1921, און א. מענעס -- ,דער יידישער גע- 
דאַנק אין דער נייער וועלט", נ"י 1957, 

מלך ראַװויטש -- מיין לעקסיקאָן, מאָנטרעאַל 1945, ז' 141, 
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פאַר דער ייִקאַ, ווען ער איז אָנגעקומען אין בוענאָס-אײַרעס און גע" 
מיינט, אַז מ'טרײַבט-איבער מיט דער קריטיק קעגן באַראָן הירשס 
אַדמיניסטראַציע, , באַשולדיקנדיק די ייִקאַ אין דעם דורכפאַל און 
שיעור נישט אין דער צעפאַלונג פון דעם ייִדישן קאָלאָניזאַציע-וועזן 
אין לאַנד?. אָבער אַז ער איז צוריקגעקומען פון די קאָלאָניעס, האָט 
ער זײַן אייגענע שטעלונג אַזױ רעווידירט, און אַזױ גיך זיך אַנט- 
שלאָסן, אַז זײַן אַרױסטריט קעגן דער ייַקאַ האָט מרעיש עולם גע- 
ווען. ,און די ייִקא שװײַגט" -- האָט דער אַרטיקל געדונערט, איינער 
פון די שטאַרקסטע, שענסטע און טרעפלעכסטע אַרטיקלען, װאָס זײַ- 
נען ווען פון זײַן פעדער אַרױס* 4, 

נאָמבערג, װאָס האָט געוויזן, װי מענטשן ווערן ציניקערס, װײַל 
זיי זעען און פאַרשטײען צופיל, איז פאַרשיכורט געװאָרן פון דעם 
אידעאליזם, װאָס ער האָט דערפילט אין ארץ-ישראל. ,און מענטש-" 
לעכער אידעאַליזם און איבערגעגעבנקייט -- איז ער זיכער -- ווערן 
קיין מאָל נישט פאָרפאַלן אָן נוצן". דערפאַר גלייבט עֶר, אַז די חלו- 
צישע באַוועגונג איז אַ ברכה נישט בלויז פאַר ארץ-ישראל, נײַערט 
פאַרן ייִדישן לעבן אין אַלגעמין. װײַל ;יעדער אידעאַליזם, פון 
װילדסטן ביז צום קולטורעלסטן און ראַפינירטסטן, פון פאַנאַטישסטן 
ביז צום ,װיסנשאַפטלעך-באַגרינדעטן", האָט באַפרוכטיקט די ערד", 
און טאָמער זײַנען די פאַקטן נישט איבערצײַגנדיק, גיט-צו דער ,פּע- 
סימיסט" נאָמבערג זײַן אני מאמין: ;איך וויל נישט און איך קאָן 
נישט גלייבן -- זאָגט ער -- אַז מענטשלעכע טרײַקייט, איבערגע- 
געבנקייט און אידעאַליזם זאָלן קאָנען גיין לאיבוך"42, 

נאַמכערג װײַזט, װוי עס גייט גאָר נישט פאַרלוירן אינעם לעבן 
פון כלל, פּונקט װי אין דער נאַטור, אין זײַנע רײַזע-אײַנדרוקן, גע- 
זאַמלטע אין ביכער, געפינען מיר אַ שלל װויכטיקע שטריכן פאַר 
דער כאַרצקטעריסטיק פון פאַרשיידענע ישובים. פּרטים, אַנעקדאָטן 

* יוסף מענדעלסאָן -- ה. ד. נאָמבערג אין בוענאַס-אײרעס, ,אַ מאָל 
אין אַ האַלבן יאָרהונדערט", ב"א 1943, זז' 4137407, 

* עמק יזרעאל, קאַפּיטל פון ,ארץיישראל", געדרוקט אין דעם-אַ בוך, 
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און קוריאָזן, וועלכע האָבן אין זייער צײַט אויסגעזען װי צופעליקייטן 
אָדער קלייניקייטן, זײַנען גאָר עד-היום פאַרבליבן וויכטיקע סימנים, 
װאָס גייען-אַריבער בירושה פון איין דור צום צוייטן, אָנערקענט 
וי גרונטיקע אײגנשאַפטן פון די קיבוצים און צענטערס, טענדענצן 
פון זייער נאַציאָנאַלער און סאָציאַלער פורעמונג, קענצייכנס פון זייער 
פּערזענלעכקייט, 

מיט אַ באַזונדערן חוש פאַר קאָלעקטיווע נייגונגען און טיפּישע 
פאָלקס-אימפּולסן, רעזולטאַטן פון אַ ספּעציפישער לאַגע פון ייִדישן 
כלל, האָט נאָמבערג זיך אָפּגעשטעלט אין זײַנע באַשרײַבונגען פון 
לענדער און ישובים איבערהויפּט אויף אַזעלכע מאָמענטן און עלע" 
מענטן, ער האָט געזען ליכט אַפילו דאָרט װוּ ס'איז טונקל געווען. 
לייענענדיק הײַנט זײַנע רײַזע-אײַנדרוקן, זעען מיר װי ער האָט פאָ- 
רויסגעזען גרויסע פּראַצעסן אין דעם ייִדישן לעבן. 

שוין אין דער האָניק-צײַט פון ,דרײַ קופים" (קעמפערס קעגן 
קונסט) האָט ער פאָרױיסגעזאָגט דעם אויפקום פון דער איגענער 
ייַדישער ליטעראטור אין דער גרויסער אַמעריקע, געוויזן װי עס 
האָבן זיך גענומען אַרױספּיקן פון סאַציאַליסטישע היימען קינדער 
מיט יאַרמלקעט אויף די קעפּ, װי פילאַנטראָפּיע װערט ממש אַ נאַי 
ציאָנאַלע. װיסנשאַפט און אַ פּראָפּעסיע, װוי דער ;גרינהאָרן" איז 
אין ניו-יאָרק אַ לײַדנשאַפטלעכער ,פּאַטריאָט פון זײַן שטאָס און 
פון איר .עלעקטריק טשער", אַז ,עס באַפאַלט אַזש אַ שרעק צו 
קוקן אין דעם תחום װאָס װערט געעפנט פאַר מײַנע אויגן", אין אַן 
אַטמאָספערע פון פרײהײַט, ;די פּרײהײַט פון ;שלאָג דיר קאָפּ אין 
װאנט, נישט מיין באָבעס דאגה"... 45, ער האָט באַנומען דעם אייגן- 
אַרטיקן פּראָצעט אין אַרגענטינע, װוּ ;זעלטן איינער פון די ערשטע 
עמיגראַנטן איז געקומען מיט זײַן אייגענעם ווילן, מיטן אייגענעם 
באשלוס, אָדער ער שטאַמט פון דער ערשטער קבאַראָן הירש-עמי- 

אין צפון אַמעריקע, זז, 67,29 (,ניו-יאָרק זינגט איר ליד"), 960 (מווו 
איז די פריירי?"), 22, 112 (פיידן זיינען ;אָ ל ר יײ ט" אין אַמעריקע?), 
9, זע; די קאַפּיטלען אין דעם-אָ בוך. 
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גראַציע* און איז געקומען מיט אַ ,פּאַרטיע?, אָדער ער איז געלאָפן 
פון פּאָגראָמען, אָדער עס האָט געפעלט אויף אַ שיפסקאַרטע קיין ניו- 
יאָרק, אָדער אַן אַגענט פון אַ שיף-געזעלשאַפט האָט אים פאַרנאַרט", 
אין אַרגענטינע זײַענדיק האָט ער דערפילט, אַז ,ווען ייִדישע שריי" 
בערס װאָלטן וויסן, װאָסער ראָלע זיי שפּילן און װאָסערע נאַציאָנאַלע 
פונקציע זיי פולן-אויס אין דער נשמה פון די מאָסן, װאָלטן זיי דער- 
שראָקן געװאָרן פאַר דער גרויסער אחריות, װאָס זיי טראָגן אויף 
זיך". מיט אַזאַ אחריות האָט ער אַרויסגעפירט פאַר דער ברייטער 
ייִדישער װועלט דעם שרײַבער מרדכי אַלפּערסאָן, ?אַ ייִדישער ראָבינ- 
זאָן קרוזאָ?, אַלפּערסאָנס ערשטער באַנד ,20 יאָר ייִדישע קאָלאָני- 
זאַציע אין אַרגענטינע", דערשינען אין בוענאָס-אײַרעס אין 1922, 
װאָלט מסתמא געבליבן אין אַ ווינקל, פּונקט װי די שפּעטערדיקע 
צוויי בענד, ווען ניט נאָמבערג, װאָס האָט דאָס ערשטע בוך געלאָזט 
איבערדרוקן אין בערלין אין 1922, מיט זײַנעם אַן אַרײַנפיר -- עס 
איז איינס און צוויי געװאָרן איינע פון די פּאָפּולערסטע און געלויבט- 
סטע ייִדישע ביכער אומעטום !4 פּונקט װי ער האָט באַזונגען עדי 
קרוין פון די ייִדישע קאָלאָניעס?, מאָזעסוויל, אַזױ האָט נאָמבערג 
געהאַלטן פאַר זײַן חוב צו דערמוטיקן ,די שפּראָצונג* פון דער ייִדי- 
שער ליטעראַטור אין בוענאָס-אײַרעס, וועלכע ,האָט אַרום זיך אַ פיל- 
גינסטיקערע אַטמאָספערע וי עס האָט געהאַט אַמאָל די צפון-אַמערי- 
קאַנישע*. װײַל ,דער עמיגראַנט, װאָס פאָרט הײַנט קײַן אַרגענטינע 
-- האָט נאָמבערג געשריבן אין 1924 --- שטייט דאָך קולטורעל מיט 
פיל קעפּ העכער וי דער עמיגראַנט קיין ניו-יאָרק פון פאַר 230 
יאָר* *4, ניט װייניקער ניכטער און קריטיש האָט נ. זיך באַמיט צו זען 


- 








= 


+ דאָס בוך פעליעטאָנען, זז' 60, 82, 99, זע: -- קאַפּיטלען אין דעם 
בוך. -- אין אַ דיי לערנביכער און כרעסטאָמאַטיעס געפינען זיך פראַגמענטן 
פון אַלפּערסאַנס מעמואַרן, װוי מוסטערן פון נאַטורישילדערונגען אין אַר- 
גענטינע און אַ צושטייער פאַר דער געשיכטע פון לאַנד און ישוב. 

** ליטעראַרישע פּרווון אין אַרגענטינע ווועגן ,זעגלען"), ,דער מאָ- 
מענט", װואַרשע, 7 נאָװו' 1924, 


ה. ד. נאָמבערג, דער , צעבראָכענער" אינטעליגענט 51 


ארץ-ישראל, כאָטש ער האָט דאָרטן זיך געפונען ;אין אַ ליבן שיכרות 
פון די חושים", ער האָט געזען, װי עס װערט געפלעגט פאַראַכטונג 
צום ,גלות-לעבן" און צו אַלץ װאָס איז אין דער אַטמאָספערע גע- 
שאַפן געװאָרן, אָבער אויך געזען, װוי אין קיבוצים ;קאָכט זיך דורך 
און ווערט געבוירן אַ ברייטערע ועלט-אָנשיאונג, װוּ עס װערט 
געזוכט דער סינטעז צווישן דעם , גלות-לעבן? און ארץ-ישראל", ער 
האָט אײינצײַטיק פעסטגעשטעלט, װי ארץ-ישראל האָט אויפגעהערט 
צו זײַן פאַר די פאָלקסמאַסן בעיקר ;אַן אַלגעמײײנע פראַגע", נאָר 
,פאַרענטפערט עפעקטיוו זייער פערזענלעכע ייִדישע פּראַגע". היטן- 
דיק זיך פאַר מליצה, האָט נאָמבערג אַזױ דעפינירט די באַציָונג צו 
ארץ-ישראל: ,פאַראַן זאַכן, װאָס מען דאַרף נישט און מען זאָל נישט 
פאָרמעל-לאָגיש באַװײַזן, װאָס זייער נייטיקייט איז אײַך קלאָר אין- 
טויטיוו, אוממיטלבאָר, װוי למשל, די נייטיקייט פון אײַער אייגענער 
עקסיסטענץ; ארץיישראל געהערט צו די זאַכן -- ווען מען האָט 
דאָס לאַנד איין מאָל מיט די אויגן געזען און זײַן לופט געאָטעמט"4, 

ה. ד. נאָמבערג דער פּובליציסט, דער װאָרטזאָגער, איז פאַר 
אונדז אַ בײַשפּיל פון פעסטן קאָנטראָל איבער זיך אַלײן, 

דורך זײַנע פליגלמאַנס און שװאַרצװאַלדס האָט ער פאַרן פאָלק 
סיגנאַליזירט די גרויסע סכנה, װאָס דוקט זיך אָן אויפן ייִדישן לעבן; 
;נעמט-צו פון דער ייִדישער אינטעליגענץ עטלעכע געציילטע אַקטי- 
ווע, געזונטע פּערזענלעכקייטן -- און איר האָט פאַר זיך אַ קאָלצק- 
טיוון פליגלמאַן,.,. די קאָמעדיע פון דער ייִדישער אינטעליגענץ" , 

אָבער װי עליאַש, אין ;די משפּחה", האָט ער געקענט אָגן 
וועגן זיך : 

-- איך האָב אויסגעזען די וועלט, אומעטום ווּ ייִדן שפּאַרן- 


5 ארץ-ישראל, זז' 35, 144 147 152, װוי אין קאַפּיטלען פון דעם בוך. 

* ש. ניגער -- אױף דעם גרענעץ פון טױט און לעבן, ,ליטעראָרישע 
מאָנאַטסשרקפטן", בוך 2, מאַרץ 1908. די דאָזיקע שורות זיינען פון ניגערן 
אין זיינע געזאַמלטע שריפטן נישט דערשינען -- זאָל עס זיין דערפאַר, 
ווייל זיי זיינען צוישאַרף? 
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אָן. אין איך װעל אײַך ברענגען די טרייסט. מיר לײַטערן זיך, מיר 
ווערן שטאַרקער און געזינטער גײַסטיק און פיזיש. מיר בויען או- 
מעטום לעבנס-צעלן, 

און דער עיקר:. 

-- מיר זײַנען בעסער װוי אונדזערע עלטערן, אונדזערע קינדער 
וועלן בעסער זײַן פון אונדז. יי 

מיט אָט-ידעם חוש צו דערשפּירן דאָס פאָלק האָט ער סיגנאַ- 
ליזירט דעם אומרו, בענקשאַפט אוז קאַמף-גרייטקייט פון פאָלק דורך 
;אַ וויגליד", װאָס איז אויפגעכאַפּט געװאָרן פון דער ייִדישער מאַסע. 
איבערהופּט צװישן די דערשלאָגענע אַרבעטער, און געװאָרן אַן 
צמאָטיווער שטאָף פאַר כאָרן- געזאַנג 45, 

צוליב דעם פאַרשותפן זיך מיטן פאָלק איז געווען ;אַ טריומף- 
צוג" די נסיעה, װאָס נאָמבערג האָט מיטגעמאַכט גלײַך נאָך דער 
טשערנאָוויצער שפּראַך-קאָנפערענץ: ;דשר ציזײַמלנלנים כין די פיר 
נעמען, פּרץ-אַש-נאָמבערג-רייזען, איז געפלויגן וי אַ צויבער-טעפּיך 
איבער די פאַרװאָלקנטע הימלען פון די געדיכטע ייִדישע ישובים" 4, 

אינספּירירט פון פאָלק, האָט דער סקעפּטיקער הערש דוד נאָמ- 
בערג געוועקט צו עבודת-הבורא אין אַ מאָדערנעם נוסח: 

-- ,,שטייט-אויף, מענטשן, שטייט-אויף, צו דינען זיך זעלבסט! 
הײיליק איז דער מענטש!" 50, 


שמואל ראָזשאַנסקי 


*+ יוסף אחרון האָט קאָמפּאָנירט צו דעם ליד מוזיק פאַר געזננג אוך 
פּיאַנאָ אין 1917, אין לענינגראַד, און אויף דאָס ניי קאָמפּאָנירט פאַר כאָר 
אין 1940, אין האָליוווד, געדרוקט אין ,כאָרן זינגען", בוך 2, רעד' לאַזאַר 
וויינער, אַר' ;אַרבעטער-רינג", נ"י 1940, | 

"* מארק שווייד -- טרייסט מיין פאָלק, נ"י 1955, ז' 211, 

""ה. ד. נאָמבערג -- מען װעקט, ,שריפטן", ב' 4, װאַרשע, תרס"ט, 
זי 79, 


לידעך 


אַ וויגליד 


ס'לויפן, סײיאָגן שװאַרצע װאָלקנס, 
ס'פייַפט און ברומט דער ווינט -- 
פון סיביריע שיקט דײַן טאַטע 
דיר אַ גרוס, מײַן קינד! 


נאָר דער װוינט -- ער ברענגט אונדז גרוסן 
פון דעם קאַלטן לאַנד; 

דאָרטן שטייט ער: אַ לאָפּאַטע 
האַלט ער אין דער האַנט. 


און ער גראָבט אַלץ טיפער, טיפער, 
װאַרפט די ערד אַרויס. | 

ניט געזאָרגט דאָך! פאָרן שקר 
גראָבט ער קברים אויס, 


ניט דער ערשטער, ניט דער לעצטער 
פאַלט ער אויפן פעלד! 

זאָרג ניט, קינד מײַנס, דיך געבוירן 
האָט אַ גרויסער העלד, 


און אַ העלד וועסטו אוױיסװאַקסן, 
שלאָף-זשע, שלאָף אַצינד! 

זאַמל כוחות פאַר דער צוקונפט, 
זאַמל, איינציק קינד! 
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ה. ד. נאָמבערג 


אוי. וויי. און כאַיכאַיכאַ, אוי-אוי 
(קופּלעטן) 


1 
אַ שאָטן איז דעם מענטשנס לעבן -- 
אוי, יאָו עס איז אַזױ. 
ער יאָגט דאָס גליק און טרעפט דערנעבן 
און יאָגט, און פאַלט. אוי-אוי! 
כאַדכאַ!: ער יאָגט און לויפט, 
אוי, וויי! דאָס גליק אַנטלויפט, 
די צײַט 
פאַרגייט, 
אַליין 
בלײַבט שטיין 
דער מענטש און זעט: דער קאָפּ איז גרוי: 
ער פרעגט דערשטוינט: ,װוּ איז דער ציל?" 
און לאַכט מיט גאַל: ;דער סוף פון שפּיל!" 
אוי, וויי, און כאַ-כאַזכאַ, אוי-איי! 


11 
די װעלט איז נאַריש און פאַרדאָרבן -- 
אוי, יאָ! עס איז אַזױ. 
זי האָט פיל האָב און גוטס דערװאָרבן, 
אין נויט --- נאָך מער, אוי-אוי! 
כאַדכאַ! דאָס געלט באַגליקט, 


אוי, וויי! די נויט דערשטיקט. 


איך שעלט 

די וועלט 

מיט האַק און פּאַק 

און טראַכט דערבײַ מיר שטיל אַז; | 
און שלאָגט די וועלט זיך קאָפּ אין װאַנט -- ר 


לידער 
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בלײַב רויִק, האַרץ! זיי קלאָר, פאַרשטאַנד! 
אוי, װויי, כאַדכאַדכאַ, אוי-אוי! 


111 
מײיַן מיידל איז אַ ליד פון לידער -- 
אוי, וויי, כאַדכאַדכאַ, אוי-אוי! 
אַ קרוין אַ קאָפּ, געטאָקטע גלידער 
און אויגן צוויי --- אוי-אוי! 
כאַ-כאַ! זי לאַכט און שטיפט. 
אוי, וויי! זי בײַסט מיט גיפט, 
איר בליק 
גיט גריק, 
זי קושט -- 
דערפרישט, 
איר מילדקייט איז פרימאָרגן-טוי -- 
דאָך שפּילט זי איצט אויף יענעמס שויס! 
זײַ רויִק, האַרץ, און לאַך דיך אויס! 
אוי, וויי, און כאַדכאַיכאַ, אוי-אוי! 


-- א == 
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ה. ד. נאָמבערג 


געזאננ"ט 


*! 
! 


יי 


אַטיון,. װאָס האָט בולטע דע 


וו 


קל 


4 
1 
5 


4 


3 


טאָרישע שט 


אונד! נישט געלונגען פעסטצישטעלן, װוער עס איז דער מחבר פון דעם 
עֹלן, 


דאָזיקן ניגון. מיר האָבן דעם ניגון אויפגענומען ביי משה ליײװואַ. עס איז 


נאָמבערגס ליד געזונגען 


געװאָרן מיס דעם 
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* מיט דעם ניגון, וואָס זיין מחבר איז פֿאָר אונדז אויך אומבאקאַנט, 
אֹיז , אוי, יויי, כאיכא-כאַו" געזונגען געװאָרן אין ארגענטינע. מיר האָבן 
דעם ניגון אויפגענומען פון רחל בורסוק גאָראָדיסק" 
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ו אל 
3 


קאָן איך דען פאַרשטיין?+ - 


װאָס עס אִיז מיט מיר,. 
אַן מײַן שטאָלצן קאָפּ 
בייג איך אײַן פאַר דיר? 


קאָן איך דען פאַרשטײן, 
װאָס בײַ. דיר דערװעקט 
מײַן פאַרליבטער בליק, 
ווען ער בעט און פרעגט? 


רירט ער שטיל דײַן האַרץ, 
אָדער שרעקט ער דיך? 

האָסט דו מיטלײַד, קינד, 
און באַדױערסט מיך? 


אָדער לאַכסט דו גאָר 
קינדיש, װוילד און פרי! -- 


הי יי עי יי יי ר יי יי א א 


זײַ געזונט, מײַן קינד, 
כ'ליב דיך סײַ:װייסײַ. 


ה. ד. נאָמבערג 


לידער 


03 


יי 
איך קען אַ מיידל, זייער אַ שיינס, 
איך זיץ בײַ איר גאָר גערן 
זי האָט אַ לאַנגן, שװאַרצן צאָפּ, 
אַ שמאָלן, גלאַטן שטערן, 


אַ מויל אַ קליינס, אַ פרישס, אַ רויטס, 
װאָס עפנט זיך גאַנץ אָפט; 

צוויי ברוסטן קליינע און אַ האַרץ, 
װאָס ציטערט און עס האָפט. 


בײל איר אין שטוב איז אויפגערוימט, 
דאָס בעט איז צוגעבעט.. 

מיר זיצן, ריידן, שעהן-לאַנג --- 
איך ווייס נישט װאָס מען רעדט, 


די ליפּן אירע רירן זיך, 


--- װאָס האָט מאַרי געזאָגט? 
;הײַנט האָט די מאַמע אונדוער דינסט 
פון שטוב אַרױסגעיאָגט?, 


--- אַזױ? די דינסט? -- פאַרטראַכט איך מיך 
או-װאַ: אַ מאָדנע זאַך.. 

איך װאָלט די ליפּן אויסגעקושט, 
און זיץ, און רייד, און לאַך, 


אין דרויסן פאַלט די נאַכט שוין צו; 

--- ;װאָס האָט איר אײַך פאַרטראַכט?" 
איך כאַפּ מיך אויף: װוּ בין איך דען? 

און זאָג: אַ גוטע נאַכט! 


די פאַרלאָזטע כלה 
(פאָלקסמאַטיוו) 
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ברעטלעך קויף איך מיר פאַר געלט. 
שלאָג איך זיי צוזאַמען, 

בוי איך מיר אַ שיפעלע 
צו פאָרן איבער ימען. 


לאָז איך מיך אין וועג אַרײַן, 
אין אַ וועג אַ װוײַטן; 

שפּרײט איך מיר אַ זעגל אויף, 
א לאַנגן און אַ ברייטן, 


שפּרײט איך מיר אַ זעגל אויף, 
בלאָזט אים אויף דער וינט, 

--- װוינט, דו ווינט, מײַן שיפל טראָג 
צו יענעם ברעג געשװינד! 


אויפן ברעג פון גרויסן ים 
איז אַ שטאָט פאַראַן, 

גייט זיך דאָרט שפּאַצירנדיק 
אַ בלאָנדער יונגערמאַן, 


רעדט און שמייכלט חנעוודיק, 
לאַכט און זינגט אַ ליד.. 

ווייסט ער כאָטש, אוי, פילט ער כאָטש 
מײַן האַרץ, מײַז שווער געמיט?! 


11 


צװישן טאָג און נאַכט בײַם ברעג 
בלײַבט מײַן שיפל שטיין; 


6 


ה. ד. נאָמבערג 


זע איך אים שפּאַצירן דאָרטן 
מיט אַ מיידל גיין. 


האָט ער מיך דערזען און שרײַט: 
-- ;רחלע, דו, מײַן!* | 

לויפט עֶר צו און שפּרינגט צו מיר 
אין שיפעלע אַרײַן; 


קושט ער מיך און האַלדזט ער מיך, 
נעמט ער מיך אַרום.. 
פּלוצלינג לויפט דאָס מיידל צו 
און קערט מײַן שיפל אום, 


פאַלן מיר אין ים אַריַין, 
שלינגט אַ פיש אונדז אײַןיי 
שווימט אַװעק מײַן שיפעלע 
טרויעריק, אַלײן. 


שווימען שווימט עס טאָג און נאַכט, 
בייזע װינטן יאָגן.. 

װער עס ועט מײַן שיפל טרעפן, 
זאָל ער קדיש זאָגן 
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שיינע יוגנט, פרעג נישט, זוך נישט! 
אײַל צום לעבן גיך, געשווינד! 
ס'לויפן טעג, חדשים, יאָרן -- 
אַלצדינג טראָגט-אַװעק דער ווינט, 


איבער בערגער, איבער טאָלן 

בלאָזט אַ ווינט מיט שטאַרקער מאַכט, 
שלעפּט-אַװעק דאָס גאַנצע לעבן 

צו דער אומבאַקאַנטער נאַכט. 


שיינע יוגנט, פרעג נישט, זוך נישט -- 
טרינק פון בעכער, ווען ער שוימט! 
ניז דו פרעגסט און ביז דו ענטפערסט, 
האָסטו שוין דײַן גליק פאַרזױמט, 


אי 
(* 


עס בלייכט אויפן הימל מײַן שטערן 

און בלאָנדזשעט, װווי איך אויף דער ערד. 

אָ. פרעג מיך נישט -- װוינקט ער מיר טרויעריק, 
איך ווייס נישט --- װאָס דיר איז באַשערט, 


װילסט וויסן, װווּ ס'טראָגט זיך דײַן מזל? 
דו זעסט דאָך, איך בלאָנדזשע אַלײן; 
אוי, טונקל איז הײַנט אין די הימלען, 
נישטאָ מער די געטלעכע שײַן 


מיר בלאָנדושען, װי שאָף אָן אַ פּאַסטוך, 
אין אײיביקן װעלטאַל אַרום,. 

אָ, פרעג נישט קיין שאלות, מײַן קינד -- 
עס בלאָנדזשעט הײַנט אַלץ אומעטום. 
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פון מיכה ו' 


עס ציטערן טורעמס און וערן צעשטערט, 
עס װואַקלט זיך שיכור זי זינדיקע ערד, 
און איר, אָ, ציפרידענע, רויִקע לײַט, 
פאַרטאַנצט און פאַרהוליעט די ביטערע צײַט! 
און זעט ניט װאָס ס'טוט זיך, און ווייסט ניט װאָס שאַפט 
אויף מאָרגן די רויע, די אײַזערנע קראַפט; 
און ליגט אײַך באַרויַקט אויף בעטן פון ביין, 
דערװאַכט נאָר צום פרעסן, צום זויפן דעם װײַן 
אויך האַרפן, װוי דוד, פאַרשאַפט איר אייך פיל, 
די צײַט צו פאַרטרײַבן אין לוסטיקן שפּיל, 
נאָר טאַנצן, נאָר הוליען, נאָר זויפן און פרעסן, 
אין פרעמדן, אין אייגענעם לעבן פאַרגעסן! 


;נישט צו שטראָפן אײַך האָט 

מיך געשיקט אונדזער גאָט! -- 
אײַך װועט טרעפן זײַן שטראָף 
וי אַ דונער אין שלאָף.. 

נאָר באַפױלן מיר האָט 

דער אַלמעכטיקער גאָט; 
אײַך אין פּנים צו שפּײַען 
אין די גאַסן צוֹ שרײַען 

אוי, איך האָס און פאַראַכט 

אײַער לעבן און פראכט! 
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דער נביא 
העם ההולכים בחושך 


און זאָל דער װאָלקן זײַן װי דיק, 
דאָך שײַנט אים דורך מײַן שאַרפער בליק, 
און ווען דער עולם זאָגט: ,ס'איז נאַכט?, 
און ליגט פאַרחושכט און פאַרשמאַכט, 
דאַן זע איך גיין אין הימל פּרײַ 
די ליבע זון. און וועק און שרי: 
ס'איז טאָג! אַ װאָלקן נאָר פאַרשטעלט 
די זיסע ליכט פון אײַער וועלט, 


עס בלאָזט אַ ווינט, איך ווייס, איך הער : 
קוים קומט דער שטורעם נאָר אַהער 
צערײַסט ער באַלד די שװואַרצע דעק 
אין טראָגט דעם װאָלקן װײַט אַװעק. 
דאָס בלינדע פאָלק! אַ העלע ליכט 
באַשליגט מײיַן וועג און נײין געזיכט.. 


נאוועלן 


וװוער און ואָס איז פליגלמאָן און וועגן זײַנע באַקאַנטע 


פליגלמאַן איז אַ יונגערמאַן פון עטלעכע און דרײַסיק יאָר. ער 
האָט אַ קליינעם, אַ ביסל אײַנגעהױיקערטן גוף, אַ גרויסן, קרומען 
שטערן און אַ קליין בלאָנד בערדל. די אויגן זײַנע זעען-אויס וי 
פאַרלאָפן מיט פּאַרע. עס דוכט זיך, אַז מען דאַרף זיי נאָר מיט אַ טיכל 
| איבערווישן, כדי זיי זאָלן העל גלאַנצן, 

ניט זעלטן, גײיענדיק פּאַמעלעך איבער דער רוישנדיקער גאַס, 
אויף אַ לעקציע אײַנגעבויגן, האַלטנדיק די הענט אין די טאַשן 
טראַכט ער, אַז אויף דער וועלט האָבן געלעבט אַ סך גרויסע מענטשן; 
בודאַ, שפּינאָזאַ, קאַנט און נאָך אַ סך אַנדערע, און ער, דעם קוניווער 
שמשס אַ זון, ווייסט זייערע פילאָסאָפישע סיסטעמען אויף קלאָר און 
קאָן נאָכזאָגן אַלץ, װאָס ער האָט געלייענט פון זיי, װאָרט בי װאָרט, 

און אַז אויף דער גאַס איז אַ שיין װועטער, די דראָזשקעס * 
האַקן גראָד נישט אין די אויערן, און אויף דער לעקציע ברויך מען 
זיך נישט צו אײַלן, טראַכט ער נאָך מיט פאַרגעניגן, אַז אין תוך 
אַרײַן זײַנען אַלע פילאָסאָפן נישט איבעריק קלוג געװוען; יעדערער 
האָט זיך פאַרמאַכט אין זײַן ווינקעלע, געטראָפן, דאָך אַ ביסל נאָר 
געטראָפן; און ער, פליגלמאַן, ווייסט אַלץ, װאָס זיי האָבן אויפגעטאָן, 
און נאָך ווייסט ער, אַז דער עיקר, דער תוך כל-התוכות, איז דאָס 
לעבן, דאָס לעבן אַליין טאַקע. 


* אָפענע קאַרעטקע מיט געבעטע זיצערשער, באַנוצט אין גרויסע שטעט, 
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און פון זײַן לעבן איז פליגלמאַן צופרידן. די ערשטע פינף יאָר 
אין װאַרשע זײַנען אָנגעקומען אַ ביסל שלעכט, נאָר דעמאָלט איז 
ער געווען אַ מענטש אָן פעסטע איבערצײיַגונגען, אָן אַ וועלט-אָנשױ- 
אונג, און פון יענעם לעבן האָט פליגלמאַן נישט ליב צו טראַכטן 
זינט אַכט יאָר אָבער האָט ער זיך בעסער אײַנגעריכט, באַקומען גוטע 
לעקציעס און האָט אָנגעהױיבן לעבן רויַק, לויט פעסטע פּרינציפּן, אַ 
ביסל אָפּגעזונדערט פון דער ועלט, אַליין אין זײַן צימער אויף דעם 
פינפטן שטאָק, 

זײַן צימער איז שטענדיק אויפגערוימט אויף אַ באַזונדערן אַרט, 
אויף פליגלמאַנס אייגענעם אַרט. מיט דער דינסט באַניצט ער זיך 
נישט, זײַענדיק איבערגעצײַגט קעגן יעדער קנעכטשאַפט. און אַז 
מען ברויך די פּאָדלאָגע צו וואַשן, װאָס ער קאָן אַלין נישט טאָן, 
האָט ער פּרעטענזיעס צו זיך אַלין און װאַרפט זיך פאָר, אַז ער 
מאַכט קאָמפּראָמיסן, און ווערט איבערגעצײַגט, אַז אַן אָרנט;עכן 
מענטשן איז לעת-עתה זייער שווער צו עקסיסטירן אויף דער וועלט, 

באַקאַנטע האָט ער אַ סך, נאָר נאָענטע מענטשן -- גאָר װייניק, 
צווישן זײַנע באַקאַנטע יונגעלײַט האַלט מעז אים פאַר זייער אַ גע- 
בילדעטן, פאַר אַ פילאָסאָף און אַן עסטעט, נאָר ריידן רעדט מען פון 
אים נישט. גאַנצע חדשים פאַרגעסט מען אין אים גאָר; ערשט אַז 
מען ברויך געלט אויף עפּעס אַ זאַך, דערמאָנט מען זיך אין אים; 
דעמאָלט רופט זיך איינער אָן: 
|---- אַז אין פליגלמאַנען האָט מען גאָר פאַרגעסן! 

, --- טאַקע! -- זאָגט דער אַנדערער, און אַלע פאַרװוּנדערן זיך, 

װאָס פליגלמאַן איז זי נישט געקומען אין קאָפּ אַרײן. 


און אַז מען קומט צו אים, איז פליגלמאַן מכבד מיט טיי, פרעגט 
זיך נאָך וועגן אַלע. באַקאַנטע, גיט געלט, נאָר גלאַט זיך שפּאַרן אַזױ, 
האָט ער נישט ליב און זעט, אַז דער שמועס זאָל נישט צו נאָענט 
צוקומען, ער זאָל ניט באַרירן, װי ער דריקט זיך אויס, זײַן וועלט- 
אָנשויאונג. דער באַקאַנטער גייט-אַװעק צופרידן פאַרצײלט די 
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חברים, און אַלע רימען פליגלמאַנען זייער און פאַרגעסן ווידער באַלד 
פון אים אויף עטלעכע חדשים, 

נאָענטער פאַר אַלע איז אים לעװאַנטקאָווסקי, אַ לערער, אַ טאַטע 
פון זעקס קינדער און אַ גרויסער אָרעמאַן, נאָר זייער אַ פריילעכער. 
באַקענט האָבן זי זיך אין אַ בוכהאַנדלונג. לעװאַנטקאָווסקי האָט עפּעס 
אַ מאָדנע תאווה צו ביכער. קוים דערשײַנט אַ נײַ בוך, אויף העברעיש 
אָדער אויף ייִדיש, און ער קאָן עס דערװײַל נישט קויפן, ווערט ער 
זייער טרויעריק און אויפגערעגט, און זיצנדיק בײַ פליגלמאַנען, וויל 
ער נישט טרינקען קיין טיי. פליגלמאַן באָרגט אים אַ סך מאָל געלט 
און האָט דערפון עגמת-נפש, װײַל לעװאַנטקאָווסקיס װײַב האַלט אים 
פאָר *, צו װאָס ער באָרגט אים געלט, 

מיט לעװאַנטקאָווסקין איז פליגלמאַן אָפּנהאַרציק און רעדט מיט 
אים אַ סך מאָל פון זיך אַלין; 

--- די פּאָעטן מיינען, אַז נאָר זיי אַליין פילן די שיינקייט פון 
דער נאַטור, ס'איז אַ ליגן. דער אונטערשייד איז נאָר, װאָס זיי קאָנען 
דאָס געפיל אַרױסגעבן אין אַ פּאָעטישער פאָרעם, און איך קאָן 
נישט: איך באַשעפטיק זיך נישט דערמיט. צום בײַשפּיל: איך צאָל 
אַ דובל טײַערער פאַר מייַן צימער, נאָר װײַל בײַנאַכט שײַנט אַרײַן 
די לבנה. איך בין אַן אָפענער מענטש, איך האָב זיך אויסגערעדט 
מיט דער ווירטין, אַז איך צאָל אַ רובל טײַערער נאָר מיט דער באַ- 
דינגונג, אַז אין צימער איז דאָ די לבנה. איר ווייסט, לעװאַנטקאָווסקי, 
דער המון, דאָס פּראָסטע פאָלק, איז, פאַרשטײט זיך, גראָב. שטעלט 
אײַך פאָר, מײַן ווירטין האָט געשמייכלט, אַז איך האָב זי געפרעגט, צי 
בײַנאַכט שײַנט די לבנה אין צימער, און, פאַרשטײט איר, זי איז 
איבערגעצײיגט, אַז איך בין אַ נאַר.,. מיט איין װאָרט, איך זאָג אײַך, 
לעװאַנטקאָווסקי, אַז אַן אָרנטלעכן, קלוגן מענטשן איז שווער צו לעבן 
אויף דער וועלט. יאָ!. 


* פאָרהאַלטן, פירהאַלטן -- פֿאָרװאַרפן, אויסזעצן, האָבן פאַראיבל, 
א טענה, 
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פליגלמאַן רעדט רוסיש. לעװאַנטקאָװסקי פאַרשטייט נישט די 
שווערע ווערטער, נאָר מודה איז ער, און לייענט אים פאָר אַ שיר 
וועגן דער טבע. 

-- אַ גוטער שיר, -- ענטפערט פליגלמאַן --- איר װאָלט גאָר 
געברויכט צו האָבן אַ טיפערן פילאָסאָפּישן בליק. אַ שטייגער, איר 
זאגט: ;מה יפה הטבע, על כל הר וגבע". אַן אמתער פּאָעט פילט, 
אַז דער באַרג און דער הימל און די ערד און די גאַנצע נאַטור איז 
פּונקט דאָס אייגענע, װאָס מיר אַלין., 

-- וי הייסט? -- פרעגט לעװאַנטקאָוװוסקי און דאָס פּנים זײַנס 
ווערט ויינענדיק-ערנסט, אין אָפענעם מויל זצען זיך לאַנגש צויי 
שורות ציין, און זיַּן האַנט ציטערט אין דער לופט. 

- עס איז אַזױ. איך, צום בײַשפּיל, פיל עס גאַנץ גוט. עס 
טרעפט אַ סך מאָל, װאָס איך פיל, אַז איך און דער הימל און די 
לבנה איז אַלץ איינס, איין אַבסאָלוט, פאַרשטײט איר, נאָר אין פאַר- 
שיידענע פאָרמען... 

--- הערסט דו?! אין פאַרשײדענע פאָרמען! דאָס האָב איך דאָך 
באַלד געזאָגט, הײַנט, מילא, װאָס װוילט איר? איז דאָך ווידער גוט! 

און לעװאַנטקאָװסקי װאַרפט אַזױי מיט דער האַנט, אַז פליגלמאַן 
ווערט-אָן דעם מוט: ער האָט פײַנט, אַז מען צעקאָכט זיך, 

-- יאָ, דער שיר איז גוט, -- זאָגט ער, -- מיר װעלן נאָך ריידן 
זיערפון, אַ גוטע גאַכט, 

טייל מאָל, אַז ער גייט-אַרױס, גייט אים נאָך לעװאַנטקאָווסקיס 
װײַב, אַ ייִדענע מיט אַ געלבלעך פּנים און מיט אײַנגעפאַלענע ברוסטן, 
און שטעלט אים אָפּ; | 

-- פּאַני פליגלמאַן, טאָמער קאָנט איר באָרגן פופציק קאָ- 
פּיקעס? 

פליגלמאַן באָרגט אין האַלט זיך אַ ביסל אויף אין הויז, װײַל 
באַלד דערהערן זיך פון שטוב געשרייען פון מאַן און װײַב, לעװאַנט- 
קאָווסקי װויל פופצן קאָפּיקעס אויף טאַבאַק, דאָס װײַב װיל נישט 
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געבן; לעװואַנטקאָווסקי זאָגט, אַז ווען נישט ער, װאָלט פליגלמאַן איר 
נישט געבאָרגט, דאָס װײַב ענטפערט; 

-- דו ביסט נישט װוערט מיט אים צו ריידן! 

לעװואַנטקאָװוסקי װוערט שטיל, עס הערט זיך נאָר, װוי ער גייט- 
אָרום אין שטוב, און אויף פליגלמאַנס פּנים צעגיסט זיך אַ צופרי- 
דענער שמייכל, װאָס ליגט שוין אַזױ אויפן פּנים ביז ער קומט-אַהיים 
און זעצט זיך לייענען. 

לייענטן לייענט ער לאַנג, פּאַמעלעך, שטענדיק אין דער איינע- 
נער פּאָזע, זיצנדיק, און מיט דעם אייגענעם, ערנסטן, רויִקן אויסדרוק 
אויפן פּנים. טרעפט זיך אַ מערקװוירדיק אָרט, שטעלט ער זיך אָפּ, 
לייענט עס נאָך אַ מאָל דורך, און קען עס אויף אויסנװייניק, ציט 
די װאָנצע און לייענט װײַטער, אַלץ װײַטער, און עס דוכט זיך, אַז 
זײַן מוח װאָלט נאָר קיין מאָל נישט מיד געװאָרן צו שלינגען די 
זײַטלעך, װוי די לונגען -- לופט. עס גייט-דורך אַ צײַט, ער נעמט- 
אַרױס דאָס זייגערל, און אויב ס'איז שוין עלף, מאַכט עױ צו דאָס 
בוך, ציט נאָך אַ מאָל די װאָנצע און אויף זײַן פּנים צעגיסט זיך 
אַ מאָדנע זיסקייט, 

און אַז די לבנה איז דאַ אויפן שטיק הימל, װאָס זעט זיך דורכן 
פענצטער, לעשט עד אויס דעם לאָמפּ, רוקט-צו דעם שטול צום פענצ- 
טער און קוקט אויף דער לבנה. ער רויכערט אַ פּאַפּיראָס, ציט אים 
לאַנגזאַם, אַ רויך צעלייגט זיך אין דער בלוילעכער לופט, און אין 
דעם נעפּל שווימט די לבנה, פּאַמעלעך, טרום און ערנמט.. אַן אַלטן, 
חסידישן, טרויעריקן ניגון, די איינציקש מעלאָדיע, װאָס פליגלמאַנס 
אויערן האָבן אויטגעכאַפט אין זײַן לעבן -- בוומט ער צו דערבי; 
דער נעפּל צעטואָגט זיך, דער טונקעלער הימל מיט דער לבנה 
ווערן העכער, און פליגלמאַן האַלט דעם קאָפּ געהויבן אין דער הויך, 
ויקט לאַנג און פילט, אַז ער און דער הימל און די לבנה און די 
גאגצע ועלט זײיַנען איינס, איין אַבסאָלוט אין פאַרשיידענע פאָרמען, 
און אז דאָפ לעבן איז אַלץ, ליגנדיק דערנאָך אויפן בעטל, ווערט ער 
אנטשלטפו מיט דעם געדאנק, אז דאָס ערלעכסטע, קליגסטע לעבן 
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איז דערבײַ אייך דאָס בעסטע און דאָס שענסטע, אַז זײַן לעבן אין 
רײַך אויך מיט פּאָעזיע. 
אָט אַזאַ מענטש איז פליגלמאַן. 


וי 
וועגן פליגלמאַנס ערשטער ליבע 


|פון ליבע האַלט פליגלמאַן זייער. 

-- ליבע -- פלעגט ער זאָגן -- איז דער הויפּט-פּרינציפ פון 
לעבן. דאָס לעבן אָן ליבע האָט נישט קיין זין און פאַרלירט זײַן 
פאַרטיידיקונג, אַ מענטש, װאָס איז נישט גענייגט פון דער נאַטור 
צו ליבע, איז װייניקער ווערט װי אַ מענטש װאָס קען נישט לייענען 
און שרײַבן. 

און פליגלמאַן איז פון דער נאַטור זייער גענייגט געוען צו 
ליבע. נאָר אַז מען לעבט אַ פאַרשטענדיק, קלוג לעבן, דאַרף מען זיך 
ריכטן צו זײַן אָפּגעזונדערט און עלנט, 

-- איך קאָן נישט קיין ליגן זאָגן, איך קאָן נישט חנפענען -- 
פלעגט ער זיך טרייסטן פאַר זײַן אומגעשיקלעכקײַט בײַ פרויען. 

און געהאָפּט האָט ער שטענדיק, אַז עס װעט זיך טרעפן אזא 
נשמה, װאָס װעט זײַן נשמה פילן, אַז דײַטלעך ריידנדיק קאָן קיין 
פלאַכע נשמה אים נישט ליב האָבן, 
= אַמאָל, נאָך דעם װוי ער האָט זיך איבערגעצויגן אויף אַ נײַער 
דירה, האָט ער באַמערקט אין אַ קעגנאיבערדיקן פענצטער אַ בלייכ- 
לעכע געשטאַלט מיט שװאַרצע האָר, אין אַ העלער בליוזע און מיט אַ 
שנײי-װײַסן, שטײַפן קאָלנער. אויגן, גרויסע און שװאַרצע, האָבן גע- 
קוקט גלײַך צו זײַן פענצטער. עס איז געװוען אין דער פרי. אין 
דרויסן איז געווען ליכטיק. אַ העלע שײַן איז געלעגן אויף אַ האַלבער, 
קעגנאיבערדיקער מויער. די פענצטער זײַנען געווען אָפּן, און דאָס 
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מיידל האָט געהאַלטן די האַנט איבער די אויגן און האָט געקוקט, 
פליגלמאַן האָט אויך געקוקט, דאָס מיידל האָט אַראָפּגעלאָזט די אויגן 
פאַרשעמט, איר ברוסט האָט זיך באַװעגט, עס האָט זיך געדוכט, אַז 
זי האָט אָפּגעזיפצט,. פליגלמאַן האָט אַלץ געקוקט אויף איר מיט 
אַנטציקונג, נאָר דאָס מיידל האָט ווידער אויפגעהויבן די אויגן און 
ווידער זיי אַראָפּגעלאָזט פאַרשעמט, און די ברוסט האָט זיך ווידער 
באַװעגט... פליגלמאַן האָט אַ קלאַפּ-געגעבן מיט צוויי פינגער אויפן 
פענצטער און געזאָגט צו זיך; 

--- גענוג! 

און איז אַװעקגעגאַנגען פון פענצטער צופרידן, װאָס ער האָט 
זיך אַלין באַזיגט, װאָס ער האָט װײַטער נישט געקוקט, כאָטש דאָס 
האָט זיך אים אַזױ געװאָלט, 

,דער גרעסטער נצחון פון אַ מענטשן איז, אַז מען איז זיך 
אַליין מנצח", האָט ער געטראַכט דערנאָך, גײיענדיק איבער דער גאַס 
אויף דער לעקציע. נאָר זיצנדיק אויף דער לעקציע האָט ער געפילט, 
אַז ער איז עפּעס אומרויק, אין דער זײַט ביים האַרצן האָט זיך עפּעס 
אַלע װײַלע צוגערוקט, עפּעס אַ נאָג געגעבן און ווידער זיך אָפּגץ- 
רוקט: די שװואַרצע האָר און די העלע בליוזע מיטן װײַסן קאָלנער 
האָבן געציטערט אין מוח, און בכלל איז ער געווען אויפגערוימט, 
עפּעס הײַטער, וי ער פלעגט אַמאָל זײַן ערב פּסח, אין די אַלטע, 
אַלטע יאָרן. יי 

;המ.., יאָ?... -- האָט ער געטראַכט פאַר זיך אַ גאַנצן טאָג, 
געוישט מיט די הענט די װאָנצעס און האָט כמעט קיין איבעריק 
װאָרט נישט אַרױסגערעדט, באַהאַלטנדיק פון זיך עפּעס אַ סוד. זײַן 
פּנים האָט אַ גאַנצן טאָג געשמייכלט, ( / 

בײַנאַכט, ליגנדיק אין בעט, קוים האָט ער די אויגן צוגעמאַכט, 
האָט זיך דאָס בעטל אויסגעדרייט, און ער איז אויסגעקומען מיט די 
אויגן צום פענצטער, ער האָט אַלץ געטראַכט וועגן דער געשטאַלט, 
און אין פינצטערן פאָן זײַנען געלאָפן פיל, פיל פײַערדיקע פּינטע- 
לעך און עפּעס װײַס האָט זיך נאָכגעשלעפּט, װי אַ לײַכטער נעפַּל. 
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געדוכט האָט זיך, אַז די פּינטעלעך, פליענדיק, מאַכן אַ גלײַכע גע- 
אָמעטרישע ליניע פון יענעם פענצטער צו זײַנעם. אין מיטן האָט ער 
זיך דערמאָנט, אַז ער ליגט גאָר מיטן קאָפּ צום פענצטער, און האָט 
זיך אָנגעהויבן צו אָריענטירן אין בעט. קוים האָט ער דערטאַפּט די 
װאַנט און האָט געעפנט די אויגן, איז דאָס בעטל אויסגעדרייט גע" 
װאָרן, און ער האָט געקוקט גלײַך אויפן װײַסן אויוון. ער האָט זיך 
אויפגעזעצט, אויסגעדרייט דעם קאָפּ. אַקעגנאיבער איז געווען פינצ- 
טער. ער האָט זיך צוריקגעלייגט, און אין אַ פּאָר מינוט אַרום איז 
דאָס בעטל ווידער אויסגעקומען פאַרקערט. 

-- המ... -- האָט ער געשמייכלט צו זיך אין געדאַנק און איז 
אײַנגעשלאָפן מיט עפּעס אַ פרישן חלום, | 

צומאָרגנס איז דאָס מיידל ווידער געזעסן בײַם פענצטער. זי 
האָט געלייענט אַ בוך, און פליגלמאַן האָט געקאָנט קוקן, וויפל ער 
האָט געװאָלט, נאָר דאָס מיידל האָט פּלוצלינג אויפגעהויבן די אויגן 
און געקוקט אויף אים, גלײַך אויף אים, און אין דעם בליק איז 
עפּעס געווען. 

,די נשמה פון אַ מענטשן שפּילט זיך אָפּ אין בליק און אין 
געלעכטער", האָט ער געחזרט פאַר זיך עפּעס אַ פראַזע פון לאַנג, 
גאָר לאַנג שוין דורכגעלייענטן בוך. ,מערקווירדיק, װוי גוט געזאָגט?, 

ער איז צוגעגאַנגען צו זײַן קליין שפּיגעלע, אײַנגעקוקט זיך 
אין זײַן פּנים און האָט געפונען, אַז זײַן בליק איז גאָר אינגאַנצן אַן 
ענלעכער צו איר בליק. עס איז קיין ספק נישט געווען, אַז ער גע" 
; פעלט איר; ;אַ נשמה אַ נשמה פילט". 

אַזוי האָט עס זיך געפירט צוויי װאָכן. דאָס מיידל איז געזעסן 
בײַם פענצטער און פליגלמאַן האָט געקוקט. אַ מאָל, אַז ער האָט 
געקוקט אויף איר, האָט זי פּלוצלינג, וי געוויינטלעך, אויפגעהויבן 
די אויגן, נאָר נישט װי געוויינטלעך --- האָט זי זיי אַראָפּגעלאָזט און 
געקוקט אים מיט שטאָלץ אין די אויגן אַרײַן אַזױ לאַנג, ביז ער, 
פליגלמאַן, האָט אַראָפּגעלאָזט די אויגן פאַרשעמט! דערנאָך, אַו ער 
האָט בגנבה נאָך געװאָרפן אויף איר אַ בליק, איז אויף איר פּנים 
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געלעגד אַ שמייכל און איר ברוסט האָט זיך אַזױ פרײַ באַװעגט.. 
פליגלמאַן האָט זיד געפילט באַזיגט דורך אַ מיידל, 

-- אַ שטאַרק פאָלק -- האָט ער דעם זעלביקן טאָג גערעדט 
מיט לעװאַנטקאָווסקין, זיצנדיק בײַ זיך אין צימער און טרינקענדיק 
טיי -- אַ שטאַרק פאָלק זײַנען די פרויען.. 

-- אֶהאָ האָט לעװאַנטקאָוסקי געענטפערט און האָט אָנגץ- 
הויבן צו דערציילן עפּעס פון זײַן װײַב, : 

-- װאַרט, לעװאַנטקאָווסקי, פאַרשטייט איר, איר פארשטייט מיך 
שלעכט -- איך גיי נישט ארויס פון דעם שטאַנדפּונקט. איך רייד 
וועגן דעם, אַז שטרײַטנדיק האָבן זי אַ סך מער טאַקט און זיכער- 
קייט וי מאַנסלײַט, װײַל זיי זײַנען זיכער אין זייער קראַפט, אין 
זייער שיינקייט, אייגנטלעך איז דאָך שיינקייט אַלץ; די עסטעטישע 
איז דאָך די העכסטע װעלט-אַנשויאונג, דײַטלעך ריידנדיק, 


לעוואַנטקאָווסקי האָט, וי געוויינטלעך, ווען זײַן חבר האָט זיך 
אַרײַנגעלאָזט אין עפּעס אַ הויכן שמועס, געשוויגן, געזופּט טיי און 
אַנגעשטעלט עפּעס אַ מין ערנסטש מינע, װי אַ קינד, בשעת אַ זיידע 
בענטשט אים. טייל מאָל נאָר האָט ער אָנגעקוקט פליגלמאַנען, א 
זיפץ"געגעבן און צוריק אָנגענומען די ערשטע פּאָזע. פליגלמאַן האָט 
װײַטער גערעדט; 

-- דעם אמת ריידנדיק ווייסן מיר דאָך גאָרנישט, די פַּסי--. 
כאַלאָגישע עלעמענטן זײַנען אַזױ פאַרווירט, אַז עס איז זייער גרינג 
צו ווערן אַ מיסטיקער. צום בײַשפּיל, איר טרעפט עמעצן אויף דער 
גאַס, לאָמיר אָננעמען, צום ביישפּיט אַ מיידל; איר קוקט זי אָן זי 
-- אײַך, און די צוויי בליקן האָבן צװישן זיך געהאַלטן אַ וויכוח, 
געקעמפט, איינער האָט געזיגט,,, און וי אַזױ איז דאָס צוגעגאַנגען?... 
אָט הייבט זיך אֶן ספּיריטואַליזם, נאָר, פאַרשטייט איר, דער ריינער 
פאַרשטאַנד הייסט אויף אַלץ זוכן באַשײיד, אַלץ בינדן לויט דעם 
געזעץ פון אורזאַכלעכקײט, און װוּ מען ווייסט נישט שטעלן אַ פראַ- 
געצייכן, נישט פאַרלאָזן זיך אויף סודות... איך ווייס אויף זיכער 
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פון אייגענער פּראַקטיק, אַז ווען נישט מײַן פאַרשטאַנד, װאָלט איך 
שוין לאַנג געווען אַ מיסטיקער. יאַ! 

-- איר האָט אַ סך געלייענט... האָט לעװואַנטקאָווסקי אָפּגעזיפצט. 

--- לייענען איז נישט דער עיקר. -- פליגלמאַן איז געװאָרן 
זייער ערנסט -- פאַרשטייט איר, די פילאָסאָפיע וויל פון דער טעאָ- 
ריע מאַכן דאָס לעבן, נאָר דאָס לעבן איז אַ סך ברייטער, אַ סך.. 
מען ברויך פון לעבן, פון פּראַקטיק, זוכן די װאָרהײט... פאַרשטייט 
עס, קלערט וועגן דעם, 

בײַנאַכט האָט געשײַנט א קײַלעכדיקע, ריינע לבנה. זי אין 
אַרױס פּונקט פון אונטערן קוימען פון אַ קעגנאיבערדיקן דאַך; איבערן 
הימל האָבן זיך געטראָגן לײַכטע, נידעריקע װאָלקנדלעך, און די 
לבנה צווישן זיי איז געלאָפן, געלאָפן און אַלץ אויף איין אָרט גע" 
שטאַנען; אויפן הויף איז אַלץ געווען באַגאָסן מיט אַ בלוילעכער לופט, 
אין אַ קעגנאיבערדיקן פענצטער האָט זיך נאָך געלײַכט, נאָר די 
ראָליעט איז געווען אַראָפּגעלאָזט, און פליגלמאַן איז געזעסן בײַם 
פענצטער און זײַן בליק האָט זיך געװאָרפן צװישן הימל און 
פענצטער. 

די ראָליעט האָט זיך אויפגערוקט און אַרױסגעקוקט האָט אַ 
באַקאַנטער קאָפּ, די אָרעמס, צוויי נאַקעטע אָרעמס פון אַ יונג מיידל, 
האָבן זיך געזען, די האָר זײַנען געווען צעװאָרפן... און פליגלמאַנס 
אויגן האָבן זיך געשווינד אויפגעהויבן צו דער לבנה, 

;אַ כיטרע פאָלק", האָט ער געטראַכט און איז אײַנגעשלאָפן 
אויפגערעגט. | 

אַמאָל, פאַרנאַכט, איז פליגלמאַן געזעסן איבערן בוך און האָט 
געלייענט. אין דרויסן איז געווען אַ שטאַרקער רעגן, בליצן האָבן 
געבליצט און דונערן האָבן געשלאָגן מיט אַזאַ אימפּעט, אַז נאָך 
יעדן קלאַפּ איז פליגלמאַן צוגעלאָפן צום פענצטער צו איבערצײַגן 
זיך, צי אַלץ אַרום אים איז גאַנץ, און האָט געזען, אַז אַקעגנאיבער 
קוקט אַרױס זי. געדוכט האָט זיך, אַז זי האָט אים נישט באַמערקט, 
זי איז געזעסן אָנגעלענט מיטן קאָפּ אויף דער האַנט, און די אויגן. 
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זײַנען געווען מוראדיק: געקוקט האָבן זיי אויף דעם שװאַרצן װאָלקן, 
און אין זיי איז געלעגן אַ טרויער, אַ סך אַ שווערער וי דער װאָלקן 
אויבן,,. פליגלמאַן איז אומגעדולדיק אַרומגעגאַנגען איבערן צימער, 
דאָס געוויטער האָט זיך געענדיקט, אין דרויסן האָט זיך באַװיזן 
אַ שײיַן פון דער זון, אַלץ איז געווען אָפּגעװאַשן און פריש. פליגלמאַן 
איז געשטאַנען בײַם פענצטער און געקוקט. דאָס מיידל האָט אויך 
אַ סך מאָל אויפגעהויבן די אויגן און איר בליק איז געווען דרייסט, 
פליגלמאַן, אין אָנהײב אַ ביסל פאַרשעמט, דערנאָך אַלץ דרייסטער 
און דרייסטער, האָט געקוקט אויף איר אָן אויפהער, און דאָס פּנִים 
זײַנט האָט זיך צוגעגרייט צו אַ שמייכל, דאָס מיידל האָט װוידער 
אויפגעהויבן די אוֹיגן און איז עפּעס פּלוצלינג אַװעקגעגאַנגען, צו- 
ריקגעקומען צטלעכע מאָל, און זי האָט אויסגעזען זייער אומרויק, 
;די ריכטיקע צײַט", האָט פליגלמאַן געטראַכט און האָט זיך 
אונטערגעגעבן מוט,,, ער האָט אַ שאָקל געגעבן מיטן קאָפּ, און אַ 
זיסער שמייכל האָט זיך צעגאָסן אויף זײַן פּנים -- -- -- 
נאָר דאָס מיידל האָט זיך ראַש אויפגעשטעלט, אַ גרויסע רוי- 
טע צונג האָט זיך באַװויזן, און די ראָליעט איז ראַש אַראָפּגעפאַלן... 
עטלעכע סעקונדעס האָבן געדויערט ביז פליגלמאַן איז געקומען 
צו זיך., און אַז ער האָט זיך אומגעקוקט, איז די ראָליעט געווען 
אַראָפּגעלאָזט און אין דער זײַט האָט זיך געזען דער רעגנבויגן, 
בײַנאַכט, ליגנדיק אין בעט, האָט ער שטאַרק געביסן די ליפּן 
און ער האָט נישט געקאָנט געפינען דעם ריכטיקן אויסדרוק פאַר 
דעם געפיל, װאָס ער האָט איצט געטראָגן אין האַרצן צו דעם מײידל; 
פאַראַכטונג אָדער כעט? פּינטעלעך זײַנען ווידער געלאָפן, װי דע- 
מאָלט, אין יענער נאַכט, נאָר איצט זײַנען זיי געלאָפן עפּעס גאָר 
אָן שום אָרדענונג, האָבן זיך צעטראָגן אין אַלע זײַטן, און פאַר די 
אויגן איז געבליבן נאָר די שװאַרצקייט, און פאַרן שלאָף האָט זיך 
דאָס בעטל עפּעס געדרייט און געקײַקלט אין אַ לערן* רוים, 





* לער --- ליידיק, 
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אויפגעשטאַנען איז ער מיט דעם געדאַנק, אַז ער ברויך אָנצו- 
שטרענגען זײַן ווילן, כדי צו קעמפן קעגן דעם אומגליק, אַז בײַ 
אַ קלוגן, פאַרשטענדיקן מענטשן ברויך קיין מאָל דער מוט נישט 
צו פאָלן, און ריידנדיק מיט לעװאַנטקאָװסקין האָט ער געזאָגט: 

-- אַ מענטש ברויך צו זײַן פאָרזיכטיק. מען מוז זיך שטענדיק 
אָנגרייטן קראַפט, כדי צו זײַן גרייט קעגן יעדן אומגעריכטן אומ" 
גליק, װאָס דערװאַרט אונדז אומעטום. איך קאָן זאָגן, אַז ווען נישט, 
װאָס איך בין שטענדיק פאָדגעברייט קעגן יעדן אומגעריכטן צופאַל, 
פארשטייט איר, לעװאַנטקאָווסקי, װאָלט שלעכט געווען, יאָ שלעכט 
װאָלט געווען! 


111 


וועגן פליגלמאַנס אָפּגעשוואַכטע נערוו, וועגן זיין וועלן חתונה האָבן 
און װי אַזזי עד איז משוגע געװאָרן 


עס זײַנען דורכגעגאַנגען צוויי יאָר און פליגלמאַנס לעבן האָט 
זיך װייניק געענדערט. עס איז נאָר געװאַקסן דאָס בענקשאַפט אין 
זײַן האַרצן נאָך אַ װײַב, א בענקש;פט האָט אים אַ סך מאָל זייער 
צערודערט, און אין דער לעצטער צײַט אויפגערעגט די נערוון און 
געשטערט צו לייענען. עס האָט זיך געטראָפן, אַז ער האָט פּלוצלינג 
פאַרגעסן גאָר אַ באַקאַנט װאָרט. פאַר די אויגן האָט אים אַ סך 
מאָל געשװוינדלט און אין קאָפּ איז עפּעס אַלץ שיטער געװאָרן און 
וי צעשרויפט, 

עפּעס האָט זיך אים אָפטער דערמאַנט זײַן קינדהײַט. ער האָט 
געדענקט דעם פאָטער, אַ קליין, דאַר ייִדל, װאָס האָט שטענדיק גע- 
הוסט, עפּעס א קאַלטע נאכט האָט זיך געדענקט. דער פאָטער איז 
אַראָפּגעקראַכן פון בעט מיט א הוסט, און אים איז געװאָרן זייער 
קאַלט, בלײַבנדיק אַליין אויפן געלעגער. ער האָט געדענקט דעם פאָ- 
טערס טויט: ליגנדיק אויף דער ערד, האָט ער אויסגעזען אַזױ קליין, 
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אַז ס'האָט זיך געדוכט, ער האָט זיך אײַנגעקאָרטשעט און אײַנגץ- 
שלאָפן. די איינציקע עלטערע שוועסטער, פליגלמאַנס, האָט שטאַרק 
געװויינט און געווישט מיט דעם פאַרטוך די נאָז. און אַהימקומענדיק 
צוריק פון דער לויה, האָבן זיי זיך ביידע געשלאָגן און געריסן 
איבער אַ האַלבן פּאָמעראַנץ, װאָס איז געבליבן אויפן פענצטער.. 
דערנאָך האָט ער געגעסן טעג,.. די שוועסטער איז הײַנט אַ מלמדתטע, 
וויל אַװדאַי זײַן נאָמען ניט הערן, װײַל ער איז אַן אַפּיקורס. זי האָט 
אַוודאי אַ סד קינדער, װאָס גייען אַזױ אָפּגעריסן און פאַרשמאַכט, וי 
לעװאַנטקאָווסקיס קינדער, און ער, פליגלמאַן, געהער זיי אָן אַ פעטער, 
עפּעס מאָדנע איז דאָס אַלץ אויסגעקומען. 

אין נײַעם פּאַספּאָרט, װאָס פליגלמאַן האָט באַקומען ארײַנגץ- 
שיקט פון זײַן געבורט-שטעטל, איז ער געשטאַנען אײַנגעשריבן זעקס 
און דרײַסיק יאָר, און דרייענדיק דעם פּאַספּאָרט אין דער האַנט, 
האָט ער זיך שטאַרק פאַרטראַכט. אים האָט געשראָקן דער געדאַנק, 
אַז ער האָט שוין פאַרשפּעטיקט חתונה צו האָבן. ער האָט גענומע: 
זוכן באַקאַנטשאַפט. דאָס אָבער איז אים אָנגעקומען זייער שווער, 

אין דער לעצטטר צײַט האָט ער זיך באַקאַנט מיט עפּעס אַ 
מיידל, אַ דענטיסטקע, זי איז געווען נישט זייער שיין, אַ ביסל אַ 
דיקע, מיט אַ פול פּנים, נאָר זי האָט הויך געלאַכט, אַזױ אַז עס איז 
שווער געווען צו הערן, װאָס זי רעדט, און האָט ליב געהאַט אויפצן- 
פלעכטן און צוצופלעכטן אַלֶע וילע די האָר. פליגלמאַן האָט אָנגע- 
הויבן אָפט אַרײַנצוגײן צו איר, און אין האַרצן איז געװאַקסן אַ 
האָפענונג, | 

גערעדט מיט איר האָט ער שטענדיק וועגן ביכער, שרײַבערס 
און פילאָסאָפן, זי איז געועסן שטיל און האָט אַלץ אויסגעהערט, 
אויסגעהערט, אין מיטן נאָר פלעגט זי איבערחאַקן 

-- איר ווילט טיי? 

עס האָט געדויערט אַ גאַנצן חודש. אַ מאָל איז זי אַרײַנגעגאנ- 
גען אין דער ערשטער שטוב ברענגען טיי. פליגלמאַן איז געבליבן 
אַלײין, ער האָט זיך אומגעקוקט אין דער שטוב און האָט נישט גע- 


װוּסט, װאָס ער טוט דאָ. ער האָט אַראָפּגענומען דאָס שפּיגעלע פון 
טיש אין האָט עס געדרייט פאַר זײַן פּנים. אין מיטן איז זי אַרײג" 
געקומען מיט טי 

-- איר שפּיגלט אײַך אויך? אַבי איר, מאַנסלײַט, רעדט אויף 
אונדז, פרויען, אַז מיר קאָקעטירן! ערלעך, ס'איז אַ געלעכטער. 

--- יאָ, -- האָט פליגלמאַן געצויגן די װערטער -- מיר ווילן 
אויך געפעלן. װי דען? איבערהויפּט איך -- אײךי. 

די לעצטע ווערטער האָט ער ארויסגערעדט שטיל, מיט נישט 
קיין זיכער קול, דאָס מיידל האָט נאָר געפרעגט עפּעס װי פאַרי 
װווּנדערט: 

-- אַזױ? --- און איז שטיל געבליבן, 

פליגלמאַן האָט אויך נישט גערעדט, עס איז געווען עפּעס זייער 
שווער אין שטוב. דאָס מיידל האָט געעפנט אַ בוך, ער האָט לאַנג 
געקוקט אויפן אויוון. 

--- וויפל, צום בישפּיל, קאָן קאָסטן אַזאַ אױיװן? אַ שיינער 
אויוון... --- ער האָט גערעדט שטיל און געפילט, אַז ער רעדט נאַריש 
און האָט אַ הייב געגעבן די אַקסלען. | 

זי איז לאַנג געזעסן שטיל, דאָס בוך איז געלעגן אָפן פאַר איר, 
און זי האָט זיך עפּעס פּלוצלינג צעלאַכט. 

= לעכערלעך.. לעכערלעך... -- האָט זי קוים אַרױסגערעדט 
און אָנגעװויזן מיטן פינגער אויפן בוך, װאָס זי האָט אָבער באַלד 
צוגעמאַכט, און פליגלמאַן האָט נישט געװוסט, צי זי האָט געלאַכט 
פון אים אָדער אין בוך איז אַזעלכעס געווען. אין שטוב איז ווייטער 
געווען שווער און ענג, עס איז אַרײַנגעקומען אַ באַקאַנטער. זי האָט 
גאָר אויפגעלעבט, און פליגלמאַן איז אַרױסגעגאַנגען און שוין נישט 
מער אַרײַנגעגאַנגען צו איר, 

די צײַט איז געגאַנגען שנעל איר וועג, אַ טאָג נאָך אַ טאָג איז 
אַװעק, פליגלמאַן האָט געלעבט זײַן איינזאַם לעבן. די נערוון זײַנען 
אַלץ מער אומרויק געווען, אין פּאַספּאָרט איז ער שוין געשטאַנען 
אײַנגעשריבן אַכט און דרייסיק יאָרײי * א 
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עס איז אָנגעקומען אַ נאַסער, װינטיקער אָסיען *, װאָס האָט אויף 
פליגלמאַנען שלעכט געווירקט.. קויפנדיק זיך אַ פּאָר קאַלאָשן,. האָט 
ער פאַרגעסן דעם נומער און האָט געקויפט מיט אַ נומער גרעסער, 
און גייענדיק אויף דער גאַס, האָט ער אַ מינוט נישט געקענט פאַר- 
געסן זײַן טעות: די קאַלאָשן האָבן זיך אַראָפּגערוקט פון די פיס און 
-האָבן שטאַרק דערקוטשעט. ער איז אין דער לעצטער צײַט מער 
געגאַנגען איבער דער גאַס אָן שום ציל און האָט כמעט גאָר נישט 
געלייענט, דער טראָטואַר אויף דער גאַס איז שטענדיק געווען נאָס, 
די דראָזשקעס האָבן געשפּריצט מיט בלאָטע; לוויות האָבן זיך גע- 
צויגן ייַדישע און קריסטלעכע, עפּעס מיידלעך מיט ביכער אונטערן 
אָרעם זײַנען אַלע װײַלע דורכגעגאַנגען, דאָס קלייד אין דער האַנט 
האַלטנדיק, און די װײַסע ספּאָדניצע ** איז געווען באַשפּריצט מיט 
בלאָטע, און זיי האָבן געאײַלט, געאײַלט. פאַרנאַכט איז עפּעס אַ טרץ- 
גער געשטאַנען אויפן טראָטואַר, מיט אַ שטריק אַרומגעגאַרטלט, און 
האָט זיך געשװאָרן, אַז ער האָט אַ גאַנצן טאָג קיין גראָשן נישט פאַר- 
דינט.,, פליגלמאַן האָט זיך געפילט מיד, אין מוח איז אַלץ אָפטער 
שיטער געװאָרן, פאַר די אויגן האָט אַלץ געשווינדלט און איבערן 
רוקן האָט געבראָכן... ער איז אַרײַנגעגאַנגען צו אַ דאָקטער. דער 
דאָקטער האָט אים לאַנג רעװוידירט, געפרעגט, צי ער איז אַ באַ- 
װוײַבטער. פליגלמאַן האָט געלייקנט, געזאָגט ,יאָ", דערנאָך האָט אים 
זייער פאַדראָסן, װאָס ער האָט אַ ליגן געזאָגט, 

-- איך פיל -- האָט ער גערעדט מיט לעװאַנטקאָווסקין --- אַז 
איך װער אַ פּעסימיסט, אייגנטלעך, איז דאָך דער פּעסימיום דאָס 
לעצטע װאָרט פון דער פילאָסאָפיע.. 

ער האָט עפּעס דערמאָנט וועגן שאָפּענהױערן, נאָר ער האָט אין 
מיטן אַ בליק געװאָרפן אויף לעװאַנטקאָווסקין, װאָס איז געזעסן און 
געמאַכט זיך פּאַמעלעך אַ פּאַפּיראָס און האָט זיך באָמיט אַלץ מער 
טאַבאַק אָנצושטאָפּן. דאָס האָט עפּעס פליגלמאַנען פאַרדראָסן, און 





* האַרבסט. -- ** אונטערקלייך, ‏ 
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נאָך מער דערבייזערט האָט אים, װאָס לעװאַנטקאָװסקי האָט גאָר 
נישט באַמערקט, אַז ער האָט זיך אָפּגעשטעלט אין מיטן ריידן. 

-- איר ווייסט װאָס, לעװאַנטקאָווסקי? --- האָט ער זיך פּלוצלינג 
אַרױסגעכאַפּט -- איר זײַט אַ נאַר. 

לעװאַנטקאָווסקי האָט נישט באַמערקט, ער האָט רויַק געצויגן 
דעם פּאַפּיראָס און האָט אָנגעמאַכט אַ שטאַרקן רויך. פליגלמאַן האָט 
אים לאַנג אָנגעקוקט און געזאָגט: 

--- דײַטלעך ריידנדיק, װאָס טויג אײַך אַזױ פיל קינדער, לע" 
װאַנטקאָווסקי! איר זײַט לײַכטזיניק, כ'לעבן. 

לעװאַנטקאָווסקי האָט געשמייכלט און געזאָגט: 

--- איך האָב גראָד זעקס, איר --- גאָרנישט, איז גוט! לאָז איַך 
דוכטן, אַז יעדערער האָט דרײי. איז נישט גוט? זאָגט אַלײן, 

לעװואַנטקאָווסקי האָט געקװאָלן פון זײַן ווערטל, ער האָט זיך 
צעלאַכט, און פליגלמאַנען האָט זײַן געלעכטער נאָך מער אויפגערעגט. 

-- הערט, לעװאַנטקאָוסקי, איר זײַט אַ נאַר, אַ נאַר, איך ואָג 
אײַך, אַ נאַר, הערט, װאָס איך זאָג אײַך, אַ נאַרײי 

פליגלמאַן האָט דערפילט, אַז ער װערט אויפגערעגט און האָם 
אָפּגעהאַקט. לעװאַנטקאָוסקי האָט געמאַכט זייער אַ זױערע מינע. 
עפּעס האָט אים דאָס אַלץ זייער פאַרװוּנדערט. ער האָט זיך געזעגנט 
מיט אַן אַראָפּגעלאָזטער נאָז און איז אַרױסגעגאַנגען 

פליגלמאַן איז געבליבן אַליין אין שטוב. ער האָט גענומען 
קלערן וועגן פּעסימיזם, נאָר די געדאַנקען האָבן פאַרלוירן זייעל 
שטײַפקייט, און ער האָט פאַרגעסן אַ גאַנצן זאַץ, װאָס ער האָט אַמאָל 
געדענקט אויף אויסנװייניק, 

ער איז אַרומגעגאַנגען איבער דער שטוב און געחזרט פאַר 
זיך: ;ער איז אַ נאָר, אַ ריינער נאַר.. אַ נאַר... אַ נאַר... אַ נאַר?.. 
און עפּעס האָט זיך געװאָלט דאָס װאָרט אַ סך מאָל איבערחזרן. 

עטלעכע טעג האָט ער זיך געפילט שטאַרק צערודערט, בײַנאַכט 
איז ער מיט דעם בעטל געפאַלן עפּעס אין טיפע אָפּגרונטן. ער האָט 
שטאַרק געזיפצט אין שלאָף. בײַטאָג איז אויף דער גאַס געווען גאָר 
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אַ שלעכט װועטער, פליגלמאַן האָט געפּרװוט זיצן אין דער היים, אין 
הויז, װוּ ער האָט געוװוינט, איז עמעצער געשטאָרבן, און אויפן הייף 
האָט מען שרעקלעך געוויינט און געמאַכט קולות, ביו דער שװאָרי 
צער װאָגן איז געקומען און האָט דעם טױיטן אַועקגעפירט, און 
אויפן הויף איזן שטילער געװאָרן. ער האָט געפּרװוט לייענען, נאָר 
אָפּלײענענדיק אַ ביסל, האָט ער זיך אָפּגעשטעלט, געגענעצט און פאַר 
די אויגן האָט געשװוינדלט. ער האָט זיך געלײגט. קוים איז ער 
אײַנגעשלאָפן, האָט זיך אים. געחלומט אַ שלעכטער חלום: 

ער האָט געטראָגן אַ לאַנגן, שטײַפן, טויטן גוף, אײַנגעװיקלט 
אין אַ שװואַרצער קאָלדרע, די קאָלדרע האָט ער געהאַלטן אין ביידע 
הענט און איז געגאַנגען אײַנגעבויגן. געקומען איז ער פון אונטער 
דער שטאָט און געטראָגן דעם טויטן באַגראָבן. עס איז געווען פינצ- 
טער,. מיט אים זײַנען געגאַנגען צוויי שמשים און האָבן גערעדט 
צװישן זיך. פון שמועס איז ער געווויר געװאָרן, אַז ער טראָגט זײַן 
טויטע שוועסטער. ער איז געוען זייער מיד, בײַ אַ שוושפל פון א 
געוועלב האָט ער זיך אויסגעגליטשט, דער טויטער איז אַרױסגע- 
פאַלן און האָט זיך אָנגעשלאָגן מיטן קאָפּ אויף דער שוועל. און פון 
דער קאָלדרע האָט זיך געהערט אַ געוֵיין, װי א קינד פּישטשעט. 
איין שמש האָט געזאָגט; 

--- טראָגט, פליגלמאַן, זי איז טויט, דאָס איז נאָר אַ רעפלעק- 
סיע, טראָגט! 

ער האָט װײַטער געטראָגן. דאָס קול איז געװאָרן אַלץ ציטעריי 
קער, און ער איז געווען מיד, זייער מיד, די שמשים האָבן אים 
צוגעשטופּט, געקלאַפּט אין די אַקסלען און צוגעאײַלט, ער זאָל גיין 
גיכער. פליגלמאַן האָט געװאָלט וויינען און האָט מורא געהאַט, אַז 
דאָס וועט זײַן אַ דעפלעקסיע, אַז ער איז טויט.,. אים איז געװאָרן 
זייער שלעכט, און איז זיפצנדיק אויפגעשטאַנען פון שלאַף, 

אין קאָפּ, איבערן רוקן האָט זייער געבראָכן; אין צימער איז 
געווען אַזױ פינצטער, אַז אַפילו דער פאַרװאָלקנטער הימל האָט 
אַרײַנגעשיקט אַ קלאָרן אָפּגלאַנץ, און דער אָפּגלאַנץ אין שרעקלץ- 
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כער געווען פאַר דער פינצטערניש. אויפן הויף האָט אַ קאַץ יאָמער- 
לעך געשריען, אויפגעהערט און װידער אָנגעהויבן, דאָס געשריי 
האָט געריסן בײַם האַרצן, און עס איז ניט מעגלעך געווען צו פאַר- 
שטיין, װאָס איר פעלט, װאָס זי קלאָגט זיך אין דער טונקעלער 
נאַכט אַזױ שפּעט. פליגלמאַן האָט זיך הע אק אין דער קאָלדרע, 
די קאַץ האָט אַלץ געיאָמערט, 

די גאַנצע נאַכט איז ער ניט געשלאָפן, בײַטאָג, אויף דער לעקציע 
זיצנדיק, האָט אים דער תלמיר זייער אויפגערעגט: ער האָט איבער- 
געזעצט אַנשטאָט: ,די גרינע לאָמפּן פון אײַערצ שכנים' -- עדי 
לאָמפּן פון אײַערע גרינע שכנים". פליגלמאַן האָט אים געהייסן פאַר- 
ריכטן, און דער שילער האָט איבערגעזעצט: ,די לאָמפּן פון אונ" 
דזערע גרינע שכנים". ער איז בייז געװאָרן און האָט געכאַפּט דאָס 
יינגל פאַרן אַקסל, אים געטרייסלט און געשריִען ניט מיט זײַן קול; 

-- גרינע שכנים! װוי קאָן דאָס זײַן ,גרינע שכנים"? װי קאָן 

דאָס זיין? 

אין מיטן האָט ער זיך דערמאָנט און האָט אָנגעהויבן צו 
ריידן ווייך: 

--- נו, זאָג אַלײן! איז דאָס מעגלעך? וי? 

נאָר דאָס קול זײַנס האָט געציטערט, דאָס האַרץ האָט געקלאַפּט, 
ער האָט זייער שווער געאָטעמט, און דאָס ייַנגל האָט זיך צעװויינט; 

-- פאָרשטיי דאָך... פאַרשטיי דאָך, דאָס איז דאָך אוממעגלעך... 

דאָס יינגל האָט זיך אויפגעהויבן און איז אַרײַן צו דער מוטער 
מיט אַ געויין. 

די מוטער איז אַרײַנגעקומען און פליגלמאַן האָט געפילט, 
אַז ער ברויך איר צו געבן פאַרשטיין, אַז ,גרינע שכנים" איז אומ- 
מעגלעך, און ער האָט נישט געװוּסט, וי אַזױ מען טוט דאָס, די מו" 
טער האָט געפרעגט: 

-- װאָס איז דאָס פאָרגעקומען צווישן אײַך? 

פליגלמאַן האָט אַ װײַלע נישט געענטפערט, נאָר די מוטער איז 
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אַלץ געשטאַנען און געװאַרט. פליגלמאַן האָט זיך עפעס אַרױט- 
געכאַפּט; 

-- גאָר נישט. איך בין הײַנט צערודערט, מײַן שוועסטער איז 
געשטאָרבן... | 

- די מוטער האָט זיך פאַראינטערעסירט מיט דער שװעסטער, 

פליגלמאַן האָט אָנדערצײילט ליגנס, װאָס ער האָט אַליין נישט גע- 
װוּסט, פון װאַנען זי זײַנען אים געקומען אין קאָפּ אַרײַן. און אַרױיס- 
גייענדיק האָט ער געחזרט: ;איך בין קראַנק, איך בין קראַנק, קראַנק, 
קראַנק".,, און פון דעם איבערחזרן איז אים װוידער לײַכטער געװאָרן. 
אויף די איבעריקע לעקציעס איז ער ניט געגאַנגען. פאַרנאַכט איז 
ער אַהײימגעקומען, אים האָט זײַן שטוב זייער אָפּגעשראָקן, און ער 
האָט זיך געלייגט אויפן בעטל און איז אײַנגעשלאָפן, 

ער איז אויפגעשטאַנען זיפצנדיק, דערשוויצט. אין שטוב איז 
געווען פינצטער. דער װײַסער האַנטוך האָט אים אָפּגעשואָקן. ער 
האָט גיך געכאַפּט דעם פּאַלטאָ * אויף זיך, און נישט באַמערקנדיק, 
װוּ ער גייט, איז ער אַרײַן צו לעװאַנטקאָוסקין, 

לעװאַנטקאָװוסקי האָט אים שטאַרק געטרייסלט מיט דער האַנט 
אַזױ, אַז אין מוח האָט זיך דערבײ געװאָרפן, אַרום האָט זיך געזען 
בעטגעװאַנט, קינדערשע פּנימער. אין איין בעט האָט געזיפצט לֹצָ- 
װאַנטקאָוװוסקיס װװײַב. פליגלמאַן האָט זיך געזעצט אױף אַ שטול 
און האָט אײַנגעדרימלט, אין דרימל האָט ער אויף זיך דערפילט 
לעװאַנטקאָווסקיס האַנט. ער האָט אויפגעעפנט די אויגן. לעװאַנט- 
קאָווסקי, האַלב אויסגעטאָן, האָט אים געשמייכלט אין פּנים אַרײַן 
עפּעס גערעדט, אַז ער איז שיכור... פליגלמאנען האָט זייער געאַרט 
דער שמייכל, און ער האָט געװאָלט זאָגן עפּעס זייער שטאַרקס, כדי 
ער זאָל אויפהערן צו שמייכלען, 

-- איך גיי צו דער װײַסל... --- האָט ער קוים אַרױסגערעדט. 

-- גייט שלאָפן, ס'איז קאַלט,, 


* מאַנטל, 
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פליגלמאַן האָט דערפילט, אַז אים אין קאַלט. אין שטוב האָט 
זיך געזען אַ פּאַרע. לעװואַנטקאָווסקי האָט געשמייכלט, און פליגלמאַן 
איז אַרױסגעגאַנגען. 

ער איז דורכגעגאַנגען אַ סך גאַסן און האָט נאָר באַמערקט, אַז 
ער רוקט זיך אָפּ פון איין לאַמטערן צו דער אַנדערער, אַז זײַן שאָטן 
ווערט קירצער און קירצער און װאַקסט ווידער אַרױס,,. אויף איין 
גאַס האָט אים אָפּגעשטעלט עפּעס אַ מיידל, זי האָט געשמייכלט און 
געדרייט מיטן קאָפּ לוסטיק, און אַז ער איז אַװעקגעגאַנגען האָט 
זיך געהערט אַ פוילער הוסט, װאָס האָט לאַנג געציטערט אין דער 
לופט... און דאָס אַלץ איז שווער געווען צו פאַרשטיין, 

אָפּגעשטעלט האָט ער זיך אויף דער בריק פין דעד װײַסל און 
האָט זיך אומגעקוקט. אַ פּאָליציאַנט האָט אים נאָכגעקוקט. ;איך 
האָב אַ פּאַספּאָרט", האָט ער זיך געטראַכט און געהאַלטן די האַנט 
פאָרן בוזעם. 

אויף דער בריק איז ער געשטאַנען לאַנג, פונדערווייטנס האָבן 
זיך געזען צוויי שורות לאַמטעונעס, װאָס האָבן געבילדעט אַ פײַער" 
דיקע דלת. אין װאַסער האָבן זיך געוויגט זייערע שטראַלן, אויפן 
הימל האָבן זיך גערירט פאַרשיידענע שטיקער װאָלקנס, שװאַרצע 
און העלערע. זיי האָבן זיך עפּעס וי געדרייט, און איין עק דאָרטן 
זיך אויסגעמישט מיטן װאַסער. אויף דער בריק איז מען דורכגעפאָרן, 
און אַלץ אַרום האָט געציטערט.. די פינצטערניש פונדערוייטנס 
איז אַלץ נאָענטער געװאָרן, די װאָלקנס האָבן זיך אַראָפּגעלאָזט, און 
פאַר די אויגן האָט זיך גערודערט, גערודערט אָן אַן אויפהער... 

פליגלמאַן האָט דערפילט, אַז זײַן גאַנצער קערפּער שאָקלט 
זיך, און האָט זיך משער געווען, אַז ער האָט זיך אַרײַנגעװאָרפן אין 
װאַסער, נאָר דאָס שאָקלען האָט לאַנג געדויערט. עס האָט זיך גע 
הערט אַ געקלאַפּ פון רעדער אויף אַ האַרטן בריק. עפּעס האָט מען 
גערעדט צו אים אויף רוסיש, און ער האָט נישט פאַרשטאַנעף 

ער איז אײַנגעשלאָפן אין פּאָליצײי:צירקל, אַ גאַנצע נאַכט האָט 


= 


ער געפילט, אַז ער ליגט אין װאַסער. איבער די אויגן האָט זיך 
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געצויגן, געצויגן אַ בלוילעכער שטראָם, און אים איז געװוען לײַכט 
און גרינג, נאָר אונטערן קאָפּ האָט וויי געטאָן. און אים האָט זיך 
געדוכט, אַז ער איז געפאַלן אויף א שטיין, 

אין דער פרי, אַז דער פּאַליציאַנט האָט אים מיט געװאַלד אויפ- 
געשטעלט אויף די פיס, האָט ער זיך בשום אוֹפן נישט געקאָנט 
דערמאָנען, װאָס ער טוט דאָ, און ער האָט געקוקט מיט אויסגע- 
גלאָצטע אויגן אַרום זיך, נאָר אַז ער האָט פאַר זיך דערזען אַ בּאָר 
שליפעס מיט אַ שװערד און האָט דערהערט א שטרענג קול, האָט 
עפּעס אַ געדאַנק אויפגעבליצט אין זײַן קאָפּ, ער האָט אַרײַנגעשטעקט 
פּאַמעלעך די האַנט אין דער בוזעם-טאַש און גערעדט; 

-- איך האָב די ערע אונטערטעניקלעך צו בעטן.. באַגראָבט 
מיך. איך האָב אַ פּאַספּאָרט, אָט! 


צוװישן בערג 


1 


ווען מען רעדט וועגן יוגנט און געזונטקייט,. שטעלט זיך מיר 
פאָר וי לעבעדיק סאָניע, אַ יונגע מאָלערן, װאָס איך האָב קענען 
געלערנט פאַר עטלעכע יאָר אין מינכען. קוקנדיק אויף איר, װאָלט 
קיינעם ניט אײַנגעפאַלן צו טראַכטן, אַז זי געהערט צו דער קינסט" 
לערישער ראַסע. אַ רויט, פול פּנים מיט רונדע ליניעס, אַ פעסט- 
געבויטער קערפּער, קרעפטיק און שטאַרק; ענערגיש, זייער-לעבע" 
דיקע אויגן; מיט איין װאָרט, אַ װײַב פון בלוט און מוסקולן, װאָס 
האָט װײיניק געהאַט אין זיך פון דער װײַבערישער שװאַכקײט. פון 
װאַנען האָבן זיך גענומען צו דעם באַשעפעניש אַזױ פיל וייכקייט 
און פאַרחלומטקייט, װאָס זי האָט אויסגעדריקט מיט איר פּענדול, 
--- פאַר פיל איז דאָס געווען אַ רעטעניש. פון איר גאַנצן וועזן האָט 
גערעדט איין טאָן, װאָס האָט אַלע איבעריקע פאַרטונקלט: איר גע" 
זונטקייט, איר שפּראָצעדיקע יוגנט, אַן אַנטװיקלטער קערפּער, אי" 
בערגעפולט מיט קרעפטן. ערשט מיט דער צײַט האָב איך באַמערקט 
אין איר פּנים אַריגינעלע ליניעס: רויע, װוילדע צוגן; באַזונדערס, 
ווען זי האָט גערעדט, פלעגט פון צײַט צו צײַט דורכלויפן איבער דעם 
פּנים, שנעל וי אַ בליץ, אַ ווילדקייט פון אַ בעסטיע, און אין די 
קאַנטיקע ווינקלען פון איר הערלעכן שטערן האָב איך געפונען פיל 
אײַנגעבוירענע אינטעליגענץ. דאָס גאַנצע באַשעפעניש איז אַלט גע" 
ווען ניט מער וי צװאַנציק יאָר און האָט געהאַט פיל טאַלענט. די 
פּראָפּעסאָרן האָבן זי גערימט. זי האָט געמאָלט קי, סטאַדעס שעפּסן, 
דעם שטילן ים און דעם דרום-הימל (איר פאָטער איז געװען אַ 
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ייִדישער גוטבאַזיצער אין דרום-רוטלאַנד) מיט פיל ליבע און פריש. 
קייט. דערצו איז זי ועווען אַ פרײַע נאַטור, אָפּנהאַרציק, טייל. מאָל 
ביז גראָבקײט, האָט ליב געהאַט אַלערלײ ספּאָרטן, באַװועגונגען, ליכט 
און לוסטיקייט. צוויי װאָכן נאָך אונדזער באַקאַנטשאַפט בין איך שוין 
געווען פאַרליבט אין איר ביז איבער די אויערן און זי מיך האָט 
אויך ליב געהאַט, אויף יעדן פאַל, מער פון אירע אַלע איבעריקע 
באַקאַנטע. טי 
מיר האָבן נישט פיל געפאָדערט איינער פון אַנדערן, נישט 
גענומען אונדזער פאַרהעלטעניש צו ערנסט און מיר האָבן געלעבט 
גליקלעך. קיין ווייכקייטן און צערטלעכקייטן האָט זי נישט ליב גע" 
האַט; זי האָט נישט געװאָלט בלײַבן פּאַסיוו אַפילו אין איר ליב- 
האָבן. זי האָט, דוכט זיך, נישט געװוּסט פון שטילער בענקשאַפט, 
פון ציטעריקע געפילן; איר לײַדנשאַפט איז זי באַפאַלן װי אַ שטו- 
רעמװוינט. טייל מאָל, גייענדיק מיט מיר אויף דער גאַס, האָט זי 
געקאָנט אָננעמען מײַן האַנט, דריקן זי פעסט און צוטוליען זיך צו 
מיר, וי אַ קינד, אָדער עס האָט געטראָפן, אַז איך בין געזעסן בײַ 
איר ביז שפּעט אין דער נאַכט און איך האָב באַמערקט, וי זי ווערט 
אויפגערעגט, וי אויף איר פּנים לויפן דורך די בליצן פון ווילדקייט, 
דעמאָלט איז זי פּלוצלינג אויפגעשטאַנען און געהייסן מיר גי / 
נו, פּאַק דיך אַהײם. און מאָרגן קום נישט! -- האָט זי 
גערעדט ענערגיש. 
און קושנדיק מיך פאַרן אַװעקגײן, אַנשטאָט אַן ענטפער אויף. 
מײַן פּראָטעסט נישט צו קומען, האָט זי מיך צוגעשטופּט צו דער 
טיר!; ֶּ 
-- נו, גיי; איך על קומען צו דיר, אויב עס װעט זיך מיר 
וועלן. איצט פּאַק דיך, גיכער! 
אין דער זעלביקער צײַט האָט מיך זייער פאַראינטערעסירט 
מײַנער אַ באַקאַנטער, אַ ייַדישער סטודענט פון רוסלאַנד, װאָס האָט 
זיך האַלב אַסימילירט אין דײַטשלאַנד, שוואַרצװאַלד האָט ער גע- 
הייסן. ער איז געווען קלוג, זייער-אינטעליגענט, נאָר מיט אַ שװאַכן, 
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לירישן כאַראַקטערן אָרעם, פאַרשטויסן און עלנט. אַ צעבראָכענער 
מענטש. איך האָב אים געפּרוווט צו מאָלן, האָב פיל געאַרבעט איבער 
זײַן פּאָרטרעט, נאָר מיר האָט זיך בשום אופן נישט אײַנגעגעבן אויפ- 
צוכאַפּן דעם גרונט-טאָן פון דעם פּנים, דאָס, װאָס מיך האָט אייגנט- 
לעך אין דעם אינטערעסירט, דאָס איז געווען אַ קרענקלעך-מאָגער 
פּנים, מיט אײַנגעפאַלענעט באַקן, מיט אַן אַרױסגערוקט מויל, מיט אַ 
לאנגער אִדלער-נאָז, אַלײן פאַר זיך אפשר נישט מיאוס און טיפּיש, 
נאָר פון דעם מאָגערן געזיכט האָט זי אַרױסגעשטאַרט װי איבטריק, 
און דאָך האָט דאָס פּנים פאַרמאָגט עפּעס טיף-סימפּאַטישס, װאָס 
האָט צוגעצויגן צו זיך -- דאָס, װאָס איך האָב סוף כל סוף נישט 
געקאָנט אױפכאַפּן און אויפמאָלן, אין די ליניעס פון זײַנע קינבאַקן, 
אין די קנייטשן, נעבן מויל, איז געלעגן אַ מאָדנע אונטערטעניקייט, 
אַן אומבאַהאָלפנקײט, אַ האָפּענונגסלאָזיקײט... ניין, איך דריק מיך 
נישט ריכטיק אויס, דאָס אַלץ איז געלעגן אין זײַנע גרויע, טיפע, 
פאַראומעטיקטע אויגן; אין די ליניעס פון פּנים איז געלעגן עפּעס 
אַנדערש --- אַ הייליקייט? אויך נישט דאָס, ריכטיקער: אַ שטילקייט 
און אַ רויקײט; אַ רויקייט פון אַ טויט פּנים. ס'איז גענוג געווען, ער 
זאָל צומאַכן די אויגן און פאַרװאַרפן אַ ביסל דעם קאָפּ אַרונטער, 
אַז עס זאָל פאַרשװוינדן פון אים יעדער שפּור פון לעבן און באַװע- 
גונג, און ס'זאָל זיך דוכטן, אַז מיר האָבן פאַר זיך אַ טויטן קאָפּ, 
דער גאַנצער מענטש האָט אויסגעזען צו זיין געקנאָטן פון לײַדן, נאָר 
אויך די לײַדן האָבן נישט מער געלעבט; זיי זײַנען געלעגן טויט, 
פאַרגליווערט אויף זײַן פּנים. און דאָך איז קיין שאָטן פון פאַרבי- 
טערטקייט, קיין צייכן פון גאַל און סאַרקאַזם נישט געווען צו געפי- 
נען איי זײַן פּנים! 

איך האָב דערציילט סאָניען וועגן אים, און זי איז געקומען אים 
באַטראַכטן, װי עפּעס אַן אינדיאַנער פון אַמעריקע. זי איז געקומען, 
בשעת איך האָב געאַרבעט, און ער האָט פּאָזירט פאַר מיר, און האָט 
זיך גלײַך גענומען אים אַרומקוקן, פון דער נאַענט, פון אַ פּער- 
ספעקטיוו, פון אַ פּראָפיל, אָן שום צערעמאָניעס, נישט צו ריידן מיט 
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אים קיין װאָרט,. איך האָב מיך אַזש פאַרשעמט, איך האָב גוט גע- 
קענט שװאַרצװאַלדן, האָב געקענט זײַן אײַנגעבאָרענעם שטאָלץ, וועלכן 
ער האָט געװוסט אָפּצוהיטן, נישט געקוקט אויף זײַן גוטמוטיקייט, 
נאָר סאָניע אַלײן האָט זיך באַלד געכאַפּט און גענומען זיך פאַרענט- 
פערן פאר אים; 

--- אַנטשולדיקט, הער שװאַרצװאַלד, --- האָט זי געזאָגט, -- 
װואָס איך דערלויב זיך אײַך אַזױ צו באַטראַכטן, אַזױ איז שוין אונ- 
דזער נאַטור, פֿאַר אונדז עקסיסטירט דאָך ניט קיין זאַך, אויסער 
דער ליניע אין דער פאַרב. נישט װאָר? 

איך האָב באַמערקט, אַז זי האָט געמאַכט אַן אײַנדדוק אויף 
מײַן באַקאַנטן; ער האָט אַפילו נישט געטראַכט צו פילן זיך באַלײ- 
דיקט און האָט געענטפערט גוטמוטיק; 

-- װואָר; געוויס, 

--- און אָט זעט איר, איך שפּאַר מיך אַלץ מיט אים (זי האָט 
אָנגעוויזן אויף מיר). ער זאָגט, אַז זען די ליניעס און די פאַרב איז 
נישט גענוג: מען מוז נאָך פילן די נשמה פון דער זאַך. צי איז דאָס 
אַזױ? איך האָב נאָך קיין מאָל נישט געזען קיין נשמה, איך וייס 
נישט, װאָס דאָס איז אַזױנס. װוי אַזױי זאָל איך זי פילן? ווי מיינט 
איר, הער שװאַרצװאַלד? ער האָט מיר געזאָגט, אַז איר זײַט קלוג 
און איר האָט קלאָרע באַגריפן וועגן קונסט, 

-- אַ? -- האָט שװאַרצװאַלד אויסגערופן -- איך בין קין 
קינסטלער נישט, נאָר א סטודענט-פילאָסאָפיע; וועגן קונסט קאָן 
איך נאָר פילאָסאָפירן; פאַר א קינסטלער וידער איז פילאָסאָמירן 
גאָר אַן איבעריקע זאַך. 

-- אָט אַזױי האָב איך ליב, אָט דאָס זאָג איך אויך! איך וויל 
גאָר נישט וויסן, איך וויל זען און מאָלן; זען און מאָלן און װײַטער 
גאָר נישט, 

איך האַב מיך אָנגעהויבן שפּאַרן: 

--- מען מוז דאָך האָבן האַרץ, געפיל; מען מוז דאָך האָבן אַ 
באַציונג צו דער זאַך, װאָס מען מאָלט; אַ גײַסטיקע פּערספּעקטיו... 
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און מיר האָבן זיך גענומען שפּאַרן לויט אונדזער געוויינטלעכן 
שטייגער. 

שװאַרצװאַלד האָט געשוויגן. ער האָט זיך ניט אַזױ פיל אײַן- 
געהערט וי צוגעקוקט צו דער יונגער מאָלערן, װאָס איז אַזױ אײג- 
געליבט אין ליניעס און פאַרבן. צום סוף האָט ער זיך געשטעלט 
אויף איר זײַט; 

--- איר זײַט דאָפּלט נישט גערעכט, -- האָט ער זיך געװענדט 
צו מיר --- איין מאָל, װאָס איר שפּאַרט אײיך. דאָס לאָזט איבער פאַר 
אונדז, פילאָסאָפן, איר דאַרפט נאָר מאָלן. צווייטנס, זען א זאַך, זען 
זי קינסטלעריש, הייסט זען זי מיט האַרץ, מיט געפיל, מיט אַ גײַס- 
טיקער פּערספּעקטיוו, מיט אַלעם דעם, װאָס איר ווילט. איר שפּאַרט 
אײַך וועגן װוערטער, 

מיר האָבן זיך גענומען צוזאַמען באַטראַכטן מײַן אַרבעט, זי 
איז קיינעם נישט געפעלן. מיר -- נאָך ווייניקער וי זיי ביידן, אויף 
צו מאָרגנס האָב איך אָנגעהויבן אויף דאָס נײַ, און ווידער נישט 
געענדיקט, װוידער גענומען אים מאָלן אין אַ נײַער פּאָזע. פון דעם 
אַלעם איז אָבער גאָר נישט אַרױסגעקומען. 
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אין דער צײַט פון מײַן אַרבעט פלעגט סאָניע אָפט אַרײַנקומען 
צו מיר. שװאַרצװאַלד פלעגט אַפּט מיט מיר אַרײַנגײן צו סאָניען און 
פאַרברענגען מיט אונדז צוזאַמען דעם אָװנט. לאַנגװײַליקע אָװנטן 
זײַנען דאָס געווען. זיי האָבן זיך געשלעפּט פּאַמעלעך און אומעטיק 
און האָבן איבערגעלאָזט אין האַרץ אַן אומצופרידנקייט, עפּעס אַ 
שווערע, אומבאַקאַנטע זאָרג. ער אַליין איז געזעסן און געשוויגן. מיר 
האָבן זיך געשעמט צו ריידן. וועגן װאָס ריידן? פילאָסאָפירן? -- 
אונדזערע אידייען אינטערעסירן אים נישט; ער האָט זיי טױזנט 
מאָל געהערט. פּלוױידערן? -- דאָס איז געווען אוממעגלעך:; זײַן קעגנ- 
װואַרט האָט אָנגעװאָרפן אַ טונקעלן שאָטן אויף אונדזער געמיט. פון 
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זײַן גאַנצן ועזן האָט געוייט אַ האָפּענונגסלאָזיקײט, אַ וויסטער 
אומעט פון שוין לאַנג חרוב-געװאָרענע וועלטן, אין זײַן קעגנװאַרט, 
דוכט זיך, האָט מען געקאָנט טראַכטן און ריידן נאָר וועגן איין זאַך 
--- וועגן טויט, 

און אין די לאַנגװײַליקע אָװנטן האָב איך זיך צוגעקוקט צו 
זײַן פּנים, האָב שטודירט יעדע איינציקע ליניע, יעדן איינציקן 
קנייטש, יעדע באַװעגונג, יעדע מינע, יעדן בליק, און גאַנץ גיך האָב 
איך אַנטפּלעקט אַ שרעקלעכן סוד: דער אָרעמער מענטש האָט טיף= 
פאַרגעטערט די סאָניע, ער האָט זי געגעסן מיט די אויגן, ער האָט 
זיך פאַרליבט אין איר, פאַרליבט אומזיניק, מיט דער גאַנצער קראַפט 
פון זײַן האָפּענונגסלאָזיקײט! אַז זי האָט גערעדט אָדער איז נאָענטער 
צוגעגאַנגען צו אים, האָט זיך זײַן געזיכט מאָדנע געענדערט. עס 
האָט אויסגעזען, װי די פאַרגליווערטע לײַדן זאָלן צעשמאָלצן װערן; 
זיי זײַנען געװאָרן לעבעדיק, האָבן דערציילט שרעקלעכע, האַרצ- 
רײַסנדיקע געשיכטעס און האָבן געבעטן, געבעטן... אַך, װוי װוידעריק 
דאָס פּנים איז אין די מאָמענטן געװאָרן! וי אומבאַהאָלפן, װוי קרענק- 
לעך-שוװאַך, װוי רחמנותדיק און וי נאַריש: איך האָב פיל מאָל ניט 
געקאָנט אַריבערטראָגן און האָב מיר פאַרדעקט מיט די הענט די 
אויגן. און סאָניע --- זי האָט זיך געלאַנגװײַליקט, געפילט זיך טרוי- 
עריק, מיד און אַפּאַטישׂ נאָך אַזאַן אָװנט, און דאָך האָט זי נישט 
געזוכט קיין וועג אָפּצוהאַקן מיט אים. פאַרקערט: זי האָט אים שטעג" 
דיק געבעטן קומען און האָט געהאַט פּרעטענזיעס, אויב ער האָט 
זיך אַ טאָג-צוויי ניט געויזן 

-- זאָג מיר, --- האָט זי מיט מיר געטענהט נאָך דעם וי ער 
איז אַרױסגעגאַנגען -- צו װאָס לעבט אַזאַ מענטש? 


איך האָב געשוויגן, נאָר זי איז צוגעשטאַנען צו מיר, פּונקט 
ווי דאָס װאָלט געווען מײַן שולד און מײַן לעב 

-- ער גלייבט אין גאָרנישט, ליבט גאָר נישט, האָפט אויף 
גאָרנישט. אַלץ, אַלץ איז אים גלײַך! קיין זאַך אינטערעסירט אים 


נישט, נישט קיין ביכער, נישט קיין מענטש, נישט קיין קונסט -- 
גאָרנישט, וי אַזױ-זשע לעבט ער? זאָג מיר, איך פרעג דיךי 

= שרי-קעבט, װײַל ער לעבט. צו װאָס לעב איך?! צו װאָס 
לעבסט דו? 

-- איך? איך האָב ליב די קינסט! 

זי האָט די ווערטער אַדויסגערעדט מיט אַזאַ שטאָלץ און זיכער" 
קייט, אַז זי האָט געקאָנט איבערצײיגן דעם גרעסטן סקעפּטיקער. די 
קינסטלערן אין איר האָט זיך אָנגערופן און האָט געפינקלט אין 
אירע אויגן, 

--- און אפשר האָט ער אויך וועמען ליב. מען קאָן נישט ויסן 
--- האָב איך באַמערקט קורץי 

זי האָט פאַרשטאַנען דעם װוּנק, און אויף איוע ליפּן האָט, 
אנשטאָט אַן ענטפער, געשפּילט אַ צופרידענער שמייכל. דאָס איז 
געווען איר אַרט אַזױ אָפּצוהאַקן אַ געשפּרעך מיט אַ באַזונדערן 
שמייכל, װאָס האָט באַדעקט איר גאַגץ פּנים און האָט דערציילט פון 
אַ טיף גליק-געפיל און אלַנגעליבט זײַן אין זיך, װאָס האָט קיז 
גרענעץ ניט. 

און אַזױ זײַנען דורך אַװנטן נאָך אָװנטן. 

זי האָט זיך געלאַנגװײַליקט מיט אים און האָט אים צוגעלאַש- 
טשעט; פאַר מיר האָט זי זיך געקלאָגט אויף דעם /שװאַרצן שאָטן" 
(אַזױ האָט זי אים גערופן), װאָס װאַרפט-אָן אַן אומעט אויף איר 
נשמה, און אים האָט זי געבעטן קומען און האָט נישט אויפגעהערט 
צו רייצן זײַנע נערוון. זי פלעגט זיך שפּילן מיט זײַן האַנט, פלעגט 
אים הייסן, ער זאָל באַרירן די מוסקלען פון אירע הענט און זֹען 
וי שטאַרק זי איז, און האָט זיך שטײַף געשטעלט קעגן אים אין איר 
יוגנטלעכער פרישקייט, אַרױסרוקנדיק איר ברוסט. דער אָרעמער 
מענטש האָט זי געפאָלגט װי אַ קינד. 

איך האָב אַלץ נאָך געאַרבעט איבער זײַן פּאָרטרעט, כאָטש איך 
האָב שוין געפילט, אַז דערפון װעט גאָרנישט װערן. מיר איז דער" 
עסן געװאָרן מײַן אַרבעט, נאָר אָט איז אַרײַנגעקומען סאָניע, אין אַ 


נ אָוו ע לן 101 


װײַס פוטערן היטל, גערויטלט, קלינגענדיק מיט די גליטשאײַזנס, 
װאָס זי האָט געהאַלטן אין דער האַנט, און האָט מיטגעבראַכט מיט 
זיך אין צימער אַרײַן די פרישקייט און שיינקייט פון פראָסטיקן, 
זוניקן װוינטער-טאָג, צו וועלכן זי איז אַזױ ענלעך געווען. שװאַרצ- 
וואַלד איז אויפגעשטאַנען איר אַנטקעגן און האָט זי באַגריסט לוסטיק 
און דרייסט, גאָר נישט װי זײַן שטייגער. דאָס איז געווען איינער פון 
די קרענקלעך-לעבהאַפטע מאָמענטן, ענלעכע צו דעם פלוצלינגן 
אויפפלאַקערן פון אַ ליכט, וועלכע זײַנען אים באַפאַלן פון צײַט צו 
צײַט. ער איז געװאָרן רירעוודיק.,. פריילעך, װי אַ נײַער, 

--- און װאָס איז מיטן פּאָרטרעט? -- האָט סאָניע געפרעגט, 

-- ס'וועט גאָרנישט זײַן דערפון. -- האָב איך געענטפערט, 

-- לאָז, איך װעל פּרובירן; זעצט אײַך, שװאַרצװאַלד, 

זי האָט אַראָפּגעװאָרפן פון זיך דעם מאַנטל, האָט גענומען אַ 
בלײַשטיפט און געצייכנט עטלעכע ליניעס, נאָר דאָס איז איר באַלד 
דערעסן געװאָרן און זי האָט אַװעקגעלײגט די אַרבעט, 

-- דאָס איז נישט פאַר מיר. --- האָט זי געזאָגט, 

--- ניין, ריסעוועט *+ מיך, איך בעט אײַך. -- האָט שװאַרצװאַלד 
זי געבעטן -- איר דאַרפט מיך ריסעווען. איך בין זיכער, אַז אײַך 
װועט עס געלינגען, אײַך, נאָר אײַך, 

--- פון װאַנען ווייסט איר דאָס? -- האָט זי געפרעגט פּראָסט. 

--- איך ווייס, איך בין זיכער. איך פיל דאָס, אין אמתן; ריסע- 
וועט מיך, 

בֶעטן, אײַנרײדן -- דאָס איז נישט געווען אין שװאַרצװאַלדס 
נאַטור. און ס'איז אויסגעקומען אַזױ מאָדנע, אַזױ אומבאַקװעם צו 
הערן אים ריידן אין אַזאַ טאָן, 

-- נו, לאָזט מיך צו רו! --- האָט סאָניע געזאָגט -- איך קאָן 
אַזעלכע פּנימער ניט ריסעווען, 

--- פאַרװאָס? 


* (פּױל?) צייכענען, 
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--- װוײַל זיי זײַנען ניט שיין, 

שװואַרצװאַלד איז איבערגעראַשט געװאָרן פון איר קורצן ענט- 
פער, װאָס איז, דוכט זיך, נישט געווען קיין נײַס פאַר אים. וויפל 
מאָל האָט ער אַלין פאַר מיר גערעדט מיט פאַראַכטונג ועגן זײַן 
אויסערלעכער, אומגעלומפּערטער פּערזאָן! איצט איז ער בלייך גע- 
װאָרן, זײַן שטימונג האָט זיך פּלוצלינג געענדערט, ער איז געװאָרן 
שטיל, פאַראומעטיקט, און די פאַרגליווערטע לײַדן זײַנען געלעגן 
טויט אויף זײַן פּנים, 

מיר האָבן זיך אַלע געפילט שלעכט. און אַז ער האָט זיך גע- 
זעגנט, האָט סאָניע אים געבעטן קומען, אומבאַדינגט קומען מאָרגן 
צו איר, און האָט געשמייכלט צו אים און קאָקעטירט מיט אירע אויגן, 
גלײַך ווי אַלץ װאָלט געווען אין בעסטער אָרדענונג, 
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;אַ גאָט האָט פאַרלאָזט דעם אָלימפּ און געקומען מיך װעקן 
--- שטיי-אויף, דו, אײַנגעשלאָפענער מענטש, דו, פאַרשעמטער, 
דו אַנטרונענער פון לעבן --- דערװאַך! 


װוּ איז דײַן יוגנט? --- פאַרגעסן, 
װוּ איז דײַן גליק? --- פאַרפלויגן, 
וװווּ איז דײיַן האָפענונג? -- געשטאָרבן, 
שטיי-אויף, שטיי-אויף! אַ װיסטער חלום האָט זיך דיר געחלומט. 
פון אַ ווײַט לאַנד בין איך געקומען, פאַראומערטער מענטש! 
פון אַ לאַנד, װווּ דער קװאַל פון לעבן האָט גערוישט און געשפּריצט 
אין די אַלטע פאַרגאַנגענע דורות: פון לאַנד פון דער אייביקער שיינ- 
קייט בין איך געקומען -- דיך צו וועקן: שטיי-אויף! 
אַ נײַער טאָג ווערט געבוירן אויף מזרח-זײַט; אַ נײַע ליכטיקייט 
ליגט אױיסגעגאָסן אויף טאָלן און בערג, אויף וועלדער און פעלדער, 
און מיט גינגאָלדענע ראַנדן באַצירט ציִען װאָלקנס איבערן הימל 
אָנצזאָגן אַ גוטע בשורה דער וועלט און דיר -- דער װויסטער חלום 
איז פאַרשװוונדן -- דערװאַך! 
די מאָרגן-לופט איז פול מיט פרישע ריחות, לינדע װוינטן בלאָזן 
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און וועקן יעדעס גרעזל און בלימל, גשטייט-אויף! דערװאַכט!4, לוי- 
טערע שטימען פון ריינע גלאָקן ציטערן אין דער לופט; און העלער, 
העלער ווערט די נײַע ליכטיקייט, און די זון צערײַסט איר פּורפּור- 
נעם שלייער און גייט-אַרױס פריש און יונג און נײַ-געבאָרן. דער" 
װואַך, פאַרשלאָפענער מענטש, וװעק דײַנע בייזע און גוטע געפילן 
וועק דײַנע האָפענונגען --- די צײַט איז געקומען. שטיי-אויף! 

-- װאָס װועקט זיך אין מיר? --- דײַן פאַרשלאָפענע יוגנט, 

-- װאָס רוישט מײַן בלוט? --- עס באַגערט גליק און ליבע. 

--- װאָס בלענדט מיר די אויגן? -- דײַן אויטדערװאַכטע האָ" 
פענונג, 

-- שטיי-אויף! 

אַראָפּגעריסן איז דער שװאַרצער שלייער פון דײַנע אויגן או 
פאַריאָגט געװאָרן איז דער שאָטן פון טויט, לעבן און לוסט גיס איך 
אין דײַנע גלידער, איך --- דער גאָט פון ליבע! 

--- שטיי-אויף!", 

דאָס דאָזיקע געדיכט, געשריבן אין דײַטשע העקזאַמעטערס, 
האָט געהייסן , די אַוּפערשטעהונג". שװאַרצװאַלד האָט עס מיר גנ" 
בראַכט און דערלאַנגט מיט אַ פאַרשעמטער מינע. 

-- נאָט, לייענט-דורך, אויב ס'איז אײַך נישט לאַנגװײַליק! -- 
האָט ער געזאָגט, 

איך האָב עס דורכגעלייענט און האָב געקוקט אויף אים אומ" 
באַשטימט, 

-- נו, װאָס קוקט איר מיך אָןְ? דאָס געדיכט געפעלט אײַך? 

-- יאָ, געוויס, קלאַסיש, װי עס פּאַסט פאַר אַ פילאָסאָף. נאָר 
האָט נישט פאַראיבל, איר זײַט, דוכט זיך, פאַרליבט, נישט װאָר? 

ער האָט זיך אַ ביסל פאַרשעמט און געזאָגט שמייכלדיק; 

--- און אַז יאָ, איז װאָס? 

--- איז גאָר נישט, 

ער איז זיך איבערגעגאַנגען עטלעכע מאָל איבערן צימער. ס'איז 
קענטיק געווען, אַז ער וויל עפּעס ריידן מיט מיר. ער איז געווען 
אין זײַן לוסטיקער שטימונג, די אויגן זײַנע האָבן געפינקלט. און 
פּלוצלינג האָט ער זיך צו מיר געווענדט: 
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-- איר ווייסט דאָך געוויס אין וועמען? 

--- געוויס; אויף יעדן פאַל איז זי דאָס ווערט. 

--- איר זײַט אַן אויפריכטיקער מענטש? איר זאָגט קיין ליגן 
נישט? 
| --- דוכט זיך, 

--- אויב אַזױ, וויל איך, איר זאָלט מיר זאָגן די װאָרהײט, איף . 
זײַט אײַפערזיכּטיק? איך וויל דאָס וויסן, 

--- װאָס רעדט איר, שװאַרצװאַלד? עס פאַלט מיר נישט אײַן. 
איך פאַרזיכער אײַך; איך בין נישט אײַפערזיכטיק. מײַנע באַציונגען 
צו סאָניען זײַנען זייער נישט-ערנסטע, מיר זײַנען צוויי פרײַע פויג- 
לען, איין מאָל, און, צווייטנס, וי זאָל איך איַַך זאָגן... 

איך האָב שיער נישט אויסגעזאָגט מײַן געדאַנק, אַז אויף װאָס 
נישט, נאָר אויף דעם געזונטן אינסטינקט פון סאָניען קאָן איך מיך 
פאַרלאָזן. נאָר איך האָב מיך געכאַפּט און ניט געענדיקט די פראַזע, 
ער האָט דאָס ניט באַמערקט. ער האָט געװאָלט אויסגיסן פאַר מיר 
זײַן האַרץ; 

-- איר זײַט אַ וווילער מענטש, איך האָב אײַך וואָרהאַפטיק 
ליב. און ווייסט איר: איך בין פאַרליבט, פאַרליבט אָט ביז אַהער 
(ער האָט אָנגעוויזן אויפן האַלדז). איך האָב קיין מאָל אַזאַ געפיל 
נישט געהאַט. איך קאָן וועגן גאָרנישט טראַכטן, קאָן וועגן גאָר נישט 
ריידן, װוי נאָר וועגן איר. איך בין נישט פעיַק צו לעבן אָן דעם גע- 
דאַנק, מײַן בלוט װועט זיך אָן אים אָפּזאָגן צו שלאָגן אין די אָדערן.. 
איר װעט זאָגן, אַז איך בין אַ נאַר, אַז איך בין דול, נאָר איר פאַר- 
שטייט נישט, איר קאָנט דאָס נישט פאַרשטיין, איר ווייסט נישט, װאָס 
דאָס איז אַזײנס אַפּאַטיע, די טויטע עקסיסטענץ, אָן אינטערעס, אָן 
פרייד, אָן אַנטציקן, אָן האָפענונג, אָן גליק, איך נאַר מיך? גוט! איך 
וויל נישט מער וי זײַן גענאַרט. איך וויל האָבן מײַן אילוזיע. איך 
קאָן מער נישט אויסהאַלטן מײַן אַפּאַטיע. אַזױ קאָן מען לאַנג נישט 
לעבןי.. 

ער האָט זיך באַלד געזעגנט מיט מיר און איז געגאַנגען אַהיײם, 
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זײַן פּנים איז געווען אויפגערעגט, אין די אויגן האָט געפינקלט אַ 
קרענקלעך פײיער און אינגאַנצן האָט ער אויף מיר געמאַכט אַן אייַנ- 
דרוק פון אַ האַלב-פאַרריקטן *, 

-- נו, דיר דאַרף מען ווינטשן גליק צו דײַן נײַעם דערפאָלג, 
-- האָכ איך געזאָגט סאָניען נאָך דעם זעלביקן טאָג --- שװאַרצװאַלך 
איז אין דיר פֿאַרליבט אויף טויט, נאַ, לייען! 

איך האָב איר איבערגעגעבן דאָס געדיכט, װאָס איך האָב גע- 
האַט גענומען בײַ שװאַרצװאַלדן. זי האָט עס געלייענט און געזאָגט, 
אַז ס'יגעפעלט איר נישט, 

--- און אַזױ האָסט דו אַ נײַ האַרץ באַװעלטיקט. זײַ שטאָלץ! -- 
האָב איך געזאָגט מיט פאָרווורף, 

--- און דו ביסט אפשר אײַפערזיכטיק? איך בין, דוכט זיך, 
נאָך פריי. 

--- װי שעמסט דו דיך ניט צו ריידן אַזױנע רייד? איך -- 
אײַפערזיכטיק! און אויף וועמען? 

זי האָט זיך צעלאַכט און געפרעגט; : 

--- ער איז אין אמתן אין מיר פאַרליבט? דו מיינסט? 

--- פאַרליבט אויף טויט, 

זי האָט גאָר נישט געענטפערט, נאָר אויף אירע ליפן האָט 
געשפּילט אַ שמייכל --- איר שמייכל, 


1 


אין מיטן בעסטן ווינטער איז סאָניען אײַנגעפאַלן צו מאַכן אַ 
שפּאַציר אויף די בערג און זי האָט מיטגענומען מיט זיך מיך מיט 
שװאַרצװאַלדן, מיר האָבן זיך אָנגעטאָן װי טוריסטן, װאַרעם און 
לײַכט; סאָניע --- אין װײַסן! אין אַ טריקאָטענער יאַקע, װאָס האָט 
יאיר פרישן קערפּער צוגעגעבן גאָר אַ באַזונדערן רייץ, און אין אַ 


* (דייטש') צעדרייטן, אויפן װועג צו משוגעת, 
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װײַס פוטערן היטל, װאָס איז געלעגן קאָקעט אויף איר קאָפּ; מיךר 
האָבן זיך געקליידט אין קורצע, װאַרעמע טוזשורקעס *, אין ברייטע, 
גענעגלטע שיך, אין לאַנגע זאָקן, װאָס האָבן דערגרייכט ביז איבער 
די קני, און אין טיראָלער היט מיט אַ פעדער בײַ דער זײַט. די וי" 
לערישע קליידונג האָט, דעם אמת זאָגנדיק, ניט זייער האַרמאָנירט 
מיט שװאַרצװואַלדס פיגור, נאָר ער האָט זיך געפרייט מיט איר וי 
אַ קינד, וי איך האָב שוין באַמערקט, האָט ער זיך אין דער לעצטער 
צײַט געענדערט, געװאָרן צײַטנװײַז לוסטיק-אויפגערעגט. דערפאַר 
איז ער טייל מאָל אַרײַנגעפאַלן אין אַזאַ שווערן אומעט, אַז ער האָט 
געמאַכט דעם אײַנדרוק פון אַ פאַרריקטן מעלאַנכאָליקער, 

נאָך האַלבער נאַכט זײַנען מיר אַרױסגעפאָרן פון מינכען און אָנ" 
געקומען קיין קופשטיין פאַרטאָג. קופשטיין איז אַ קליינע שטאָט אויף 
צפון-טיראָל, האַרט בײַ דער בײַערישער גרענעץ, אַרומגערינגלט פון 
אַלע זײַטן מיט בערג; פון איין זײַט -- מיטן בײַערישן הײכלאַנד, 
פון דער צווייטער --- מיט אַ גאַנצער קייט בערג, װאָס טראָגן צוזאַ- 
מען דעם נאָמען ,קייזער-בערג" און וועלכע שטייען וי פּאָסטן פאַר 
די ריזיקע אַלפּן,. מיר האָבן אָפּגערוט אין אַ רעסטאָראַן אַ שעה צװויי, 
ביז ס'איז טאָג געװאָרן, אָנגעטאָן די זעקלעך אויף די פּלײצעס, גע" 
נומען די לאַנגע שטעקנס אין די הענט און זײַנען אַרױס פון שטוב, 

די שטאָט איז געלעגן אײַנגעהילט אין אַ טיפן נעפּל. מיר האָבן 
אַפּילו נישט דערזען די הײַזער פון דער קעגנאיבערדיקער זײַט אין 
מאַרק, דאָס איז נישט געווען קיין געוויינטלעכער נעפּל, נאָר אַ דיקע 
כמאַרע, װאָס האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אין טאָל אַרײַן פון די בערג און 
האָט שווער געלויערט איבער אַלץ און איבער אונדז. מענטשן האָבן 
געװאנדלט אין מיטן דער כמאַרע, װי שאָטנס, און האָבן אויסגעזען 
צו מאַכן מאָדנע באַװעגונגען. צײַטנװײַז האָבן זיי זיך פאַרלוירן און 
צוריק באַוויזן, אַרױסשװימענדיק פון דעם גרויען ים. פון דער 
ערשט-אויפגעגאַנגענער זון איז קיין שפּור נישט געווען צו דערקע- 





* לעדערנע רעקלעך אויסגעבעט מיט װאָל אָדער פוטער, 
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נען,. און נישט געקוקט אויף דעם נעפּל איז געווען גענוג קאַלט, 
פּראָסטיק און גליטשיק. אוֹן מיר זײַנען געווען נישט אויסגעשלאָפן, 
מיר האָבן זיך דעריבער געהאַלטן צוזאַמען, װוי אַן איבערגעשראָקענע 
סטאַדע, צו קאָנען זיך העלפן איינער מיט דעם צוייטנס אָקסלען 
אויב מיר װעלן זיך אויסגליטשן, מיר זײַנען געגאַנגען שטיל, נישט 
גערעדט צווישן זיך, אוֹן אין האַרצן האָבן מיר באַדױערט, װאָס מיר 
האָבן :עפאָלגט דעם משוגענעם אײַנפאַל פון סאָניען צו לאָזן זיך אין 
מיטן ווינטער אין די בערג. סאַניע אַלין, די שטענדיק-פריילעכע, 
שטענדיק-ענערגישע, איז אויך געגאַנגען שטום, וי אַ זינדיקע, און 
זי האָט זיך אין אמתן געמוזט פילן זינדיק; באַזונדערס -- קעגן 
מיר. װאָלטן מיר כאָטש געווען אַלײן; זי אָבער האָט ניט אַנדערש 
געװאָלט, נאָר שװאַרצװאַלד זאָל מיטגיין, 

נישט געקוקט אויף דעם נעפּל זײַנען מיר געגאַנגען ביז צום 
באַרג און האָבן אָנגעהויבן אַרויפצוגין, מיר זײַנען אָפּגעגאַנגען אַ 
היפּשע צײַט, פּאַמעלעך שלעפּנדיק די פיס, פאַרשלאָפן און פאַךר- 
טראַכט. אַז מיר האָבן זיך אויפגעהויבן אויף 2.000 --- 2,500 מעטער 
הויך, האָבן מיר באַמערקט, אַז דער נעפּל איז פאַרשװווּנדן, די לופט 
איז געווען קלאָר און דורכזיכטיק, כאָטש אַרום זיך האָבן מיר גאָר 
נישט געקאָנט זען. מיר האָבן זיך געפונען צווישן ביימער, פון ביידע 
זײַטן וועג איז געלעגן דער פאַרפרוירענער שניי, און דער וועג אַלײן 
האָט זיך טיף אײַנגעשניטן אין מיטן, און מיר האָבן אים געזען פאַר 
זיך נאָר אייניקע מעטער, װײַל באַלד האָט ער זיך געבויגן און גע" 
נומען אין אַ זײַט און געפירט אונדז מיט זיגזאַגן, װוי אַלע בערג-וועגן, 

--- נו, װוי פילט איר אײַך, גנעדיגעס פרײַלין? -- האָב איך גע- 
פרעגט סאָניען מיט נישט װײיניק גאַל, 

-- זייער"גוט, גנעדיגער הער. -- האָט זי געענטפערט קאַלט, 

--- שװאַרצװאַלד! װוּ זײַט איר? -- האָט זי זיך געווענדט צו 
מײַן באַקאַנטן, װאָס איז אַלץ געבליבן הינטערשטעליק הינטער אונדז, 

--- די מינוט! -- האָט ער געשריען פון דער װײַטן און האָט 
גענומען לויפן צו דעריאָגן אונדז, 
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נישט פאַדאַן עפּעס ערגערס בײַם גיין אין בערג וי לויפן און 
ענדערן דעם טעמפּ פון גאַנג; אַזױ אַרום ווערט מען זייער-גיך מיד, 
איך האָב אים דאָס באַמערקט, נאָר ער האָט געענטפערט מיט 
בריהשאַפט; | 

-- עס מאַכט נישט אויס! איך על נישט מיד װערן 

און מיר האָט זיך אין דער מינוט געדוכט, אַז ער איז אין 
אמתן געװאָרן ייִנגער און פרישער, אַז זײַן שטים קלינגט זיכער און 
קרעפטיק... ,דער גאָט פון אָלימפּ האָט געװועקט און דערװעקט" 
האָב איך געטראַכט., 

גייענדיק אַזױ, האָבן מיר אָנגעהויבן צו באַמערקן ליכט-פלעקן 
אין די שאָטנס פון די ביימער, װאָס האָבן זיך אויסגעריסעוועט אויפן 
שניי, מיר האָבן אויפגעחויבן די אויגן און דורך דעם געפלעכט פון 
צװײַגן האָבן מיר דערזען שטיקער בלויען הימל, אונדז אַלע אין 
מיטאַמאָל געװאָרן פריילעך. מיר האָבן לאַנג שוין נישט געטילט קיין 
קעלט אין קערפּער, זײַענדיק דערװאַרעמט פון אונדזער אייגעגער 
באוועגונג,. און מיר האָבן זיך גענומען גיין מיט מער קוראַזש, אוג- 
דזער וועג האָט זיך געדרייט און געדרייט, װי אַ שלאַנג; דער זעל- 
ביקער צעטראָטענער שניי פון אונטן, דער זעלביקער פאַרפרוירענער 
שניי פון די זײַטן און אַזױ אָן אויפהער. די ליכט-פלעקן אוֹן די 
שטיקער בלויער הימל זײַנען צײַטנװײַז אינגאַנצן פאַרשװוּנדן. מיר 
זײַנען שוין געהאַט געגאַנגען מער וי אַ שעה צײַט, און דער וועג ביז 
צום שפּיץ באַרג איז געווען אויסגערעכנט אויף 574 שעה, אויב מען 
זאָל איז מיטן נישט אָפּרוען אין אַ רעסטאָראַן! אויב יאָ --- נאָך מער. 
אַ לאַנגװײַליקע פּערספּעקטיו. 

נאָר אָט האָט אונדזער וועג זיך שוין אַרױסגעדרײט פון װאַלד; 
און פּלוצלינג האָבן מיר זיך געפילט באַגאָסן מיט אַ העלער און 
װואַרעמער ליכטיקייט; אַ גלאַנצנדיקע, קרישטאָל-לויטערע װײַסקײט 
האָט אָנגעשלאָגן אויף אונדזערע אויגן פון אַלע זײַטן. נאָר אומגע- 
ריכטערהייט זײַנען מיר אַריבערגעטראָגן געװאָרן אין אַ נײַער, װויל- 
סער, ליכטיקער וועלט אַרײַן, מיר האָבן אויפגעהויבן די אויגן; דער 
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הימל איז געווען קלאָר, אָן איין װאָלקנדל, און האָט געבלישטשעט 
און געבלענדט, װי אַ געשליפן גלאָז. אַרום איז געווען אַ וועלט פון 
שניי. ער האָט געפינקלט אַרום אונדז, פון אונטן, פון אויבן, פון אָפּ- 
גרונטן, פון די טיפע פּלײינען, פון די שפּיץ בערג, װאָס האָבן אונדז 
אַרומגערינגלט -- פון אַלע זײַטן, דאָס אויג האָט זיך געבאָדן אין 
דער העלער ליכטיקייט, וי אין אַ קװאַל פון נחת, און האָט זיך גע- 
קוויקט ביז צו ווייטיק, ביז צו טרערן מיף זײַנען געבליבן שטיין 
איבערגעראַשט און אנטציקט, 

אונדזער וועג האָט איצט געפירט אויפן סאַמע ראַנד פון באַרג, 
און די גאַנצע אומגעגנט אַרום אויף עטלעכט מײַל האָט זיך אַנט- 
פּלעקט פאַר אונדזערע אויגן. צופוסנס פון באַרג איז געלעגן דער 
;אעץ-טאָל", באגרענעצט פון דער צוייטער זײַט מיט הויכע בערג; 
איבער דעם טאָל האָט זיך געשלענגלט דער טײַך אי װאָס האָט 
אויסגעזען אויפן פאָן פון װײַטן שניי װי אַ שמאָלער, גרויער פּאַס, 
אין ווינקל פון טאָל האָבן מיר דערזען די הײַזער פון קופשטיין, צו- 
זאַמענגעװאָרפן אין איין קופע און קלייגע, װי קאָרטן-שטיבלעך. אי- 
בער זיי האָט זיך נאָך געטראָגן אַ דינע פּאַרע, װאָס האָט מיט א 
פליגל באַרירט דעם קעגנאיבערדיקן באַרג. דאָס איז געווען דער 
נעפּל, װאָס האָט געליערט אויף דער שטאָט, װען מיר האָבן זי 
פאַרלאָזט, 

און אַרום זײַנען געשטאַנען די בערג פון פאַרשיידענער חייך, 
פון פאַרשיידענע געשטאַלטן, זיי האָבן זיך צוגעפרעסט איינער צום 
אַנדערן אָדער געקראָכן איינער דעם אַנדערן אויף דעם קאַרק. טייל 
האָבן אויסגעזען מוראדיק מיט זייערע שאַרמע איבערגעריסענע לי- 
ניעס; טייל זײַנען געווען אױיסגעגאָסן אין ווייכע, פײַנע געשטאַלטן, 
וי אַ שיינער פרויען-בוזעם. אוֹן דאָס אַלץ האָט געבלאַנקט און גע 
פינקלט, באַדעקט מיט שניי און באַגאָסן מיט ליכט. אין דער זײַט 
האָבן מיר געזען אַ קליינע גרופּע בערג, מיט דױל װילדע, הויכע 
שפּיצן, װאָס האָבן זיך גלײַך געצויגן צום הימל. זיי האָבן אַראָפּגץ- 
טרייסלט פון זיך דעם שניי, אַרױסגעװיזן זייער נאַקעטן, גרויען, 
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פעלדזיקן קערפּער און האָבן אויסגעזען װי פאַרשאָלטענע ריזן, ביי- 
זע און שלעכטע, גרייט אַלץ אומצוברענגען, נאָר זיי זײַנען צוגע- 
שמידט צום אָרט מיט נאָך אַ שטאַרקערער מאַכט... מיר האָבן דער- 
קענט דעם ;ווילדן קייזער". פיל שרעקלעכע לעגענדעס, זייער- פּאָפּו- 
לערע אין טיראָל, זײַנען פאַרקניפּט מיט דעם נאָמען. 

-- אָ, װוי שיין! -- האָבן מיר אַלע אויסגערופן כמעט מיט 
איין מאָל, 

שװאַרצװאַלד האָט זיך שיער צעויינט פון אַנטציקן, די אויגן 
זײַנען אים געװאָרן פײַכט און דאָס מאָגערע, קרענקלעכטע פּנים האָט 
געשײַנט פאַר נחת, וי דאָס פּנים פון אַ הײיליקן 

--- ניין, מײַנע ליבע! -- האָט ער אויסגערופן -- עס לוינט צו 
לעבן און צו לײַדן הונדערט יאָר, כדי אָט-דאָס צו זען איין קורצע 
װײַלע, זעט, װאָס פאַר אַן אָפּרונט דאָ איז: אָט אַזױ זיך אַראָפּװואַרפן 
און שטאַרבן דאָ אויפן אָרט און באַדעקט װוערן מיטן װװײַסן שבַּי, 
וי אַלץ אַרום!. 

מיר האָבן געקוקט אַראָפּ, װוּ ער האָט אָנגעוויזן, און מיר האָבן 
דערזען אַ טיפן אָפּגרונט, פון וועלכן אונדז האָט אָפּגעטײלט דער 
געפרוירענער שניי בי דער זײַט. אונטן אין דער טיפעניש האָט 
עפּעס גערוישט און גערירט זיך. דאָס איז געווען אַ בערג-שטראָם, 
װאָס מיר האָבן ניט געקאָנט דערזען. מיר האָבן נאָר באַמעוקט אַ 
לײַכטע פּאַרע, װאָס האָט זיך פּאַמעלעך געשלעפּט פון די שפּאַלטן 
און היילן, 

די זון איז געשטאַנען איבער אונדזערע קעפּ, ס'איז געווען קעגן 
צוועלף, דער וועג האָט זיך אויף דעם אָרט כמעט נישט אויפגעהויבן, 
נאָר געגאַנגען גלײַך, צופירנדיק צו אַ צווייטער אויפהייבונג. מיר 
זײַנען געגאַנגען געלאַסן, קלאַפּנדיק מיט די לאַנגע שטעקנס אין 
שניי, און האָבן װיײיניק גערעדט צװוישן זיך, 

סאָניע האָט אויך געשוויגן. איך האָב נאָר לויט אירע אויגן 
דערקענט, װאָס פאַר אַן אײַנדרוק די אויסזיכט האָט געמאַכט אויף 
איר. דער הײַטעדער, ענערגישער אויסדרוק פון איר פּנים איז איצט 
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פאַרשװוונדן, און איך האָב אין אירע אויגן, אפשר צום ערשטן מאָל, 
באַמערקט אַ טיפע, פאַרבאַהאַלטענע בענקשאַפט, אַ ווייכע מעלאַן- 
כאָליע, זי האָט זיך פּלוצלינג געװוענדט צו שװאַרצװאַלדן און האָט 
אים דערלאַנגט איר אָרעם, זיי זײַנען געגאַנגען צוזאַמען, איך -- 
נאָך זיי. נאָך אַ האַלבער שעה גיין זײַנען מיר אָנגעקומען אין דעם 
רעסטאָראַן, װאָס האָט זיך געפונען אין מיטן וועג. מיר האָבן אויס- 
געטרונקען צו גלעזער הייסן גלי-װײַן, געלייגט צוטריקענען אונ- 
דזערע דורכגעפרוירענע זאָקן און מיר האָבן אויסגערוט און פאַך- 
בראַכט מיט די געסט, װאָס זײַנען אַלע װײַלע אָנגעקומען פון אויבן 
און פון אונטן. די שיינע, העלדישע טיראָלער האָבן אונדז באַגריסט, 
וי גוטע פרײַנט, און האָבן גערעדט מיט אונדז אויף זייער דײַטשן 
דיאַלעקט, וועלכן מיר האָבן נאָר מיט מי פאַרשטאַנען. דערבײַ האָט 
יעדער פון זיי געהאַלטן קענטיק פאַר אַ חוב צוזעצן זיך אַ װײַלע צו 
סאָניען און זאָגן איר, אַז זי איז שיין, 

-- אַ קרעפטיק מאַד'ל -- האָט מיר איינער אַרײַנגערוימט אין 
אויער, ווינקענדיק מיט די אויגן און צושאַקלענדיק מיט זײַן פּאַט- 
ריאַרכאַלער, בלאָנדער באָרד, 

סאָניע האָט דאָס אויסגעהערט זייער-גוטמוטיק און האָט גע- 
שמייכלט, נאָר געשמייכלט, 


: 


-- נו, מאַרש װײַטער! -- האָט טאָניע אויסגערופן, אויפהייבג- 
דיק זיך פון אָרט. מיר זײַנען אויך אויפּגעשטאַנען און געמאַכט זיך 
גרייט אין װײַטערן וועג אַרײַן. | 

אַ העלע, פריילעכע זון איז ווידער געשטאַנען איבער אונדזערע 
קעפּ, און די בלאַנקענדיקע װײַסקײט האָט אָנגעװאָרפן אַ שיכרות 
אויף דער נשמה. מיר האָבן נישט געפילט קיין מידקייט, כאָטש מיר 
זײַנען שוין געווען עטלעכע שעה אין וועג. די פיס האָבן זיך װי 
אַליין באַװעגט. מיר האָבן אײַנגעאָטעמט די פרישע, לײַבטע, קריש- 
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טאָל-ריינע בערג-לופט, און יעדעס אויפעטעמען און אָפּעטעמען האָט 
פאַרשאַפּט אַן אומבאַקאַנט פאַרגעניגן, װוידער האָבן זיך באַװויזן די 
דרײַ שפּיצן פון ,װוילדן קייזער", אָפּגרונטן, טאָלן און פּליינען, באַ- 
צויגן אין גאַנצן מיט דעם אומגערירטן שניי, דער פעלדזיקער קאַרק 
פון ,ווילדן קייזער" האָט גערויכערט און אַ קליין-קליין װואָלקנדל 
האָט זיך געצויגן פּאַמעלעך און האָט אויסגעזען וי אַן אומבאַהאַלפן 
באַשעפעניש, װאָס קלעטערט צו-אומגעלומפּערט צו אַ פאַרבאַהאַל- 
טענער נעסט ערגעץ אין די שפּאַלטן פון באַרג. װאָס העכער מיר 
זײַנען אַרויפגעקומען, אַלץ נײַע שפּיצן האָבן זיך געוויזן, נײַע געגנטן, 
נײַע טאָלן און פּליינען, און העט:העט װײַט האָבן געשימערט אין 
דער קלאָרער לופט די אַלפּן, ליגנדיק אָנגעלייגט אויפן הימל; טייל 
מאָל זײַנען זייעדע סילועטן שאַרף אַרױסגעטראָטן פאַרן אויג, טייל 
מאָל האָבן זיי אויסגעזען װי אַ מענגע װאָלקנס, באַגאָסן מיט ליכט, 
און עס האָט זיך געדוכט, אַז זיי רוקן זיך פּאַמעלעך, דער ,אין-טאָל*, 
דער טײַך, די שטאָט און איר אומגעגנט זײַנען אין גאַנצן פאַר- 
שווונדן; מיר האָבן זיך געפילט אָפּגעריסן פון יענער װאַכעדיקער, 
גדויער ווצלט, װאָס מיר האָבן פאַרלאָזט, דרי מענטשן אַליין צווישן 
בערג און פעלדזן און װאָלקנס און שניי. די אומגעוויינטלעכע מוג- 
טערקייט, װאָס איז געװאַקטן אין אונדו, האָט זיך געזוכט אַ ועג 
אַרױס, און מיר האָבן אָנגעהױבן צו זינגען, צו לויפן, צו שרײעף 
און דאָס ווידערקול האָט אונדז אָפּגעענטפערט פון אַלע זײַטן, 

נאָך מער פאַר אונדז אַלע איז פאַרשיכורט געװאָרן שװואַרצװאַלד, 
זײַן לוסטיקייט האָט זיך אויסגעדריקט אין ווילדע פאָרמען. ער האָט 
געשריִען מיט אַ גאָרגלדיקער שטים, אַרױסגערופן דאָס ווידערקול, 
האָט געזונגען און איז געלאָפן אָן אויפהער. זײַן פּנים איז געװען 
גערויטלט און זײַנע אויגן האָבן געבליצט, װי אַ משוגעגעמס. מיט 
סאָניען האָט ער זיך געהאַלטן פרלי, װוי אַ ברודער, גענומען זי פאַר 
דער האַנט, פאַרריכּט איר דאָס היטל אויפן קאָפּ און נישט אָפּגע- 
טראָטן פון איר אויף א מינוט, סאָניע האָט געשטיפט מיט אים און 
נאָר פון צײַט צו צײַט האָט זי מיר צוגעװאָרפן אַ בליק, גלײַך װי זי 
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װאָלט זאָגן: אָט זע, װאָס ס'הייסט ליב האָבן, אַזױ וויל איך, מ'זאָל 
מיך קיבן. אַזוי;,; 

אויפן וועג האָבן זיך אָנגעהויבן װוײַון פוסגייערס. טייל האָבן 
צוריקגעקערט פון אויבן; טייל, קומענדיק פון אונטן, האָבן אונדז 
אַריבערגעיאָגט. נאָר אַזױ ווי דער וועג האָט זיך אַלע װײַלע פאַר- 
דרייט אין אַ זײַט, זײַנען מיר באַלד װוידער געבליבן אַליין, פּלוצלינג 
האָבן מיר דערהערט אַ מאָדנע רופן, װאָס האָט זיך געדוכט צו קומען 
פון אַ זײַט! ,האָפּ-האָפּ! האָפּ-האָפּ",. דאָס ווידערקול האָט אָפּגעענט- 
פערט פון אַלע זײַטן. און איידער נאָך מיר האָבן זיך אָריענטירט, 
װאָס דאָס איז אַזױנס, איז אויף אונדו אָנגעפאָרן, אַראָפּנליטשנדיק 
זיך מיט אימפּעט פון שיפן וועג, אַ קליין שליטנדל, אויף וועלבי 
ס'איז געזעסן אַ מענטש, רויט און דערשװויצט פון דער שנעלער 
באַװעגונג... ער האָט קוים געהאַט צײַט צו פאַרקערעווען דאָס שלי- 
טנדל אין אַ זײַט מיט דעם שנירל, װאָס ער האָט געהאַלטן אין 
דער האַנט. דאָס שליטנדל האָט זיך אָנגעשלאָגן אין דעם מויער שביי. 
דער מענטש איז אומגעפאַלן, האָט זיך עטלעכע מאָל איבערגעקײַקלט 
אויפן וועג. דערנאָך איז ער אױיפגעשטאַנען וי קיײנמאָל גאַרנישט, 
און האָט זיך געווענדט צו אונדז האַלב מיט פּרעטענזיע, האַלב מיט 
שמײכֿל; 

--- מען דאַרף זיך שטעלן אין אַ זײַט. איך האָב דאָך געשריען 
,האָפּ-האַפּ!?, צי האָט איר נישט געהערט? 

מיר האָבן זיך אַנטשולדיקט און געפרעגט אים, צי ער האָט 
זיך גאָרנישט געטאָן. ער האָט אונדז דערקלערט, אַז דאָס פאַלן אין 
לגמרי נישט קיין געפערלעכע זאַך. העכסטנס קאָן מען זיך קײַקלען 
ביז צו דעם אָרט, װוּ דער וועג פאַרבייגט זיך, און מען שטייט-אויף. 
אומבאַשעדיקט. דאָס איז אַ באַזונדער אַרט אַלפּן-ספּאָרט, װאָס מען 
רופט , ראָדלען*. מיר האָבן ווצגן דעם געהערט, נאָר געזען עס צום 
ערשטן מאָל, און מיר האָבן זיך נישט װײיניק דערשראָקן, זעענדיק 
װוי דאָס שליטנדל קערט זיך אום אין מיטן אַזאַ גרויסן אימפּעט. דער 
מענטש האָט זיך באַלד צוריקגעזעצט אויפן שליטנדל, װאָס האָט זיך 
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גענומען אַראָפּגליטשן, און איז באַלד פאַרשװוּנדן, באַלד אָבער זײַנען 
אָנגעקומען נײַע, און מיר האָבן זיך געשטעלט אין אַ זײַט זיי דורכ- 
צולאָזן. זיי זײַנען דורכגעלאָפן, װי אַ בליץ, און עס האָט געשווינדלט 
פאַר די אויגן. אויף אַ טייל פון זיי זײַנען געזעסן צו פּאַָר-פאָלק, אַ 
געזונט, רויט טיראָלער מיידל, אין נאַציאָנאַלער טראַכט * האָט פעסט 
אַרומגענומען מיט אירע הענט אַ מאַנספּאַרשױן, װאָס אין געועסן 
פאָרנט און האָט געפירט דאָס שליטנדל, דאָס מיידל האָט פאַרװאָרפן 
דעם קערפּער צוריק, כדי צו האַלטן דאָס גלײַכגעװיכט, אוֹן מיט 
די פיס האָט זי זיך פון צײַט צו צײַט אײַנגעגראָבן אין שניי, כדי 
קלענער צו מאַכן די אינערציע. מיר האָבן נאָך נישט געהאַט גענוג 
צײַט, כדי צו אַנטציקן זיך מיט דער לוסטיקער, מיט גליק-שפּראָצן- 
דיקער דערשײַנונג, װי זי איז באַלד פאַרשװוּנדן פון אונדזערע אויגן, 
און פון דער הייך האָבן זיך ווידער געלאָזט הערן רופן: ;האָפּ-האָפ! 
האָפּ-האָפּ!", 

--- מיר װעלן אַראָפּראָדלען? --- האָט זיך סאָניע פּלוצלינג גע- 
ווענדט צו מיר, 

-- דו האָסט נישט מורא? -- האָב איך געפרעגט, 

--- װאָס פאַלט דיר אײַן? 

--- און אויב דו װועסט פאַלן? 

--- וועל איך מיך אויפהייבן. 

איך האָב זי געלויבט פאַר איר מוטיקייט און זי אין זייער 
צופרידן געווען פון קאָמפּלימענט. זי האָט מיר צוגעװאָרפן אַ ליב" 
לעכן בליק, האָט מיר פעסט געדריקט די האַנט און האָט געזאָגט; 

--- איך מוז מיך צוריקקערן צו מײַן קאַװאַליר. דער ;שװואַרצער 
שאָטן? װעט בענקען נאָך מיר. ער איז הײַנט אַזױ אינטערעסאַנט: דו 
ביסט אײַפערזיכטיק? 

--- ניין, 


--- מיר װעלן אַראָפּראָדלען צוזאַמען אויף איין שליטנדל? 


* קליידונג, 
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-- אויב דו ווילסט, 

-- גוט, -- זי האָט מיר נאָך אַ מאָל געדריקט די האַנט און 
איז צוריקגעגאַנגען צו שװאַרצװאַלדן, 

אונדז האָט דעריאָגט אַ פוסגייער, אַ הויכער, ברייט-געװאַקסץ- 
נער טיראָלער, מיט דעם פּאַטריאַרכאַלן געזיכט און בלאָנדער באָרד 
--- דער זעלבער, װאָס האָט מיר אײַנגערוימט אין אויער: ;אַ קרעפ- 
טיק מאַד'ל". צוליב אונדז איז ער געגאַנגען פּאַמעלעכער און מיר 
האָבן מיט אים גערעדט פון די בערג, פון די לאַװינעס *, פון דעם 
בערג-לעבן. ער איז געווען שטאָלץ מיט זײַן לאַנד און מיט זײַן 
שיינער נאַטור. ער האָט אונדז פאַרציילט, אַז אין דעם רעסטאָראַן 
אויבן פײַערט עפּעס אַ פאַראיין זײַן פעסט **, ער אַלײן געהערט צו 
דעם פאַראיין; אַז שלאָפן אויבן װעט געוויס ניט זײַן װו, און מיר 
ועלן געװויס מוזן אַראָפּראָדלען צום אונטערשטן רעסטאָראַן. ער האָט 
אונדז דערקלערט, אַז ס'איז אַבסאָלוט קיין שום געפאַר נישט, פאַר- 
בלאָנדזשען איז אוממעגלעך. דער וועג האַלט אונדז שטענדיק איינ- 
געשפּאַרט צװוישן צוויי מויערן. נאָר אויף איין אָרט, װוּ דער שניי 
איז נידעריק און דער וועג גייט האַרט נעבן אָפּגרונט, דאַרף אַן 
אומגעניטער מענטש זײַן פאָרזיכטיק. ער האָט אונדז געראָטן דורכ- 
צוגיין דאָס אָרט צופוס, װײַל פאַר עטלעכע יאָר האָט דאָ פּאַסירט 
אַן אומגליק. 

גאַנץ גיך זײַנען מיר אָנגעקומען צו דעם אָרט. דער טיראָלער 
האָט אַװעקגעשאַרט דעם שניי פון װאַנט און מיר האָבן געזען פאַר 
זיך אַ שטיין, אויף וועלכן עס איז געווען אויסגעקריצט דער נאָמען 
פון דעם אומגליקלעכן, װאָס איז דאָ אַראָפּגעפאַלן, און דער טאָג ווען 
דאָס איז געשען. 

מיר האָבן אַראָפּנעקוקט אַרונטער און אונדז האָט געשװוינדלט 
פאַר די אויגן פון גרויסער טיפעניש. עפּעס אַן אינסטינקטיווער פּחד 


* שגיי-משא, װאָס קייקלט זיך אַראָפּ פון בערג, 
* יום-טוב,--- 
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איז אָנגעפאַלן אויף דער נשמה, קוקנדיק אין דעם אָפּגרונט אַרײַן 
אַפּילו די װײַסקײט פון שניי האָט קוים אָפּגעשלאָגן פון דאָרט. נאָ- 
ענטער צו אונדז האָבן פון אַלע זײַטן אַרױסגעשטאַרט פעלדזן. דאָס 
איז געווען די ,טייפלס-היילע", װאָס איז געווען באַצײכנט אויף 
אונדזער קאַרטע, אַ װויסטער, שרעקלעכער אָפּגרונט, װאָס איז כמעט 
אומצוגענגלעך. ס'איז פאַראַן אַהין עפּעס א וועג פון יענער זײַט 
באַרג -- האָט אונדז דער טיראָלער דערקלערט -- אָט-דער װעג 
איז איצט פאַרווייט. זומער קומט מען אַהין צו, און אין מיטן העלן 
טאָג איז דאָרט פינצטערלעך. 

--- און װי טיף אי דאָ? --- האָט איינער פון אונדז געפרעגט. 

דער טיראָלער, אַנשטאָט צו ענטפערן, האָט אָנגענומען אַ פולע 
האַנט שניי, אים צוזאַמענגעפּרעסט און אַראָפּגעװאָרפן, ער האָט צו- 
געבויגן דעם אויער און ס'זײַנען דורך עטלעכע סעקונדעס ביז דער 
קלאַפּ האָט זיך דערהערט, 

--- איבער צוויי הונדערט מעטער, -- האָט ער געענטפערט, 

אונדז האָט אָנגעהויבן אַ ביסל קאַלט צו ווערן. עס האָט גענומען 
בלאָזן אַ פראָסטיקער, שנײדיקער ווינט. דער הימל איז געװאָרן מאַט, 
אין דער לופט איז געלעגן אַ טונקלקייט, עס האָט אויסגעזען, װי אין 
מיטן בעסטן לײַכטן איז די זון געװאָרן איבערגעשראָקן און פאַרצי- 
טערט. פון דער װײַטן האָבן זיך פון צײַט צו צײַט געהערט משונה- 
דיקע קלעפּ, װי מען װאָלט האַקן ביימער אין װאַלד, טייל מאָל האָט 
זיך געדוכט, אַז אַ געוויטער קומט-אָן און די דונערן קײַקלען זיך 
דאָרט, אונטערן באַרג. באַלד האָט זיך דער הימל אין גאַנצן פאַר- 
צויגן און דער ווינט האָט געבלאָזן אין פּנים אַרײַן מיט שטיקער 
געפרוירענעם שניי, דאָס איז געגאַנגען אַ שנײ-לאַװינע איבערן 
,ווילדן קייזער" און דער ווינט האָט אַהער פאַרטראָגן אַ מאַסע שניי, 
װאָס האָט באַדעקט דעם הימל, 

-- דאָס געדויערט נישט לאַנג. -- האָט אונדז דער טיראָלער 
געטרייסט --- דאָ גייט קיין לאַװינע נישט. -- און דערבײַ האָט ער 
אונדז געלערנט, װאָס צו טאָן, אַז אַ לאַװינע טרעפט, 
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--- מען דאַרף אָט אַזױ טאָן. 

ער האָט אויפגעהויבן די הענט און גענומען מיט די פיס ציען 
זיך אין דער הייך, 

--- שווימען, אָט אַזױ. -- האָט ער געוויזן -- אַרױסשװימען פון 
שניי. -- ער האָט אונדז געגעבן די עצה און אַלײן האָט ער אונדו 
פאַרלאָזט. מיר האָבן אים באַלד פאַרלוירן פון אויג. מיר זײַנען גע- 
װאָרן אומרויִק און געװאַרט אויף אַ לאַװינע שניי, װאָס װעט קומען 
אונדז באַגראָבן לעבעדיקערהייט אונטער זיך. װי שרעקלעך דאָס 
מוז זײַן דערשטיקט צו װערן ביסלעכװײַז אונטער דער װײַסער מאַ- 
סע! דאָס איז אַ לאַנגער, שרעקלעכער טויט. עס טרעפט, אַז פאַר- 
פאַלעגע טוריסטן מוטשען זיך אַזױ מיטן טויט גאַנצע פיר און צוואַ:- 
ציק שעה. און פאַרװאָס האָט ער אונדז פאַרלאָזט? --- האָבן מיר גע- 
טראַכט --- געוויס געװאָלט זיך אַליין ראַטעװען, זעענדיק אַז מיר 
קאָנען נישט נאָכאײַלן נאָך אים! ,שווימען, אָט אַזױ?... --- האָבן מיר 
געחזרט אין געדאַנק. און דער שניי, װאָס האָט אונדז ערשט נישט 
לאַנג אַזױ אַנטציקט מיט זײַן קלאָרקײט, װאָס האָט געקװיקט דאָס 
אויג און געגאָסן שטראָמען לוסטיקייט אין דער נשמה -- דער זעל- 
ביקער שניי איז אונדז איצט פאָרגעקומען וי אַ שרעקלעכע, גרויע, 
כאַאָטישע מאַסע, באַשאַפן נאָר צום פאַרדאַרבן, 

אונדזער שרעק האָט אָבער נישט לאַנג געדויערט, די שני- 
מאַסע האָט זיך דורכגעטראָגן. עס זײַנען נישט אַריבער קיין גאַנצע 
צען מינוטן און מיר האָבן װידער געהאַט איבער זיך אַ קלאָרן הימל, 
אַ בלאַנקנדיקן, וי אַ געשליפענע גלאָז, און די זון האָט געשאָטן 
מיט װאַרעמע שטראַלן; דער שניי האָט געבליצט און געבלענדט, און 
אונדזער לוסטיקייט האָט זיך צוריקגעקערט צו אונדז מיט נאָך אַ 
דאָפּלטער קראַפט. גאַנץ גיך האָט די לוסטיקייט דערגרייכט אַ גראַד 
פון עכטן שיכרות. מיר האָבן זיך אין מיטן וועג אַנידערגעזעצט 
אויפן שניי און גענומען זינגען עפּעס אַ ליד מיט אַ שאַלנדיקער 
שטים. אָפּגעריסן פון דער אונטערשטער ועלט, האָבן מיר זיך גע- 
פילט באַפּרײַט פון אירע קייטן. שװאַרצװאַלד איז געװאָרן מיט אונדז 
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אויף , דו", און מיר ביידע האָבן זיך דערלויבט מיט סאָניען זייער 
פיל, מיר האָבן זי געקושט, געפירט זי פון ביידע זײַטן אונטער די 
אָרעמס, וי די סאַטירן די געפאַנגענע פייען אין רובענסעס אַ בילד, 
זי האָט זיך געריסן פון אונדזערע הענט און אונדז מיטגעשלעפּט 
פאָרויס און פּלוצלינג האָט זי זיך אַנידערגעװאָרפן אויפן שניי און 
האָט זיך צעלאַכט, אַז ס'האָט געהילכט אַרום, 

דער פעלדזיקער קאַרק פון ,ווילדן קייזער" האָט אַלץ גערוי- 
כערט, דער װאָלקן איז געװאָרן אַלץ גרעסער און גרעסער און האָט 
יד אַראָפּגעלאָזט נידעריקער. ער האָט זיך גענומען לייגן אויף די 
שפּיצן בערג, װאָס מיר האָבן שוין געהאַט אונטער זיך. אַז מיר 
זײַנען אָנגעקומען צו אונדזער ציל, צו אַ רעסטאָראַן, װאָס האָט זיך 
געפונען אויף אַ הייך פון צוויי טויזנט פינף הונדערט מעטער, איז 
שוין אַ געדיכטער װאָלקן געלעגן אונדז צופוסנס און האָט באַדעקט 
אונטער זיך אַלע שפּיצן, אָפּגרונטן און פּלײנען. נאָר העכער פון 
אונדז האָבן געבלישטשעט אין זייערע װײַסע מאַנטלען די בערג, באַ- 
גאָסן מיט דעם ליבלעכן שײַן פון דער אָװנט-זון. 


1צ 


מיר האָבן שוין געהאָט אָפּגערוט, אָפּגעגעסן און אַ זיסע מידקייט 
איז געווען אױיסגעגאָסן אין אַלע אונדזערע גלידער. די מידקייט 
איז דאָ געווען אַנדערש וי אַלץ אַרום. זי האָט נישט גענייגט צו 
שלאָפן, נאָר װאַך צו זײַן, צו הערן און צו זען און צו רירן זיך. נאָר 
מיט שװאַרצװאַלדן איז געשען אַן איבערקערעניש. ער איז אַרײַנ" 
געפאַלן אין זײַן שווערן אומעט, געזעסן בײַם טיש, אָנגעשפּאַרט אויף 
אַ האַנט, און האָט געגלאָצט מיט זײַנע פינצטערע אױגן נישט צו 
ריידן קיין װאָרט. מיר האָבן אים געלאָזט זיצן און זײַנען אַרױס פון 
רעסטאָראַן, צו זען װוי די זון גייט דאָ אונטער אין דער וועלט, 

דער װאָלקן, װאָס איז געלעגן אונטער אונדז, האָט זיך גענומען 
רויטלען. ערטערװײיַז, דאָרט װוּ די זון האָט זיך צוגעלאָזט, זײַנען 
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געלעגן פּורפּורנע פּאַסן; באַלד איז דער פּורפּור געװאָרן פיַערדיק- 
רויט און עס האָט זיך געדוכט, אַז די געדיכטע מאַסע האָט זיך אָנגע- 
צונדן און פלאַקערט, נאָענטער צו אונדז איז דער װאָלקן געוועי 
טונקל און איבערגעצויגן מיט אַ לײַכטער װיאָלעט-פאַרב. די טעמ- 
פּעראַטור איז דאַש געפאַלן, אַלע ענדערונגען זײַנען דאָ פאָרגעקומען 
מיט אַן אומגעוויינטלעכער שנעלקייט. אויף דעם װאָלקן האָט זיך 
אָנגעהויבן אַ שפּיל פון פאַרבן, װאָס האָבן זיך געביטן פון מינוט 
צו מינוט, טונקעלער און העלער געװאָרן. עס האָט אויסגעזען, וי 
לײַכטע שאָטנס פון ראָזע, רויט, פּורפּור און װיאָלעט זאָלן ציִען 
אַהין און צוריק, בײַטן די ערטער און אַװעקשטױסן איינער דעם 
צווייטן, די זון איז אָנגעקומען נאָענטער און האָט זיך גענומען טוג" 
קען אין דעם װאָלקן, גלײַך װוי זי װאָלט זיך װעלן אויסבאָדן אין דעם 
ים פון די פאַרֹבן. אַרום האָבן אַרױסגעשטאַרט די בערג און האָבן 
שטיל און ערנסט זיך צוגעקוקט, װי צו אַ הײליקער צערעמאָניע. 
זייערע שפּיצן זײַנען נאָך געװען העל באַלױיכטן און עס האָט זיך 
געדוכט, אַז זיי באַװוּנדערן אָט-דעם װאָלקן, װאָס איז אויסגעהאָדע- 
וועט אין זייערע שפּאַלטן און האָט זיך געלאָזט אין דער וועלט אַרײַן, 
און האָט זיך פאַרשפּרײט און צעלייגט, און שלינגט איצט אײַן 
די זון, 
באַלד איז פאַרשווונדן געװאָרן די לעצטע רייף פון דער זון, 
און די שפּיצן פון די בערג האָבן אַלץ נאָך געפינקלט און געלויכטן, 
דער װאָלקן אונטן איז מיטאַמאָל טונקל געװאָרן, און נאָר אויף דעם 
אָרט, װווּ די זון איז אונטערגעגאַנגען, האָט אַלץ געברענט אַ פײַער, 
גלײַך װוי אונטער אים װאָלטן גליִען פײַערדיקע קוילן, 

| = מיר זײַנען געשטאַנען אין צווייען: איך און סאָניע. זי איז געווען 
אָנגעלענט אויף מײַן אַקסל און מיר האָבן געשוויגן. עס איז געװאָרן 
טרויעריק-טונקל, פראָסטיק, די פאַרבן זײַנען אויסגעלאָשן געװאָרן, 
און דער װאָלקן האָט גענומען ווערן גרוילעך-שװאַרץ. נאָר אויף 
די שפּיצן פון די בערג זײַנען נאָך אַלץ געלעגן ראָזע שאָטנס. גלײַך 
הינטער אונדזערע אַקסלען איז געלעגן דער קײַלעכדיקער שפּיץ 
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פון אונדזער באַרג, מיר האָבן זיך אומגעקוקט און ניט געגלויבט 
די איינענע אויגן. ער איז געווען אינגאַנצן אײַנגעהילט אין אַ פאַר- 
ביקן מאַנטל, װאָס זײַן קאָליר איז ניט מעגלעך צו באַצײכענען מיט 
ווערטער. דאָס איז געווען אַן אַרט ראָזע, געמישט מיט וױײאָלעט, 
צאַרט און ווייך, װוי די פאַרב, װאָס מיר זעען נאָר אין חלום. און 
װוײַטער, װײַטער, װוּ נאָר דאָס אויג האָט דערגרייכט, האָבן געגליט 
אין דער דעמערונג די שפּיצן פון די אַלפּן, און עס האָט זיך גע- 
דוכט, אַז זיי זינגען אַ שטילע מעלאָדיע אַלע אין איין כאָר, און אַז 
אין דער טונקעלער לופט ציטערט דאָס געזאַנג און ווערט פאַרלוירן... 

סאָניע האָט זיך צוגעטוליעט צו מיר. איך האָב דערפילט, איר 
בוזעם פּרעסט זיך צו צו מײַן קערפּער. זי האָט אַרומגעװיקלט איר 
האַנט אַרום מײַן האַלדז און האָט מיך געקושט. נעבן אונדז זײַנען 
געשטאַנען מענטשן: ניט זיי אין אײַנגעפאַלן צו שמייכלען, נישט 
אונדז צו שעמען זיך. אונדזער פּאָזע איז געווען אַזױ איינפאַך און 
פאַרשטענדלעך, װי די גאַנצע שיינע וועלט אַרום, פּלוצלינג האָבן 
מיר דערזען שװאַרצװאַלדן, ער איז געשטאַנען און געגלאָצט אוֹיף 
אונדז, און זײַן אָדלער-נאָז האָט מאָדנע אַרױסגעשטאַרט. ער האָט 
געציטערט פון קעלט,,. אַך, װוי שרעקלעך זײַן פּנים איז געװועף! אַזױ 
זעען-אויס נאָר מענטשן, ווען מיר זעען זיי צום לעצטן מאָל, איידער 
דער טויט בענטשט זיי מיט זײַן רויַקײיט. איך האָב געלאָזט סאָניען 
און צוגעגאַנגען צו אים, 

--- אליַך איז קאַלט? --- האָב איך געפרעגט, 

ער האָט געשוויגן. 

--- מיד וועלן זיך באַלד דערװאַרעמען. דאָ איז נישטאָ וו צו 
שלאָפן, 

-- יאָ. -- האָט ער אונטערגעברומט אומבאַשטימט, 

מיר האָבן גענומען צוויי שליטנדלאַך: איינס פאַר שװאַרצװאַלדן, 
דאָס צווייטע פאַר מיר מיט סאָניען צוזאַמען. זי איז געווען לוסטיק, 
האָט מיר געקלאַפּט אויפן אַקסל און געלאַכט און געשטיפט. מיט 
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שװאַרצװאַלדן האָט זי זיך געוויצלט, רופנדיק אים אַלע װײַלע 
,שװאַרצער שאָטן?, 

--- שװאַרצער שאָטן, איר האָט נישט קיין מורא! 

--- איך ווייס נישט, 

-- איר זײַט געװאָרן אַ לאַנגװײַליקער נאַר, 

ער האָט נישט געענטפערט, נאָר זי האָט אים נישט געלאָזט צו 
רו. איר איז געווען לוסטיק אויפן האַרצן, זי איז געווען פול מיט 
אײַנדרוקן, און דאָ איז נאָך פאָרגעשטאַנען אַזאַ רײַוע אין מיטן דער 
נאַכט אויף אַ שליטנדל, װאָס פליט שנעל באַרג-אַראָפּ, און צוזאַמען 
מיט מיר, וי די טיראָלער מיידלעך מיט זייערע אױיסדערװײלטע, 
איד האָט זיך געװאָלט ריידן און רייצן שװאַרצװאַלדן, 

--- אײַך איז קאַלט, שװאַרצװאַלד? --- האָט זי אים געפרעגט, 

-- אַ ביסל, 

-- און װאָס װעט איר טאָן, אַז איר װועט פאַלך? 

ער האָט ווידער געשװוינף. 

זי איז שוין געזעסן אויפן שליטנדל הינטער מיר. איך האָב מיך 
אומגעקערט און געלייגט די האַנט אויפן מויל, ,שװײיג! גענוג!" -- 
האָב איך איר אײַנגערוימט. זי האָט זיך הויך צעלאַכט, 

--- מיר הייבן-אָן. --- האָב איך געקאָמאַנדעװעט -- שװאַרצ. 
װאַלד, איר האַלט אײַך נישט צו נאָענט צו אונדז! אַז מיר װעלן פאַלן, 
ברעמזט * און האַלט-אײַן דאָס שליטנדל, אויב איר ווילט נישט פאַלן 
אויף אונדז אַרױף. נו, איינס, צוויי, דרײַ -- מאַרש! 

סאָניע האָט מיך פעסט אַרומגענומען מיט די הענט, און דאָס 
שליטנדל האָט זיך אָנגעהויבן פּאַמעלעך צו גליטשן, 

--- גיט אַכטונג! -- האָב איך נאָכגעשריִען שװאַרצװאַלדן -- 
אַז דער וועג גייט רעכטס, ברעמזן מיטן רצכטן פום, לינקס -- מיטן 
לינקן, 





* טאָרמאַזירט. 
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-- און אויב איר װעט פאַלן, פאַרגעסט אײַך נישט אויפצוהייבן! 
-- האָט סאָניע צוגעשריען. 


ס'איז שוין געווען אין גאַנצן פינצטער. דער הימל איז געווען 
טונקל און אויסגעזעצט מיט בלאַנקע שטערן. די בערג זײַנען גע" 
ווען אײַנגעהילט אין גרויע מאַנטלען און עס האָט זיך געדוכט, אַז 
זיי דרעמלען אין זיי. נאָר די שטערן אויבן האָבן געפינקלט לוסטיק 
און פריילעך און זײַנען געלאָפן נאָך אונדז אויף אונדזער וװעג. מיר 
האָבן זיך באַװעגט אין אָנהייב פּאַמעלעך און פאָרזיכטיק, ברעמזנדיק 
מיט די פיס אָן אויפהער, ביסלעכװוײַז האָבן מיר זיך צוגעװווינט. מיר 
האָבן געלאָזט פרײַ אויף אַ מינוט דאָס שליטנדל, און עס האָט גע- 
נומען לויפן מיט אימפּעט. אונדז איז מיטאַמאָל װאַרעם געװאָרן 
און פּלוצלינג, בײַ דער ערשטער בייגונג פון װעג -- בוך! אונדזער 
שליטנדל האָט זיך אָנגעשלאָגן אין דער װאַנט שניי, האָט אונדו 
אַראָפּגעװאָרפן, און אַליין װײַטער געלאָפן, פאַרהאַלטנדיק זיך ערשט 
בײַ דער צווייטער בייגונג. מיר האָבן זיך עטלעכע מאָל אויסגע. 
קײַקלט אין שניי, איך אויף סאָניען, סאָניע אויף מיר, און איידער 
נאָך מיר האָבן צײַט געהאַט צו לאַכן און איבערצײַגן זיך, אַז מיר 
זײַנען גאַנץ -- בוך אויף דאָס נײַ! שװאַרצװאַלד איז אָנגעפאָרן אויף 
אונדז מיט זײַן שליטנדל, אַליין זיך אומגעקערט, און מיר אַלע דרײַ 
האָבן זיך צוזאַמענגעקוליעט אין שניי איינער איבערן אַנדערן. סאָניע 
האָט זיך אויפגעהויבן די ערשטע און האָט זיך צעלאַכט הויך און 
געזונט, 


מיר האָבן זיך באַלד צוריקגעזעצט אין די שליטננדלעך, ווידער 
אַ מאָל געפאַלן, נאָר גאַנץ גיך האָבן מיר זיך אויסגעלערנט ריכטיק 
צו ברעמזן, און אונדזער רײַזע איז געגאַנגען פריילעך און גליקלעך, 
אונדז איז אויסגעקומען נאָר אַלע װײַלע צו װאַרטן אויף שװאַרצ- 
װואַלדן, װאָס איז אָפּגעשטאַנען. 


-- האָפּיהאָפּ! --- האָבן מיר געשריען פון דער װײַטן -- 
שװאַרצװאַלד, ווו זײַט איר? 
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1 -- דאַ! -- האָט אונדז אָפּגעענטפערט אַ שטים פון דער װײַטן, 
מיר האָבן אים אַלץ נישט געזען פאַר די אויגן. 

איך און סאָניע האָבן מיר זיך געטוישט מיט די ערטער. איר 
האָט זיך געװאָלט זײַן דער פירער, איך האָב זי אַרומגענומען פאַר 
דער טאַליע, און גאַנץ גיך האָט זי געלאָזט דאָס שליטנדל לויפן מיט 
אַן אומגעהויערן אימפּעט. דער וועג האָט זיך אַלע װײַלע געבויגן, 
און מיר, אויף גאָרנישט אַכטנדיק, זײַנען דורכגעפלויגן איין ביי- 
גונג נאָך דער צווייטער. שװאַרצװאַלדן האָבן מיר שוין לאַנג נישט 
געהערט הינטער זיך, פּלוצלינג האָב איך מיך דערמאַנט אין דער 
;טייפלס-היילע?? און האָב פאַרהאַלטן מיט די פיס דאָס שליטנדל, 

--- דאָ מוז מען גיין צופוס. --- האָב איך געזאָגט, 

עס האָט זיך אָבער אַרױסגעװיזן, אַז די ,טייפלס-היילע? זײַנען 
מיר שוין דורכגעפלויגן אין אימפּעט. מיר האָבן גאָר קיין באַגריף 
נישט געהאַט פון דער שנעלקייט, װאָס מיר האָבן דערגרייכט. נאָך 
פערציק מינוט -- און מיר קומען גליקלעך אָן אין אונטערשטן 
רעסטאָראַן. מיר האָבן זיך אָפּנעשטעלט און געװאַרט אויף שװאַרצ- 
װאַלדן, 

--- האָפּ-האָפּ! האָפּ-האָפּ! -- האָבן מיר געשריען -- שװאַרצ- 
װאַלד! שװאַרצװאַלד! 

קיין ענטפער איז נישט געװען נאָר אַ ווידערקול האָט זיך 
אָפּגערופן פון אַלע זײַטן, און די שטערן האָבן געװוונקען פון אויבן, 

--- שװאַרצװאַלד! װוּ זײַט איר? -- האָב איך גענומען שרײַען 
נאָך העכער און מײַן שטים האָט געציטערט., איך האָב פאָרויסגעפילט 
אַן אומגליק. אַן אינערלעכע שרעק האָט גענאָגט דאָס האַרץ. 

מיר זײַנען צוריקגעגאַנגען אים זוכן, 

לאַנג האָט דאָס געדויערט און די שרעק איז געוואַקטן מיט יעדן 
טריט אין אונדזערע הערצער. מיר האָבן מורא געהאַט צו ריידן, צו- 
צוגיין נאָענטער איינער צום אַנדערן. מיר האָבן שוין לאַנג אויפגע- 
הערט צו רופן ,שװאַרצװאַלד", דאָס װאָרט אַליין האָט באַקומען אַ 
שרעקלעכע באַדײַטונג און האָט געמאַכט ציטערן יעדערן נערוו, און 
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מיר זײַנען געגאַנגען באַזונדער, יעדערער מיט זײַן שרעק, און 
שװײַגנדיק געזוכט. צום סוף האָבן מיר געפונען זײַן שליטנדל אויפן 
מיטן וועג. שװאַרצװאַלד איז אין ערגעץ נישט געועןי 


מיר האָבן ווידער גענומען רופן, שרײיַען, זוכן --- אומזיסט! 


-- װאָס קאָן דאָס זײַן? -- האָט מיך סאָניע געפרעגט, און איר 
ציטערדיקע שטים האָט געקלונגען בייז און אויפגערעגט. 


-- איך האָב מורא, ער איז אַראָפּגעפאַלן -- האָב איך געזאָגט. 


--- אַראָפּגעפאַלן?! --- זי האָט זיך אָנגעבאַפּט פאַרן קאָפּ און 
האָט אָנגעהויבן שרײַען מיט אַ ווילד קול; 


--- רעטונג! רעטונג! רעטונג! 


איך האָב אויך גענומען שרײַען, און אַרום און אַרום האָט 
געהילכט פון אונדזערע קולות. אַפּילו די בערג, דוכט זיך, האָבן 
מיטגעציטערט מיט אונדז פאַר שרעק, 


איך האָב געפּרוּווט אָנצינדן איין שוועבעלט נאָך דעם אַנדערן; 
דער ווינט האָט זיי אױיטגעלאָשן, און מײַנע הענט האָבן דערצו גע" 
ציטערט. דאָס איז געווען אַ משוגענע אידייע, װאָס מיר האָט זיך 
געװאָלט: אַראָפּצולײַכטן אין אָפּגרונט אַרײַן פון צוויי הונדערט מע" 
טעֶר מיט אַ שוועבעלע. איך האָב מיך אַריבערגעבױגן און אַלין 
שיער ניט געפאַלן, און סאָגיע האָט אַלץ געשריען און געשריען. 


ס'זײַנען אָנגעקומען מענטשן פון אויבן. זיי האָבן דערהערט 
אונדזערע געשרייען און האָבן אַראָפּגעראָדלט מיט אַ לאַמטערן. אַלץ 
איז באַלד קלאָר געװאָרן. די מויער פון שניי איז אויף איין אָרט 
געווען אײַנגעקוועטשט. פון דעם אָרט איז ער אַראָפּגעפאַלן. העלפן 
איז געווען אוממעגלעך. בײַנאַכט קאָן מען דאָרט נישט צוקומען 
און דאָס װאָלט אויך איבעריק געווען. אַראָפּפּאַלנדיק פון אַזאַ הייך 
איז אוממעגלעך געווען, ער זאָל נישט בלײַבן טויט אויף דער שטעל, 
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אָס אַזױי איז אונדזער חבר אומגעקומען אין די בערג! 

מיר זײַנען אַראָפּנעקומען אונטן, אין רעסטאָראַן אַרײַן גע- 
פרוירן, טויט-מיד און צעבראָכן. מיר האָבן אַלץ נישט געקאָנט פאַר- 
לאָזן דאָס אָרט, װוּ דאָס אומגליק איז געשען. עס האָט זיך גע- 
דוכט, אַז דער טויטער, נאָר נאָך װאַרעמער קערפּער פון דעם אָרע- 
מען מענטשן, לינט אָט"נעבן אונדז, און מיר דאַרפן נאָר די הענט 
אויסשטרעקן, כדי אים צו באָרירן, און אפשר? ער וייס? אפשר 
עבט ער דאָרט און בעט הילף?! מיר האָבן זיך לאַנג געדרייט אויף 
דעם אָרס אַהין און צוריק, אונדז האָט געדראָט די געפאַר צו פאַר- 
פרירן דאָ. צום סוף האָט אונדז דער אינסטינקט פון לעבן געפירט 
אַראָפּ, וו מיר האָבן גענומען אַ נומער אין רעסטאָראַן איבערצו- 
נעכטיקן, סאָניע האָט זיך ניט אױיסגעטאָן זי איז נאָר געזעסן אויפן 
בעט, אָנגעלענט מיטן קאָפּ אויף מײַן אַקסל, מיר האָט זיך געדוכט, 
אַז זי איז אײַנגעשלאָפן אַזױ. נאָר מיט איין מאָל האָט זי אָנגעהויבן 
צו שליוכצן און צו וויינען הויך און העפטיק, און גרויסע טרערן, ווי 
טראָפּנס רעגן, זײַנען געפאָלן פון אירע אויגן. זי האָט געוויינט לאַנג 
און אין דעם ויינען אירן איז געווען אַזױ פיל געזונטקייט און 
פרישקייט, װי אין איר לאַכן, וי אין איר ריידן, װוי אין איר גאַנצן 
וועזן. אַזוי וויינען מענטשן גליקלעכע, ווען זיי דאַרפן אָפּװואַשן פוּן 
דער נשמה עפּעס אַן אומגליק, זי איז אײַנגעשלאָפן אויף מײַן אַקסל, 
איך החָב זי געליינט אויפן בעט און אַליין בין איך אַרױסגעגאַנגען 
אין דרויסן, 

די נאַכט איז געװען פראָסטיק. אַרום איז געווען שטיל, די 
װוײַסע ועלט איז געשלאָפן און האָט באַהאַלטן אין זיך אַ יונג, ערשט 
געפּטרט לעבן. 

אַ ווילדער פאַרלאַנג האָט מיך געצויגן אַהין, צו דעם אָפּגרונט 
דאָרט, װוּ ער האָט זיך געדוכט צו רופן און צוצוזאָגן גליק און רו 
אין זײַן טיפעניש. איך האָב געפילט, אַז גייענדיק אַהין װעל איך 
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מער נישט צוריקקומען, און בין געבליבן שטיין פאַרזונקען אין גע" 
דאַנקען. פון הימל, אויבן, האָבן געװונקען די שטערן און האָבן 
דערציילט פון אייביקייטן, װאָס פאַר זיי אין גלײַך פרייד און לײַדן, 
גליק און אומגליק, לעבן און טויט, 

און אויפן וועג צוריק קײַן מינכען האָבן מיר די גאַנצע צײַט 
גערעדט פון אים. ס'איז אויסגעקומען אַזױ מאָדנע, װאָס מיר זיצן 
דאָ, נאָר צוויי אַנשטאָט דרײַ, װאָס זײַנען אַהער געקומען. ריידנדיק 
האָב איך אַרױסגעזאָגט סאָניען מײַן מיינונג, אַז ער איז נישט אַראָמּ- 
געפאַלן, װוי די צײַטונגען האָבן באַשריבן דעם פאַל, נאָר אַז ער 
האָט זיך אַלײין אַראָפּגעװאָרפן, 

--- און דו מיינסט, ער האָט מיך אין אמתן ליב געהאַט? -- 
האָט זי געפרעגט, און אויף איר פּנים האָט זיך צעגאָסן דער צופרי- 
דענער, גליקלעכער שמייכל אירער. 

אַד, דער שמייכל! 


שווייג. שװועסטער! 


פעליע פײיַנשטיין האָט שטענדיק געהאַלטן בײַ זיך אַ קלין 
פלעשעלע ציאַניסטי קאַלי, יעדע מינוט, ווען נאָר זי זאָל דאָס וועלן, 
קאָן זי אויסטרינקען מיט איין זופּ דעם שאַרפן גיפט און אין עטלע- 
כע מינוט אַרום איז זי טויט, איר איז דאָס פאָרגעקומען אַזױ לײַכט 
צו טאָן װוי, צום בײַשפּיל, לייגן זיך שלאָפן בײַנאַכט, 


פאַר עטלעכע יאָר, אין דער זעלביקער צײַט, ווען זי איז גע" 
ווען דאָס לעצטע מאָל אַזױ שרעקלעך גענאַרט און אַזױ טיף באַלײ- 
דיקט, האָט זי פעסט באַשלאָסן, אַז -- גענוג! זי קאָן מער נישט 
אַריבערטראָגן דאָס אייביקע מאַטערניש, זי מוז מיט אירע אייגענע 
הענט איבעררײַסן די קייט פון לײַדן, װאָס ציט זיך און וועט זיך 
אַזױ ציִען אָן אַן אויפהער, וי לאַנג זי װעט לעבן, איר יוגנט האָט 
שוין דעמאָלט געהאַלטן אין אָפּבליִען; מיט יעדן טאָג איז געװאַקסן 
דאָס קלעמעניש אין האַרצן, די בענקשאַפט, װאָס האָט גענאָגט און 
גענאָגט און קיין מינוט נישט אויפגעהערט. מענטשן זײַנען איר 
דערעסן געװאָרן,. די לעצטע געשיכטע האָט איר געעפנט די אויגן, 
צו זען װאָס אייגנטלעך די אַלע מאַנספּאַרשױנען פאַרלאַנגען פון איר, 
זי האָט זיך געפילט וי אַן אומבאַהאָלפן באַשעפעניש אין װאַלד, 
אַרומגערינגלט פון יעגערס, װאָס ווילן זי פאַנגען. און דאָס האַרץ 
האָט אַזױ געצויגן און געבענקט צו זיי, און דער געדאַנק האָט זי 
אַזױ פײַנט געהאַט! 

זי איז געקומען בײַנאַכט אַהיים אין איר צימער, האָט אַרױס- 
גענומען פון טאַש דאָס קליינע פלעשעלע, האָט עס געשטעלט אויף 
דער טאַכורעטקע נעבן טיש און האָט אָנגעשריבן אַ קורצן בריוו צו 
איר מוטער און איר ייַנגערער שװעסטער. זי האָט זיך אױיסגעטאָן 
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און אָנגעטאָן קלאָרע וועש. דערנאָך האָט זי איבערגעצויגן די קישנס 
מיט װײַסע ציכלעך, איבערגעטוישט דעם לײַלעך, אַזױ אַז איר גע- 
לעגער האָט געבלאַנקט שפּאָגל-װײַס און נײַ. אין איין העמד האָט זי 
זיך געשטעלט פאַרן שפּיגל, האָט אויפגעפלאָכטן אירע שװאַרצע 
האָר -- דאָס שענסטע, װאָס איר איז געבליבן -- און האָט זי גע- 
לאָזט אַראָפּפאַלן פרײַ איבער איר קאָפּ, און מיט שטילע רויַקע טריט 
איז זי צוגעגאַנגען צום בעט און האָט זיך געלייגט, זי האָט זיך נישט 
געאײַלט. בכלל, האָט זי זיך גענומען אין זין אַרײַן צו שטאַרבן 
רויִק און שיין, נישט אין אײַלעניש און כאַפּעניש, נישט אין אַן 
אויפגערעגטער מינוט, זי איז געווען שטאָלץ, האָט געהאַט אַ טיפע 
אַכטונג צו איר אייגענער פּערזאָן, און איר האָט נישט געקאַנט אײַנ- 
פאַלן קיין ספק, צִי זי װעט האָבן מוט אויסצופירן איר באַשלוס, 
זי האָט אויסגעצויגן איה שלאָנקן קערפער אין בעט, גלײַך 
אַראָפּגעלאזט די הענט איבער דער קאַלדרע, האָט צוגעמאַכט די 
אויגן און זיך פאַרטראַכט, זי האָט זיך פאָרגעשטעלט דעם נאַענטן 
טויט, און ער האָט זי נישט געשראָקן. װועגן די עטלעכע מינוט פון 
אויסטרינקען דעם גיפט ביז צום עק האָט זי אַפילו נישט געװאָלט 
טראַכטן. נאַרישקײַטן! צװיי-דרײַ מינוט לײַדן, דאָס איזן דאָך לע- 
כערלעך. און דערנאַך... דערנאָך האָט זי זיך פאָרגעשטעלט, וי איר 
קערפּער ליגט פאַרגליװוערט אין בעט, די אויגן פאַרמאַכט, דאָס פּנים 
בלאַס; דאָס האַרץ שלאָגט נישט מער, דער מוח איז אָנגעגאָסן מיט 
בליַ און ערגעץ, ערגעץ איז נישטאַ מער קיין שפּור פון דעם שווערן 
קלעמעניש! איר איז אַפילו שוין איצט פריילעך געװאָרן בײַ דעם 
געדאַנק, אַז איר האַרץ וועט זײַן פרײַ פון דעם געפיל, װאָס האָט 
עס געשטיקט טאָג און נאַכט, וי אַ שטיין. אויף איר טיף-פאַרטראַכטן. 
פּנים מיט די פאַרמאַכטע אויגן איז דורכגעלאָפן עפּעס וי אַ שמייבל, 
זי האָט אויסגעלייגט אירע האָר אויפן קישן, האָט גפעפנט די 
אויגן און האָט אויסגעשטרעקט די האַנט צו דער טאַבורעטקע, די 
ליכטיקייט, דער טיש, די באַנק און די איבעריקע זאַכן פון צימער 
האָכן זיך אָנגעשלאָגן אין אירע אויגן אויף עפּעס אַ נײַעם, גאָר. 
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באַזונדערן אַרט. זי האָט געהאַט פאַרגעניגן פון דעם קוקן אויף 
זיי, פּונקט זי װאָלט זיי אָט אַזױ נאָך קיין מאָל אין איר לעבן ניט 
געהאַט געזען. זיי אַלע, פון דער טאַבורעטקע ביז צו די אויסגע- 
שטריקטע זוימען פון העמד אויף איר ברוסט, ביז צו אירע אייגענע, 
רויק-ליגנדיקע הענט -- אַלץ, אַלץ האָט אויסגעזען אַזױ אומבאַ- 
קאַנט און דאָך אַזױ באַקאַנט, אַזױ נײַ און דאָך אַזױ אַלט. עפּעס אַ 
פאַרביקע ליכטיקייט, װאָס האָט געשטאַמט פון איר אייגענעם ועזן, 
איז געלעגן אױיסגעגאָסן אויף אַלץ און האָט געגעבן גאָר אַ נײַעם 
קאָלאָריט דער ועלט אַרום, איר אַלײן, אירע אַלע געדאַנקען און 
געפילן. אַלץ האָט זיך איצט אויסגעדוכט צו זײַן שטיל, רויַק און 
אַזױ געבענטשט אין זיך, 

,איצט שטאַרב איך", האָט זי געטראַכט. און אויך דער גע- 
דאַנק, מיט וועלכן זי האָט זיך אַזױ לאַנג אַרומגעטראָגן, האָט איר 
איצט אויסגעזען נײַ. אויך אין אים איז געלעגן באַהאַלטן עפּעס אַ 
געבענטשטע רויקייט, פון וועלכער זי האָט פריִער קיין אַנונג ניט 
געהאַט, זי האָט שוין גענומען דאָס פלפששלע אין האַנט און עס צו- 
געטראָגן צו די ליפן, אויפהייבנדיק דערבײַ אַ ביסל דעם קאָפּ פון 
קישן, און אין דעם זעלביקן מאָמענט האָט אַ נײַע אידייע אויפגע- 
בליצט אין איר קאָפּ, אַן אידייע, װאָס האָט זיך געדוכט צו זײַן טיף 
און אומדערגרינטלעך, וי דער סוד פון טויט און לעבן, און אַלץ 
ארומנעמענדיק אַזױ וי זיי, זי האָט זיך אָפּנעשטעלט, האַלטנדיק 
דאָס פלעשעלע בײַם מויל, כדי צו טראַכטן דעם גרויסן געדאַנק. זי 
האָט פאַר אים נישט געהאַט קיין ווערטער, און דאָך איז ער געווען 
אַזױ פּראָסט און קלאָר. יענע װועלט פון קלעמעניש און בענקשאַפט, 
פון לײיַדן און מאַטערניש האָט זי שוין געהאַט הינטער זיך. אין איר 
איז אויפגעגאַנגען אַ נײַע וועלט, װוּ לײַדן זײַנען אוממעגלעך, וו קיין 
זצד שרעקט מער נישט, װוּ מען בענקט נישט און מען פאַרלאַנגט 
גאָרנישט -- אַ רויַקע און אַ געבענטשטש וועלט. איר האָט זיך גע- 
דוכט, אַז אָט איצט שטייט זי אויף דער גרענעץ פון טויט און לעבן, 
אויף דעם פּונקט, ווּ זיי רירן אָן איינער דעם אַנדערן און ווערן 
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פאַרשלונגען איינער אין אַנדערן און זײַנען איינס. זי האָט ווידער 
צוגעמאַכט די אויגן, צוריקלייגנדיק דעם קאָפּ אויפן קישן, פאַר אירע 
אויגן האָבן זיך געטראָגן אויפן שװאַרצן פאָן פאַרשײידענע באַקאַנטע 
געזיכטער, ציטערנדיק װי ליכט-פלעקן. עס האָט זיך אויסגעריסע- 
וועט דאָס שמייכלדיק, ווייך און דאָך אַזױ געהאַסט פּנים פון דעם 
סטודענט, מיט וועמען איר לעצטע געשיכטע איז געווען פאַרקניפּט, 
זי האָט איצט נישט געפילט קיין פײַנטשאַפט צו דעם פּנים, קיין האַס 
פון באַלײידיקונג. דאָס פּנים איז געווען שטיל אין זיך, רויַק אין זיך 
און געבענטשט אין זיך, וי דער גרויסער געדאַנק, װי די גאַנצע 
וועלט. עס האָבן זיך פאַרבײַגעטראָגן איר מוטער, איר שװעסטער, 
באַקאַנטע -- אַלע האָבן געהאַט דעם זעלביקן אויסדרוק, 

;צי בין איך שוין געשטאָרבן"? -- האָט זי זיך געפרעגט. נאָר 
ניין, זי איז נישט טויט, דאָס פלעשעלע גיפט איז נאָך געווען אין 
איר האַנט און זי האָט עס נאָך געהאַלטן פאַר אירע ליפּן, און אין 
דער מיסטישער העלקייט פון איר קאָפּ האָט זיך פּאַמעלעך אויסגע- 
ריסעוועט אַ קלאָרער געדאַנק: ;איך שטאַרב דאָך רויָק, גליקלעך און 
מיט פרייד!? און באַלד דערויף האָט זיך צוגעשפינט אַ נײַער 
געדאַנק: 

;אויב מען קאַן אַזױ רויַק און גליקלעך שטאַרבן, װאָס שרעק- 
לעכס איז ווידער פאַראַן אין לעבן? צו װאָס זיך אײַלן?". 

די גאַנצע נאַכט איז זי דורכגעלעגן מיט פאַרמאַכטע אויגן, און 
אין איר קאָפּ האָבן זיך געטראָגן אומקלאָרע בילדער און געדאַנקען. 
אויף מאָרגן, ווען זי האָט זיך אויפגעהויבן און געעפנט די אויגן, איז 
נאָך געלעגן אויף אַלץ אַן אָפּגלאַנץ פון דעם נעכטיקן קאָלאָריט, אַלץ 
האָט נאָך אויסגעזען עפּעס װי נײַ, און אַליין האָט זי זיך געפילט וי 
נײַדגעבאָרן... אַ װוונדער איז געשען: איר האַרץ איז געווען פריי, קיין 
שפּור פון דעם קלעמעניש, קיין שאָטן פון דער בענקשאַפט איז 
דערין מער נישט געווען. 

;צי האָב איך נישט געהאַט קיין מוט אויסצופירן?? -- האָט 
זי זיך דעם זעלביקן טאָג געפרעגט: ;נאָר, ניין! איך קאָן רויק שטאַרבן, 
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װועט זיך נאָר אָנהייבן דאָס קלעמעניש אין האַרצן, װעל איך דאָס 
טאָן, און טאָן אָן אַ ציטעריקער האַנט, איבערגעלייגטערהייט, מיט 
קלאָרע געדאַנקען", און דאָס פלעשעלע גיפט איז געבליבן בײיַ איר 
גרייט אויף עס אויסצוניצן, ווען זי װעט באַשליסן, 

זי איז געבליבן לעבן אויף דערװײַל, פילנדיק זיך אויף דעם 
שוועל פון טויט. יענע נאַכט האָט אַרױפגעלײגט אויף איר אַ באַזות- 
דערן שטעמפּל, איר בליק, דער אויסדרוק פון איר פּנים, אירע מאַ- 
נירן, איר שטים אַפילו האָבן זיך געענדערט, און זי האָט פאַרשפּרײט 
אַרום זיך אַ טיפע, אומפאַרשטענדלעכע ערנסטקייט און וויכטיקייט. 
אין איר קעגנװאַרט איז מען געגאַנגען געלאַסן און גערעדט שטיל, 
האָט ווער געלאַכט, האָט ער זיך דערשראָקן פאַר זײַן קול, און ווען 
זי האָט צופעליק אַרױפגעלײיגט איר האַנט אויפן טיש, איר פײַן- 
אויסגעשניטענע האַנט מיט די לאַנגע, װײַסע פינגער, האָט מען גע- 
פילט אַ דרך-ארץ צו איר, און די בליקן זײַנען געווען צו איר צוגע- 
צויגן װי מיט מאַגנעטישער קראַפט. זי האָט װײַטער געגעבן לעק- 
ציעס, געפירט די װירטשאַפט, גערעדט װײיניק און נאָר צו דער זאַך, 
נאָר אירע פּראָסטע רייד וועגן פּראָסטע, היימישע זאַכן האָבן געמאַכט 
אַ מאָדנעם אײַנדרוק, גלײַך װוי אונטער זיי װאָלט זיך פאַרבאָרגן 
עפּעס אַ גרויסער סוד, זי איז געװאָרן אַ פרעמדע אין הויז, אי די 
קראַנקע מוטער, אי די שוועסטער האָבן מיט איר נישט גערעדט קיין 
איבעריקע רייד, און אַלע האָבן געװוּסט, אַז זי טראָגט אין האַרצן 
באַהאַלטן פון אַלעמען איר גרויס אומגליק, 

טעג זײַנען פאַרגאַנגען נאָך טעג, זי האָט געלעבט אין איר נעפּל 
און האָט געשוויגן. די מוטער איז געשטאָרבן, די שװועסטער האָט 
געענדיקט די גימנאַזיע, זי אַליין איז געװאָרן עלטער, נאָר איר איז 
עס פאָרגעקומען, וי קיין זאַך װאָלט זיך נישט ענדערן. אַלץ, װאָס 
ס'איז געשען, איז געשען אַזױ נאַטירלעך און פאַרשטענדלעך, אַז ‏ 
אַנדערש האָט גאָרנישט געקאָנט זײַן. געדוכט האָט זיך, אַז פון יענעם 
טאָג אזְ איז אַלץ אין איר און אַרום איר פאַרגליווערט געװאָרן און 
רירט זיך נישט מער. איר יוגנט אַפילו װועלקט מער נישט, און זי 
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בלײַבט די זעלביקע וי פאַר אַ יאָר, װוי פאַר צוויי יאָר, זי האָט גע- 
לעבט אָן פריידן און אָן לײַדן, טאָג-אײַן, טאָג-אויס, אין דער זעל- 
ביקער גלײַכגילטיקײט, און טייל מאָל האָט אויסגעזען, אַז זי האָט 
פאַרלוירן די פעיקייט אונטערצושיידן צווישן לײַד און פרייד, גליק 
און אומגליק. מיט דער צײַט נאָר האָט זיך בײַ איר אוױיסגעאַרבעט 
אַ באַזונדערער געשמאַק; זי האָט נישט ליב געהאַט קיין פאַרביקע 
קליידער; אַליין האָט זי געטראָגן אָדער שװאַרץ, אָדער --- אין דער 
היים --- װײַס; די בליוזעס אירע האָט זי אַזױ קונציק צוגעשניטן און 
פאַרװאָרפן מיט פאַלבן, אַז זיי האָבן נישט געלאָזט אַרױסזען איר 
ברוסט; און פון ביכער האָט זי נישט געקאָנט לײַדן אַלערלײ ראָ- 
מאַנען און ליבע-לידער, װאָס האָבן אויף איר געמאַכט אַן אָפּשטױסנ- 
דיקן אײַנדרוק, גלײַך וי מען װאָלט באַרירן מיט אומפאַרשעמטע, 
גראָבע הענט אַ הײליקטום, 

די ייִנגערע שוװועסטער, אַננאַ, איז אוױיסגעװואַקסן שיין און גע- 
ראָטן, זי פלעגט געפעלן, האָט זיך פאַרליבט און עס האָט זיך אָנ- 
געהויבן פאַר איר די זעלביקע אומרויַקע צײַט, װאָס פעליע האָט אַזױ 
גוט געקענט, אַננאַ פלעגט אַהײימקומען בײַנאַכט, דאָ פרײַלעך, דאָ 
טרויעריק, האָט פיל מאָל געויינט. פעליע האָט אויף איר געקוקט 
מיט איר טרויעריק-גלײַכגילטיקן בליק און האָט געפילט, וי דאָס 
יונגע, פרישע לעבן פון איר שוועסטער ברעכט זיך, װוי אירס אַמאָל, 
נאָר זי האָט געשוויגן, געשויגן, װוײַל זי האָט איר נישט געהאט 
װאָס צו זאָגן. זעלטן נאָר האָט געטראָפן, אַז זי האָט זיך געזעצט נעבן 
דער שװועסטער, האָט געגלעט אירע האָר און האָט געפרעגט, וי 
שפּעט ס'איז, די ייַנגערע שװועסטער האָט זיך צוגעטוליעט צו איר, 
האָט שטיל געוויינט, און איר יונגער קערפּער האָט געציטערט אונ- 
טער דער שוועסטערס האַנט. פעליע איז אויפּגעשטאַנען צערודערט, 
דאָס האַרץ אירס איז אומרויק געװאָרן, עפּעס האָט אָנגעהויבן צו 
נאָגן. און זי האָט זיך דערמאַנט אין דעם קליינעם פלעשעלע. 

;צי איז שוין געקומען די צײַט?!* -- האָט זי זיך געפרעגט אין 
אַזא אויפגערעגטן מאָמענט. נאָר בײַ דעם געדאַנק אַליײן איז איר 
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האַרץ געװאָרן צוריק רויַק, אַלץ אַרום איד פאַרשטענדלעך און נאַ- 
טירלעך, און צײַטנװײַן איז פאַרשװוּנדן די גרענעץ צװישן פרייך 
און לײַד, 

די אײַנװווינערס פון זומער ווינונג, נעבן אַמאַרלאָ, פאַר- 
זאַמלענדיק זיך פאַרנאַכט בײַ דער סטאַנציע, האָבן טאָגיטעגלעך 
געזען שפּאַצירן אַ פרויען-געשטאַלט, פון וועלכער מען האָט נישט 
געקאָנט אָפּרײַסן די אויגן, זי איז געווען שלאַנק, בלאַס אויטן פּנִים 
און ניט מער יונג, נאָר האָט אויסגעזען צו האַלטן זיך שטאָלץ, גע- 
גאַנגען איז זי אַרױף און אַראָפּ פּאַמעלעך, די הענט זײַגען געווען 
אַראָפּגעלאָזן גלײַך, די אַראָפּגעלאָוטע לעפּלעך האָבן זיך פון צײַט 
צו צײַט אויפגעהויבן, און דעמאָלט האָבן אַרױסגעקוקט פאַרטרוימטע, 
נאָר שאַרפע אויגן, װאָס האָבן גערעדט אויף אַ שפּראַך, וועלכע קיי- 
נער האָט ניט פאַרשטאַנען. דאָס איז געווען פעליע, זי האָט זיך גע- 
פילט אַרומגערינגלט פון אַלע זײַטן מיט נײַגעריקע בליקן, האָט 
געהערט, װי מען מורמלט זיך עפּעס ועגן איר, און האָט געהאַט 
פאַרדראָס, װאָס זי האָט זיך געלאָזט אײַנריידן פון דער שװעסטער 
אַרױיסצופאָרן אויף אַ זומער-וווינונג, 

,צו װאָס, צו װאָס האָט דאָס געהערט"? -- האָט זי געטראַכט 
אויפגערעגט, ‏ 

דאָס יונגע לעבן, װאָס האָט געווימלט אַרום איר, דער שטענדי- 
קער פלירט, דער פריילעכער געלעכטער, דאָס לויפן און זינגען, די 
אַלע יונגע קאָמפּאַניעס, מיט וועלכע אויך איר שװועסטער האָט פאַר- 
בראַכט --- אַלץ דאָס איז איר געווען דערװוידער, האָבן זי געערגערט, 
און זי האָט זיך נאָך מער פאַרטיפט אין איר אײיביקן געדאַנק וועגן 
טויט. און טראַכטנדיק אַזױ, האָט זי טייל מאָל געקוקט מיט שטאָלץ 
אָרום זיך, שטאָלץ מיט איר פאַרשלאָסן האַרץ, מיט אירע לײַדן, װאָס 
זי האָט פאַר קיינעם, פאַר קיינעם ניט אַרױסגעזאָגט, שטאָלץ מיט 
איר מיידלשאַפט, װאָס איז פאַרבליבן בײַ איר; וי אַ פאַרװועלקטע, 
הייליקע בלום, נאָר די לינדע אָװונטן, דער גערויטלטער הימל, דאָס 
פאַרבן-שפּיל אויף מערב-זײַט, די ביסלעכװײַז צופאַלנדיקע פינצטער- 
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קייט -- האָט זי ניט געקאָנט מער פאַרטראָגן, זיי האָבן מאָדנע גע- 
רייצט דאָס האַרץ, געװעקט די אַלטע שוין פאַרגעסענע בענקשאַפט, 
און צוריקגייענדיק אַהיים, האָט זי יעדעס מאָל געטראַכט וועגן דעם 
פלעשטלע, 

נאָר איינעם אַזאַ אָװונט איז זי געקומען אַהיים און האָט געטראָפן 
איר שוועסטער אַ פאַרוויינטע. זי איז געזעסן אויפן בעט, אָנגעשפּאַרט 
מיט די הענט אויף דעם אָנלען פון בעט, און אַז פעליע איז אַרײַן- 
געקומען, האָט זי באַהאַלטן דעם קאָפּ צװישן די הענט. די דאָזיקע 
פּאָזע האָט פעליען דערמאָנט אין אירע אייגענע דורכגעלעבטע יאָרן, 
אַמאָל, ווען זי פלעגט קומען אַהיים באַלײידיקט, אוֹן דאָס האַרץ, האָט 
זיך געדוכט, קאָן מער ניט אַריבערטראָגן דאָס גרויסע ביטערע גע- 
פיל, דעמאָלט פלעגט זי אָט פּונקט אַזױ זיצן, ויינען און טראַכטן 
שעהן לאַנג. 

;וי זי מוטשעט זיך איצט!" -- האָט זי געטראַכט וועגן דער 
שוועסטער, און איר איז דאָס ערשטע מאָל אײַנגעפאַלן, אַז מען דאַרף 
זי טרייסטן, זי האָט זיך געזעצט נעבן איר און גענומען, װי געוויינט- 
לעך, גלעטן אירע האָר; 

--- וויין נישט, אַננאַ, וויין נישט,,, 

די ייַנגערע שוועסטער האָט זיך נאָך מער פאַרכליפּעט, אירע 
אַקסלען האָבן געציטערט, און מיטאַמאָל האָט זי זיך אומגעקערט צו 
איר שװועסטער, האָט זיך צוגעטוליעט צו איר, באַהאַלטנדיק דעם 
קאָפּ אויף איר ברוסט, 

--- איך קאָן נישט מער, שװועסטער, איך קאָן נישט, איך על 
ליבער שטאַרבן, איך וויל נישט אַזאַ לעבף --- האָט זי געזאָגט מיט 
אַ קאַפּריזנעם טאָן. 

--- איך פֿאַרשטיי, קינד. --- האָט פעליע גערעדט שטיל, -- איך 
פאַרשטײ אַלץ, איך האָב דאָס אַלץ דורכגעלעבט, לאַנג, שוין לאַנג, 
און דו זעסט דאָך... איך לעב... 

זי איז אַנטשװיגן געװאָרן, דערשראָקן פון אירע אייגענע ווער- 
טער, װאָס האָבן עפּעס אַזױ מאָדנע געקלונגען. און אַננאַ, װאָס האָט 
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נאָך קיין מאָל נישט געהערט איר שװעסטער ריידן אין אַזאַ טאָן, 
האָט אויפגעהויבן נײַגעריק דעם קאָפּ, און איר בליק האָט שטום 
געבעטן איר שוועסטער, זי זאָל װײַטער ריידן, 

-- דו האָסט קיין באַגריף נישט, שװעסטער, װאָס אַ מענטש 
קאָן זיך אָנלײַדן אויף דער װעלט, װאָס דאָס הייסט ליב האָבן און 
גענאַרט זײַן און באַלײדיקט. אַז איך האָב דאָס ערשטע מאָל לים 
געהאַט, האָב איך געפילט אַזאַ גליק, אַז מיר האָט זיך געדוכט, איך 
װעל עס נישט אַריבערטראָגן; און דאָס צווייטע מאָל איז שוין מײַן 
גליק געווען געמישט מיט פאַרדראָס; דאָס דריטע מאָל --- האָב איך 
געוויינט און געבענקט, געבענקט און געוויינט, און דאָס פערטע מאָל 
--- איז געווען נאָך ערגער, אַלץ ערגער און ערגער, 

זי האָט אָפּגעהאַקט, פילנדיק זיך באַלײידיקט פון אירע אייגענע 
| ווערטער, און אַרומגענומען די שוועסטער, וועלכע האָט שטיל געבעטן; 

-- נו, דערצייל, דערצייל,,, 

פעליע האָט געװאָלט דערציילן איר לעצטע געשיכטע, וועלכע 
האָט איר אויסגעזען אַזױ וויכטיק, אַזױ שרעקלעך און גרויזאַם, נאָר 
זי האָט אָפּגעהאַקט בײַ די ערשטע וערטער: 

--- ניין, ניין... איך װעל נישט דערציילן. דו װעסט דאָס ניט 
פאַרשטיין, 

נאָר אַננאַ איז צוגעשטאַנען צו איר און האָט געבעטן; 

-- דערצייל, איך בעט דיך, איך פאַרשטײ אַלצדינג, ווייס דער 
טײַוול, װאָס זיי טראַכטן וועגן אונדז... 

די דאָזיקע װוערטער האָבן פעליען טיף באַליײידיקט. זי האָט 
געװאָלט איבערצײיגן די שוועסטער, אַז זי האָט אַ טעות, אַז איר אומ- 
גליק איז געווען גאָר אַנדערש, און אַז ליב געהאַט האָט זי אויך 
גאָר אַנדערש, און האָט גענומען װײַטער דערציילן. נאָר װאָס מער 
זי האָט דערציילט, אַלץ אומבאַדײַטנדיקער איז דאָס דערציילטע 
אַרױסגעקומען. ס'איז ענלעך געווען, װוי איינער זינקט אין אַ בלאָטע, 
און װאָס מער ער וויל זיך אַרױסראַטעװען, אַלץ טיפער ווערט ער 
פאַרפאַלן, | 
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--- פאַרשטייסטו, דאָס איז געווען ניט אַזױ. מיר זײַנען געגאַנ- 
גען שפּאַצירן. דערנאָך האָט ער מיך באַגלײט אַהײם. מיר זײַנען 
געפאָרן אין אַ דראָזשקע, און פּלוצלינג האָט ער מיך אַרומגענומען 
און געקושט. איך האָב מיך שרעקלעך דערשראָקן.. 

;דאָס איז נאַריש, באַנאַל", האָט זי געטראַכט, ,נישט דאָס וויל 
איך זאָגן"... און האָט דערציילט װײַטער, 

איר האַרץ איז פּוסט געװאָרן, זי האָט זיך דערפילט דערשלאָגן 
און צעבראָכן, פּלוצלינג האָט אַ ווילדער, העפטיקער וייטיק געפּרעסט 
איר האַרץ. אירע אויגן, װאָס האָבן אַזױ לאַנג שוין נישט געקענט 
קיין טרערן, זײַנען מיטאַמאָל פײַכט געװאָרן, און זי האָט געװויינט 
טאר דער שוועסטער, געוויינט לאַנג און ביטער, און די טרערן האָבן 
איר נישט לײַכטער געמאַכט, נאָר האָבן זיך געלייגט װוי שװערע 
שטיינער אויף איר האַרצן, : 

אין דער פרי, ווען אַננאַ איז אויפגעשטאַנען, האָט זי געפונען 
די שװועסטער טויט. דאָס פלעשעלש איז געווען אויסגעטרונקען און 
אויפן טיש איז געלעגן אַ צעטל, אין וועלכן עס זײַנען געשטאַנען 
פאָלגנדיקע ווערטער: 

;איך שטאַרב, שװועסטער. אייגנטלעך בין איך שוין לאַנג גע- 
שטאָרבן, בלײַב געזונט. אויב דיר װועט אויסקומען צו לײַדן אַזױ 
פיל, װי מיר,. דערצייל קיינעם נישט פון דײַנע לײַדן. היט זי אין 
דײַן האַרצן, זאָלן זיי זײַן פאַרבאָרגן און הײיליק, און שװײַג, שוועס- 
טער, שווייג!"... 

0 


דאָס שפּיל אין ליבע 


שוין צוויי שעה, װי ער גייט מיט איר שפּאַצירן, גאַס אלַן 
גאַס-אױס, און פילט זיך גליקלעך נעבן איר. 

ניט גליקלעך, נאָר כמעט גליקלעך. עס דוכט זיך אים, אַז אָט- 
אָט, נאָך אַ מינוט, נאָך פינף מינוט, װעט געשען עפּעס װיכטיקס, 
װי אַ נס, און דאָס לעצטע דינע ווענטל, װאָס שטייט צװוישן האַרץ 
און האַרץ, װעט פֿאַרשװונדן װערן. עס װעט שלאָגן די ליכטיקע 
שעה, אויף וועלכער ער האָט אַזױ לאַנג געװאַרט, אַזױ לאַנג גע" 
האַפט, אַזױ לאַנג געבענקט, 

איין מאָמענט נאָר, און אַלץ, אַלץ װעט זײַן גאָר אַנדערש װי 
געווען. אַנשטאָט קליינלעכע, נידעריקע געדאנקען, אַנשטאָט נאַרישע 
ספקות און האַלבלעכקייטן, אַנשטאָט אַרעמע, צעבראַכענע געפילן, 
אָן נוצן, אָן שיינקייט, אָן קראַפט. -- װעט איין-איינציק געפיל באַ- 
וועלטיקן זײַן האַרץ, און איין-איינציקער שיינער, קלאָרער געדאַנק 
וועט זיך צעגיסן אין אים, וי אַ העלע ליכטיקייט, װאָס דערקװיקט 
און דערפרישט און װעקט צו לעבן און מוט: דער געדאַנק, אַז אָט- 
דאָס שטאָלצע, פרישע באַשעפעניש איז פאַראייניקט מיט אים, איינס 
מיט אים, 

נאָך אַ מינוט, נאָך פינף מינוט, װעט ניט זײַן קיין /ער", װאָס 
בענקט נאָך איר און גייט איר נאָך, װוי אַ שאָטן, און ,זי", װאָס דער- 
נענטערט זיך אויף איין טריט און דערװײַטערט זיך אויף צװויי, 
װאָס שטויסט אים אִפּ און לאַשטשעט אים וידער צוריק, נאָר איין 
גאַנצקײט וועט זײַן, אַ האַרמאָניע פון צוויי הערצער -- ליבע! 

אויף די נאַסן איז שטיל; די קראָמען זײַנען שוין געשלאָסן. אַ שיין 

פון דער לבנה גיסט זִיך צוזאַמען מיט דעם ליכט פון די לאַמטערנעט 
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אין איין באַזונדערער העלקייט, מיט וועלכער עס צייכענען זיך אויס 
די זומער-נעכט אין אַ גרויסער שטאָט. די לבנה, אַ העלע און אַ 
גאַנצע, קוקט-אַרױס פון דאַנען און פון דאָרט: פון דאַך אַראָפּ, פון 
אונטערן קוימען, פון אַ װוינקל גאַס, זי באַהאַלט זיך און באַװײַזט 
זיך ווידער, בשעת זי גייען. די נאַכט-װועכטערס גייען פאַרבײַ, קלאַפּנ- 
דיק מיט די שטעקנס., פון צײַט צו צײַט הערט מען, װי ערגעץ אין 
טוער קלינגט אַ גלאָק; איינצלנע מענטשן גיען; אַ שיכורער גייט" 
דורך װאַקלענדיק זיך; אַ דראָזשקע קלאַפּט מיט די רעדער אויפן 
האַרטן ברוק און פליט פאַרבײַ. אָט איז די קירכע מיט איר הויכן 
שפּיץ; איבער אים לויערט אַ בלייך װאָלקנדל אַזױ רויַק און שטיל, 
אַז ס'דוכט זיך, אַז עס האָט פאַרגעסן רירן זיך פון אָרט, און רוט 
און שװײַגט און טיקט זיך אין אייגענעם נחת. און אָט שיידן זיך די 
גאַסן; איינע, די אויף וועלכער זיי גייען איצט, איז אַ לאַנגע און 
אַ ברייטע; די אַנדערע, װוּ מאַניע װוינט -- אַ קרום און שמאָל געסל, 
בענדער האָט זיך אָפּגעשטעלט און געזאָגט: 

--- מיר ווילט זיך איצט ניט אַרײַנגײן אין דעם שמאָלן געסל 
-- עס איז לאַנגװײַליק, קומט, מאַניע, מיר וועלן נאָך אַ מאָל שפּאַצירן. 


--- ניין, בענדער, ס'איז שפּעט. 

און דאָך האָט זי זיך ניט גערירט פון אָרט. זי האָט אַרױסגע- 
נומען פון בליוזע אַ זייגערל, צו זען װי שפּעט ס'איז. בענדער 
האָט עס גענומען פון איר און האָט עס געהאַלטן אַ װײַלע מיט אַ 
באַזונדער פאַרגעניגן, דאָס קליינע, שװאַרצע זייגערל איז אים פאָר- 
געקומען וי אַ טייל פון מאַניען, און האַלטן עס אין דער האַנט האָט 
אים פאַרשאַפט פאַרגעניגן, האָט גערייצט זײַן פאַרליבט האַרץ. 

--- אַ פערטל אויף איינס -- האָט ער געזאָגט נאָך אַ װײַלע 
שװײַגן, 

זי איז געשטאנען אַ ביסל פאַרטראַכט, דערנאָך האָט זי זיך 
אומגעקערט צו אים מיט ענערגישער באַװעגונג, צוריק אַרײַנגע"י 
שטעקט דאָל זייגערל אין דער בליוזע און געזאָגט; 
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--- גוט, לאָמיר נאָך גיין. סײַ װוי סײַ שלאָפט מען שוין דאָרט, 
װווּהין? 

-- אַלץ איינס, 

און ווידער גייען זיי דורך פּלעצער און גאַסן; ווידער באַהאַלט זיך 
די לבנה און באַװײַזט זיך צוריק; ווידער א דראָזשקע, אַ שיכורער.. 
און דער לאַנװײַליקער געשפּרעך וועגן זאַכן, װאָס אינטערעסירן אים 
גאָר ניט, וועגן טעאַטער, וועגן באַקאַנטע אאַז"וו -- דער געשפּרעך 
ציט זיך אָן אַ סוף, דאָס גליק קומט נישט -- בענדער האָט שוין 
ווידער אָנגעהויבן צו בונטעווען קעגן זיך אַלײן, 

דער אַלטער געדאַנק, װאַס ער האָט הײַנט כמעט געהאַט וי 
דערשטיקט אין זיך, האָט װוידער גענומען עגבערן אין קאָפּ נאָך 
שטאַרקער. צווישן אונדז -- האָט ער געטראַכט -- איז קיין ליבע, 
קיין האַרמאָניע, איז גאָרנישט ניטאָ. נאָר פּשוט: אַן אָפּמאַך. זי, אַ 
קלוג מיידל, װאָס וויל לעבן, וויל טאָן מיט מיר, מיט אַ יונגנמאַן 
װאָס פאַרדינט געלט, אַ גוטן שידוך פאַר זיך.. און איך בין אַ 
נאַר, אַ ייִנגל, פאַרשטיי קיין מאָל ניט, װאָס טוט זיך אַרום מיר, 

ער האָט געשוויגן און זיך פאַרטראַכט. און דאָס שטילשװײַגן 
פון דעם דאָזיקן מענטש, װאָס זי האָט אַלץ ניט געקאָנט באַגרײַפן, 
האָט זי גערייצט און באַלײידיקט, זי איז געגאַנגען האַרט נעבן אים, 
האָט אים געקוקט אין די אויגן אַרײַן, נאָר ער האָט געשויגן, גע- 
שוויגן מיט אַ פאַרביסענער אײַנגעשפּאַרטקײט, און נאָר אין זײַן 
אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, אין זײַנע פעסט-געשלאָסענע ליפּן, האָט זי דער- 
קענט, אַז ער איז פאַרטראַכט. אַ שטאַרקער פאַרלאַנג האָט זי פּלוצ- 
לינג באַװעלטיקט צו ויסן, װאָס ער טראַכט, צו געפינען דעם 
שליסל צו זײַן האַרץ; 

-- װאָס שװײַגט איר, בענדער? -- האָט זי געפרעגט. 

-- מיר איז אַזױ אויך גוט, מאַניע -- האָט ער געענטפערט, 
טראַכטנדיק דערבײי, אַז ער זאָגט ליגן -- מיר װוילט זיך ניט ריידן, 
פילאָסאָפירן, נאָר גיין נעבן אײַך און זײַן גליקלעך, 

--- װאָס פאַר אַ שרעקלעכער עגאָיִסט איר זײַט! שטענדיק 
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טראַכט איר נאָר ועגן זיך און װעגן אַנדערע טראַכט איר קיין 
מאָל ניט, 

--- דאָס איז װאָר -- האָט בענדער געענטפערט קורץ. 

דער דאָזיקער ענטפער, װאָס זי האָט אָפט מאָל געהערט פון 
בענדערן, האָט זי שטענדיק געבייזערט און באַלײדיקט. עס האָט 
אויסגעזען, װי ער װאָלט באַהאַלטן זײַן אינערלעכס פון איר, זי האָט 
געענטפערט בייז: 

--- שטענדיק ענטפערט איר אַזוֹי: ,דאָס איז װאָר, דאָס איו 
װואָר"; דאָס ווייס איך אָן אײַך. איך וויל װיסן: פאַרװאָס איז דאָס 
ניט װאָר, איר האַלט מיך אַפילו ניט פעיק צו פאַרשטיין אײַך?! װאָס! 

איר האָט רעפט, מאַניע, 

דער געשפּדעך איז אֶטגעהאַקט געװאָרן און זי האָט געװאָלט 
גיין אהיים. בענדער האָט זי מער ניט אָפּגעהאַלטן. ער האָט זי באַ- 
גלייט ביז פאָר אי טױער און בײַם געזעגענען האָט ער צוגעץ- 
פּרעסט איר האַנט צו זײַנע ליפּן און האָט זי געקושט, 

צו װאָס ער האָט דאָס געטאָן, האָט ער ניט פאַרשטאַנען אוו 
ער האָט געהאט דאָס געפיל, אַז דער קוש איז געװען אַ נאַרישע, 
צומעליקע טאַט, וי אַלע זײַנע טאַטן, װי אַלע זײַנע געדאַנקען און 
ספקות, | 


אַמאָל איז ער געזעסן האַרט נעבן מאַניען אויף דער סאָפע בײַ 
איר אין שטוב. ערשט פאַר עטלעכע מינוט איז מאַניע געווען לוס- 
טיק-לשבעדיק, פול מיט באַװועגונג, פול געלעכטער. זי האָט זיך גע- 
זעצט און צוריק אױיפגעשטאַנען, האָט גערעדט און געװויצלט זיך, 
און יעדער גליד אירער, יעדער צוג פון איר געזיכט האָט װי גע- 
רופן: ,איך בין אַ פרײַער פויגל, פול לעבן, פריש און גליקלעך". 
איצט איז זי פאַרשוויגן געװאָרן און זיך וי אונטערגעגעבן,. אירע 
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האָר זײַנען ניט געווען אין אָרדענונג, זיי האָבן זיך אַראָפּגעלאָזט 
אויף אירע אַקסלען, באַדעקט אירע אויערן און האָבן ציטערנדיק 
געשפּילט אויף אירע באַקן, אויף אירע אויגן. איר קליין, שװואַרצלעך 
געזיכט האָט װי אײַנגעזאַפּט אין זיך די שיינקייט; עפּעס אַן ערנסט- 
קייט איז איצט געלעגן אױסגעגאָסן אויף דעם פּנים. אירע איגן 
זײַנען װוי טיפער געװאָרן, אַ לײַכטער שאָטן פון שמאַרץ און בענק- 
שאַפט האָט זיי באַדעקט. זי איז געװען אָנגעטאָן אין אַ לײַכטער 
בליוזש... ער האָט געגלעט אירע האָר, געקושט אירע באַקן, אירע 
אויגן, איר שטערן, און זי האָט גערעדט ווייך און בעטנדיק; 

-- צו װאָס דאָס, בענדער? ניט שיין פאַר אין... הערט אויף! 

נאֶר דאָס זײַנען געווען אומזיסטע װוערױטער, אָן באַדײַטונג, װאָס 
האָבן געקלונגען װי אַ שװאַך, װײַט ווידערקול פון עפּעס אַ וויסטע- 
ניש, װאָס ער איז שוין לאַנג דורכגעגאַנגען און װאָס ער האָט שוין 
פאַרגעסן. זי האָט איצט אים געהערט, געווען אין זײַן מאַכט: ער האָט 
צוגעבויגן איר קאָפּ צוֹ זיך, אירע אַקסלען האָבן געציטערט אונטער 
זײַן אומאָרעמענדיקער האַנט, און אירע פלינקע, רירעװודיקע הענט 
זײַנען איצט געלעגן אָן ענערגיע, אָן מאַכט, ווילנלויז; אירע ליפּן 
נאָר האָבן ניט אויפגעהערט צו בעטן 

--- לאָזט-אָפּ, בענדער... בײַ גאָט... װאָס טוט איר? 

בענדער האָט זיך געבייזערט: 

--- שװײַג! איך וויל ניט, דו זאָלסט איצט ריידן! 

און ער האָט זיך דערשרואָקן פאַר זײַן אייגענער שטימע. דאָס 
איז ניט געווען קיין שטימע פון אַ פאַרליבטן, נאָר עפּעס אַ געשריי 
פֿאַר אַ גרויסן ווייטיק, דער מאָמענט איז גענוג געווען, אַז ער זאָל 
זיך אויסניכטערן און זאָל װוידער קלאָר טראַכטן זײַנע אַלטע, פּײַנ- 
לעכע געדאַנקען. ער האָט געקוקט מיט רחמנות אויף דעם שיינעם 
באַשעפעניש, װאָס איז געזעסן נעבן אים דערשראָקן, ווילנלויז און 
געפּײַניקט, 

--- דו ליבסט מיך ניט, מאַניע! זאָג די װאָרהײט.. 

--- איך ווייס ניט, בענדער; איך אָכּט אײַך זייער, זייער, 
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-- און דיר איז ניט אײַנגענעם, אַז איך קוש דיך? קאָנסט ניט 
לײַדן? 

אַ קליינער שמייכל האָט זיך באַװויזן אויף אירע ליפּן, זי האָט 
זיך ווידער אָנגעהויבן צו פילן פרײַ, שטאָלץ און טראָציק. זי אין 
צוגעגאַנגען צו דעם קליינעם שפּיגעלע, װאָס איז געשטאַנען אויפן 
טיש, האָט פאַרפלאָכטן אירע האָר און געזאָגט: 

--- װאָס פאַר אַ נאַרישקײטן איר רעדט הײַנט! אַלץ װילט איר 
וויסן. גריבלען און גריבלען אָן אויפהער.. 

;איך האָב זי אַרױסגעלאָזט פון מײַן מאַכט, און זי, אַ באַפרל- 
טע, האָט ווידער גענומען בײַסן, קראַצן װוי אַ קאַץ" -- האָט בענדער 
געטראַכט, 

--- ניין, מאַניע, -- האָט ער געזאָגט, -- איך ליב ניט קין 
אומקלאָרקייטן, איך קאָן דאָס מער ניט אַריבערטראָגן, דו פּײַניקסט 
מיך, דו האָסט מײַן רו גערויבט, איך בין צערייצט, אויפגערעגט, 
טאָג װוי נאַכט. זאָג, איך בעט דיך: בין איך דיר צווידער? קאָנסט 
דוֹ מײַנע קושן ניט לײַדן? 

זי האָט אַ װײַלע געשוויגן, האָט געמאַכט אַן ערנסטע פאַר- 
טרויערטע מינע און געזאָגט: 

--- מען דאַרף דאָך ניט זײַן לײַכטזיניק און מען קאָן זיך דאָך 
נִיט לאָזן קושן פון יעדן! 

--- און איך בין ;יעדער"? 

זי האָט ווידער געשמייכלט, צופרידן פון זיך און פון איר טאָן 
און האָט געענטפערט: 

--- איך אַכט אײַך זייער, זייער, 

און װוי אים איבערצובעטן, האָט זי זיך געזעצט נעבן אים אויף 
דער סאָפּע. ער האָט גענומען איר האַנט אין זײַנער, זי האָט ניט גע- 
שטערט און האָט געװאַרט צו זען, װאָס פון דעם װעט אַרױס, 

--- זאָג, מאַניע, --- האָט ער זאַנפט געפרעגט --, קאָן מען 
קושן אַ מענטשן, וועלכן מען אַכט? 

--- און צו װאָס פרעגט איר דאָס? 
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--- איך וויל, דו זאָלסט מיך קושן, 

--- נו, לאָזט-אָפּ, בענדער, איך בעט אײַךְ.. 

--- ניין, איך לאָז דיך הײַנט ניט אָפּ -- האָט ער געזאָגט מיט 
צוריקגעהאַלטענער אויפרעגונג --- איך מוז וויסן, איך מוז זיך אי" 
בערצייגן, מאַניע.. 

--- זײַט איר הײַנט אַ מאָדנער מענטש, בענדער! הערט-אויף, 
איך בעט אײַךי. 

נאָר ער האָט זיך מער ניט געלאָזט ריידן, ער האָט אַרומגענו" 
מען איר קאָפּ מיט זײַנע ביידע הענט און האָט אים צוגעפּרעסט צו 
זײַן קאָפּ: 

--- איך לאָז דיך ניט אָפּ, מאַניע, ביז דו װעסט ענטפערן. איך 
מוז וויסן, מאַניע, דו מוזסט ענטפערן: יאָ צי ניט; איצט, די מינוט! 

אירע ליפּן האָבן קוים באַרירט זײַן שטערן און ער האָט גע 
פילט אַ לײַכטן ציטער פון די ליפּן -- אַ קורצן, אײַלנדיקן קוש, 

באַלד דערנאָך האָט זי זיך געזעצט אויף אַ בענקל, באַלײדיקט און 
מיד, ער האָט נאָר באַמערקט איין בליק פון אירע אויגן: דער בליק 
האָט אויסגעדריקט כעס און אַ שטילן שמאַרץ פון אַ געפּײַניקטער, 

ער האָט זי געקושט אויפן שטערן און איז אַרױסגעגאַנגען בייז, 
אויפגערעגט, מיט אַ צערודערט געמיט, | 


בײַ בענדערן אין צימער איז געזעסן מאַניע און נאָך עטלעכע 
באַקאַנטע. מען האָט פיל גערעדט, פיל געלאַכט און פיל גערוישט, 
מאַניע, װאָס האָט געשפּילט די ערשטע פידל אין דער קאָמפּאַניע, 
האָט געלאַכט און איז לוסטיק געווען נאָך מער וי געוויינטלעך. בענ- 
דערן איז דערווידער געװען איר לאַכן, אירע באַװעגונגען אַלץ, 
װאָס זי האָט געטאָן, איז געווען געמיינט קעגן אים, אויסגערעכנט 
אים צו ערגערן. ער איז געזעסן בײַם טיש, אַרײַנגעקוקט אין אַ בוך, 
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שטיל און בייז. זי האָט ניט געקאָנט פאַרטראָגן זײַן אויסערלעכע רו 
און האָט זיך אַלע װײַלע געװוענדט צו אים, דאָ מיט אַ וויץ, דאָ מיט 
אַ פראַגע. ער האָט קורץ געענטפערט און האָט זיך ניט גערירט 
פון אָרט, אין דער לעצטער צײַט האָט מאַניע אָנגעהויבן צו פילן, אַז 
בענדער רוקט זיך פון איר אָפּ, און דעם געדאַנק האָט זי גלײַבגיל- 
טיק ניט געקאָנט פאַרטראָגן, | 

פּלוצלינג גאָר איז איר אײַנגעפאַלן צו גיין אַהיים און זי האָט 
גערופן מיט איר קלינגענדיקער שטימע: 

-- ווער באַגלייט מיך הײַנט אַהײם? שנעל! 

דער ערשטער האָט זיך אָפּגערופן מאירזאָן! דאָס איז געווען די 
דריטע פּערזאָן, װאָס איז געשטאַנען צווישן זיי. ער איז געווען יונג, 
שיין, געזונט און זייער-פויל. געלעבט האָט ער פון דעם, װאָס ער 
האָט געבאָרגט בײַ באַקאַנטע און איז דעריבער געוען זייער-װייך; 
אויף זײַן פּנים איז שטענדיק געלעגן אַן אויסדרוק, װי ער װאָלט 
זיך אַנטשולדיקן און בעטן, מען זאָל אים מוחל זײַן. מיידלעך האָבן 
אים ליב געהאָט, אויסער מאַניט, װאָס האָט צו אים ניט געפילט 
קיין גרויסע סימפּאַטיע, און נאָר כרי צערייצן בענדערן, האָט זי זיך 
צו אים טייל מאָל גוט פאַרהאַלטן. איצט האָט זי ניט געװאָלט, ער 
זאָל זי באַגלייטן, און האָט געזאָגט: 

--- נו, ליגט אײַך, מאירזאָן, װײַטער אויף דער סאָפע. איר זײַט 
מיר שוין דערעסן געװאָרן. מײַנע הערן, װער וויל מיך באַגלײטן? 

בענדער איז געזעסן און ניט גערירט זיך פון אָרט. ער איז 
געווען פול אָנגעלאָדן מיט כעס. אַלע אירע רייד האָבן אים געער" 
גערט, ,קיין איין ערלעך װאָרט, קיין איינציק װאָרט אָן אַ זײַטיקן 
מיין רעדט זי ניט?! -- האָט ער געטראַכט. אַלץ אין איר האָט אים 
אויסגעזען געפעלשט, נידעריק, ניט װערדיק. ער האָט זי איצט טיף 
געהאַסט און געפילט אַ באַדערפעניש זיך נוקם צו זײַן אין איר, 

נאָר פּלוצלינג איז זי צוגעגאַנגען צו אים, אַרופגעלײגט איר 
האַנט אויף זײַן אַקסל ענערגיש און געזאָגט: 

--- בענדער, באַגלייט מיך אַהיים, 
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און די קליינע באַרירונג פון איר האַנט האָט געמאַכט אַן אי- 
בערקערעניש אין זײַנע געפילן. מיט איין מאָל איז דער גאַנצער 
האָס פאַרשװוּנדן, ער האָט נאָר געשפּירט יענע צערייצטקייט פון זײַן 
גאַנצן וועזן, װאָס אַ באַרירונג פון איר האָט שטענדיק אַרײַנגע- 
בראַכט אין אים. די צערייצטקייט, װאָס ער האָט אין דער לעצטער 
צײַט לאַנג ניט געפילט, װאָס האָט אים געפעלט, װאָס די בענקשאַפט 
נאָך איר האָט אים געקוועלט. נאָך אַ װוײַלע האָט ער זיך געראַנגלט 
מיט דער דעה, גיין אַדער ניט, נאָר נאָך איין ווייכער בליק פון אירע 
אויגן האָט איבערגעווויגן די שאָל. ער האָט זיך אויפגעהויבן פון 
אָרט, אָנגעטאָן דעם אױיבערמאַנטל און איז געגאַנגען מיט איר, 

--- וי פאַרבלענדט איך בין געווען, מאַניע. -- האָט בענדער 
געזאָגט, גייענדיק מיט איר אויף דער גאַס -- אָט שוין עטלעכט 
חדשים, װי מיר דוכט זיך אַלץ, אַז איך שטיי נעבן דער שװועל פון 
מײַן גליק, און יעדן טאָג האָב איך געהאָפט, אַז איך על ווערן אַ 
גײַער מענטש, װי איבערגעבוירן; אַז אַלץ אין מיר װעט זיך באַ- 
רויִקן, אַז מײַן צעריסענע, צעהאַקטע זעל װעט פרײַ אויפאָטעמען; אַז 
איר, איר װעט מיר געבן דאָס גרויסע גליק, פון וועלכן איך האָב 
נאָר געהערט אַנדערע ריידן, און װאָס איך אַלײין האָב קיין איינציקע 
מינוט אין מײַן לעבן ניט געפילט. אין אײַך האָב איך געהאָפט צו 
געפינען די דערליזונג פון דעם גאַנצן פאַרװוירטן לעב פון די 
אַלע מענטשן, טאַטן, געדאַנקען און געפילן, װאָס זײַנען מיר דערעסן 
געװאָרן ביז צום דערשטיקן. װאָס פאַר אַ טעות איך האָב געהאַט! 
אַנשטאָט גליק האָט איר מיר געגעבן שטענדיקע לײַדן האַס.. 

--- אײַך, בענדער, דאַָרף מען נאָר געבן און געבן. איר שטייט 
שטענדיק מיט אָפענע הענט און ואַרט, מען זאָל אײַך געבן און 
שטענדיק קלאָגט איר אײַך און שטענדיק בלײַבט איר גערעכט, פאַר- 
װאָס נעמט איר ניט דאָס גליק, אויב איר װילט עס? גליק דאַרף 
מען נעמען, דאָרף מען נאָכיאָגן, ניט שטיין וי אַ בן-יחיד און װאַרטן 
ביז מען וועט געבן. פאַרװאָס זאָל מען אײַך געבן? מיט װאָס האָט 
איר דאָס פאַרדינט? 
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זי האָט אים איבערגעראַשט מיט איר ענערגישן ענטפער. ער 
האָט אויף אַזעלכע רייד ניט געװאַרט און האָט געענטפערט מיט אַ 
געקינסטלטער רויִקייט; 7 

-- וי עס זעט אויס, האָבן מיר זיך ביידע שוין גענוג פײַנט, 
אפשר ועלן מיר מאַכן אַ סוף, מאַניע? 

-- דאָס הייסט? 

--- מיר װעלן זיך שיידן, וי פרײיַנד אָדער פײַנט? 

מאַניע האָט אים געקוקט אין די אויגן אַרײַן און האָט געענט" 
פערט שמייכלענדיק: 

-- נו, דאָס רעדט איר דאָך נאָר אַזױ; שיידן זיך װעט איר 
אײַך ניט, איך וויל דאָס ניט, 

--- נאָר איך וויל, מאַניע. 

-- איר ווילט ניט, בענדער; ניט װאָב? 

--- גלייבט, מאַניע, איך וויל. איך האָב קיין כוח מער, 

אַז זיי זײַנען צוגעקומען צו איר טיר, האָט זי געזאָגט; 

-- נו, גיט די האַנט, בענדער, אַז איר װוילט., אַך, װאָס פאַר 
אַ קאַלטע האַנט איר האָט! --- זי האָט לענגער געהאַלטן זײַן האַנט 
אין אירער, זי האָט זיך אַ ביסל צוגעבויגן צו אים, װוי זי װאָלט גע- 
װאָלט נענטער מאַכן איר פרישן, יוגנטלעכן קערפּער צו אים. ער 
האָט דעם רייץ ניט געקאַנט װידערשטיין, האָט זי אַרומגענומען, זי 
העפטיק געקושט, און זי איז אַװעק מיט אַ פּרעטענזיע: 

--- װאָס איז מיט אײַך,. בענדער? דאָס איז גראָב! 

אַ גאַנצע נאַכט דערנאָך איז בענדער ניט געשלאָפן, אירע לעצ- 
טע ווערטער זײַנען אים ניט אַרױס פון זין. און דרייענדיק זיך פון 
איין זײַט אויף דער צווייטער, האָט ער זיך געפרעגט און איבערגע- 
פרעגט: צו װאָס, צו װאָס איז דאָס געשען? 
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צומאָרגנס האָט בענדער געקויפט בילעטן איף א קאָנצערט 
און האָט מאַניען געשריבן, אַז װײַל ער װעט ערשט שפּעט פֿרײ 
ווערן פון זײַן אַרבעט, דעריבער זאָל זי װאַרטן בײַ זיך אויף אים, 
און װוי נאָר ער וועט קומען, וועלן זיי צוזאַמען פאָרן,. ער האָט א ביסל 
פאַרשפּעטיקט, האָט זייער געאײַלט. אַרײנקומענדיק צו איר אין צי- 
מער, האָט ער געטראָפן מאירזאָנען זיצן. 

;די אַלטע פּאָליטיק הייבט זיך אָן" -- האָט ער געטראַכט, 

--- איר פארט אויך אויפן קאָנצערט! -- האָט ער געפרעגט 
מאירזאנען. | 

-- אַ שאלה דאָס אי איף האָט דען אַ באַגריף װאָס פאַר א 
זאַכן הליַנט ווערן געשפּילט! איר ווייסט, מאַניע, איך װאָלט ניט גע- 
געסן און געטרונקען, אבי צו הערן מוזיק, צוויי גוטע זאכן, זאָג איך, 
זײַנען פאַראַן אויף דער ועלט: צו ליגן אויף דער סאָפּע און צו 
הערן פוזיק, און אויסער דעם איז אַלץ גאַרנישט, גאַרנישט. ניט 
וװואָר? 

--- אַריגינעל,. -- האָט מאַניע געענטפערט -- און איר װי 
מיינט, בענדער? : 

--- איך מיין גאָרנישט; לאָמיר גיין, 

זיי זײַנען אײַנגעשטיגן אין טראַמװײַ. מאַניע, אַרײַנגײענדיק אין 
װאָגאָן, האָט זיך געזעצט נעבן מאירזאָנען, װײַטער פון בענדערן. די 
גאַנצע צײַט האָט זי זיך עפּעס געסודעט מיט מאירזאָנען, אין מיטן 
האָט זי זיך הויך צעלאַכט און בענדערן וי גאָר ניט באַמערקט. ער 
איז געזעסן וי אויף גליענדיקע קוילן, אים האָט זיך געװאָלט אַראָפּ- 
שפּרינגען פון טראַמװײַ און גיין, און ער װאָלט דאָס געטאָן, ווען ער 
װאָלט זיך ניט שעמען פאַר מאירזאָנען. בײַם אַרײַנגאַנג צום קאָנ- 
צערט האָט זיך מאַניע געװוענדט צו אים:; 

--- וויפל בילעטן האָט איר געקויפט, בענדער? 

---- װויי. | 

-- און פאַר מאירזאָנען? איר האָט פאַרגעסן אָדער װאָס? מען 
דאַרף קויפן נאָך איין בילעט, 
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קעגן זײַן ווילן האָט בּענדער געמוזט קויפן נאָך אַ בילעט, 
כאָטש ער האָט גוט געװוּסט, אַז מאירזאָנען האָט זי עקסטרע מיט- 
גענומען, כדי אים צו ערגערן און צו שטערן זײַן רו, 


,וי מאָדנע דאָס קומט אויס!! --- האָט ער געטראַכט מיט פאַר- 
ביסנקייט -- ;זי צווינגט מיך, אַז איך אַלײן זאָל העלפן מיך 
פּײַניקן?! 

אַז זיי זײַנען אַרײַנגעקומען אין אָפענעם גאָרטן, האָט דער 
אָרקעסטער שוין געשפּילט. קוים האָט מאירזאָן דערהערט עטלעכע 
טאַקטן, האָט ער זיך שוין אַנטציקט; 


--- װוי שיין, װוי גרויסאַרטיק! קיין דערהויבענערע זאַך, זאָג איך, 
איז ניט פאַראַן אויף דער וועלט, וי מוזיק. הערט! הערט! שרעקלעך! 

דאָס האָט נאָך מער אויפגערעגט בענדערן, און אויך דאָ, אין 
גאָרטן, איז מאַניע געזעסן אויף דער זײַט פון מאירזאָנען. אַלץ איז 
געווען עקסטרע געמיינט קעגן אים. ער האָט זיך געפילט באַלײ- 
דיקט, געקוועלט, און די מוזיק האָט אים גערירט ביז טרערן. די 
טענער זײַנען אַרײַנגעדרונגען אין זײַן פאַרביטערט האַרץ, האָבן 
אים געלאַשטשעט און געטרײיסט און איבערגעבעטן עס איז געווען 
אַ מאָמענט, ווען ער האָט פאַרגעסן מאַניען און מאירזאָנען און די 
גאַנצע וועלט, און האָט נאָר געדענקט זײַן איינציק גרויס אומגליק, 
אַז ער איז איינזאַם און עלנט, און קיין מענטש און קיין זאַך עקסיס- 
טירט ניט אויף דער ועלט, װאָס ער זאָל דערויף קאָנען זאָגן: ;אָט 
דאָס האָב איך ליב, אָט דאָס האָב איך מיר אויסגעװילט, אָט דאָס 
געהערט מיר". טייל מאָל ווידער איז אין זײַן האַרצן אַנטשטאַנען 
אַ שרעקלעכער האַס צו דער דאָזיקער אומבאַרעמהאַרציקער, אומ- 
גערעכטער מאַניע, און ער האָט געפילט, אַז ער דאַרף זיך נוקם זײַן 
אין איר, אַרײַנלאָזן איר אַ קויל אין דער ברוסט און טויטן זי אויפן 
אָרט. און ווידער אַ מאָמענט האָט זיך זײַן גײַסט באַרויַקט, און דער 
געדאַנק וועגן טויט האָט זיך אָפּגערופן פון אַ ווינקל מוח, 


,וי אַ הונט, װי אַ הונט װעל איך שטאַרבן!*, האָט זײַן האַרץ 
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געוויינט צוזאַמען מיטן אָרקעסטער, און די אויגן זײַנע זײַנען פול 
געװאָרן מיט טרערל. 

עס האָט זיך געענדיקט דער ערשטער טייל. ער האָט געעפנט 
די אויגן און געזען, אַז מאירזאָן מיט מאַניען הייבן זיך אויף און 
גייען זיך איבערשפּאַצירן, 

ער האָט זיך אויך אויפגעהויבן אוֹן געגאַנגען אַהײם, ניט גע- 
זעגענענדיק זיך מיט זיי. 

צומאָרגנס איז בענדער געגאַנגען אויף דער גאַס. ער האָט 
זיך געפילט מיד און מאַט. אַ גאַנצע נאַכט איז ער נישט געשלאָפּן. 
אין געשעפט אַרײַן איז ער ניט געגאַנגען און האָט זיך אַרומגע- 
שלעפּט אויף די גאַסן אָן ציל, פּלוצלינג האָט ער דערזען פאַר זיך 
מאַניען, װאָס האָט זיך דערנענטערט מיט גיכע טריט; | 

--- ווו זײַט איר נעכטן אַהינגעקומען? -- האָט זי געפו רעגט, 
דערלאַנגענדיק אים די האַנט. 

נאָר ער האָט איר ניט געגעבן זײַן האַנט; ער איז געבליבן 
שטיין אויפן אָרט מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן בליק, זי איז בלייך לע 
און האָט פּאַמעלעך אָפּגעטראָטן פון אים. 

בענדער האָט איר נאָכגעקוקט, ביז זי איז אַרײַן אין אַן אַנדע- 
רער גאַס, און ער איז װײַטער געגאַנגען זײַן װעג. ‏ 
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אויף דער טשערנאָוויצער קאָנפערענץ, אין 1908, פון רעכטם צו לינקס, 
זיצנדיק: ה. ד. נאָמבערג, ד"ר חיים זשיטלאָװסקי, יצחק לייבוש פּרץ, 
אברהם רייזען. שטייענדיק: שלום אַש, 


עטייען 


י.ל. פּרץ -- אַ ליטעראַרישער דור * 
נאָך די ,.בלעטלעך" 


פּרץ איז אין זײַן לעבן געשטאַנען אונטער אַלערלײ השפּעות. 
ער האָט געהאַט אַ קנאַפּע צוגעבונדנקייט צו אידייען -- ער איז גע- 
ווען אַן אמתער פרײַער פויגל, אַ דאָן זשואַן אין דער ועלט פון 
אידייען: ער האָט געלעבט מיט דער לעצטער און שענסטער אידייע, 
װאָס האָט באַװעלטיקט זײַן האַרץ. אין דער טיפעניש פון זײַן וועלט- 
אָנשויאונג איז עס געלעגן, װאָס ער האָט זיי טראַקטירט אַזױ וי 
שיינע פרויען און האָט זיי געשטעלט די פאָדערונג, װאָס מען פאָ- 
דערט פון אַ פרוי, דהיינו, זי זאָל זײַן רייצנדיק, שיין, שטראַלנדיק 
און אַמיוזאַנט, און -- זי זאָל נישט פאָדערן קיין חופּה מיט אַ כתובה 
און אַ פאַרבינדעניש אויף אײביק. אויף דעם דאָזיקן געביט פון 
אַלערלײ פּאָליטישע, מאָראַלישע און עסטעטישע אַני-מאמינס איז 
ער אָן שום ספק געווען דער גרעסטער אָנהענגער פון ,פרײַער ליבץ". 
מיט איין תנאי; אַז דאָס זאָל נישט זײַן גלאַט אַזױ אַ תאווהלע, נאָר 
טאַקע אַ ליבע, װאָס פאַרכאַפּט, פאַרכישופט און פאַרבלענדט, װאָס 
מאַכט די אויגן גלאַנצן און רירעוודיקער דאָס בלוט אין די אָדערן. 

איך האָב געטראָפן פּרצן אין אַ צײַט, ווען ער איז געווען באַ- 
רוישט פון סאָציאַליסטישע אידייען, אמת, נישט גענוג קלאָרע און 
דורכגעטראַכטע. עס איז געווען באַלד נאָך די ,יום-טוב-בלעטלעך", 
אין אָנהײיב פון דער אַרבעטער-באַװעגונג אויף דער ייִדישער גאס, 
אַרום פּרצן האָבן זיך דעמאָלט גרופּירט עטלעכע יונגע סאָציאַליסטן, 
צו זיי האָט געהערט אויך דוד פּינסקי, װאָס האָט אין די ,בלעטלעך" 





*פון די 6 קאַפּזטלען, װאָס די דאָזיקע גרונטאַרבעט האָט און אין 
וועלכער ער פאַרנעמען אַ גרויס אָרט זכרונות, דרוקן מיר 3. 
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פאַרטרעטן שוין אַ ,שטאַנדפּונקט", אַ סאָציאַליסטישן, דער ,בונך" 
האָט זיך דעמאָלט נאָך נישט געהאַט אָרגאַניזירט. פון די איבעריקע 
יונגעלײַט זײַנען געווען אָנהענגערס און מיטגלידער פון דער פּ. פּ. ס, 
און, אויב איך האָב קיין טעות נישט, פון ,פּראָלעטאַריאַט*, די ער" 
שטע סאָציאַליסטישע אָרגאַניזאַציע אין פּױילן, פּינסקין האָב איך שוין 
נישט געטראָפן אין װאַרשע,. עטלעכע פון יענער גרופּע, װאָס האָט 
מיטגעהאָלפן בײַם אַרױסגעבן און פאַרשפּרײטן די , בלעטלעך", האָבן 
זיך יאָ נאָך געהאַלטן נאָענט צו פּרצן, די דאָזיקע נאָענטקייט האָט 
געבראַכט פּרצעס אַרעסט, פאַר אַ פאָרלעזונג צום גונסטן פאַר 
שטרײיַקנדיקע אַרבעטער. דער אַרעסט האָט געדויערט דרײַ חדשים, 
| פון ,ייִדישע ביבליאָטעק* ביז צו די ,יום-טוב-בלעטלעך" איז 
אַ היפּשער שריט פאָרויס. אין דער ערשטער שטייט פּרץ נאָענט 
צו אַ קרײַזן פּויליש-ייִדישער דיפּלאָמירטער אינטעליגענץ. פּראָם' 
דיקשטיין, ד"ר גאָלדפלאַם אוֹן גראָסגליק, סעקרעטאַר פון דער ייִדי- 
שער גמינע, האָבן די אונטערנעמונג געשטיצט; דער לעצטער האָט, 
דוכט זיך, מיטגעאַרבעט. די הקדמה צו דער ,אידישער ביבליאָטעק", 
כאָטש אין ליטעראַרישן זין גלענצנדיק אויפגעשריבן, קאָן נאָר לויט 
דער פאָרעם גילטן אַלס אַ נײַ װאָרט; אין אונדזער פּובליציסטיק קאָן 
זי בלי-ספק דינען פאַר אַ קלאַסישן מוסטער; אָבער אין תוך אַרײן, 
לויט דעם אינהאַלט נאָך, געהער זי צו דער משכילישער ריכטונג. די 
לאָזונג איז , בילדונג", דער ,זשאַרגאָן? איז אַ מיטל,. אמת, נישט 
װילנדיק ווערט דאָס מיטל דאָרט אַזױ געצערטלט און עס פילט זיך 
דערצו אַזאָ צוגעבונדנקייט, אַז ס'פּאַסט גאָרנישט צו דער אֶפיציעץ- 
לער באַקענטעניש. איך האָב געהערט, אַז די דאָזיקע אָפיציעלע 
שורות זײַנען דירעקט געשריבן געװאָרן אונטער דעם אײַנפלוס און 
פאַרלאַנג פון פּראָפי דיקשטיין *+. אוֹיף יעדן פאֵל אָבער האָט זיך 


+* ד"ךף יעקב שאַצקי, אין ייוואָ בלעטער, 8"י, 1, און 10 ניגער, אין 
יצחק לייבוש פרץ, ב"א, 1952, זי 211, שטעלך-פעסט, אַז סיי נאָמבערג און 
סיי ד"ר גרשון לעווין האָבן אַ טעות, ווען זיי שרייבן, אַז פּראָפ' דיקשטיין 
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פּרץ אין דער ,ביבליאָטעק" נישט אָפּגעטײלט פון קרײַז װאַרשעװער 
משכילים צו יענער צײַט. מיט עטלעכע יאָר פריער איז ער איינער 
פון די טעטיקסטע מיטאַרבעטער ביי דער דורכפירונג פון דער 
ילִדישער סטאַטיסטיק דורך דעם געשמדטן מיליאָנער בלאָך, װאָס 
האָט זיך געשטעלט דעם ציל אויפצודעקן די ייִדישע אָרעמקײט פאַר 
דער רעגירונג, די ,רייזע-בילדער" זײַנען די ליטעראַרישע ירושה פון 
יענער אונטערנעמונג און -- דער איינציקער פּאָזיטיווער רעזולטאַט, 
וועלכער האָט מער ווערט פון דער גאַנצער סטאַטיסטיק, װאָס האָט 
זיך געענדיקט מיט גאָרנישט, אָן װיסנשאַפטלעכן און אָן פּראַקטישן 
רעזולטאַט, | 

אין די ,בלעטלעך" פאַרשװוינדט דער אַלטער משכילישער טאָן 
אין גאַנצן. דאָס איז נישט קיין אויסנװייניקסטע ענדערונג, אַ צופּאַ- 
סונג צו די אומשטענדן. פּרץ רײַסט אינעװייניק איבער מיט די 
אידייען פון די װאַרשעװער משכילים, ער װערט אינערלעך פאַר- 
פרעמדט פון דעם דור שרײַבערס, צװישן װעלכע ער לעבט. ער 
שטייט אין דער שאַרפסטער אָפּאָזיציע צו דער גאַנצער העברעישער 
פּרעסע און ליטעראַטוד פון יענער צײַט, 

אין דער צײַט, ווען איך האָב אים געטראָפן, איז נישט געווען 
קיין שרּײַבער, קיין שום ליטעראַרישע דערשײַנונג, אחד העם, צִי 
י,ל, גאָרדאָן, װאָס פרץ זאָל האָבן דערפאַר מער וי עטלעכע קורצע 
ווערטער פון פולשטענדיקן ביטול. דעם ערשטן אײַנדרוק, װאָס איך 
האָבן געהאַט פון אים, איז געווען װוי פון אַ מענטשן, װאָס לייקנט 
אין אַלץ און אין אַלעמען. דאָס, פאַרשטײט זיך, איז געװען זייער 
צוגעפּאַסט צו מײַן דעמאַלטיקער שטימונג און האָט מיר שטאַרק אימ" 
פּאָנירט. ווען איך בין געװאָרן נײַגעריק צו וויסן אויך די פּאָזי" 


האָט סובסידירט און באַװוירקט פּרצן ביים שרייבן אין יידישע ביבליאָטעק, 
געווען פאַראינטערעסירטע, וועלכע האָבן דאָס אױסגעטראַכט און צומאָל 
אַזעלכע חסידים. פּרצעס, וי נאָמבערג און לעוין, האָבן דאָס איבערגע- 
חזרט, -- רעך'. 
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טיווע זײַט, װאָס ליגט נאָך דעם ;גאָרנישט*, האָב איך געהאַט ויי" 
ניק גליק. 

איך בין געקומען קײַן װאַרשע מיט דער הילף פון אַ קרײַז װאַר- 
שעווער סטודענטן-סאָציאַליסטן. די ערשטע סאָציאַליסטישע אַקאַדע- 
מישע קרײַזלעך פון װאַרשעװער אוניווערסיטעט האָבן זיך פאַרנומען 
מיט אויפקלערונג-אַרבעט, זיי האָבן אַגיטירט פּעיקע יונגעלײַט פוך 
דער פּראָװוינץ און האָבן זיי צוגעגרייט אין אוניווערסיטעט אַרײַן. איך 
האָב דעם סטודענט, װאָס האָט אײַנגעאָרדנט מײַן קומען קײַן װאַרשע, 
געזאָגט, אַז איך שרײַב, און האָב אים געבעטן, ער זאָל מײַנע 
,שירים" װײַזן איינעם י. ל. פּרץ און אים געזאָגט דעם אַדרעס. ער 
האָט דאָס געטאָן נישט גערנוויליק. ער האָט דעם נאָמען פרץ נישט 
געהערט. אין עטלעכע טעג אַרום האָט ער מיר געבראַכט די ידיעה, 
אַז פּרצן זײַנען די ,שירים" זייער געפעלן, און אַז ער בעט מיך 
אַרויפצוקומען. דער סטודענט האָט קוים געהאַט אַן אַנונג, װאָס די 
בשורה באדײַט פאַר מיר: די פּערספּעקטיו צו זען פּרצן, צו קאָנען 
מיט אים לענגער ריידן, איז געווען דער צװועק פון מײַן רײַזע, די 
אוניווערסיטעט מיט דער אויפקלערונג -- אַן אויסרייד, אפשר א 
נעבנזאַך. 

איך בין געווען לאַנג געקליידט, נאָר איך האָב זיך נישט זשעץ- 
נירט. װאָס טײַטש? ער װוצט זיך רעכענען מיט אַזױנע ריין-אויסנוויי- 
גיקסטע זאַכן? ער האָט מיך ווירקלעך אויפגענומען גאָר, גאָר פריינט- 
לעך, האַרציק. גערעדט האָט מען רוסיש, װאָס איך האָב אין דער 
היים באַװיזן צו לערנען אַ ביסל פון אַ מעטאָדע. 

-- די שירים טויגן צו גאָרנישט. זיי זײַנען נישט צײַטיק, 
כאָטש אין זיי איז פאַראַן פיל טאַלאַנט, 

און ער האָט גענומען אָנװײַון באַזונדערע שטעלן, האָט געלויבט 
און געטאַדלט, אין פאַרלויף פון געשפּרעך האָט ער שוין געהאַט אָפּ- 
געפאַרטיקט אַלע גדולים פון יענער צײַט. איך האָב בײַ אים אויסגע- 
נומען דערמיט, װאָס קיין גרויסע אָפּאָזיציע פון מײַן זײַט צו זײַן 
אומבאַרעמהאַרציקער קריטיק, צו זײַנע שאַרפע אַרונטעררײַסנדיקע 
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אויסדרוקן, האָט ער נישט געטראָפן. נאָר בײַ עפעס אַ האַרב װאָרט 
קעגן אחד-העמען האָב איך רעאַגירט. עס האָט מיר שוין אויסועזען 
צודשאַרף קעגן דעם שרײַבער, צו וועלכן איך האָב געהאט אַ גרויסע 
מאָס אַכטונג, װאָס האָט בײַ מיר פיגורירט באַזונדער, נישט צװוישן 
די ,לײַכטזיניקע, װאָס פּלאַפּלען און ריידן גלאַט?.., 

פּרץ האָט נישט געדאַרפט מער זי אַן אָנרעגונג, ער איז אַרײַן 
אין אַזאַרט. ער האָט גענומען ווארפן מיט בליצן פין סאַרקאַזם נישט 
נאָר קעגן אחדיהעמען נאָר קעגן אַלץ און אַלע: קעגן דעם גאַנצן 
גײַסטיקן פאַרמעגן פון יענער צײַט, מיט ציוניזם, חיבת ציון און 
השכלה צוזאַמען: אַ באַרג אֵשׁ איז געבליבן. 

איך האָב די חורבות נישט געהאט װאָס צו באַויינען, װײַל 
קיין היים און קיין נעסט האָב איך דאָ נישט געהאַט אויפגעבויט נאָך 
דער גרויסער ,שריפה* פון דער רעליגיעזער וועלט, 

אין מיטן דעם געשפּרעך האָט זיך פּרץ פּלוצלינג געװוענדט 
צו מיר: | 

-- װאַרפט-אַװעק די העברעישע שירים, שרײַבט אויף ייִדיש, 
וועט איר ברענגען נוצן דער ועלט, 

--- און װאָס װעט זײַן, אַז איך על ברענגען נוצן? -- האָב 
איך געפרעגט, 

פּרץ האָט מיך אָנגעקוקט עפּעס גאָר מיט אַן אַנדער אַרט בליק, 
דער שפּרודלדיקער, פאַרביקער טאָן פון זײַן געשפּרעך האָט זיף 
געענדערט: . 

--- אַז איר װועט בוענגען נוצן, וועט איר זײַן מאָראַליש 
צופרידן, 

--- אוֹן אַז מען איז מאָראַליש צופרידן, איז װאָס? מען קאָן 
לעבן און שטאַרבן און נישט זײַן מאָראַליש צופרידן, 

ער האָט מער קיין שמייכל אויף זײַנע ליפּן נישט געהאַט פאַר 
מיר, אין קאַלטע ווערטער האָט ער מיר געענטפערט; 

--- דאָס מוז מען פילן, 

איך האָב מער נישט געפרעגט. דער גלאַנץ פון זײַנע אויגן 
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און דער שמייכל פוֹן זײַנע ליפּן, װאָס זײַנען פאַרשװוּנדן, האָבן מיך 
אין אַ רגע געמאַכט געדענקען דעם מחהלך צװישן מיף, אַ לאַנג- 
געקליידטן יונגנמאַן פון דער פּראָװינץ, און,,. י. ל, פּרץ, 

דינעזאַן איז אַדײַנגעקומען און עס איז ווידער געװאָרן היימלעך. 


מאַָדערניזם 


איך האָב שוין געזאָגט, או פרץ איו פריער פאַר אַלעם א 
צענטער פון השפּעות, אַ ברענגלאָז פאָר די גײַסטיקע שטראַלן פון 
דער עפּאָכע. פון אָט דער זײַט וילן מיר איצט אים זען. ערשט 
דערנאָך, ווען מיר װעלן זיך קלאָר מאַכן די אַלע השפּעות, ועלן 
מיר קאָנען אַרויסגעפינען, וועלכע פון זיי זײַנען געווען באַשטענדיקע, 
טיפע, וועלכע -- צופעליקע און דורכגײיענדיקע; וועלכע פון זיי ער 
האָט אַסימילירט אין זיך און זיי האָבן באַפּרוכפּערט זײַן פערזענ" 
לעכקייט און זײַן שאַפן, און וועלכע פון זיי האָבן זיך נאָר אָפֹּגץ-. 
שלאָגן צוריק, װי פון אַ שפּיגל, 

און אָט װעט זײַן אינטערעסאַנט צו באַקענען זיך מיטן גײַסט 
פון יענער צײַט, בײַ וועלכער מיר האַלטן, מיט דער ליטעראַרישער 
ריכטונג, װאָס איז געווען אין דער מאָדע און האָט באַהערשט די 
גײַסטער. 

ניטשע איז געווען דער פּראָטעסט קעגן דעם מאַטעריאַליזם פון' 
פריערדיקן דור, קעגן דעם װוּלגאָרן דעמאָקראַטיזם, קעגן דעם פאַר- 
לאַנג אונטערצוװואַרפן דעם מענטש אונטער דער געזעלשאַפט און 
דער סביבה. דער אינדיװידואַליזם האָט באַקומען זײַן גרעסטן נביא, 

די דאָזיקע גרויסע פאַליע *+ פון אינדיװידואַליזם איז געבראַכי 
געװאָרן אין פאַרשײידענע קליינע פאַליעס. איינע פון זיי האָט גע- 
הייסן מאָדערניזם. די פאָרשטייערס זײַנען געווען פּשיבישעווסקי און 
סטרינדבערג. שפּורן פון אים איז צו באַמערקן בײַ מאָפּאַסאַנען און 
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אַפּילו בײַ טשעכאָוון, עדגאַר פּאָ, דער אַלטער גײַסט פון דער יונגער 
אַמעריקע, האָט געלעבט און געשריבן פריַער. אָבער, וי באַװוּסט, 
איז ער געשטאָרבן פֿאַרלאָזט, עלנט און נישט-באַװוסט אויסער די 
גרענעצן פון זײַן פאַטערלאַנד. ערשט אין יענער אײַט װערט ער 
;אַנטדעקט?, געערט און געלייעגט, 

דער דאָזיקער מאָדערניזם איז אַזױ װײַט געווען פון דער סטי- 
כּיע, װאָס פון איר האָט ער געשטאמט, אוּן דאָך איז ער געוען א 
לײַכלעך קינד פון איר. ניטשע האָט גערופן צוֹ גלייבן אין זיך, צו 
קראַפט און צו הערלעכקייט. דער מאָדערניזם פון די דערמאַנטע 
שרײַבערס האָט געריסן און צעפליקט די פּערזענלעכקייט, איז געווען 
דורכגעזאַפּט מיטן טיפסטן פּעסימיזם, מיט אַן עקל צום לעבן עס 
איז אינטערעסאַנט דאָ צו נאָטירן אַ מערקװוירדיקייט, אוֹיף וועלכעב 
איך האָב מיך אין יענער צײַט אָפּנעשטעלט., שאָפּענהױער, דער פע- 
סימיסט, באַרויִקט דאָס געמיט; ניטשע, דער אִפּטימיסט, נאָך אַ 
קורצער שיכרות, װאָס מען פילט, װירקט דריקנדיק. נאָך שאָפּענ- 
הויערן װערט מען קליגער, זעענדיקער, רויַקער; נאָך ניטשען -- 
אומרויִקער, דאָרשטיקער, פאַרציטערט און צעבראָכן., מיר האָבן 
דאָ צו טאָן מיט אַ רעאַקציע, װאָס קומט-פאָר אין גײַסט. דער מאַ- 
דערניזם איז דער אויסדרוק פוֹן דער רעאַקציע. 

פאַרשטייט זיך, אַז אויך פּרצן האָט די פאַליע נישט געמיטן 
ער איז אַרונטערגעפאַלן אונטער איר השפּעה, װוי יעדער דעמאָלט, 
אָבער דערין צייכנט זיך אויס פאַר אונדז דער מחות פון פּרצן, זײַן 
אינערלעך וועזן, װאָס ער טרייסלט זיך אָפּ פון איר בײַ דער ער- 
שטער מעגלעכקייט, | 

איך האָב אים באַאָבאַכט צו יענער צײַט, און איך געדענק, וי 
ער האָט זיך געראַנגלט מיט דער מאָדערניסטישער ווירקונג, װוי איי- 
נער, װאָס ראַנגלט זיך מיט פינצטערע גײַסטער און וויסטע, פרעמדע 
כוחות. אין דער טיפעניש פון זײַן נשמה האָט ער נישט געקאָנט סובל 
זײַן דעם הויך פון טויט און צעלייגונג, װאָס האָט זיך געטראָגן פון 
יענער ריכטונג. ער איז אינערלעך געווען פרעמד און װײַט דערפון. 
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אָבער דאָס איז דעמאָלט געווען דאָס לעצטש װאָרט, דאָס מאָדערנע 
און דאָס נײַסטע. און װוי אַזױ האָט ער זיך געקאָנט אָפּזאָגן דערפון?..., 

װײַל פון אַלעם אין דער װעלט האָט פרץ געקאָנט ריידן און 
טראַכטן, אַלצדינג מענטשלעכע איז אים נישט געווען פרעמד, אויסער 
-- דער טויט. ער האָט אים אין גאַנצן נישט גורס געווען, פאַרטריבן 
אים פון באַװוּסטזײַן, ער איז לאַנגע יאָרן געווען אין דער װאַרשע- 
ווער ייִדישער גמינע דער באַאַמטער, װאָס האָט געהאָט צו טאָן מיט 
מתים, און איך בין מסופּק, צי ער האָט אין זײַן לעבן געזען אַ מאָל 
אַ מת, 

ער איז כמעט קיין מאָל נישט נאָכגעגאַנגען נאָך קיין לוויה, 
אויסגעמיטן דאָס בעט פון אַ שװוער-קראַנקן און נישט גערעדט פון 
אַ טויטן. איך ווייס פון פאַלן, ווען נאָענטסטע און ליבסטע זײַנען 
אים אָפּגעשטאָרבן אין די בליענדיקסטע יאָרן און האָבן מיטגעטראָגן 
מיט זיך אין קבר אַרײַן זײַן טיפסטע, האַרציקסטע ליבשאַפט, און ער 
האָט עקשנותדיק אויסגעמיטן וועגן זיי צו דערמאַנען. ער האָט פײַנט 
געהאַט דעם טויט און האָט פּײַנט געהאַט די געבויגענע עלטער, װאָס 
שמעקט מיט קבדים-בלימלעך, פּשוט פײַנט געהאַט און דערװײַטערט 
פון זיך אַלץ, װאָס האָט אַ שליכות צו די דאָזיקע מיאוסע ענינים, 

אָבער די פאַליע איז געווען צו-שטאָרק. זי האָט צוגענומען פון 
אַלע זײַטן. דער דור איז פול געווען מיט איר, פּרצן האָט זי אַ יאָר, 
צי צוויי געהעמט * אין זײַן שאַפן,. דאָס איז געווען די צײַט פון נאָך 
זײַן אַרעסט ביז צום דערשײיַנען פון ,יוד" און ,הדור", - 

אין פּרצעס טיפענישן איז געלעגן דאָס זינגענדיקע און שטראַלן- 
דיקע, װאָס האָט געדאַרפט גאָר אַן אַנדערע אַטמאַספערע. ער האָט 
אַזױ וי זײַן רבי אין ,די גאָלדענע קייט", בשום אופן נישט געװאָלט 
אַרײַנלאָזן דעם װאָכנטאָג צו זיך אין דער נשמה. בײַ דער ערשטער 
געלעגנהייט האָט ער זיך טאַקע אָפּגעטרײסלט דערפון, 

עפּעס א ברונעטער יונגערמאַן, געקומען פון ליטע, װאָס האָט 
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גערעדט רוסיש, וי אַן אמתער רוס, האָט זיך דעמאָלט געדרייט אַרום 
פּרצן און האָט זיך יעדן שבת געפונען, צוזאַמען מיט אַלע, אין זײַן 
וווינונג אויף צעגלאַנאַיגאַס. דער דאָזיקער יונגערמאַן האָט מיטגע- 
בראַכט מיט זיך דאָס ערשטע ביכל נאָװועלן פון מאַקסים גאָרקי. איך 
האָב נאָך אין מײַן לעבן נישט געזען אַ גרעסערע אָנטציקונג, אַ גרע- 
סערן גײַסטיקן נחת, וי דעם, װאָס פּרץ האָט געהאַט פון דעם ביבל. 
די אויגן האָבן אים געשײַנט, בשעת ער האָט גערעדט דערפון. די 
אַנטציקונג און ליבשאַפט האָט זיך אַזש אַריבערגעטראָגן אויף דעם 
יונגנמאַן, װאָס האָט זיך, איבעריקנס, מיט קיין שום זאַך נישט אויס- 
געצייכנט, 

מאַקסים גאָרקיס נאָוועלן זײַנען דעמאָלט פון דער גאַנצער אינ- 
טעליגענץ אויפגעכאַפּט געװאָרן װוי אַ צוריקגאַנג צו אַ געזונטן, קרעפ- 
טיקן אָפּטימיזם, װוי אַ רוף צום לעבן פּרץ האָט אָפט מאָל ליב 
געהאַט צו װאַרפן אַ טראָציק, סאַרקאַסטיש װאָרט קעגן דער רוסי- 
שער ליטעראַטור, אַזױ זיך, װוי צום ,רוסישן באַרבאַריזם?. ער האָט 
דאָך געלעבט אין אַ פּוליש-יידישער אַטמאָספערע. אָבער דאָס קליי- 
נע ביכל, װאָס איז געקומען אַזױ צו דער צײַט, האָט וי באַפּרײַט אים 
פון אַ שווערן קאַשמאַר, | | 

דייר עליאַשעװ (דער קריטיקער בעל-מחשבות) האָט זיך דע- 
מאָלט אויך געפונען אַרום פּרצן, ער איז געקומען פון בערלין מער 
באַאײַנפלוסט פון דעם מאָדערניזם. אַליין, פּערזענלעך, לויט זײַן 
שטימונג און סטיל, שטאַרק מאָדערניזירט, דערצו נאָך אַן אַנאַלי 
טישער גײַסט בטבע, ער איז געווען אין דעם קרײַזל די לעבעדיקע 
פארקערפּערונג פון דעם מאָדערניזם, װאָס האָט פּרצן אי צוגעצויגן 
אי געשראָקן מיט דעם אומהיימלעכן און פרעמדן, װאָס ער האָט דע- 
רין געפילט, . 

מיט גאָרקיס נאָװועלן האָט ער זיך גערייצט. ער האָט געטראָצט * 
מיט זיי, וי אַ פּראָמעטײ, װאָס איז באַפרײיט געװאָרן פון זײַנע קייטן, 








* אײינגעשפּאַרט, 


162 ה. ד. נאָמבערג 


איך דערמאָן מיך אַן אינצידענט מיט ד"ר עליאַשעוון און, דוכט 
זיך, מיט מיר אַליין אויך, ווען ער האָט אונדז צוגעװאָרפן קאַלטע, 
האַרבע ווערטער. ווער האָט דעמאָלט געקאָנט פאַרשטיין, פון װאַנען 
זיי ‏ שטאַמען, פון װאַנען עס נעמט זיך דער קאַפּריז פון דיכטער? 
פון דער פּערספּעקטיו איז עס קלאָר און פאַרשטענדלעך. פּרץ איז 
אַ יאָר צוויי געשטאַנען אונטער דעם צייכן פון עפּעס אַ שווערן גע" 
מיט, פון אַ דריקנדיקער וועלט-אָנשויאונג, װאָס איז אים געווען 
ווילד-פרעמד, װאָס ער האָט נישט געקאָנט אויפנעמען און אַסימי- 
לירן אין זיך. ער האָט עס נישט געקאָנט אַװעקשאַרן מיט דעם אַלטן, 
ברייטן ביטול פון משכיליש-אַפּיקורסישן סטיל, ער האָט עס אָבער 
אויך אינערלעך נישט געקאָנט פאַרטראָגן. גאָרקי איז געווען זײַן 
טריומף, זײַן נצחון. און פּונקט אַזױ װוי ער האָט פּלוצלינג ליב 
באַקומען דעם יונגנמאַן מיט די שװאַרצע האָר און אויגן און גע- 
האַלטן אים פאַר דעם לעצטן מוסטער פון בילדונג און אינטעליגענץ, 
אַזױ האָט ער אַריבערגעטראָגן די פרעמדקייט צום מאָדערניזם אויך 
אויף פּערזאָנען, 

אַזױ פירן זיך קינדער, אַזױ פירן זיך פרויען און אַזױ פירן 
זיך דיכטערס. 


פּרצעס מעשהלע און חסידיזם 


פּרץ פלעגט ליב האָבן צו דערציילן אַ מעשהלע, דוכט זיך, פון 
טויזנט און איין נאַכט גענומען, אָבער ער פלעגט עס באַפּוצן און באַ- 
רײַכערן מיט אייגענט פאַרבן און בילדער, און שטענדיק, ווען ער 
האָט עס דערציילט, איז געווען אַ סימן, אַז ער איז אין אַ געהויבע- 
נער שטימונג. | 

אַ פאַרכישופטער בן-מלך ווינט אין אַ שלאָס פול מיט אַלע 
אוצרות און פּראַכט פון גאָר דער וועלט, אָבער מרה-שחורהדיק איז 
ער און פאַרבענקט צו עפּעס אַנדערש, װאָס ער אַלײן װוייסט נישט, 
װאָס דאָס איז. אַ קליינע צוים טיילט נאָר אָפּ דעם בן-:מלך פון אַ 
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װונדערשיינעם פּאַרק, װוּ עס װאַקסן די שענסטע פּאַלמען, די שטאַרק- 
סטע צעדערן צוזאַמען, די הערלעכסטע רויזן און שניי-װײַסע ליליעס, 
אָבער אַן אָנזאָג האָט דער בן-מלך אַ האַרבן און אַ פעסטן, ער זאָל 
נישט אַריבערטרעטן די צוים, װײַל ער װוצט שלעכט ענדיקן. היט 
מען דעם בן-מלך פון אַלע זײַטן, מען היט אים בײַטאָג און מען 
באַװאַכט אים בײַנאַכט, עס זאָל, חלילה, נישט געשען דאָס אומגליק, 
אָבער די בענקשאַפט איז שטאַרק, און דער בן-מלך קען זי נישט 
גובר זײַן. איינמאָל, פאַרטאָג, די וועכטערס האָבן אײַנגעדרימלט, 
גנבעט ער זיך אַרױס פון שלאָס און לאָזט זיך גיין אין פּאַרק אַרײַן, 


און דער װוּנדער און די שיינקייט פון דער װועלט עפענען זיך 
פאַר זײַנע אויגן. די שענסטע בלומען, די הערלעכסטע חיהלעך, אַלץ 
איז אַזױ פאַרביק, אַזױ מילד, אַזױ ליבלעך, אַלץ ליבט און לאָקט און 
רופט צו זיך; יעדע בלום וויל געפליקט זײַן פון זײַנע הענט, יעדעס 
חיהלע בעט זיך שטום: נעם מיך, גלעט מײַן ווייכע, סאַמעטענע פעל, 
גייט ער צו און פליקט-אָפּ די ערשטע בלום, אָבער װי נאָר ער עפנט 
די האַנט, זעט ער, אַז ער האָט גאָר אַ שטיק קלעפּיקע בלאָטע, און 
ער װאַרפט עס מיט עקל אַװעק. ער פּרוווט לאָקן צו זיך אַ חיהלע, 
און װי נאָר עס געפינט זיך אין זײַנע הענט, װערט דערפון אַ שטיק 
מיאוסקייט, אַן עקלהאַפּט, קליין, קריכנדיק באַשעפענישל. ער גייט 
װײַטער. ווידער װינקט צו אים אַ בלום, לאַשטשעט זיך אַ חיהלע. 
ער האָט שוין מורא צו פליקן די בלום, צו גלעטן דאָס חיהלע, אָבער 
זײַן האַרץ גייט-אויס פון בענקשאַפט. ער פליקט די בלום -- און 
ווידער האָט ער בלאָטע אין האַנט. ער רירט זיך צו צום חיהלע, -- 
ווידער האָט ער אָנגערירט אַ שרץ. און אָט גייט ער ווידער אַװעק, 
זײַן צוריקגעהאַלטנקײט װוערט גרעסער, ער איז שוין פיל מאָל אָנ- 
געלערנט, אָבער די בענקשאַפט ווערט נאָך שטאַרקער, און אַזױ 
צאַפּלט זיין נשמה צווישן באַגער, מורא און עקל. פּלוצלינג דוכט 
זיך אים, אַ ‏ שװערקייט איז באַפאַלן זײַנע יונגע פיס.. דעמאָלט 


קומט-אַרױס אַ קאַרליק פון אַ הייל, טראָגט אים צו צום פּנים אַ 
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שפּיגעלע און ער דערזעט דאָרט -- אַן אַלטן, געבראָכענעם, גרייז" 
גרויען מענטשן, דאָס איז ער אַלײן | 

אין דעם דאָזיקן ראַנגלען זיך מיט באַגער, בענקשאַפט און צקל 
איז זײַן לעבן דורכגעגאַנגען. 

פּרץ פלעגט דאָס מעשהלע דערציילן װי אַ לעצטן ר אויף 
אַלע מעגלעכע קשיות, װי דאָס װאָרט פון דער לעצטער קלוגשאַפט, 
און שטענדיק איז עס געווען דעמאָלט, ווען ער איז געווען אין ברען, 
ווען די אויגן האָבן בײַ אים, אי געבליצט, אי געשמייכלט. איך האָב 
עס פיל, פיל מאָל פון אים געהערט, און שטענדיק האָב איך דערבײַ 
געהאַט דעם אײַנדרוק, אַז ער לייענט זײַן אני-מאמין. 

דאָס געפליקטע, דערגרייכטע, געפילטע איז בלאָטע, עקל. שיין 
און רייצנדיק איז נאָר די בענקשאַפט, | 

זײַן אייגענע שװאַכקײט, װאָס ער פלעגט זיך אַזױ אָפט אַריבער- 
װואַרפן פון סטיל צו סטיל, נישט געהאַט אַן אייגענעם אויסגעטראָ- 
טענעם וועג, אַזױ װי מענדעלע, אַזױ װי שלום עליכם, װאָס האָבן נאָך 
יאָרן פון זוכן, ענדלעך, דאָך געפונען זייער אייגענעם נוסח -- די 
דאָזיקע שװאַכקײיט פלעגט ער מיט דעם מעשהלע פאַרענטפערן. אין 
דעם דאָזיקן מעשהלע איז שוין געלעגן די אַפּיקורסות צו אַלערלײ 
אַרטן פון גלויבנס און פּראָגראַמען. אַלץ איז אילװזאָריש, האָט אַ 
ווערט, װוי לאַנג מען רירט זיך נישט צו דערצו, אַלץ איינס, צי דאָס 
איז אַ געליבטע, װאָס איז איין מאָל געקושט געװאָרן, אַן אידייע, װאָס 
האָט אַ מאָל באַגײַסטערט, אַ פאָרעם, װאָס איז איין מאָל אויסגענוצט 
געװאָרן. 

אָבער דאָס מעשהלע איז דערציילט געװאָרן נאָר, ווען פּרץ 
האָט זיך געפילט געהויבן און שטאַרק, ווען עפּעס אין לעבן איז אים 
געלונגען, באַזונדערס נאָך אַ געלונגענער זאַך, װאָס איז אַרױס פון 
זײַן פעדער, ווען ער האָט געװוּנען די אינעװייניקסטע זיכערקייט, 
אָבער באַהאַלטן פון אַלע און פון אייגענעם באַװוּסטזײַן, אין די טי" 
פענישן פון זײַן נשמה, האָט דאָך געלעבט דער דראַנג צו געפינען 
זיך אַליין, די נישט-צופרידנקייט פון דער צעריסנקייט. װער עס 
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האָט געקאָנט אַ ר וי סל ײ ענע | דעם סוד פון עפּעס אָן אומעט, 
אַ נישט-היימלעכן, װאָס האָט אַזױ אָפט זיך אָפּגעשפיגלט אין זײַנע 
אויגן, דער האָט דאָס געקאָנט פאַרשטין. און װוי האָט עס דען גע- 
קאָנט אַנדערש זײַן? דאָס זעלביקע געזעץ, װאָס טרײַבט דעם עפּלבוים 
;ליב צו האָבן? נאָר עפּל און צו פרוכפּערן נאָר עפּל, דאָס זעלביקע 
געזעץ טרײַבט דעם קינסטלער צו געפינען זײַן זיך, זײַן פּערזענלעכ- 
קייט, זײַן סטיל, נישט געקוקט אויף דעם, װאָס פּרץ פלעגט אַזױ אָפט 
אױיסלאַכן דאָס גיין אויף אַן אױסגעטראָטענעם וועג, נישט געקוקט 
אויף דעם, װאָס ער פלעגט עס באַפאַלן מיט ביטערן סאַרקאַזם וי איינ" 
זײַטיקײט, ענגהאַרציקייט, האָט ער דאָך, אַלײן דאָס נישט צוּ וויסן, 
געזוכט זײַן אייגענע אײנזײַטיקײט, געבענקט נאָך דעם, געשטרעבט 
צו דעם. ‏ - ' | +' 2 

עס איז אָבער באַשערט געווען אַזױ, אַז זײַן איך, זײַן קינסטלע- 
רישט אינדיװידואַליטעט האָבן אַנדערע געפונען אין אים איידער 
ער האָט עס אַלײן באַמערקט. דער העכסטער אויסדרוק פון זײַן אייגג- 
אַרטיקן סטיל, פון זײַן אַָריגינאַליטעט אַנטפּלעקט זיך אין צוויי קור- 
צע נאָװועלן: איינע, געשריבן אָריגינעל אויף העברעיש. אונטערן 
טיטל ,משנת חסידים" (אין פהחץ"), די צווייטע, קמקובלים", גע 
שריבן אָריגינעל ייִדיש און געדרוקט אין די ;יום-טוב-בלעטלעך". 
װי עכטע קונסטווערק פון ערשטן גראַד, איז אַלץ דאָרט אַװי נײַ 
אַזש ביז פרעמדקייט, די פאָרעם און דער אינהאַלט, די מענטשן און 
די באַצלונג צו זיי, און וי אַלץ, װאָס איז נײַגעשאַפן, װאָס פאַר- 
קגיפּט זיך כלל נישט מיט דעם שאַבלאָן און געוויינהייט, זײַנען די 
נאָוועלן פון קיינעם נישט באזונדער באַמערקט געװאָרן, אַפּילו נישט 
פון דיכטער אַלין, וועלכע פּוצעס זאַכן האָבן מיר, זײַנע פאַרערערס, 
אין פּרצעס הויז נישט אַרומגערעדט? פון ,מאָניש* ביז צום לעצטן 
פּעליעטאָן אין די ,בלעטער" קעגן די חובבי ציון. פון די ,מקובלים" 
און ?משנת חסידים" געדענק איך נישט, אַז מען זאָל די ערשטץ 
יאָרן האָבן גערעדט. פּרץ אַלײן האָט די זאַכן קיין מאָל נישט 
דערמאָנט, | | 
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די באַווערטונג פון די זאַכן קומט צוליב אַן אײַנפלוס פון 
דרויסן. ווידער האָט אַ ווינטל געבּלאָזן פון אויסלאַנד, 


אַ קרײַזל ייִדישע סטודענטן אין בערלין, צװישן וועלכע עס 
האָט זיך געפונען מיכה יוסף בערדיטשעווסקי, האָט זיך אָנגענומען 
מיט די ניטשעאַנישע און מאָדערניסטישע אידייען פון יענער צײַט. 
וי אינדיווידואַליסטן האָבן זיי זיך שטאַרק אונטערגעשיידט פון יע- 
נעם טייל ייִדישער יוגנט, וועלכער איז געווען באַהערשט פון דער 
סאָציאַליסטישער אידעאָלאָגיע. בערדיטשעווסקי, אַ טיפזיניקער און 
אָריגינעלער קאָפּ, איז געווען דער פירער פון דער גרופּע. ער האָט 
געמאַכט די ערשטע פּראָבע אַריבערצוטראָגן די נײַע אידייען אויף 
דער ייִדישער גאַס, בעסער געזאָגט, אויף דער ייַדישער געדאַנקען- 
וועלט. ער האָט דערקלערט מלחמה אחד-העמען מיט זײַן טרוקענעם 
ראַציאָנאַליזם און מיט דעם רוחניות און מוסר, װאָס זאָלן זײַן דער 
אינהאַלט פון ייִדישן גײַסט. מיט דעם זעלביקן וועג איז ער געקומען 
צו זײַן אַ מליץ-יושר אויף די חסידים מיט זייער אינדיװידואַליזם און 
פאַרטיפונג פון איך, װי אַ קעגנזאַץ צום טרוקענעם תלמודיזם. די 
דאָזיקע גרופּע האָט אויף אייגענע קאָסטן אַרױסגעגעבן בערדיטשעוו- 
סקיס העברעישע בראָשורן ;שנוּי ערכין" און די איבעריקע, אויף 
וועלכע קיין פאַרלאַג און קיין צײַטשריפט איז נישט געווען קיין בעלו. 


צוֹ װאָס בערדיטשעווסקי איז געקומען אויפן וועג פון דענקען, 
דאָס איז צרצן, װי אַ נבואה, שוין לאַנג אַנטפּלעקט געװאָרן. בער- 
דיטשעווסקיס קאַמף-אויסרוף, זײַן הייסע אַפּאָלאָגיע פון חסידיזם 
האָט דערגרייכט קײַן װאַרשע. אין פּרצעס ליטעראַרישן קרײַזל איז 
מען אויפמערקזאַם געװאָרן אויף בערדיטשעווסקין, און בינו-לבינו 
האָט מען אַנטדעקט דעם אוצר, װאָס איז אייגנטלעך שוין לאַנג גע- 
לעגן אֶפֹן: אַן אמתע חסידישע דיכטונג, פאַרטיק און גרייט צום 
געניסן. 


דאָס האָט אויך געהאַט אַ ווירקונג אויף פּרצן, װאָס ער האָט 
דערנאָך גענומען מיט מער אױסגעהאַלטנקײט, מיט דעם פולן באַ- 
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װווּסטזײיַן, אַזױ צו זאָגן, ,, מחשבה תחילה" צו באַאַרבעטן דאָס געביט 
פון חסידות, 

צִי די שאַפונגען מיטן פולן באַװוּסטזײַן האָבן איבערגעשטיגן 
יענע ערשטע, װאָס זײַנען װוי בליצן אַרױס פון זײַן נאָך פאַרנעפּל- 
טער נשמה -- דאָס איז שוין אַן אַנדער פראַגע, 

פּרצן הייבט אָבער אָן אויף יעדן פאַל צו ציִען צום אייגענעם 
וועג, צו זײַן סטיל און צו זײַן שורש. 





ש 
נאָמבערג, וועלטלעך געקליידט, מיט זיינע 


חסידיש-געקליידטע קינדער, אויפגעצויגענע 
בײ ער פאַנאַטישער מוטער 


נאַציאָנאַליזם * 


נאַציאָנאַליזם איז אַ גוטע זאַך אַזױ לאַנג, װי מען רעדט נישט 
פון אים; ער איז אַזױ לאַנג אַ טוגנט, װי לאַנג ער איז נישט 
קיין טעאָריע און נישט קיין אידעאַל, נאָר אַ זעלבפאַרשטענדלעכקיט, 
אַ מאַמע האָט ליב איר קינד; אַ מענטש איז צוגעבונדן צו זײַן היים, 
צו זײַן פאָלק, צו זײַנע טראַדיציעס. דאָ מוז געשטעלט וװערן דער 
פּונקט. דאָ מוז מען אָפּהאַקן, װײַטער נישט קיין טראָט. אויב איר 
ווילט זיך נישט געפינען אין דער חברותא פון רוסישע, פּוילישע, 
פראַנצייזישע צי נײַדגעבאַקענע אַמעריקאַנישע נאַציאָנאַליסטן. 

דער נאַציאָנאַליזם פון שװאַכע און אונטערגעדריקטע פעלקער 
קאָן זײַן פּונקט אַזױ גיפטיק, װי דער נאַציאָנאַליזם פון שטאַרקע 
פעלקער. אמת, שאָדן קאָן ער אָנטאָן װייניקער, װײַל ער איז שװאַך. 
דער אַפּעטיט איז דער אייגענער און די ,פילאָסאָפּיע* איז די איי- 
גענע בײַ ביידע. / | 

פון איין זײַט איז ער מעטאַפּיזיק, הוילע רוחניות, און ער האָט, 
דאַכט זיך, נישט ליב צוֹ ריידן וועגן פּראַקטישע זאַכן. דײַטשטום, 
עכט-רוסישקייט, ‏ ,ריח-היהדות" -- מיינט נישט, אַז דאָ איז פאַראַן 
עפּעס אַ וועזנטלעכער אונטערשייד, גענוי און באַשטימט װעט אײַך 
דער דײַטש-נאַציאָנאַלער נישט זאָגן, װאָס דאָס איז אַזױנס, נישט 
דער רוס אוֹן נישט אונדזער איינער. און ווען זיי הייבן-אָן צו זאָגן 
און צו באַשטימען, קומט-אַרױס אַ פּלאָנטער פון באַגריפן און מען 
פאַלט-אַרײַן אין סתירות. אַלע אָבער זײַנען זיי זיכער, אַז אין זייער 
פאָלק שטעקט עפּעס אַזױנס, װאָס שיידט עס אָפּ פֿון אַלע אַנדערע 
פעלקער, און דער דאָזיקער ,עפּעס* איז דאָס חשובסטע און גרעסטע 





* פון ,דאָס בוך פעליעטאָנען", װאַרשע, 1924, 
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און טײַערסטע, װאָס מען דאַרף אָפּהיטן. דעם דאָזיקן ,עפּעס* פאַר- 
מאָגט נאָר דאָס איינע פאָלק; די איבעריקע פֿעלקער פאַרמאָגן נישט 
דעם ;עפּעס". | | 
| = װאָס איז עכט-דײַטשטום? אַמאָל האָט מען געזאָגט: דאָס איז 
דער דײַטשישער אידעאַליזם (אין דער פילאָסאָפיע), אָדער די סענטי" 
מענטאַליטעט פון גרעטכען, אָדער די פּרײַסישע דיסציפּלין. מיר 
אַלע, למשל, זײַנען זיכער, אַז עכט-יידישקייט איז רחמנות, מידת- 
הרחמים, וייכקייט; אחד העם אין זײַן אַרטיקל וועגן ייִדישקייט און 
קריסטנטום קומט צום אויספיר, אַז ייִדישקייט -- דאָס איז גראָד 
דער מידת-הדין, די שטרענגקייט פון אַ צאָן פאַר אַ צאָן און אַן אויג 
פאַר אַן אויג, - 
אָבער דער נאַציאָנאַליום האָט נאָך אַ צוייטע זײַט, אויסער 
דער פּילאָסאָפּיע. אויף אַ מערקװירדיקן אופן גלײַכט ער זיך דאָ 
אויס בײַ אַלע פעלקער: אומעטום איז ער רויבעריש און װײַזט די 
געפּאַנצערטע פויסט. עס קומט אויס מאָדנע, װאָס וען איר פאַר- 
גלײַכט די אַרטיקלען און דרשות פון פראַנצייזישע, רוסישע צי 
דײַטשע נאַציאָנאַליסטן, געפינט איר כמעט קײן שום אונטערשייד 
נישט. דער זעלביקער נוסחז, כמעט די זעלביקע װערטער זײַנען בי 
זי אַלעמען אויף דער צונג. איך האָב געהאַט דאָס פאַרגעניגן צו 
הערן אַ נאַציאָנאַליסטישע דרשה פון זשאַבאָטינסקין, און איך פאַר- 
זיכער אײַך, אַז זי האָט געהאַט דעם זעלבן זיבעטן חן, װאָס יעדע 
אַנדערע העצערישע דרשה פון אַ פרעמדן נאַציאָנאַליסט. אמת, דער 
עולם אין זאָל האָט זיך געפילט דערבײַ נישט באַקװעם, און פּראָ- 
טעסטן האָבן זיך געהערט, און זשאַבאָטינסקי האָט געמווט איינעם, 
אַ צו-שאַרפן אויסדרוק קעגן די אַראַבער, צוריקנעמען. דאָס באַ- 
װײַוט אָבער נאָר, אַז דער נאַציאָנאַליזם איז בײַ אונדז נישט פּראַק- 
טיש און קאָן האָבן װײיניק אָנהענגערס, קיינער װעט אָבער נישט 
אָפּלײקענען, אַז זשאַבאָטינסקי אין אַ קאָנסעקװענטער מענטש און 
וי אַ נאַציאָנאַליסט איז ער דערגאַנגען ביז צום סוף, ביז צו דער 
לאָגישער גרענעץ, 
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דער נאַציאָנאַליזם טוט נאָר אַ קלייניקייט: ער אַקצענטירט, ער 
שטעלט דעם טראָפּ אַנדערש. איינער זאָגט מײַן היימאַט, מײַן פאָ- 
טערלאַנד, מײַן פאָלק, און עס איז פּשוט מענטשלעך און זעלבפאַר- 
שטענדלעך. דער נאַציאָנאַליסט שטעלט נאָר איבער דעם טראָפּ. ער 
זאָגן: מײַן היימאַט, מײַן פאָטערלאַנד, מיין פאָלק. און איר פילט באַלד, 
װי ער שליסט-אויס אַ גאַנצע וועלט. עס װערן באַשאַפן צוויי צדדים; 
פון מײַן פאָלק קאָנטראַ נישט-מײַן-פאָלק. נאָך איין טראָט, און איר 
האָט די רויבערישע פּסיכיק פון דער חיה אין װאַלד: איך בין דער 
פרעסער, און די אַרומיקע וועלט איז צום פרעסן. זי קאָן אַזױ לאַנג 
עקסיסטירן, וי לאַנג איך בין זאַט. בײַ דעם געוויינטלעכן מענטש איז 
דאָס װאָרט , מײַן", נישט מער וי אַ באַצײיכענונג; בײַ דעם נאַציאָ- 
נאַליסט איז עס די מאָטיווירונג, 

דער נאַציאָנאַליזם איז על-פּי רוב היסטעריש, פאַרברעכט די 
הענט, שרײַט און שילט, זעלטן רעדט ער געלאַסן אוֹן רויַק. דאָס 
דײַטשישע פאָלק איז לאַנג, צו-לאַנג, קראַנק געווען אויף דער היפּער- 
טראָפּיע, און עס האָט אים צו טײַער געקאָסט. אין דער צײַט פון 
דער מלחמה * איז די היסטעריע דערגאַנגען ביז צו דער מדרגה 
פון אַ ריכטיקן משוגעת. ערשט נישט לאַנג האָט מיך אַן אויפשריפט, 
װאָס איז פאַרבליבן נאָך פון דער מלחמה-צײַט, אָפּנעשטעלט און 
מיר לאַנג געגעבן נאָכצוטראַכטן. בײַם אַרײַנגאַנג אין זאָאָלאָגישו 
גאָרטן איז צוגעקלאַפּט אַ טאָוול און דערויף איז געשריבן ,זאַמלט 
די קאַשטאַנעס! דאָס איז אַ שפּײַז פאַר אונדזערע חיות". איז דער 
צײַט פון דער מלחמה האָבן די באַשעפענישן פון זאָאָלאָגישן גאָרטן 
מיטגעהונגערט. און עס איז זייער מענטשלעך און שיין, װאָס מען 
האָט געדענקט אין זיי און מען האָט גערופן דעם עולם, ער זאָל זי 
שענקען דאָס אַראָפּפאַלעכץ פון די ביימער, אָבער איין-:איינציק װאָרט 
איז פאַראַן אין דער אויפשריפט, און דער גאַנצער ענין באַקומט 


* מידאַרף אויף קיין מאָמענט נישט פאַרֹגעסן, אַז נ. האָס זיך אַלץ 
באַצויגן צוֹ דער דער ערשטער וועלטימלחמה. דאָס שטרייכטיאונטער, װאָס 
פאַר אַ שאַרפן אין ווייטן קוק ער האָט געהאַט. -- רעד. 
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דעריבער גאָר אַן אַנדערן זין. , אונדזערע" חיות. דאָס זײַנען חיות, 
װאָס האָבן אַ שײַכות מיט דײַטשטום, נישט גלאַט אַזױ חיות אויף 
דער וועלט. דער טיגער, דער לייב און דער העלפאַנט זײַנען געהיי" 
ליקט געװאָרן דערמיט, װאָס זיי זײַנען ;אונדזערע". עס איז נישט 
מער וי קאָמיש, ווען איר לייענט עס איצט דורך, אָבער דעם גאַנצן 
פּסיכאָז, דאָס גאַנצע נאַציאָנאַלע משוגעת, פילט איר אַרױס אין דעם 
איין:איינציקן װאָרט. מען האָט די חיות אָנגעטאָן פּיקלהויבן ** און 
געמאַכט פאַר עכטע דײַטשן. 

אַן אַנדער בײַשפּיל: אַ דוסישער אַרבעטער האָט אָפּגעאַרבעט 
עטלעכע יאָר אין פראַנקרײַך. ער פאַרדינט גוט, עס פעלט אים גאָר- 
נישט, און איך טרעף אים אין בערלין אויפן וועג קײַן רוסלאַנד, איך 
פרעג אים, צי ער וייסט דערפון, וי שווער דאָס לעבן איז אין 
רוסלאַנד, ער ווייסט דערפון. צי ער איז אַ באָלשעװיק? -- ניין, ער 
איז גאָרנישט. ;איך בין אַ רוסישער און רוסלאַנד איז מײַן אָרט", 
ענטפערט ער מיר פּשוט, אָן שום איבערלייגעניש, 

אָט דאָס איז די זעלבפאַרשטענדלעכקײט, 

פאַראַן פיל זאַכן אַזױנע אויף דער ועלט, װאָס זײַנען זעלב- 
פאַרשטענדלעכקייטן, װי לאַנג מען נעמט נישט דעפינירן, באַגרינדן 
און טײַטן אויף זיי מיט די פינגער. נעמט איר אָבער מאַכן מיט 
זיי קאָפּישפּעקולאַציעס, קומען-אַרױס פאַרזעענישן. איך רעכן אַז 
אויך אונדזער מיסטעריעז גאָט-געפיל געהער אויך צו דער קאַטע- 
גאָריע. וי לאַנג מען רעדט נישט דערפון און מען ציט נישט דער- 
פון קיין לאָגישע קאָנסעקווענצן, מאַכט עס שענער און רײַכער דעם 
מענטש. עס פאַרשמעלערט אים אָבער און מאַכט אים באַגרענעצט, 
ווען ער הייבט עס אָן צו דעפינירן און צו מאַכן דערפון אַ טעאָריע. 

רעדט נישט מיט מיר פון קיין נאַציאָנאַליזם און פרעגט מיך 
נישט, צי איך בין אַ נאַציאָנאַליסט: איך װעל ליבער ענטפערן מיט 
אַ ניין איידער מיט אַ יאָ. 


*' קאַסקעס, שטאָלענע העלמען. 
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רייזע-איינדדוקן 








אדץ-ישראר 


ירושלים. ירושלים!* 


ירושלים, ירושלים! זאָל מײַן רעכטע האַנט פאַרגעסן װערן 
אויב איך װעל דיך פאַרגעסן, ירושלים! 

און נישט פרעגט און נישט ענטפערט: מיט װאָס איז ירושלים 
שיין, און װוּ ליגט איר כוח איבער די הערצער, און פאַרװאָס װעט 
איר זי קיין מאָל נישט פאַרגעסן? 

ירושלים! די הייליקע שטאָט! 

און אַװוּ ליגט איר הייליקייט? 

די הייליקייט איז דאָרט... אַן אינדוסטריע, אַלע אמונות האַנדלען 

דאָרט מיט הייליקייטן, 

און ווען איר קומט-אָן צו דער שטאָט, טראָצן** די הויכע 
געבײַדעס פון דִי קירכן און דעם מחמדאַנישן מסגד *** איינע קעגן 
די אַנדערע. זיי האַלטן מלחמה און ווילן איינע די אַנדערע גובר זײַן, 
די אַלע הייליקע ערטער זײַנען באַשאַפן, דוכט זיך, נישט פאַר שטילע 
תפילות פאַר גאָט, נאָר אויף צו טראָצן פאַר די מענטשן. העכער, 
העכער קלעטערט מײַן טורעם. די גאָלדענע צלמים פינקלען אין ליכט 
פון דער זון און זיי שיקן בלאַנקע שװערדן איינער דעם צווייטן אין 
האַרצן אַרײַן. | | 

ירושלים, ירושלים! אַװוּ ביסטו אַלין, װאָס אַלע האָבן דיך 
געזוכט אײַנצונעמען פאַר זיך, צו באַהערשן? | 

און איך, דער ייִד, לאָז מיך אַראָפּ דורך הינטערגעסלעך אין 
דער אַלטער שטאָט, נידעריקער און נידעריקער דרייט מען זיך דורך 
אַ לאַבירינט פון שמאָלע געסלעך, דורך גאַנצע מחנות פון אויס- 





* פון בוך ארץ ישרא?, איינדרוקן און בילדער, פאַרלאַג ת. יאקובסאָן 
און מ. גאָלדבערג, װאַרשע, 1925. --- ** זיינען שטאָלץ אויסגעשטעקט. -- 
* מעטשעט, מוסולמעניש תפילה-הויז, 
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געזעצטע אָרעמעלײַט, בלינדע, לאָמע און אַלערלײ אַנדערע קאַלי 
קעס, און איך זוך-אויף מײַן הייליקייט -- די כותל-מערבי. 

שטייען דאָרט שמשים און כלי-קודש און צינדן די קניטן 
פון דער אייל-לאָמפּ, אַנדערע שרײַבן קוויטלעך, און מען רוקט זי 
אַרײַן צװישן די שפּאַלטן פון די אַלטע שטיינער: איוסף בן ברײַנע 
לפּרנסה עם הפאַמיליע". " 

די שפּאַלטן צװוישן די שטיינער װערן אויסגעפולט יעדע װאָך 
(מיט בערג קוויטלעך, און אַ באַהאַלטענע האַנט רוימט זי אָפּ פון 
װאָך צו װאָך; פאַר די עטלעכע מאָל ח"י, װאָס מען באַצאָלט, ליגן 
זי אָפּ זייער צײַט, און זאָגן אָפּ זייער שטומע תפילה: ;שרה בת 
שיינדל לרחמים גדולים", 

אָרעם איז די ייִדישע הייליקייט אין ירושלים, נידעריק און 
פאַרװאָרפן, און זי פאַרשטעקט זיך אין אַ הינטערגאַס.. און דער 
האַנדל גייט אויך דאָ, װי אומעטום, | | 

פאַרװאָס אָבער האָב איך פול טרערן אין די אויגן, בשעת איך 
שטיי פאַר די ריזיקע שטיינער, שלעכט-געהובליעוועטע, װאָס זיי לאָזן 
אַ חלל פון אַ פינגער די ברייט איינער צװישן אַנדערן? | 

אין קאַיָראָ, בײַ די פּיראַמידן, אין אַטען, אויף דעם אַקראָפּאָליס. 
איז דאָ פיל מער צו באַװוּנדערן; די שטיינער זײַנען דאָרט געפּאַסט 
איינער צום צווייטן, אַז קיין שפּילקע װעט איר נישט דורכשפּאַרן, 
און די בנינים זײַנען ריזיקע, און איר זעט נאָך די פאַנטאַזיע פון 
בוימײַסטער שוועבן איבער זייי. | 

ירושלים, ירושלים! ' 

און נעבן דער כותל-מערבי האָט אַ שמאָלער, דינער ייד פאַר" 
קאַטשעט דאָס שטרײַמל און צוגעפרעסט דעם שטערן צו דעם איבער" 
געבליבענעם שטיין, און אַזױ שטייט ער, ער רירט זיך נישט, איר 
הערט אים נישט בעטן, נאָר די אַקסלען צוקן בײַ אים אונטער דעם 
! זײַדענעם כאַלאַט. 

ס'איז אַ גרויסע און צעװאָרפענע שטאָט, איר װערט מיד פון 
גיין, און דער שטויב עסט אמך מויל און אויגן. איך האָב אַרומגע* 
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בלאָנדזשעט אין דער ,עיר העתיקה" (אין דער אַלטער שטאָט), אין 
די נײַע קװאַרטאַלן, פון הר-הצופים האָב איך געהאַט דעם איבער- 
בליק איבער דער גאַנצער שטאָט... אָבער ירושלים װוּ איז? 

ירושלים, ירושלים! אַמאָל האָב איך זי געזען אין חלום, פאַר 
לאַנגע יאָרן שוין, איז זי געווען אַזױ הערלעך:שיין אויסגעבויט, 
אין פרומקייט און שטילקייט האָבן די מענטשן אַרומגעװאַנדערט, און 
אויבן, איבערן הימל, האָבן אַפילו לײַכטע װאָלקנס געמורמלט אַ 
תפילה, 

איך האָב אַרומגעװאַנדערט, נישט אין חלום, נאָר אין דער 
װאָר, זיבן טעג אין ירושלים, און האָב ירושלים נישט געקאַנט ‏ 
געפינען. 

| די שטאָט צעוואקסט זיך, עס װערן געבויט נייע עשכונות!; 

איבער די טאָלן, אין בערגער, פון װאַנען דער וויער גרויער שטיין 
קוקט-אַרױס, פון אַלע זײַטן, צעשפּרײטן זיך נײַע הײַזלעך א לאַ 
תל-אָבכיב, וויליע-אַרטיק, ביליקע, גיכע אַרבעט, אָבער זיי פּאַסן 
אַהער נישט צו דער רער לאַנדשאַפט. 

ירושלים לויפט נאָך תל-אָביב און קאָן זי נישט דעריאָגן. פאָך- 
שצמטע ירושלים! 

די עלעקטרישע באַלײַכטונג איז קנאַפּ און זעלטן אַפילו אין 
דער נײַער שטאָט. בײַנאַכט שפּאַצירט מען נישט אַזױ געמיטלעך װי 
אין תל-אָביב, פאַר דעם אָבער האָב איך דאָרט אין דער האַלבער 
טונקלקייט געזען א חופּה מיט כלי-זמרים, און אַראַבישע ייִדן אין 
רויטע פעסקעס און לאַנגע ציצית האָבן געטאַנצט און געפּאַטשט 
אין די הענט מיט גרויס התלהבות. דאָס האָט מען געפירט אַ נײַע 
ספר-תורה אין שול אַרײַן, 

די חלוצים און חלוצות, װאָס זײַנען צוריקגעגאַנגען פון די" 
גימנאַסטישע שפּילן, װאָס זײַנען צו יענער צײַט אײַנגעאָרדנט גע- 
װאָרן, האָבן מיט קרומע בליקן אויסגעמיטן די פּײַערלעכע צערעמאָ- 
ניע, אָבער איך האָב באַדױערט, װאָס איך בין אײראָפּעיש געקליידט 
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און קאָן מיך נישט אויסמישן צװישן דער עדה, און קושן מיט זי 
די אַלטע רייניקייט.. 

ירושלים, ירושלים! 

אין דער אַלטער שטאָט האָב איך אַרומגעבלאַנדזשעט; ס'איז 
געווען אַ הייסער טאָג, אָבער די שטראַלן פון דער זון קאָנען נישט 
אַרײַנדרינגען אין דעם לאַבירינט פון די שמאָלע געסלעך. דושנע 
איז געווען און טרויעריק. אַ שמאָלער, אַ דאַרער ייַד, מיט יענער 
בלאַסקײט פון פּנים, װאָס איר קאָנט זען נאָר אין ירושלים, און מיט 
דורכדרינגענדיקע שװאַרצע אויגן, (װאָס איר קאָנט אויך זען נאָר 
אין ירושלים), איז געזעסן אין אַן אָרעם בשמים-געוועלבל און גע- 
װאַרט אויף אַ קונה. ער איז געזעסן אין קאַפּל און דער הויכער 
שטערן זײַנער האָט אַזױ אַרױסגעקוקט אין דער װעלט אַרײַן. איך 
בין אַ לאַנגע צײַט געשטאַנען פאַר דעם בשמים- געוועלבל און זיך 
נישט געקאָנט אָפּרײַסן פון אָרֹט. דער ייד מיטן אויסזען פוֹן אַ 
מקובל, מיט די מחשבות פון אייביקייט און פון גאָט, האָט געװאַרט 
אויף אַ קונה. צום סוף איז אָנגעקומען די קונהטע, אין געשטאַלט פון 
אַ קליין מיידעלע. ער האָט איר עפּעס אָפּגעװױגן. אָבער וען זי 
האָט אים באַצאָלט, איז געשען אַ שרעקלעכע טראַגעדיע. דאָס מיי- 
דעלע האָט אים גערוקט די מטבע אין דער האַנט אַרײַן, איז דער 
ייָד אויפגעציטערט געװאָרן פון דער זינדיקער באַרירונג, וי אַן אָפּ- 
געבריטער האָט ער צוריקגעכאַפּט זײַן האַנט, און די ויניע 
אויגן האָבן געקוקט אַזױ פאַרלוירן און צעמישט, 

צי איז דאָס ירושלים? 

און אַ ביסל װײַטער, װאַנדערנדיק, האָב איך געטראָפן אַ גרויסע 
ריי אויסגעשטעלט: אַלטע װײַבער, מיידלעך און יונגע קינדער מיט 
כלים אין די הענט זײַנען געווען פאַרזאַמלט. פּלוצלינג האָט זיך אַ 
הויכער גרויסער ,, טערק" אין אַ רויטער פעסקע געלאָזט לויפן נאָך 
אַ קליין מיידעלע און גענומען שרײַען אויף אַן אומפאַרשטענדלע- 
כער שפּראַך. דעם מיידעלע איז געלונגען צו אַנטרונען ווערן מיט 
אירע יונגע פיסלעך פון דעם הויכן מחבל, װאָס האָט זי נאָכגעיאָגט. 
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פאַרשטעקט אין אַ זײַטיקן ווינקל איז זי געשטאַנען, ווען איך האָב 
זי אָנגעטראָפן. עס װײַזט זיך אַרױס, אַז דער טערק דער מחבל איז 
אַ ייַד, פּונקט אַזױ װי די אַלע אויסגעשטעלטע, די דאָרשטיקע שטאָט 
ירושלים איז דאָ געשטאַנען אויסגעשטעלט אויף צו באַקומען װאַסער, 
דאָס מיידעלע האָט שוין איין מאָל געהאָט באַקומען איר חלק און 
האָט געװאָלט נאָכאַמאָל באַקומען, איז דער משגיח אויף איר דאָס 
אָנגעפאַלן מיט אַזאַ אימפּעט, 

צערעדט האָב איך זיך מיט איר דורך אַן איבערזעצערן אַ 
קליין מיידעלע, אירע אַ חברטע, װאָס האָט גערעדט העברעיש, 

--- ווער איז זי? -- האָב איך געפרעגט, 

-- אַ ספרדית, 

--- און דו? 

-- אֲני /,/מעורבת?" (איך בין אַ געמישטע, פון אַ ספרדי אַ פאָ- 
טער מיט אַן אַשכנזישער מוטער). 

צִי איז דאָס ירושלים? 

אָדער ליגט עס באַגראָבן אין די טיפענישן, אונדזער אַלט 
ירושלים? | 
פערצן קלאַפטער טיף טרעפט מען, גראָבנדיק אין דער ערד, 
חורבות אויף חורבות, מלחמות און ערד-ציטערנישן האָבן ירושלימס 
באַגראָבן און נײיַע זײַנען אױיפגעשטאַנען. 

אָבער איבער אַלע זיי, צעװאָרפן אין דער צײַט, טראָגט זיך אַ 
סימבאָל און אַ קלאַנג: ירושלים! 

און פון דור צו דור קלינגט ער, דער נאָמען, און אַז מען הערט 
אים, ציטערט מאָדנע דאָס האַרץ, 
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עמק יזרעאל 


דער עמק יזרעאל איז -- ארץ:ישראל אין מיניאַטור, די 
היסטאָריע פון הייליקן לאַנד, דער האַרטער מזל, דאָס אומפאַרמליד- 
לעכע, װאָס האָט געהאַנגען איבער ארץיישראל אין פאַרלויף פון 
לאַנגע דורות -- דאָס אַלץ שפּילט זיך אָפּ אין דעם קליינעם טאָל, 
װאָס איז אויסגעשניטן צװוישן די בערגער פון שומרון, דעם תבור 
און די הרי-גלבוע. 

װײַל ארץ-ישראל, װאָס האָט דעם כאַראַקטער פון אַן אָאַזיס 
אין מיטן פון װײַטע מדבריות, איז געווען דער פונקט, װוּ עס האָבן 
זיך געטראָפן די שטראָמען מענטשן פוֹן אַרום, פון דעם אַראַבישן 
האַלבאינדזל, פון מצרים און פון אַרם:נהרים, און דער טרעף-פּונקט, 
דאָס אָפענע סטראַטעגישע טויער, איז געווען דער עמק יזרעאל. 

פרעמדע ראַסן האָבן זיך דאָ באַגעגנט און איינע די אַנדערע 
פאַרטיליקט, קולטורן און געטער האָבן זיך דאָ צוזאַמענגעשטױסן, 
דער עמלק איז דאָ אַראָפּ פון באַרג, דער העל-האָריקער פּלישתי 
האָט זיך דאָ פאַרמאָסטן מיט די ייִדֹן. און דער לעצטער פון די וועלט- 
באַצװוינגערס, נאַפּאָלעאָן, האָט געלאָזט שפּילן זײַן אַמביציע אין דעם 
טאָל. די אַראַבער און די קרײַץ-צוגן, סנחריב און די רוימער האָבן 
באַנוצט דעם דאָזיקן שליסל צום עבר:הירדן, ווען זיי האָבן דורב- 
געצויגן דאָס לאַנד, 

בײַ די גרויסע טײַכן אין מיטן פון די װײַטע מדבריות, בײַם 
פַּרת און חדקל פון איין זײַט און בײַם נילוס פון דער צווייטער זײַט, 
האָבן אויפגעבליט די אַלטע קולטורן: אַשור, בבל און מצרים, און 
זיי אַלע האָבן, בײַ זייער שטרעבונג צו עקספּאַנסיע, צו פאַרשפּרײטן 
זייער מאַכט, דורכגעצויגן ארץ-ישראל. אומצייליקע מאָל איז דער 
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בליענדיקער אָאַזיס פאַרפלייצט געװאָרן פון די חיילות, װאָס האָבן 
זיך געטראָגן דעריבער, װי אַ שווערע כמאַרע, און האָבן איבערגע- 
לאָזט נאָך זיך פאַרוויסטונג און צעשטערונג. אָבער נאָך יעדן מאָל 
ווערט דאָס לאַנד װוידער פּאַמעלעך אויפגעריכט, װײַל די לעבנס- 
קראַפט פון לאַנד איז צו-שטאַרק, די קװאַלן װואַסער שלאָגן װײַַטער 
פון די ברעגעס אַרױס און די זון װאַרעמט און ציט אַרױס די זאַפטן 
פון באָדן. דאָס, װאָס ס'מאַכט-אױס די ברכה און דער כוח פון לאַנד 
-- דער אָאַזיס-כאַראַקטער -- איז נישט געווען צו צעשטערן די 
באַפעלקערונג וערט אַנטרונען אין די היילן און אויף די שפּיץ- 
בערגער, מאַסנװײַז ווערט זי פאַרניכטעט, אָבער די איבערגעבלי- 
בענע קלאַמערן זיך ווידער אין דעם געבענטשטן באָדן און באַפרוב- 
פּערן דאָס לאַנד, 

אַ לעבן פול סכנות, פול דערשיטערונגען און אַ לעבן, װאָס 
לעשט קיין מאָל נישט אויס -- דאָס אין די היסטאָריע פון ארץ- 
ישראל און דאָס איז דער גורל פון עמק יזרעאל, 

גרויסע מלחמות האָבן זיך דאָ אָפּגעשפּילט. דער באָדן איז דאָ 
אויסגעמישט מיט ביינער און שאַרבנס פון געפאַלענע אויפן מלחמה- 
פּלאַץ. זיי געהערן צו פאַרשיידענע פעלקער און ראַסן. צווישן די 
זומפּן טרעפט איר שפּורן פון פאַרטיידיקונג-פּלעצער, אומעטום זעט 
איר נאָך רעשטן פון געבײַדעס, װאָס האָבן געדינט אויף באַפעסטי- 
קונגען. פרוכטבאַר איז דער טאָל און דער שווערער גורל, װאָס ער 
האָט געהאַט אַריבערצוטראָגן, האָט נישט אויסגעטריקנט זײַנע 
זאַפטן, 

אָבער שוין פון הונדערטער יאָרן, װוי ער איז געשטאַנען פאַר- 
לאָזט,. אויף די שפּיצן בערג האָט געטליעט אַ ביסל לעבן אָרעמע 
אַראַבישע דערפער האָבן זיך דאָרט אײַנגענעסט. אָבער דער טאָל, 
אונטן, איז נישט צום צענטן טייל אויסגענוצט געװאָרן. די װאַסער- 
רײַכע געגנט, װוּ עס פליסט דער טײַך קישון, און דער באַרימטער 
עין:חרוד (װוּ גדעון האָט אָנגעטרונקען זײַנע העלדן), איז צום טייל 
פאַרװאַנדלט געװאָרן אין גרויסע זומפּן, אין נעסטן פון מאַלאַריע. 
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אַהער דאָ, אָט צו דעם היסטאָרישן אָרט, האָט דאָס בעסטע און 
שענסטע, װאָס איז פאַראַן אין ציוניזם, די איבערגעבנסטע יונגעלײַט, 
די אייניקלעך פון די אַמאָליקע איסיים, מיט די אַלטע, נישט- 
אויסגעלאָשענע, אייביק-מענטשלעכע און איײביק-ייִדישע אידעאלן 
פון גלײַכקײט און ברודערשאַפט, געזוכט דעם וועג, 

די קבוצות עין-חרוד, תל-יוסף, בית-אלפא צופוסנס פון די 
הרי-גלבוע, די מושבים נהלל, בלפוריה און די קבוצה מרחביה בײַ 
דעם הר-הרואים און תבור, האָבן זיך דאָרט אויסגעלייגט. פון יעדן 
העכערן אָרט זעט איר די צעשפּרײיטע נעסטן פון אַרבעט און אידע- 
אֲליום איבער דעם טאָל, וואָס בליט איצט אויף; פלליסיק ווערן די 
זומפּן אויסגעטריקנט. די מאַלאַריע ווערט פאַריאָגט. עס גױינען די 
פעלדער און דער האַמער הילכט דאָרט אָן אויפהער, 

דער צעפלאַסענער עין-חרוד איז איצט אײַנגעצוימט געװאָרן 
דורך מאָדערגע אײַנריכטונגען, די קבוצה האָט דערפון אַ װאַסער- 
לייטונג און דער באָדן ווערט אויסגעטריקנט. ריטמיש קלאַפּט דאָרט 
די פּנעאומאַטישע מאַשין, װאָס רעגולירט דאָס לויפן פון קװואַל. ריט- 
מיש קלינגט דער גלאָק אין דעם דערבײַיַקן תל-יוסף יעדן פרי- 
מאָרגן, איידער די זון גייט-אויף, און רופט צו אַרבעט. אָבער די 
אָלע אויסערלעכע דערגרייכונגען, דער גאַנצער ריטעם פון אַרבעט 
איז גאָרנישט אין פאַרגלײַך מיט דער אינערלעכער האַרמאָניע און 
שיינקייט פון די מענטשן, װאָס האָבן אַהערגעצױגן פון אַלע פאָר- 
שפּרײיטע ווינקעלעך און ערד-טיילן, 

די קבוצות זײַנען אַ פְּרוּוו פון אַ קאָמוניסטישן צזאַמענלעבן. 
אויב איר װוילט, האָט איר דאָ דעם טיפּישסטן אוטאָפּיסטישן סאָציאַ- 
ליזם. עס איז אַ געמיש פון טאָלסטאָיַשע אַנטי-קולטור-געדאַנקען, פון 
קאָמוניזם, און איבער אַלץ הערשט דער נאַציאָנאַלער מאָמענט. אָבער 
דער טיפּ מענטש, װאָס איר געפינט אין דער קבוצה, איז פון יענע 
זעלטענע דערשײַנונגען פון גייסטיקער ריינקייט, ואָס בלײַבן בײַ 
אײַך אײַנגעקריצט אין דער נשמה אויפן גאַנצן לעבן. מענטשלעכער 
אידעאַליזם און איבערגעבנקייט ווערן קיין מאָל נישט פאַרפאַלן אָן 
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נוצן. מעגט איר קוקן אויף די פּרוּוון אײַנצופירן אין אַ קליין וויג- 
קעלע פון אַ קליין לאַנד דעם סאָציאַליסטישן אידעאַל װוי איר ווילט. 
איר קאָנט אײַך באַציען סקעפּטיש צו דעם נסיון, צו בילדן אַ קליינש 
קאָמונע און נאָך דערצו מיט דער הילף פון ,בורזשואַזע* געלטער, 
אין מיטן פון אַ בירגערלעכער געזעלשאַפט. אָבער דער ערנסטער 
בליק פון דעם מענטש, װאָס אַרבעט אין דער קבוצה, דאָס פּער' 
זענלעך-מענטשלעכע, װאָס אין אים, דאָס איז אַ זאַך, װאָס איז איבער 
יעדן סקעפּטיציזם. איך וויל נישט און איך קאָן נישט גלייבן, אַז 
מענטשלעכע טרײַקייט, איבערגעבנקייט און אידעאַליזם זאָלן קאָנען 
גיין לאיבוד, דאָס האָבן נאַראָנים אָדער פּאַרטיי-מענטשן אויסגע- 
טראַכט. יעדער אידעאַליזם, פון װילדסטן ביז צום קולטורעלסטן אוז 
ראַפּינירטסטן, פון פאַנאַטישסטן ביז צום שװויסנשאַפטלעך-באַגרינ- 
דעטן", האָט באַפרוכטיקט די ועלט. 

אַכט טעג האָב איך אַרומגעװאַנדערט צוישן די קבוצות אין 
עמק יזרעאל, װאָס איך האָב דאָרט געזען -- פאַרשפּאָר איך צו 
דערציילן, איך מיין, אַנדערע וועלן דאָס טאָן בעסער פאַר מיר, איך 
ווייס נאָר אַזױ פיל, אַז די קעסט זײַנען געווען פיל מער וי באַשידן, 
ערגעץ האָב איך נישט געטראָפּן קיין צוקער, קיין פלייש, קיין 
פּוטער. אייער נאָר אויף איין אָרט. אַזױ אַז אין פאַרלױף פון עטלעכע 
טעג האָב איך דערפילט אַ נייטיקייט צו דערפרישן מײַנע כוחות מיט 
אַ מער-נאַרהאַפטער שפּײַז. און בײַ אַזאַ קעסט װוערט די אַרבעט 
געטאָן מוסטערהאַפט, מען איז נישט שיכור-פריילעך און האָפּערדיק 
וי אין תל-אָביב, אָבער מען איז ערנסט-געמיטלעך, גוט-אויפגעלייגט, 
באַזאַכט אין טאָן און אין ריידן. איך וועל יעדן ראָטן, װער עס ויל 
פאַרשטיין די מענטשן פון עמק יזרעאל, זיי זאָלן בײַ יוסף בן גוריון 
(דערשינען אין העברעיש) דורכלייענען די מײַסטערהאַפטע שילדץ- 
רונג פון די אסיים (די ערשטע קאָמוניסטן) אין דער צײַט פון צווייטן 
הורבן, וועט ער האָבן דעם שליסל צו פּאַרשטיין די מענטשן *. 


א 





* כדאי ניט צו פֿאַרגעסן: נאָמבערג האָט די שורות געשריבן אין 
4 -- רעך'. | 
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;התחדשות" -- דאָס איז דאָס װאָרט, װאָס דער חלוץ גאָרדאָן, 
דער װוּנדערבאַרער מענטש, װאָס האָט זיך אַרומגעדרײט אין ארץ- 
ישראל וי אַ לעבעדיקע לעגענדע, האָט אײַנגעפירט. , באַנײַאונג? -- 
הייסט דאָס, באַנײַאונג פון לעבן, אָנהייבנדיק פון אייגענעם ;איך" 
און צוריקקערנדיק צום ייִדישן פאָלק און צו דער מענטשהײַט. דאָס 
איז אַ װאָרט, װאָס קלינגט בײַ אים אין זײַנע שריפטן, װי אַ פּאַראָל 
פון אַ נײַער רעליגיע. איך האַלט אים פאַר דעם בעסטן אויסדרוק 
פון דער גײַסטיקער פיזיאָנאָמיע פון דעם קבוצה-מענטש. טרומפּעל- 
דאָר איז געווען זייער הערצל, זייער פירער; גאָרדאָן --- זייער גײַס- 
טיקער אויסדרוק, זייער אחד-העם, 

נישט איין מאָל האָב איך געהאַט דעם אײַנדרוק, געפינענדיק 
זיך צװוישן די קבוצה-מענטשן אין דעם גרויסן באַראַק אין דער 
אָפּרו-צײַט אָדער בײַם צוזאַמענדיקן עסן, אַז איך לעב עפּעס אָפּגע- 
רוקט מיט הונדערטער יאָוֹן צווישן אַ רעליגיעזער געמיינשאַפט, װאָס 
איז געקומען אָנזאָגן די בשורה פון אַ גאולה און אַ וועג צו גאָט. 
| אומפאַרגעסלעכע נעכט זײַנען דאָס פאַר מיר. ווען איך בין 
אין אַזאַ באַראַק געלעגן אויף אַ בעטל, נישט געקאָנט אײַבשלאָפֿן 
װײַל די געדאַנקען האָבן געדריקט אויף מײַן געמיט און דאָס געוויין 
פון די שאַקאַלן האָט זיך געטראָגן איבער די פעלדער פון עמק, און 
אין האַלבן דרימל האָבן מײַנע לעפצן געשעפּטשעט דאָס װאָרט 
;התחדשות?. וי איך װאָלט װועלן דערגרונטעווען דעם מיין און די 
באַדײַטונג פון דעם מאַגישן װאָרט, 

און איך האָב אומגעדולדיק געװאַרט אויף דעם ערשטן שײַן 
פון אויפגייענדיקן טאָג, ווען אין דעם פענצטערל האָבן גענומען 
אַרײַנקוקן די הרי-גלבוע. 

די זעלביקע פון אונדזער אַלטן, הײיליקן ספר, די זעלביקע, װוּ 
די אסיים האָבן געװווינט, 


נארד אמעדיקע 


פּראָפּעסאָר פון פילאַנטראָפּיץ * 


אויף עליס-איילאַנד, צום סדר, װאָס מען האָט אײַנגעריכט פאַב 
די 120 פאַרהאַלטענע עמיגראַנטן, האָב איך אים געזען צום ערשטן 
מאָל --- אַ הויכער, אַ דאַרער, אַ בלאַסער, מיט אַ פּנים פון אַ קלייג- 
שטעטלדיקן שוחטס אַ קעסטאיידעם. 

;ד"ר ב. פּראָפעסאָר? --- איז זײַן נאָמען. 

,פּראָפּעסאָר פון פילאַנטראָפּיע?. 

איך האָב פון אַזאַ װיסנשאַפט, װאָס זאָל הייסן פילאַנטראָפּיע, 
אין מײַן לעבן נישט געהערט. נישטאָ, דאַכט זיך, אין אײיראָפּע ערגעץ 
אין אַן אוניווערסיטעט אַזאַ מין קאַטעדרע פון פילאַנטראָפּיע. 

עס איז אַ פּשוטע זאַך: איינער האָט געלט און אַ גוט האַרץ 
דערצו, אָדער ער האָט נישט קיין גוט האַרץ, נאָר ער האָט זײַן 
געלט נישט ווּ אַהינצוטאָן -- גיט ער צדקה און װערט אַ פילאָנ- 
טראָפּ. װוּ איז דאָ די װיסנשאַפט? 

נאָר אַ קשיא אויף אַמעריקע! אַז מען קאָן אויפבויען װיאָרסטן- 
לאַנגע בריקן, װאָס הענגען ממש אין דער לופטן, און מען קאָן בויען 
הײַזער, װאָס קראַצן ממש דעם הימל -- װאָסער ווערט האָט עס צו 
מאַכן אַ נײַע װיסנשאַפט? 

איבעריקנס, זײַענדיק אויף עליס-אײילאַנד בײַ דעם טרויעריקן 
סדר פון 120 פאַרביטערטע מענטשן, זײַנען מיר די מחשבות נישט 
געקומען אין קאָפּ אַריַיַן. 

עס איז געווען קאַלאַמוטגע אויפן האַרץ, װי מען זאָגט אין 
װאָלין. 








* אין 1912 האָט נ. דאָס געשריבן, 
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אין אַ װוינטיקן, נאַסן פֿאַרנאַכט האָט אונדז די שיף אַריבערגע- 
פירט צו דעם טרויעריקן אינדזל, מיר זײַנען דורכגעגאַנגען די גרוסש 
לאַנגע שטײַגן, װאָס זײַנען געמאַכט פאַר מענטשן, װוּ עס האָט זיך 
געהערט דער ריח פון קאַרבאָל, זיי זײַנען אַלע געווען איצט ליידיק, 
ביז זעקס אַ זייגער שטיקן זיך דאָ מענטשן און פעלקער, גרויס און 
קליין, מענער און פרויען און קינדער, און זיפצן און מורמלען אויף 
אַלערלײ שפּראַכן און דיאַלעקטן. זיי ווערן געשיקט פון איין שטייג 
אין דער אַנדערער, טראַנספּאָרטירט דורך דער גרויסער דראַטענער 
רושטאָװאַניע, װאָס עפנט זיך, און װוידער ווערט די דראָטענע טיר 
פאַרשלאָסן, און זיי וואַרטן, װאַרטן, נאָך זעקס װערט די גאַנצע 
מענטשלעכט סטאַדע אַרײַנגעיאָגט אין אַנדערע פאַרמאַכטע צימערן 
צו שלאָפן --- אויב נאָר זיי געפינען אַ שטיקל קאַלטן, האַרטן פּלאַץ 
אויף דער פּאָדלאָגע. די שטײַגן זײַנען איצט געוען ליידיק, און 
נאָר דער שאַרפער ריח פון קאַרבאָל האָט עדות געזאָגט, אַז בײַטאָג 
איז דאָ פאָרגעקומען אַן אָנגעשטרענגטע אַרבעט און מען האָט גע- 
מוטשעט מענטשלעכע קערפערס, 


די פאַרהאַלטענע עמיגראַנטן, אַזױ װוי זיי זײַנען דאָך אַרעס- 
טירט, זײַנען געווען אָפּגעטײלט פון אונדז, די געסט. זיי זײַנען 
געזעסן בײַ באַזונדערע טישן. מיר -- בײַ אַ באַזונדערן. מיר האָבן 
זיךד דורכגערעדט, דאָס הייסט, מיר האָבן גערעדט, און זיי האָבן 
געהערט; מיר האָבן געדרשנט און זיי האָבן געפּאַטשט בראַואָ. 


װײַל אַמעריקע, מוזט איר וויסן, איז אַ לאַנד פון פרײַען װאָרט, 
און בײַ יעדער געלעגנהייט רעדט מען דאָ, און מען רעדט, און מען 
רעדט! | 

דאָ װועט איר נישט געפינען קיין מענטש, װאָס האָט אין זײַן לעבן 
נישט געמאַכט מינימום 100 ,ספּיטשן" (רעדעס), סײַדן ער איז אַ 
שטומער, 

נאָר דעם ריכטיקן, כאַראַקטעריסטישן , ספּיטש" האָט געהאַלטן 

אונדזער פּראָפּעסאָר פון פילאַנטראָפּיע. 
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ער איז אויך ,רעוורענד" (ראַבינער) און ער האָט געפּראַװעט 
דצם יסדר, | 

ער האָט זיך אויפגעהויבן פון אָרט און ער האָט אָנגעהױיבן צו 
ריידן, און בי די ערשטע װערטער זײַנע האָב איך באַלד באַמערקט, 
אַז ער איז דער געבוירענער ,פּראָפּעסאָר פוֹן פילאַנטראָפּיץ?. 

ער האָט גערעדט צו דעם אומגליקלעכן עולם, װי דאָס װאָלט 
געװען אַ חברה שנאָרערס און שלעפּערס, אַרױסגעגעבן פּריקאַזן *, 
װוי צו האַלטן זיך בײיַם טיש, און געגעבן זיי צו פאַרשטײן, אַז אויב 
וועמען פון זיי װועט אָפּגליקן אַראָפּצוקומען אין דעם דאָזיקן לאַנד, 
זאָל ער וויסן, װאָסער פרײי לאַנד דאָס איז, װאָסערע גוטע מענטשן 
דאָס זײַנען, און װאָס דאָס הייסט ציװיליזאַציע, און זיי זאָלן וויסן, 
וי זיך צו האַלטן און וי אָפּצודאַנקען. 

איך האָב מיך אינטערעסירט צו פרעגן וועגן דער פּערזענלעכ- 
קייט פון דעם פּראָפּעסאָר, און מען האָט מיר געזאָגט, אַז ער איז 
זייער א וויכטיקע פּערזענלעכקייט אין ניו-יאָרק און שפּילט אַ זייער- 
אָנגעזעענע ראָלע בײַ די דײַטשע ;יאַהודים". מען רירט נישט קיין 
האַנט אין די גרויסע פענצטער אָן אִים, | 

און איך האָב מער נישט געפרעגט, פון װאַנען עס האָט זיך 
גענומען אַזאַ שפּאָגל-נײַע װיסנשאַפט, װאָס הייסט פילאַנטראָפּיע, 

אַז די גרויסע פענצטער ווילן, ווערט אַ פּרעזידענט אין לאַנד, 
און אַז זיי ווילן, ווערט אַ רעקטאָר אין אַן אוניווערסיטעט, און אַז 


זיי ווילן, ווערט אַ נײַע װיסנשאַפט און אַ נײַע קאַטעדרע. 
געשטאַרבן אַ מאַטראָנע, וועלכע האָט זייער געהאַלטן פון ד"ר 
ב., װאָס האָט אויך מסתמא פיל פערזענלעכע מעלות. האָט זי איבער- 
געלאָזט געלט פאַר דעם אוניווערסיטעט צו גרינדן אַ קאַטעדרע פאַר 
פילאַנטראָפּיע, און ד"ר ב. זאָל זי פאַרנעמען, 
פון װאַנען מען װעט נעמען די װיסנשאַפּט, די לערנביכער, די 
סטודענטן, װאָס זאָלן זײַן די אַמאַטאָרן צו הערן די לעקציעס פון 








* (רוס') באַפעלן, 
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דער נײַער װויסנשאַפט -- דאָס זײַנען אַלץ קלייניקייטן. אַז געלט 
איז דאָ, איז אַלץ דאָ. דער פּראָפּעסאָר איז פּראָפעסאָר, און באַקומט 
זײַן געהאַלט, און דער אוניװוערסיטעט האָט אַ קאַטעדרע פאַר אַ 
נײַער וויסנשאַפט, 

די לעקציעס פון פילאַנטראָפּיע קומט קיינער נישט הערן, פאַר- 
שפּאָרט ער צו לייענען. דערפאַר אָבער גילט דער טיטל ,פּראָפעץ- 
סאָר", כדי צוצוגעבן מער געוויכט דער פאַרביסענער אַסימילאַטאָ- 
ריש-יאַהודישער טעטיקייט פון דעם דערמאָנטן רעוורענד. ער איז 
נעמלעך, אַ פאַרביסענער אַסימילאַטאָר און אַ פאַרביסענער ;יאַהודי? 

די ייִדישע גאַס, דאָס ייִדישע ניו-יאָרק, קאָן אים כמעט נישט. 
דאָ בליִען און װאַקסן אינסטיטוציעס פון זייער אייגענעם אינערלעכן 
כוח. די ;יאַהודים? האָבן פאַרלוירן דעם קאָנטראָל איבער דעם 
נײַעם לעבן. אָבער דאָרט, אין די הויכע פענצטער, פון װאַנען דער 
גאָלדענער רעגן גייט אויף שפּיטעלער אוֹן מושב-זקנימס, דאָרט רעּ- 
פּרעזענטירט ער דאָס פאָלק, די מאַסע. 

ער איז רעװורענד און פּראָפעסאָר פון פילאַנטראָפּיע. דאָס 
קלינגט אַזױ שיין... און ווען ער קומט בעטן פאַר די אָרעמע ברידער, 
ווערט דאָס האַרץ פון דער מאַטראָנע ווייך װוי פּוטער, און אין דער 
צוואה ווערט פאַרשריבן אַ ציפער מיט אַ דרײַ נולן בײַ דער זײַט 
פאַר אַ מושב-זקנים, צי אַ שפּיטאָל, 

דאָס זײַנען צוויי פאַרשײידענע װעלטן, דאָס ייִדישע ניװו-יאָרק 
און דאָס ,יאַהודישע*, און יעדע האָט זיך אירע באַזונדערע טיפן. 


צװײ דורות 


עס איז אויף דער איסט-סייד, אַז איר גייט דורך די דילענסי, 
גרענד-סטריט, נאָרפאָלק, עסעקס אאַזיוו, זייער ייִדיש און יידישלעך. 
שרײַענדיקע שילדן מיט גרויסע ייִדישע אותיות: /מקוה כשרה 
לכל בני ישראל', ,בית המדרש הגדול", ,מואָװינג פּיקטשערס" 
(קינאָמאַטאָגראַף) און אין מיטן דערין ד"ר זשיטלאָווסקיס אַ פאָר- 
לעזונג, װויסאָצקיס טיי, כרמל-װוײַן, ייַדישע צײַטונגען, קראָמען, בילד- 
לעך, טישלעך און ייִדישע שיכפּוצערס, 
ייִדן האַנדלען און װאַנדלען און יאַרידעװען. 
די טישלעך זײַנען פול מיט אַלערלײ ייִדישע סחורות: קעמלעך, 
מעסערלעך, שנוראָװואַדלעס, העמדער און טיכלעך, אַלץ פאַרשטײט 
זיך, בחצי-חנם, און אויב איר װאַרפט אַן אויג אויף אַזאַ טישל, 
װעט נישט לאַנג געדויערן, ביז מען װעט אים אָנכאַפּן פאָרן לאַץ, 
ייִדענעס קריגן זיך און שעלטן זיך, און -- נישט קשה: אַמעריקע 
איז טאַקע אויף יענער זײַט אָקעאַן, און פון דעסטועגן, אַז ייִדישע 
װוײַבער קומען דאָ אַרײַן אין כעס, רײַסן זיי זיך פאַר די האָר נישט 
ערגער וי אין שניפּישאָק, און דער ,פּאָליסמען" שטייט אין דער 
זײַט און קוקט -- נישט זײַן דאגה. אַז מען פרעגט אים נישט, ענט- 
פערט ער נישט, 
עס איז דאָס האַרץ פון דעם ייִדישן געטאָ. די מענטשן, וועלכע 
וווינען דאָ, האָבן זיך אײַנגעריכט אַ שניפּישאָק און אַן איישישאָק, 
האָבן זיך זייער ,סאָסײעטי*, װאָס שטיצט זיי אין פאַל פון אַ קרענק, 
װאָס פאַרזאָרגט זיי בײַם לעבן מיט אַ חזן אין שול און נאָכן טויט 
-- מיט'אַ שטיקל קרקע. און די דאָזיקע, ,סאָסײעטי* (חברה) פוך 
;אַנשי בני האַצעפּלאָץ", אָדער ;אַנשי בני יריחאָמאָװוקע אינדעפּעג- 
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דענט" (אומאָפּהענגיק) האָט אַ גבאי ראשון און אַ גבאי שני, נישט 
מער, װאָס דאָ הייסט דער גבאי ראשון -- פּרעזידענט, דער גבאי 
שני --- װײַס-פּרעזידענט, און זיי קיניגן ביידע צוזאַמען אויף דעם 
,ספּעשעל-מיטינג? (ספּעציטלע פאַרזאַמלונג), עס איז פיל מער אָר- 
דענונג וי אויף אונדזערע אַסיפות. אין די דאָזיקע ;,סאָסײעטיס" 
הערשט אַ ניסל צערעמאָניאַל, װאָס איז אַהער אַריבערגעטראָגן גע- 
װאָרן פון די אָרדנס. דער ,ברודער פּרעזידענט? זיצט אויף זײַן שטול 
אין דער הויך אויף אַן עסטראַדע און פאַר אים -- אַ קליין טישל 
און אַ האַמער; אַנטקעגנאיבער, אויף דער צווייטער זײַט זאָל, זיצט 
ברודער ,װײַס-פּרעזידענט", אויך אויף אַ כסא-שלמה, הויך איבערן 
עולם. װוערט אַ ביסל אומרויק, גיט דער פּרעזידענט אַ קלאַפּ מיטן 
האַמער און רעדט-אַריבער אויף דײַטשמעריש: 

-- ,ברודער װײַס-פּרעזידענט! קענטען זי נישט האַבען די 
אָרדנונג אין אירען ווינקעלע האַלטען קענען װאָלען?" 

רופט זיך אָן דער האַמער פון דער צוייטער זײַט זאָל און 
דורך דעם רויך פון די ציגאַרן טראָגט זיך דורך די שטים פון 
ברודער װײַט-פּרעזידענט: | 

--- , ברודער פּרעזידענט! איך האַבע די ברודער צום אָרדנונג 
גערופען אין מײַנעם וינקעלע געטהאַן. 

און עס איז שטיל, און מען רעדט צו דער זאַך, מען ברעכט 
זיך אַ ביסל די צונג אויף דײַטשמעריש, צום סוף אָבער פאָרט מען 
אַרױס אויף מאַמע-לשון. 

אויף דער גאַס איז מען אָבער נישט פײַערלעך. ייִַדן, קיין עין- 
הרע, זײַנען דאָ אַ סך און, גאָט צו דאַנק, מען מאַכט אַ לעבן, יאַרידע- 
װעט מען און מען קאָכט זיך, נישט נאָר מיט ייִדיש לשון, נאָר מיט 
אַלע ייִדישע תנועות, פּוילישע און גאַליציאַנער זינגעןיאונטער, ליט- 
װואַקעס סווישטשען מיט דער ;סמך*, און עס גייט אַ גאַנג, 

די דאָזיקע מינים ייִדן, װאָס איר זעט דאָ, צווישן דילענסי און 
איסט-בראָדװויי, האָבן זיך פיל נישט געענדערט, נישט אינערלעך, 
נישט אויסערלעך. 
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אין אויף נאָרפאָלק-סטריט, אָט"דאָ אין סאַמע רעכטן-געדיכטן, 
שטייט אַ ריזיקע געבײַדע -- די ,פּאָבליק סקול? (די פאָלקשול), און 
דריי אַ זייגער, ווען איר גייט דאָ דורך, װעט איר זען, װי עס שיטן 
זיך אַרױס ייִדישע ייַנגלעך און מיידלעך, קליין און גרויס, און אי 
וועט זיי בשום אופן נישט דערקענען, אַז דאָס איז דער צווייטער דור 
פון אָט-די ייִדענעם און ייִדן, 

געזונטע יבאָיס? (ייִנגלעך) און ,גוירלס" (מיידלעך) מיט מוס- 
קולן, מיט אויפגעהויבענע קעפּ, האַרטע פּנימער און פרעכע, פרייץ 
אויגן, און עס רעדט ענגליש-אַמעריקאַניש. 

די ,פּאָבליק-סקול" -- דאָס איז דאָס שטאַרקסטע און סאָליד- 
סטע, װאָס דער שטאַט האָט דאָ באַשאַפן, גוט אַװועקגעשטעלט, אומ- 
זיסט, אֲפילו ביכער וערן געגעבן בחינם, עכט-דעמאָקראַטיש לויטן 
גײַסט, מיט אַ גרויסער ליבע צו קערפּערלעכער דערציונג. אויב 
אַמעריקע איז אַ שמעלץ-מאַשין פאַר פעלקער און ראָסעס, ווו זֵיי 
ווערן איבערגעקאָכט און איבערגעפורעמט, איז די ,פּאָבליק-סקול" 
די פאָרעם, װוּהין דאָס צעשמאָלצענע מענטשן-מאַטעריאַל װערט ‏ 
אַרײַנגעגאָסן און קומט-אַרױס מיט אַן אַמעריקאַנער צורה, 

אָט-דאָס יונגװאַרג לאָזט זיך אַרױס אויפן ,סאַורד-פּלײס?, וו 
מען שפּילט פוטבאָל און מען לויפט און מען פײַט *, און אַרום שטייען 
די עלטערן און קוקן, וי יענע הון, װאָס האָט אויסגעבריט ענטישץ 
איער **, בשעת זי האָט געזען אירע קינדערלעך אָפּשװימען אויפן 
װאַסער. 

| אֹיך װויל די לייענערס נישט מאַכן פּעסעמיסטיש. דער צווייטער 
דור ייִדן איז גאַנץ װײַט פון אַסימילאַציע. קודם-כל, אַן ערך 15.000 
ייִדישע קינדער אין ניו"יאָרק, װי מיך האָט פאַרזיכערט אַ מענטש. 
װאָס שטייט נאָענט צו דער ,קהילה", װאָס האַלט זיך ערשט בײַם 
אָרגאַניזירן, באַזוכן .תלמוד-תורוז" נאָכמיטאָג. די ראַדיקאַלע קרליזן, 





* באָקסירט, מ/פאַרמעסט זיך אין באָקס. -- ** קאַטשקע-אייער. 
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פון דער אַרבעטער-מאַסע, װאָס שיקן נישט די קינדער אין די תלמוד- 
תורות, אַסימילירן זיך אויך נישט. אַזאַ אַמעריקאַניזירטער בחור 
וװועט צעשלאָגן דאָס פּנים דעם ערשטן בעסטן אײַרישן, װאָס װעט 
שימפן יידן. ער ווייסט, אַז ער איז אַ ייִד און שעמט זיך װייניקער 
דערמיט וי בײַ אונדז, אָבער דאָס זײַנען אַנדערע ייִדן. עס איז גאָר 
אַ נײַער טיפּ, אי אויסערלעך, אי אינערלעך, און װאָס דער דור 
וועט זײַן --- דאָס קאָן שוין קיינער נישט פאָרױסזאָגן. 

על פּי רוב גאָר ווערט דער אַמעריקאַניזירטער בחור אָדער 
מיידל צוריק אַרײַנגעשלעפּט אין ייִדישן לעבן אַרײַן, נאָך דעם וי 
זיי ענדיקן די , פּאָבליק-סקול* אָדער גאָר די ,היי-סקול" (העכערע 
שול). דער כוח פון דעם גרויסן יידישן קיבוץ ציט אים צו זידי 
ער לעבט צוישן ייַדן און רעדט אַפּילו ייִדיש, כאָטש מיט אַן ענג" 
לישן אַקצענט און מיטן ענגלישן סינטאַקסיס. 

עס איז מיר אויסגעקומען צו ריידן מיט אַזױנע עקזעמפּלאַרן 
ייַדיש. די אינטעליגענץ ווייסט דאָ נישט פון דער נאַרישער געוווינ- 
הייט צו שעמען זיך מיט ייִדיש. דער דעמאָקראַטיזם פון לאַנד און 
די פרליהייט האָבן געבראַכט דערצו, אַז איר װעט אײַך טרעפן מיט 
דאָקטוירים, אינזשיניערן, װאָס פאַרנעמען גרויסע רעגירונג-שטעלעס, 
מיט , דזשאָדזשט" (ריכטערס), און איר װעט מיט זי אָפּפּלױדערן 
גאַנצע שעהן ייִדיש. און אָט האָב איך געהערט פון די אַמעריקאַני 
זירטע, װאָס זײַנען געבוירן און דעױצויגן אין דעם לאַנד, פראַזן, װאָס 
האָבן מיר אויסגעזען װילד; ;איך בין גייענדיק", ;אַלע די קינדער", 
,איך וויל צו גיין", אַנשטאָט ,איך גיי", ;אַלע קינדער", ,איך וויל 
גיין", שולדיק איז דאָ די ענגלישע שפּראַך, פון וועלכער די פראַזן 
זײַנען וערטלעך איבערגעזעצט. 

אָט אַזױ אומגעפער איז די לאַגע איצט. דער נײַער דור איז 
װײַטיװײַט פון דעם ערשטן, האָט אַנדערע געװווינהייטן, אַן אַנדער 
לשון אין מויל און אַן אַנדער פּנים אַפילו. אויב מען זאָל גלייבן אַן 
אַמעריקאַנער אַנטראָפּאָלאָג-סאָציאָלאָג, ענדערט זיך אַפּילו דער גאַנ- 
צער טיפּ, וי די אויסמעסטונגען פון די קעפּ זאָלן דאָס האָבן באַװיזן, 
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אָבער --- ;װאָס מיר זײַנען, זײַנען מיר, אָבער ייִדן זײַנען מיר", דאָס 
איז אַ נײַער טיפּ פון אַ ייַד, מענטשלעך זייער געזונט, קערפּערלעך 
וי גײַסטיק, נאַציאָנאַל -- אַ גרויסער פראַגע-צייכן, 

די קומענדיקע צענדלינגער יאָרן װעלן אפשר קענען אַן ענט- 
פער ברענגען אויף דעם פראַנע-צייכן.. 


{ 


צום ענד אַ קליינער אַנעקדאָט, וועלכער װעט אײַך אילוסטרירן 
דעם דאָזיקן תהום, װאָס ליגט צװישן די צוויי דורות, 

איך האָב אַ באַקאַנטן דאָקטער-מעדיצין, װאָס איז אויך אַ ייִדי- 
שער ליטעראַט, אַ ייִד פון ייִדנלאַנד, אַ ייד מיט דער ייִדישער פראַגע, 
װאָס איז געווען שוין אין ארץיישראל און האָט ליב העברעיש אױ 
איז אַ גרויסער אַפּיקורס -- קורץ, איינער פון אונדזערע. און ער 
האָט אַ בן-יחיד פון 14 יאָר, װאָס איז איצט אין דער ,הײַ-סקול" 
אויף דער נאַכט זיצט זיך דער פאָטער בײַ זײַנע ייִדישע ,פּייפּערס" 
(צײַטונגען) אָדער לייענט גאָר דאָס נײַע ביכל ,השלוח"; און דער 
בןדיחיד לייענט די פערטע זײַט פון ענגלישן עפּייפּער", נײַס פון 
ספּאָרט, פון שווימען, לויפן, פוטבאָל און , פייט", איינער מישט זיך 
נישט אין צווייטנס , ביזנעס". עס איז דאָך אַמעריקע, און עס איז 
דאָך אַזאַ מין פרײהייט, װאָס עלטערן האָבן די קינדער קיין דעה 
נישט צו זאָגן. װוערט דעם בן-יחיד לאַנגװײַליק, װאַרפט ער אַװעק 
די צײַטונג און קוקט זיך אום אין שטוב, צי איז נישטאָ װוער, מיט 
וועמען די מוסקלען צו פּרובירן. ער געפינט קיינעם נישט, דער 
פאָטער איז קיין בעלן נישט אויף אַזױנע זאַכן, גייט ער צו צו דער 
מאַמען און װיל איר װײַזן, װי מען , פּײַט?. די מוטער איז אויך אַ 
ייִדיש װײַבל, אָבער פאָרט אַ מאַמעס האַרץ, טוט זי אים צוליב און 
;פײַט" מיט אים. עס איז קאָמיש. צום סוף ציט זיך דער בן-יחיד 
אויס אויף דער קאַנאַפּץ מיט דער מינע פון אַ גרויסן פילאָסאָף, 


נעמט די פיס אין די הענט און מאַכט פון זיך אַ קנויל, 
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איינמאָל קומט דער בן-יחיד אַהיים מיט אַ פריילעך פּנים און 
איז גלייך צוגעלאָפן צום טאַטן. מיר האָבן גראָד געהאַט דעבאַטירט 
וועגן ייִדיש --- לשון-קודש. 

דער בן-יחיד האָט אַרױסגענומען אַ גאָלדענעם מעדאַל און 
װײַזט דעם פאָטער, דאָס האָט ער הײַנט באַקומען אין ?סקול". דער 
בעסטער לויפער געווען אין אַ געיעגעניש פון די ניו-יאָרקער ;הי 
סקולס". ער האָט געזונטע, פלינקע פיס. 

--- מזליטוב דיר, טאַטע! 

אין אַ װײַלע אַרום זײַנען אָנגעקומען די גרויסע ענגלישע אָװונט- 
צײַטונגען, און אונדזער בן-יחיד איז דאָרט אויסגעמאָלט און זײַן 
ביאָגראַפיע איז באַשריבן --- איינער פון די העלדן פון טאָג, 

דער פאָטער האָט געלייענט און געצויגן מיט די אַקסלען, און 
בנאמנות, ער האָט נישט געװוּסט צי לאַכן, צי פרייען זיך, צי אפשר 
אָפּויפצן: ;בנים גדלתי"... 

ער האָט ערשט איצט געװוּסט, פאַרװאָס צוויי טעג נאָכאַנאַנד 
איז אַ שרעקלעכער ריח געשטאַנען אין שטוב, דאָס האָט זיך דער 
זון זײַנער געשמירט די מוסקולן מיט אַזאַ זאַלב, 

און איצט, צי װועט איר גלייבן, אַז דער דאָזיקער פאַרפרעמדטער 
בן-יחיד, װאָס קען קוים אַ ייִדיש אות, עסט פּסח נישט בי זײַן 
פּאָטער אין הויז, װײַל דאָרט איז נישט פּסחדיק-כשר? -- עס איז 
אַ פאַקט. | 
דער דאָזיקער קליינער ספּאָרטסמען איז פרום, רעליגיעז, און 
קיינער ווייסט אַפילו נישט, פון װאַנען עס איז צו אים געקומען. 


ניוײיאָרק, אַפּריל 1912. 


אין דוחלאנד 


דער צוזאַמענשטױס אויף דעם .געזערד"-צוזאַמענפאַר * 


דאָס איז געווען אַ היסטאָרישע נאַכט, און די מענטשן, װאָס 
זײַנען געווען בײַ דער דיסקוסיע, װעלן זי לאַנג-לאַנג נישט פאַרגעסן, 

אַזױנס האָבן מיר דאָ נישט געהאַט פאַר די לעצטע אַכט יאָר, 
זינט די באָלשעװיקעס רעגירן -- האָבן מיר געזאָגט אומפּאַרטײיַשע 
מענטשן, | | 

דער אָװונט האָט זיך אָנגעהויבן זייער װאָט און נישט אינטע- 
רעסאַנט. װײַנשטײן האָט געהאַלטן אַ דעפּעראַט וועגן דער באַציונג 
פון ,, געזערד" (געזעלשאַפט פאַר ייִדישער ערד-אײַנאָרדענונג) צו די 
אויסלענדישע אָרגאַניזאַציעס, װאָס העלפן דער קאַָלאָניזאַציע, און 
זײַן ריידן האָט דעם עולם זייער קנאַפּ אינטערעסירט, אָבער אומגע- 
ריכטערהייט איז די דיסקוסיע אַװעק װײַט-װײַט, און עס האָט גע- 
שמעקט אין זאָל מיט פּולווער און מיט אויפרײַס, 

פּלוצלינג זײַנען אַרױפגעשװוּמען אין געדעכעניש די קאַלטע גו- 
טע צײַטן, ווען קיין דיקטאַטור איז נישט געווען, יענע צײַטן, ווען 
מענטשן האָבן זיך געטיילט אויף פּאַרטײען, און יעדע פּאַרטײ האָט 
געהאַט די פרייהייט צו ריידן און אַגיטירן, ווען מענטשן אויף פאַר- 
זאַמלונגען פלעגן זיך קאָכן, ווען מיינונגען און שטאַנדפּונקטן האָבן 
זיך צוזאַמענגעטראָפן. ס'איז געווען אַ היסטאָרישער אָװונט, נישט 
נאָר װײַל מען האָט גערעדט פרײַער װוי געוויינטלעך, נאָר אויך װײַל 
דער אָװונט איז געווען זייער אָנגעשטרענגט דראַמאַטיש. ס'איז גע- 
ווען אַ צוזאַמענשטויס פון ריכטונגען אין דער קאַלאַניזאַציע גופא, 


*, מיין רייזע איבער רוסלאַנד", דערשינען װי דער 5טער באַנד פון 
געזאַמלטע שריפּטן", קולטור"ללגע, װואַרשע 1928, קאַפּיטלען שואאא און 
שאאא. נאָמבערג האָט באַזוכט ראַטנפאַרבאַנד אין 1926, 
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און דאָס אינטערעסאַנטסטע פון דעם צװואַמענשטױס איז געװעצן 
װואָס די נאַציאָנאַלע ריכטונג האָבן רעפּרעזענטירט -- ,די גױיִם' 
פֿאַרקערט, די אַנטײנאַציאָנאַלע אָדער נישט-נאַציאָנאַלע האָט רע" 
פּרעזענטירט --- די יעווסעקציע, 

פאַרזאַמלונגען אין ראַטנפאַרבאַנד פאַרלויפן איצט זייער מאָ- 
נאָטאָן, גרוי-װאָכעדיק, מען איז געװאָרן זייער פּראַקטיש, זייער זאַב- 
לעך. מען אַנטלויפט פון פראַזעס, װי פון אַ בייזן שד. מען היט זיך 
פון שיינריידעריי, יעדע רעדע איז אָנגעפיקעװועט מיט ציפערן, מיט 
פאַקטן. מען פילאָסאָפירט נישט -- און עס איז נישטאָ װאָס; מען 
פּאָלעמיזירט נישט -- נישטאָ קעגן וועמען. עס רעדט שטענדיק נאָר 
איין צד -- די דיקטאַטור. און איר ריידן איז טאַט, אַזױ זאָל עס זײַן 
און אַזױ װעט עס זײַן. 

צי איז דאָ נאָך אַ צווייטער צד, װאָס האָט עפּעס צו זאָגן; מסתמטא 
איז ער דאָ, מסתמא װאָלט ער געווען. אָבער דער צווייטער צד קען 
גאָרנישט טאָן, קען נישט ריידן און ממילא האָט ער אויפגעהערט צו 
טראַכטן, 

דער צווייטער צד -- דער אומפּאַרטײיַשער -- לאָזט זיך פירן. 
דאָס איז אַ גאַנץ-גרויסע מאַסע אינטעליגענטן, װאָס לאָזט זיך באַ- 
אלינפלוסן. דער מענטש איז אַזאַ באַשעפעניש, װאָס װאַרפט-אַראָפּ פון 
זיך אַלץ, װאָס שטערט אים זײַן עקסיסטענץ, און דער מענטש (דער 
אומפּאַרטײיַשער) פילט דאָ אינסטינקטיו, אַז פון זײַן טראַכטן קען 
קיין גוטס נישט אַרויסקומען, נישט פאַר אים, נישט פאַר קיינעם, 
מיט זײַן טראַכטן װעט ער דערפירן נאָר דערצו, װאָס ער ועט זײַן 
אין אַ שטענדיקן קאָנפליקט מיט זיך אַלין: װײַל װײַטער פון טראַכ- 
טעניש וװוצט עס נישט גיין. ווער וויל דאָס זײַן אין דער ראָלע פון 
אַ האַמלעט אַלע טעג און אַלע נעכט פון אַ גאַנץ יאָר? 


לאָזט ער צו, אַז די קאָמוניסטן זאָלן שוין דערפילן פאַר אים 
אויך די פונקציע פון סטראַכטן | 
די ייַדישע אַזױ-גערופענע אומפּאַרטײיַשע אינטעליגענץ ,סימפּאַ- 


לענדער און ישובים 197 


טיזירט", אויב מען קען זיך אַזױ אויסדריקן, מיט אַ טרוקענער, קאַל- 
טער, טויט-בלייכער ,סימפּאַטיע*, מיט די קאָמוניסטן, 


דאָס װאָס אין רוסלאַנד פלעגט מען רופן די יידישע געוזעל- 
שאַפטלעכקייט -- נישטאָ אַזױנע מער. צו אַרבעטן װערט גערופן 
יעדער, און יעדער טוט גערן די אַרבעט אין ,געזערד"; מען האָט 
זיך פּשוט געװאָרפן אויף דער אַרבעט. ביז 60,000 מיטגלידער זאָל 
איצט דער ,געזערד" פאַרמאָגן, און פון זיי איז די גרויסע מערהייט 
אומפּאַרטײיַשע; אַפּילו ציוניסטן און אָרטאָדאָקסן באַטײליקן זיך, מען 
האָט זיך אײַנגעשפּאַנט אין דער אַרבעט, װײַל זי איז אַ לעבעדיקע 
און אַ פרוכטבאַרע. די קאָמוניסטן האָבן איבער דער אַרבעט די 
השגחה, אַזױ װי אומעטום. אַזױ וי ס'איז איצט אײַנגעפירט אין 
ראַטגרוסלאַנד, דער ,ספּעץ* (ספּעציאַליסט) פירט די אַרבעט, ער 
איז דער זאַמיעסטיטיעל* (שטעלפאַרטרעטער), און איבער אים 
שטייט אַ קאָמוניסט, װאָס דאַרף גראָד נישט פיל צו פאַרשטיין פון 
דער אַרבעט, אָבער ער גיט אַכטונג, אַז די ליניע און די פּאָליטיק 
פון דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ זאָל דורכגעפירט וערן. אַזױ האָט 
מען זיך שוין אײַנגעלעבט אין ראַטנפאַרבאַנד, און קיינעם פאַלט 
נישט אײַן צו זײַן אומצופרידן דערמיט, 

דער אומפּאַרטײלשער מון זיך שטענדיק האַלטן אין די גרע- 
נעצן פון דער פּראַקטיק, פון די טאָג-טעגלעכע פראַגן. די פּער- 
ספּעקטיוון פון דער אַױבעט, די אַלגעמײינע ליניע -- דאָס געהער נישט 
צו אים. די קאָמוניסטישע פּאַרטײ, רייד און שרײַב -- די ייַדישע 
סעקציע, זי אַליין האָט דאָס צו טאָן -- דיקטאַטור! 


און דאָ מיטאַמאָל האָט עט אױיסגעשאָסן, אַזױ װוי פון אונטער 
אַ װוּלקאַן, די ייִדישע געזעלשאַפּטלעכקײט! זי איז פּלוצלינג לעבע- 
דיק געװאָרן און האָט באַקומען לשון. ס'איז אַװעק אַ הייסע דעבאַטע, 
אָבער אַזױ מיטן גאַנצן קנאַק. און דער עולם האָט געהאָרכט און גע- 
האַרכט, און האָט נישט געגלויבט די אייגענע אויערן. 

צי זײַנען אָנגעקומען ;משיחס צײַטן"? בראַגין,. דער אומפּאַר- 
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טײייִשער, שטייט אויף דער טריבונע, און וי אַ גלײַכער מיט גלײַכע 
רעדט ער צו די ,יעווסעקעס? 

--- איר זײַט נאָכשלעפּערס! איר האָט קיין מאָל נישט געהאַט 
קיין פּלאַן! איר האָט נאָר צוגעלייגט אײַער שטעמפּל צו געשעענע 
זאַכן. די באַוועגונג פון ייִדן צו גיין אויף ערד איז אײַך איבערגע- 
װאַקסן. אַז מען האָט אײַך געזאָגט פאַר עטלעכע יאָר, אַז ס'איז מעג- 
לעך צו באַזעצן הונדערט טויזנט ייִדישע פאַמיליעס אויף ערד, האָט 
איר געשריגן, אַז דאָס זײַנען חלומות, געפערלעכע, קליינבירגערלע" / 
כע, נאַציאָנאַליסטישע, טעריטאָריאַליסטישע אוטאָפּיעס! איצט, אַז די 
באַװעגונג איז אוױיסגעװאָקסן, האָט איר אַלײין שוין גענומען ריידן פון 
הונדערט טויזנט פאַמיליעס. אָבער איצט, מיט דעם דערפאָלג פון 
דער אַרבעט, איז אויך די פּערספעקטיוו אױיסגעװאָקסן. איצט מוז 
מען אויפהייבן די לאָזונג: אַ ייִדישע טעריטאָריע, אַ ייַדישע רעפּוב- 
ליק, אַ ייִדישע נאַציאָנאַלע באַזע. קומט מען און מען זאָגט אײַך דאָס, 
שרײַט איר, אַז דאָס איז טעריטאָריאַליזם. איר זײַט נישט קיין פי- 
רערס, איר שלעפּט אײַך נאָך, און אויף אײַך ליגט דאָך דער חוב 
צו זײַן די פירערס, אויף אײיַך, די קאָמוניסטן, װײַל,.. װײַל... װײַל.., 

און דאָ האָט דער עולם שוין אַליין געמוזט זיך אָנשטױסן פאַר- 
װאָס --- דערפאַר, װײַל, ווען אַן אַנדערער זאָל װועלן אָנפירן, װעט 
מען אים געבן איבער די הענט. 

| אָט אַזױ האָט בראַגין, דער אומפּאַרטײיַשער, געדונערט פון 

דער טריבונע, און איז אַרײַן אין פּאַטאָס, און אַז ער האָט געענדיקט, 
האָט דער זאַל געהילכט פון בראַװאָס. די ,יעווסעקעס" טשעמערינ- 
סקי, אסתר פרומקין, ליטװאַקאָוו, זײַנען געזעסן װי אויף פײַערדיקע 
קוילן... מען האָט זיך געשושקעט. | 

בראַגין איז שיער נישט אױסגעװאָקסן דער העלד פון טאָג. 

ער האָט גערעדט מיט פּײַער און איבערצליגונג. די אומעטיקייט 
פון ציפערן, די גרויקייט פון די חשבונות וועגן גרויסע צי קליינע 
הייזער, צוויי קי מיט איין פערד, צי פאַרקערט, צוויי פערד מיט איין 
קו, אָט די גרויע זאַכלעכקײט איז פאַרשווונדן. דער זאַל איז געווען 


לענדער און ישובים 199 


געפּאַקט. אין די קולואַרן איז קיינער נישט געבליבן. די שפּאַנונג 
איז געװאָקסן, 

בראַגין אליין איז איינער פון די שענסטע טיפּן פון דער ייִדי- 
שער געזעלשאַפטלעבקייט", אַ גוטער רעדנער, אַ טעמפּעראַמענטפו- 
לער, און פון זײַן אַמאָליקער צוגעהעריקייט צו דער ציוניסטישער 
פּאַרטײ איז אים געבליבן זייער פיל נאָציאָנאַלער פּאַטאָס. ער איז 
אויפריכטיק, נישט איבעריק דיפּלאָמאַטיש, און טרעפט אין פּינטל 
אַרײַן, 

די רעדע איז פאַקטיש געווען אַ באַשולדיקונגס-אַקט קעגן די 
;יעווסעקעס?, קעגן זייער באַגרענעצטקייט און טעמפּקײט, װאָס האָט 
זיי געמאַכט אַזױ פרעמד און אָפּגעריסן אין דער ייִדישער גאַס. 

אזוינע רעדעס קאָנען נישט דערלאָזט ווערן אין ראַטנפאַרבאַנד, 
דאָס איז קלאָר. װײַל דאָס איז קעגן דער גאַנצער סיסטעם. שלעכט 
צי גוט, אָבער דער ראַטנפאַרבאַנד עקסיסטירט, און האָט בשום-אופן 
נישט בדעה אויפצוהערן צו עקסיסטירן. פאַרקערט, ער וויל דעראָ- 
בערן די וועלט, און דער ראַטנפאַרבאַנד קאָן זיך האַלטן נאָר מיט 
דעם כוח פון אַ דיקטאַטור. דאָס ווייסט יעדערער, און די קאָמוניסטן 
וװועלן אײַך דאָס נישט באַהאַלטן, זיי זאָגן עס אָפן און פּרײידיקן עס 
אָפן. װאָלטן זיי געקאָנט אָפּלאָזן די לייצעס, אײַנפירן פרײיהייטן, 
װאָלטן זיי דאָס געוויס געטאָן. און מיטן גרעסטן פאַרגעניגן װאָלטן 
זי דאָס געטאָן. קיין רשעים זײַנען זיי נישט. זיי קאָנען נישט דער- 
לויבן קיין פרײַהייטן, װײַל מיט דעם װעלן זיי די גאַנצע סיסטעם, 
די גאַנצע געבײַדע פון דער ראַטן-אָרדענונג שטעלן אין סכנה. איך 
מיין, אַז אין דעם טאָג, װאָס אין ראַנטפאַרבאַנד װאָלט אָפּנעשאַפט 
געװאָרן די דיקטאַטור און די מענטשן װאָלטן באַקומען די פרליהייט 
צו ריידן, שרײיַבן און אַגיטירן, װאָס זיי ווילן, אין דעם טאָג װאָלטן 
די ערשטע גליקלעכש געווען גראָד די פירערס פון דער קאָמוניסטי- 
שער פּאַרטײ, דעמאָלט װאָלטן זיי געפילט, אַז זיי זײַנען באמת 
שטאַרק... אָבער דערצו איז װײַט... זייער װײַט. (לאָמיר זיך נישט 
פאַרנעמען מיט קיין נביאות אויף דער צוקונפט), 
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דעריבער טאַקע האָב איך נישט איבערגעטריבן, ווען איך האָב 
אָנגעהויבן דערפון, אַז דאָס איז געווען אַ היסטאָרישע נאַכט. 

אָבער מיינט נישט, אַז די ,היסטאָריע?" האָט טאַקע געמאַכט 
דער אומפּאַרטײיַשער בראַגין. דאָס װאָלט נישט געװען פאַר זײַנע 
כוחות. בראַגין איז טאַקע א מענטש מיט פאַרדינסטן, ס'איז אַ סברה, 
אַז לענין אַליין האָט פון אים געהאַלטן, ער איז אַ מענטש מיט פּראָ- 
יעקטן, מיט פאַנטאַזיע, מיט געװאַגטקײט, און לענין האָט ליב געהאַט 
אַזױנע מענטשן, ער האָט זיי אויסגעזוכט, װוּ נאָר ער האָט געקאָנט, 
לענין איז געווען אַ דאָקטרינער, אָבער ער האָט דערבײַ אַרױסגעװיזן 
אַ מערקווירדיקן חוש פאַר דער ווירקלעכקייט. און ער האָט געקאָנט 
צוקלײַבן מענטשן, 

בראַגין איז געווען דער איניציאַטאָר פון דער ;אַלפאַרבאַנדישער 
לאַנדװירטשאַפטלעכער אויסשטעלונג". ער האָט געמאַכט דעם פּראָי 
יעקט און לענין האָט אונטערגעשריבן -- ;אָדאָבריאַיאָ* (איך געפין 
פאַר גוט), און דער פּראָיעקט איז אויסגעפירט געװאָרן. בראַגינען 
געהערט אויך דער פּראָיעקט וועגן אַ ייַדישער רעפּובליק, אויף װאָס 
ער האָט געזאַמלט חתימות פון אַלע קאָמוניסטישע גדולים, צווישן 
זיי אויך טראָצקי,. ער שרײַבט אַרטיקלען אין די אָנגעזעענסטע פּאַר- 
טיי-צײיטונגען. בראַגין איז אַן אייגענער מענטש, אָבער נישט קין 
קאָמוניסט. און צען אַזױנע וי ער װאָלטן נישט געקאָנט אַזױ אַרױס- 
טרעטן עפנטלעך און מיט אַזאַ דרייסטקייט, וי ער האָט דאָס געטאָן 
ווען ער װאָלט נישט געװוּסט, אַז ער האָט הינטער זיך ברייטע, זייער- 
ברייטע פלייצעס, אויף וועלכע ער קאַן זיך אָנשפּאַרן. נישט קיין 
אַנדערע וי דעם פאָרזיצער פוֹן ,ווציק", קאַלינין, און דעם מיטגליך 
פון דעם אייגטנעם ;ווציק?", לאַרין, האָט ער געהאַט אויף זײַן זײַט, 

לאַרין, דער פאָרזיצער פון איצטיקן צזאַמענפאָר, איז נישט 
בראַגין. ער איז אַן אַלטער קאָמוניסט, איינער פון די אינטעליגענט- 
סטע קעפּ אין ראַטנפאַרבאַנד. ער איז געזעסן בײַם טיש און מיט זײַן 
געליימטער האַנט (אַ פּאַראַליזירטער) האָט ער אונטערגעשפּאַרט זײַן 
קאָפּ, לאַרין (זײַן נאָמען איז לוריע) איז אַ טיפּישער אינטעליגענט 
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פון ייִדישער אָפּשטאַמונג, דורך און דורך אַסימילירט. ער איז אַ 
געמיש פון רוסישער קולטור און גוט ייִדיש בלוט. אויף זײַן פּנים 
שפּיגלט זיך אָפּ דער אַדעל פון אַלטע ייִדישע רבנים, צוזאַמען מיט 
דער שאַרפקייט פון אַ קעמפער. זײַן פּאַראַליז, זײַן קערפערלעכע גע" 
בראַכנקייט שטרײַכט נאָך מער אונטער זײַן גײַסטיקײט. צווישן אים 
און די יעווסעקעס איז משמעות קיין מאָל נישט געווען קיין שלום 
(און ווער װאָלט געקאַנט לעבן מיט זֹיי בשלום?) --- אָבער אויף דעם 
צוזאַמענפאָר האָט זיך אַרױסגעװיזן דער גאַנצער תהום, װאָס טיילט 
זיי פונאַנדער. 

פון איין זײַט איז געשטאנען קאַלינין, װאָס זײַן רעדע מיט א 
טאָג פריפר האָט שטאַרק באַטאָנט דעם נאַציאָנאַלן מאָמענט אין דעם 
גאַנצן ענין פון דער קאַלאָניזאַציע. אָט-די דעדע האָט די יעווסעקעס 
אַרײַנגעבראַכט אין אַ שרעקלעכער צערודערונג, אַז זיי זײַנען גע" 
שפּרונגען פון דער הויט און זיי האָבן אַלײן נישט געװוסט װאָס צו 
טאָן. קאַלינינס רעדע איז דורך די יעווסעקעס פאַרהאַלטן געװאָרן 
גאַנצע צוויי טעג, -- דאָס איז אַ פאַקט,. ערשט אויף איבערמאָרגן אין 
די רעדע געווען אין די צייַטונגען, נאָכדעם וי זי איז צענזורירט גע- 
װאָרן אויף זייער אַ שטרענגן אופן. פון איר זײַנען אַרױסגעװאָרפן 
געװאָרן די אַלע שטעלן, װאָס זײַנען נישט געפעלן געװאָרן די יעוו- 
סעקעס, ערשט אין 10 טעג אַרום האָט קאַלינין, דער העכסטער אָפי- 
ציעלער פאָרשטייער פון ראַטנפאַרבאַנד, באַקומען די געלעגנהייט 
אָפּצודרוקן זײַן רעדע, װי זי איז גערעדט גשװאָרן. 

אויף דעם זעלביקן באָדן, װאָס קאַלינין, שטייט און איז גע 
שטאַנען לאַרין. 

אַנטקעגן איז געשטאַנען די ,;אַלטע גװאַרדיע?, דאָס צענטראַל- 
ביוראָ פון דער ייַדישער סעקציע בײַ דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ, 
װאָס פאָר זיי איז דער נאַציאָנאַליזם פון די ;גוייִם", קאַלינין און 
לאַרין, געווען טריף, ציוניסטיש, קליינבירגערלעך, ראַטן-אחד-העמיזם, 
און נאַך און נאָך. זיי האָבן די רעדע פון קאַלינינען צום ערשטן פאַר- 
האַלטן, דערנאָך געקריצט, ביז זי האָט ענדלעך באַקומען די דער" 
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לויבעניש (מסתם פון דער העכסטער אינסטאַנץ, פון דעם פּאָליטישן 
ביוראָ פון דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ) צו זײַן געדרוקט. 

אינערלעך האָט דער קאַמף שוין לאַנג אױיסגעבראָכן און בראַגין 
האָט געװוּסט, אַז ער האָט זיך אויף וועמען אָנצולענען. 


2 


דער קאַמף צווישן לאַרינען און בראַגינען פון איין זײַט און די 
יעווסעקעס פון דער צוייטער זײַט האָט זיך געענדיקט מיט דעם 
נצחון פון די יעווסעקעס. לאַרין און בראַגין זײַנען מער נישט אין 
דער פאַרװואַלטונג פון , געזערד?; בלויז אין ראַט זײַנען זיי פאַרבליבן, 

דער נצחון איז אָבער געווען בלויז אַ פאָרמעלער. די גאַנצע 
צ"ב פון די יעווסעקעס װאָלט דאָך געמוזט אַװעק, ווען זיי װאָלטן 
פאָרמעל נישט אויסגעפירט. אין אמתן אָבער זײַנען זיי געשלאָגן און 
פילן זיך געשלאָגן, דער פאַקט איז, אַז זיי האָבן קאַלינינס רעדע 
צוערשט גוט אַרומגעשניטן און אַרױסגעװאָרפן פון איר אַלע שטעלן, 
װאָס האָבן געשמעקט מיט ;נאַציאָנאַליזם*, און דאָך אין די רעדע 
דערנאָך (מיט דער הסכמה פון פּאָליט-ביוראָ) געווען אָפּגעדרוקט אין 
גאַנצן פאַרנעם אין די אָפיציעלע סאָװויעטישע צײַטונגען. דאָס אַלין 
װוײַזט שוין, אַז קאַלינינס שטאַנדפּונקט האָט געקראָגן די אָפיציעלע 
הסכמה, ‏ 

זאָל מען אָבער נישט מיינען, אַז דאָ האָט זיך געהאַנדלט ועגן 
דעם, צי מען זאָל אויסרופן איצט אַ אייִדישע רעפּובליק", צי נישט, 
קיינער האָט דאָס נישט געפאָדערט. אַלע זײַנען אייניק דערין, אַז 
איצט איז צו פרי צו וואַרפן די לאָזונג פון אַ ייִדישער רעפּובליק, 
דאָס װאָלט געוויס געשמעקט מיט אַװאַנטורע. די לערך 25 טויזנט 
ייִדישע משפּחות (ביז 150.000 נפשות) פון ייִדישע קאָלאָניסטן, זײַי 
נען צעזייט און צעשפּרײט, פון װײַסרוסלאַנד ביז קריװאָראָג, כערסאָן, 
אָדעסער געגנט, ביז קרים. אומעטום זײַנען די ייַדישע ערדן קליינע 
אינדזלען צװוישן אַ ים פון נישט-ידן. נאָר אויף צוויי ערטער, אין 
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קריװאָראָגער ראַיאָן און כערסאָנער, זײַנען פאַראַן גרעסערע מאַסיון, 
פון עטלעכע צענדליק קילאָמעטער לענג און אַ 15 קילאָמעטער ברייט. 

אין קרים האָט זיך עס ערשט אָנגעהויבן און די לאַגע איז 
דאָרט נאָך נישט אין גאַנצן קלאָר, ס'איז נאָך נישט קלאָר, וויפל מען 
וועט דאָרט קענען באַזעצן און װוי װײַט דאָרט איז מעגלעך אַ גרע- 
סערער קאָנצענטרישער ישוב -- אַ נאַציאָנאַלע באַזע. 

אָט וועגן דער נאַציאָנאַלער באַזע האַנדלט עס זיך, אַרײַנצו- 
ברענגען אין דער גאַנצער באַװעגונג דעם פּאַטאָס, נישט נאָר פון 
עקאָנאָמישער הילף, נאָר פוֹן נאַציאָנאַלער בויאונג, קאָנצענטרירונג 
פון די ייִדישע מאַסן, כדי צו שאַפן די מעגלעכקייט פון אַ נאַציאָ- 
נאַלן קיום, 

אָט-דאָס טאַקע, דער נאַציאָנאַלער מאָמענט פון דער גאַנצער 
באַװעגונג, איז פאַר די יעווסעקעס געווען טריף, װאָס טריף הייסט. 
מאָסיוון, גרויסע ערד-שטחים, דורכויס באַזעצט מיט ייִדן, האָבן זיי 
אויך געװאָלט (כאָטש זיי האָבן דאָס נישט געטאָן, װײַל, װי בראַגין 
האָט ריכטיק געזאָגט, נישט זיי האָבן געפירט די באַװעגונג, נאָר 
זיי האָבן זיך נאָך איר נאָכגעשלעפּט), אָבער מאָטיװוירט האָבן זיי עס 
דערמיט, װוײַל בײַ מאַסיון, בײַ אַ קאָנצענטרירטער קאָלאָניזאַציע, 
איז די אַרבעט גרינגער, מען שפּאָרט-אײַן מי און באַאַמטע, די 
הוצאות װעלן זײַן װייניקער וי בײַ צעשפּרײיטער, צעװאָרפענער קאָ- 
לאָניזאַציע. פון אַ נאַציאָנאַלער באַזע האָבן זיי נישט גערעדט און 
נישט געלאָזט ריידן. און אַז יעווסעקן לאָזן נישט, רעדט מען נישט, 

עס פאַרשטייט זיך, האָבן זיי געזאָגט, אויב אַ געניגנדיקע צאָל 
ייִדן װעלן זיך באַזעצן אויף איין אָרט, קומט זיי, לויט די געזעצן 
פון דעם ראַטנפאַרבאַנד, אַ זעלבסט-פאַרװאַלטונג. די זעלבסט-פאַר- 
װאַלטונג קאָן אױיסװואַקסן מיט דער צײַט, מיט דעם װאַקסן פון דער 
צאָל ייִדן, צו אַ ראַיאָן-פאַרװאַלטונג, ביז צוֹ אַן אױטאָנאָמער געגנט 
און ביז צו אַ רעפּובליק. אויב ס'וועט זײַן, וועט זײַן, און אויב נישט 
--- נישט. אונדזער אויפגאַבע איז נישט אָפּצו היטן די עקזיסטענץ פון 
ייִדישן פאָלק, דאָס זײַנען קליינבירגערלעכש, שאָוויניסטישע גענג, 
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די ייִדישע קאַלאַניזאַציע -- טענהן זיי --- איז נישט קיין ייִדי- 
שער ענין, נאָר אַ סאָוויעטישער, סאַציאַליסטישע בויאונג איז עס. 
אַ גרויסע צאָל בירגער פון ראַטנפאַרבאַנד זײַנען געבליבן הענגען איו 
דער לופט און האָבן פאַרלוירן די מעגלעכקייטן פון פּרנסה, דאַרף 
מען זיי אײינאַרדענען. אָרדנט מען זיי איין אין די פאַבריקן צו ביס- 
לעך און צו ביסלעך אויף דער ערד. בלײַבנדיק אין די קליינע שטעט- 
לעך,. שטעלן מיט זיך פּאָר די ייִדישע מאַסן, װאָס זײַנען אַרױסגע- 
שטויסן געװאָרן פון זייערע עקאָנאָמישע פּאָזיציעס, אַ סכנה פאַר 
דעם לאַנד. זיי װועלן געשטופט ווערן צו באַשעפטיקן זיך מיט אַלערלײ 
נישט-לעגאַלע און נישט-פּראָדוקטיווע פּרנסות, מיט שמוגל וכדומה, 
דעריבער איז די גאַנצע ארנטערנעמונג אַ סאָויעטישער ענין, אן 
אַלגעמײנער, נישט קיין ספּעציעל-ייִדישער, 

אַזױנע װוערטער, װי בויען אַ ייִדישע נאַציאָנאַלע באַזש, װי 
שטרעבן צו דערהאַלטן דעם קיום פון דער ייִדישער אומה, זײַנען פאַר 
די יעווסעקן געווען די גרעסטע אַפּיקורסות, | 

איצט לאָמיר הערן, װאָס קאַלינין האָט געזאָגט אין זײַן באַ- 
רימטער רעדע. זי איז פול און איבערפול מיט דער אפּיקורסות. 

עס פאַרשטײיט זיך, אַז קאַלינין, װוי אַ קאָמוניסט און מאַרקסיסט, 
מאכט נישט אוועק מיט דער האַנט דעם עקאָנאָמישן מאָמענט. ער 
איז דער סאַמע װויכטיקסטער, אָבער דערבײַ האָט ער זיך דערלויבט 
צו זאָגן אַזױנע ווערטער, װאָס יעדן יעווסעק האָט זיך געװאָלט מיט 
דער האַנט פֿאַרשטאָפּן די אויערן, כדי נישט צו הערן די דאָזיקע 
אפּיקורסות אין די דאָזיקע שאַנד, 

אָט װאָס קאַלינין האָט צווישן אנדערן געזאָגט; 

,פאַר דעם יַדישן פאָלק שטייט אַ גרויסע אױפגאַבע -- אָפּצן- 
היטן זיין נאַציאָנאַליטעט, און צוליב דעם איז נייטיק אַריבערצופירן 
אַ באַדיײיטנדיקן טייל פון דער יִדישער באַפעלקערונג אין אַן אײַנגע- 
זעסענעס פויערנטום, אין אַן ערד-אַרבעטעריששער, קאָמפּאַקטער באַ- 
פעלקערונג, וואָס זאָל ציילן מינדסטנס עטלעכע הונדערט טויזנט. נאָר 
בײַ אַזעלכע באַדינגונגען קאָן די ייִדישע מאַסע האָפן אויף אַ וייטע- 
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רער עקסיסטענץ פון איר נאַציאַנאַליטעט. דאָ שטייט פּאַר דעם ייִדישן 
פאָלק אַ גרוױסע אויפגאַבע און פאַר איר דורכפירונג זײַנען ייטיק 
גרויסע אַנשטרענגונגען און מי מצד די װאַסן, װואָס זײַנען ניעזט גע- 
ווינט צו ערדאַרבעט"". 

און אויף אַן אַנדער אָרט האָט קאַלינין געזאָגט; 

;אין קעגנזאַץ צו הער אַסימילאַציע, ואָס פאַרכאַפּט יעדעס 
קליין פּאָלק, וועמען עס פעלט נאַציאַנאַלע אַנטװױקלונג --- האָט זיך 
אין די ייִדישע מאַסן אַנטוויקלט דאָס געפיל פון זעלבסטדערהאַלטונג, 
דער קאַמף פאַר דער נאַציאָנאַליטעט. עס איז קיין ספק נישט, אַן די 
שאַפונג פון ערד-אַרבשטעריעזע קאָמוטעס, דאָס אָרגאַניזירן פון פּױ- 
ערשער ערד-ארבעטערישער וױרטשאַפט, איז בײַ די איצטיקע קאָני 
קרעטע באַדינגונגען איינער פון די שטאַרקסטע מיטלען אויף צו דער- 
האַלטן די ייִדישע נאַציע וו אַ נאַציע. איך זאָג, אַז אין יסוד פון 
דער דערשײַנונג ליגט די עקאָנאָמישע עוטרעבונג, און די רעגירונג 
פון דִי ראַטן, אײַנאָרדענענדיק די יידישע שטאַטישע און שטעטלשע 
אָרעמקייט אויף דער וערד, פּאַרגסטייט זיך, שטשלט זיך נישט דעם 
ציל דורך דעס צו דערהאַלטן די ייִדיעזע נאַציע אומאָפּהענגיק פון אי 
ווילן. (מײַן קורסיוו), 

אָבער נישט נאָר די אפּיקורסות אַלין האָט קאַלינין געזאָגט, 
ער האָט זיך אויך דערלויבט צו ריידן ברייט און אויספירלעך וועגן 
דעם אַנטיסעמיטיזם, װאָס װאַקסט אין רוסלאַנד, אָט וועגן דעם נייעם 
טיפּ פון סאַװויעטישן אַנטיסעמיטיזם, װאָס איז אױיסגעװאַקסן אויף 
דעם באָדן פון דעם נײַעם לעבן און די נײַע אָרדענונגען. 

ער האָט צווישן אַנדערן געזאָגט; 

וו אַזױ האָט זיך צוגעקלעפט (צו די אַרבעטער און פּווערים) 
דער אַנטיסעמיטיזם? פּאַרװאָס איז די רוסישע אינטעליגענץ, מע:מעות, 
נאָך מער אַטטיסעמיטיש וי זײ איז געווען אין חי צײַטן פון צאַריזם? 
דאָס איז גאַנץ נאַטירלעך, אין די ערשטע טעג פון דער רעװאָלוציע 
האָט זיך אין קאַנאַל פון דער רעוואָלוציע געוואָרפן די אינטעליגענ- 
פישע און האַלב-אינטעליגענטישע ששפאַטישע יִַדישע מאַסע.. אין 
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דעם מאָמענט, ווען אַ גרויסער טייל פון דער רוסישער אינטעליגענץ 
איז אַוועק, האָט זיך דערשראָקן פאַר דער רעװואָלוציע, פּונקט אין 
דעם מאָמענט האָט זיך די יִדישע אינטעליגענץ אַ וואָרף געטאָן אי 
קאַנאַל פון דער רעװואָלוציע און האָט אים אוזסגעפולט אין אַ גרע- 
סערן פּראַצענט וי עס מאַכט אס להיט איר צאָל, און האָט אָנגע- 
הויבן צו אַרבעטן אין ז+ רעװואַלוציאָנערע אָרגאַנען פון די אַמטן אָט 
אויף דעם באָדן אַנטויקלט זיך דער אַנטיסעמיטיזם. 

נאָר פאַר דער ייִדישער נאַציע, וו אַ נאַציע, האָט די דערעזי- 
נונג אַ גרטע באַדײַטונג, און איך מז זאָגן אַז אַ נעגאַטווע באַ- 
דײַטונג (מיין קורסיוו),. ווען מען האָט מיך אױף אַ פאַבריק געפרעגט: 
פּאַרוואָס זיַינען אין מאָסקווע דאָ אַזויפיל ייִדן? האר איך געענטפערט: 
ווען איך װאָלט געווען אַן אַלטשר רב, װאָס זײַן נשמה וריטיקט פאַר 
דער יִַדישער נאַציע, װאָלט איך געלייגט אין חרם אַרײַן אַלע ייִדן, 
װאָס גייען קײַן מאָסקווע אויף סאָווועטישע שטעלעס, װײַל די װערן 
פאַרלוירן פאַר זייער נאַציע. אין מאָסקווע פאַרמישן די יײַדן זייער 
בלוט מיט דעם רוסישן בלוט, און פאַר דער יִַדישער נאַציע זײַנען 
זיי אין צוױייטן דור, העכסטנס אין דריטן דױר, פאַרלןזרן פון זייווערן 
געוויינטלעכע רוסיפיקאַטאָרן". 

אַזױנע ווערטער האָט זיך די יעווסעקן נישט געחלומט צו הערן 
אויף אַן עפנטלעכער פאַרזאַמלונג און דערצו נאָך פון וועמעף פון 
דעם פאָרזיצער פון ראַטנפאַרבאַנד, דעם העכסטן אָפיציעלן פאָר- 
שטייער און אַ מיטגליד פון פּאָליט-ביוראָ, פון דעם קליינעם קאָמי- 
טעט פון פינף, װאָס רעגירט ממש מיטן ראַטנפאַרבאַנד. 

די רעדע איז פאַר זיי אַראָפּגעפאַלן אַזױ וי אַ דונער פון הימל, 
און אָט האָט זיך באַלד אין די קולואַרן אָנגעהױיבן אַן אַגיטאַציע מצד 
די יעווסעקן, אַז קאַלינין האָט ,גלאַט אַזױ* גערעדט, װײַל ער האָט 
געמיינט, אַז ער רעדט צו ייִדישע פּויערים. זיי האָבן געגעבן צו פאַר- 
שטיין, אַז קאַלינין האָט זיך אייגנטלעך פאַררעדט ביז צו נאַרישקײטן, 
און אַז די רעדע האָט גאָר קיין באַדײַטונג נישט. צוויי טעג האָט מען 
זיך טאַקע געפּאָרעט מיט דער רעדע, אַרױסגעװאָרפן פון איר אַלע 
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ענישט-כשרע" שטעלן. ס'האָט געהייסן אַזױ, אַז קאַלינינס רעדע איז 
אַזױ גוט װוי נישט גערעדט געװאָרן, עס האָט גאָר קיין ממשות נישט, 
וויכטיק איז נאָר, װאָס טשעמערינסקי, ליטװאַקאָװו זאָגן, װוײַל זי 
זײַנען די אָפיציעלע פאָרשטייערס בנוגע ייִדישע זאַכן, קאַלינין איז 
אַ פּױיער און ער האָט גערעדט צו פּויערים פּויערישע רייד, קליינ- 
בירגערלעכע סברות און שאָוויניזם... 

אָבען דאָס פײַער האָט שוין אינעוייניק געברענט. לאַרין אין 
געזעסן די גאַנצע צײַט אַ דענערוירטער, װײַל ער אַלײן שטייט 
דאָך אויפן שטאַנדפּונקט פון קאַלינין. בײַם פּרעסע-טיש האָט מען 
געהערט, וי ער האָט אַרײַנגעװאָרפן אַ צווישנרוף צו די יעווסעקן; 

--- װאָס װוילט איר, צענזורירן דעם חבר קאַלינין? 

און נאָכדעם װי ליטװאַקאָוו האָט גענומען אין אַ גיפטיקער, ביי- 
זער רעדע אַרונטעררײַטן בראַגינען, האָט זײַן געדולד געפּלאַצט, 

װײַל גיפּטיק צוֹ גיפטיק איז נישט גלײַך. ליטװאַקאָוס רעדע 
איז געווען אַ מוסטער פון סאַדיזם, פון אײיַנעסן זיך אין די ביינער, 
פון פּערזענלעכע צושטייענישן צו אַ מענטש, װאָס איז אָן געװער. 
בראַגין איז דאָך סוף-כל-סוף אַן אומפּאַרטײיַשער און דאָס הייסט אין 
ראַטנפאַרבאַנד -- אַ מענטש אָן גייסטיקער באַװאָפּענונג, אַ מענטש, 
װאָס קאָן זיך נישט דערלויבן דאָס, װאָס מען דערלויבט זיך אַנט- 
קעגן אים. אַ מענטש אַ געבונדענער, װאָס קען נישט צוריקשלאָגן, 
ווען מען שלאָגט אים. אין זאָל איז געשטאַנען דער אײַנדרוק, אַז אַ 
שלאַנג װיקלט זיך און װיקלט-אָרום א זיכערן קרבן. יעדע פראַזע, 
ליטװאַקאָווס --- אַ חוזק, אַן אױיסלאַכן פון דער אומבאַהאָלפנקײט 
בראַגינס. און דער עולם לאַכט, אַזױ װי אין אַ צירק, בשעת דער 
קלאָוּן כאַפּט די פּעטש: איינס, און צוויי, און דרײַ, און נאָך, און נאָך... 
ס'איז געווען עפּעס מוראדיקס, אוממענטשלעכס אין דער אַרױיסטרע- 
טונג פון ליטװאַקאָװן, * | 

לאַרין האָט זיך אויפגעשטעלט און אויף זײַן פּנים האָבן געצי- 
טערט די מוסקולן, 

-- איד אַלס קאָמוניסט -- האָט ער גערעדט שאַרף און זײַן 
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מאַטע שטימט האָט געקלונגען מאָדנע קלאָר -- בין פאַראַנטװאָרט- 
לעך צוזאַמען מיט דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ פאַר אַלע דערשי- 
סונגען, װאָס מיר האָבן אויסגעפירט. און ווען סוועט נייטיק זײַן 
װועלן מיר װײַטער שיסן יעדן, װאָס װועט זיך שטעלן אין וועג. אָבער 
קיין מאָל װעל איך נישט דערלויבן, אַז אומפּאַרטײיַשע מענטשן, װאָס 
אַרבעטן מיט אונדז, װאָס העלפן אונדז, װאָס שטייען אין דינסט פון 
דער ראַטנמאַכט, זאָלן ווערן באַהאַנדלט דאָ אַזױ, װוי בראַגין איז באַ- 
האַנדלט געװאָרן פון חבר ליטװאַקאָו, 

ער האָט אַקצענטירט, אַז דאָס רעדט ער, לאַרין, אַ מיטגליך 
פון צייק (צענטראַלער אויספיר-קאָמיטעט) און אַז מיט עטלעכע טעג 
צוריק האָט דאָ גערעדט דער פאָרזיצער פון צי"ק און דער מיטגליד 
פון פּאָליט-ביוראָ, דער חבר קאַלינין, 

ס'איז געווען אַן אָפענע שלאַכט צוישן די צוויי שטאַנדפּונקטן 
און צווישן צוויי גרופּעס. 

דאָס איז געווען דער העכסטער דראַמאַטישער מאָמענט פון יע- 
נעם אָוונט, 

לאַרין האָט געװאָרפן די הענטשקע די יעווסעקן. 

באַלד דערנאָך האָט גענומען דאָס װאָרט טשעמערינסקי און, 
פליערלעך אַקצענטירנדיק, האָט ער אָנגעהויבן זײַן רעדע: 

--- איך רייד אָפיציעל, אין נאָמען פון צענטראַל-ביוראָ פון דער 
ייִדישער סעקציע בײַ דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ.. 

און בײַ די דאָזיקע ווערטער איז געװאָרן אַ פּאַטשערײַ בײַ די 
יעווסעקן. דאָס האָט געהייסן: מיר זײַנען די אָנפירערס, מיר האָבן דאָ 
די דעה, נישט לאַרין,. נישט קאַלינין, נאָר --- מיר, 

דער ברוך איז געווען אַן אָפּענער. 

אומזיסט האָט דערנאָך װײַנשטײן געפּרוּװוט צו פאַרגלעטן דעם 
אײַנדרוק, געבנדיק עטלעכע לויבװוערטער לאַרינען און דערבײַ אויך 
אַן אָנצוהערעניש ליטװאַקאָװון, אַז ער האָט אַריבערגעכאַפּט די מאָס, 

די זיצונג האָט זיך געענדיקט אַרום 11 אַ זייגער בײַנאַכט. די 
יעווסעקן זײַנען באַלד אַרײַן אין אַ באַזונדערן צימער אויף אַ באַ- 
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ראַטונג. מענטשן, װאָס זײַנען געווען אין די קולואַרן, האָבן געהערט 
די געשרייען ממש ביז צום חימל, װאָס האָבן זיך געטראָגן פון יענעם 
צימער אַרױס. װאָס אויף יענער זיצונג איז באַשלאָסן געװאָרן און 
װאָס מען האָט דאָרט גערעדט, דאָס ווייס איך נישט צו דערציילן, 
אַזויפיל איז נאָר באַװוּסט, אַז די זיצונג האָט זיך פאַרצויגן ביז 4 
אַ זייגער פאַרטאָג, אַז דאָרט האָט מען מער נישט גערעדט, נאָר גע- 
שריגן און געקלאַפּט אין די טישן, און אַז פון צײַט צו צײַט זײַנען 
אַרױס מענטשן פון דאָרטן מיט צעפלאַמטע פּנימער.. 

די יעװוסעקן האָבן געזיגט. אָבער דאָס איז געוען פון יענע 
נצחונות, װאָס אויף זיי זאָגט דאָס ווערטל: נאָך איין זיג אַזױנער און 
דו ביסט פאַרלוירן, 

איך בין אַװעק פון מאָסקװע אונטער דעם אײַנדרוק, אַז די 
יעווסעקז פילן זיך זייער שלעכט נאָך דעם זיג. 


אדגענטינע 


מען בענקט אין בוענאָס-איירעס * 


ביז צו דער מלחמה האָבן ייִדן געלעבט אין בוענאָס-איירעס אויף 
דערװײַל. אין דער טיפעניש פון האַרץ האָט יעדער געהאַט באַהאַל- 
טענע האָפענונגען: אָט-אָט װעט זיך דאָס רעדל אַ קער טאָן, עפעס 
װועט געשען און מען װעט צוריקפאָרן אַהיים. 

אויף דערװײַל האָט מען געלעבט, אויף דערװײַל האָט מען 
חתונה געהאַט און אויף דערװײַל האָט מען אַפילו קינדער חתונה 
געמאַכט. מען איז רײַך געװאָרן, די געשעפטן זײַנען זיך צעװאַקסן, 
אָדער מען איז פאַרשװאַרצט געװאָרן אין אַ ;טאַזשער* (שאַפּ, װאַר" 
שטאַט), אָדער מען איז גאָר געשטאָרבן אויף טובערקולאָז. די קעפּ 
זײַנען גרוי געװאָרן, און מען האָט געװאַרט, און מען האָט געבענקט. 

עס איז אַ בענקשאַפט אַ נישט-קלאָרע, אַ נישט-באַשטימטע 
פון מענטשן, װאָס דאָס מזל האָט זיי פאַרטראָגן העט-װײַט, אונטער 
אַ פרעמדן הימל און פרעמדע שטערן. מעג דער הימל זײַן װי טיף 
בלוי, מעגן די שטערן בײַנאַכט בלאַנקען װי העל דאָ אין אַרגענטינע 
--- דאָס האַרץ נאָגט. 

און שווער איז אײַנצולעבן זיך מיטן געדאַנק, אַז אָס טאַקע 
דאָס איז עס, אָט דאָ בלײַבט מען, דאָ װעט מען אָפּלעבן דאָס ביסל 
באַשערטע יאָרן. 

װײַל קײַן אַרגענטינע איז דער עמיגראַנט פאַרטראָגן געװאָרן 
געוויינטלעך פון עפּעס אַ שטראָם. אַהער איז ער פאַרװאָרפן געװאָרן. 


*ה. ד. נאָמבערג איז געווען אין אַרגענטינע אין 1922 און אונטערי 
וועגנס נאָך פּאַרעפנטלעכט אין װאַרשעװער ,מאָמענט" זיין ציקל אַרגענ- 
טינישע רייזע", עטלעכע מאָל איינגעשלאָסן אין זיינע ביכער, אויך אין 
.דאָס בוך פּעליעטאָנען". 
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זעלטן איינער פון די ערשטע עמיגראַנטן איז גֶעקומען מיט זײַן 
אייגענעם ווילן, מיטן אייגענעם באַשלוס. אָדער ער שטאַמט פון דער 
ערשטער עבאַראָן הירש-עמיגראַציש" און איז געקומען מיט אַ ,פּאַר- 
טיע", אָדער ער איז געלאָפן פון די פּאָגראָמען, אָדער עס האָט 
געפעלט אויף אַ שיפסקאַרטע קײַן ניו"יאָרק, אָדער אַן אַגענט פון 
אַ שיפס-געזעלשאַפט האָט אים פאַרנאַרט. כמעט יעדער האָט אַ 
עשיכטע, עפּעס אַ פּאַסירונג. 

דער גאַנצער ישוב איז נאָך יונג, פריש, גרין, מען זעט נאָך אָן 
אַ -- -- -- איר דערקאָנט נאָך אין דער אימיגראַציע די באַזונדערע 
כװאַליעס: די פון באַראָן הירש סוף אַכציקער יאָרן, די כװאַליע פון 
95 און גאָר די לעצטע פאַר דער מלחמה. עס איז אַזױ װי מען 
גראָבט אין דער ערד, און אַנשטאָט איין-איינציקער מאַסע זעט מען 
אַ שיכט אָנגעלייגט אויף אַ שיכט, נאָך נישט פארמישט. 

אויפן סאַמע דנאָ ליגט דער שיכט פון די ;טמאים". קיינער 
ווייסט נישט, ווען און וי אַזױ האָבן זיי געפונען דעם וועג אַהער. 

אויב בענקען, מוז מען זאָגן, אַז אַממײנסטן בענקט דער פּוילי- 
שער ייִד, װוײַל צו זײַן אַ פּוילישער ייד אין אַרגענטינע איז אַ שטיקל 
אָפּקומעניש. ליטװואַקעס און אַפילן בעסאַראַבער באַציֶען זיך צום 
פּױלישן ייד פון אויבן-אַראָפּ, עפּעס קרימט מען מיט דער נאָז און 
מען מאַכט אַ זויערש מינע בײַ די װערטער: ,דער? ער איז אַ פוילי- 
שער". צי דערפאַר, װאָס אַ גרויסער פּראָצענט פון די פרויענהענד- 
לערס שטאַמט פון פּױלן און מען געדענקט די זינד פון די שולדיקע 
פאַר די אומשולדיקעל 

אַ גרויסע ראָלע שפּילט דאָ דער פאַקט, װאָס דער ליטװאַק 
איז אַ װוילקענער און גרויסט זיך שטאַרק דערמיט. דער פּוילישער 
גילט פאַר אַן עולם-הזהניק, ער האָט ליב אַ ברידערלעכע סטודה מיט 
געבראָטענע גענדזלעך און װײַן, און האָט ליב צו טאַנצן אַ ,שער" 
אויף חתונות, אַ זינג צו טאָן און אַ קלאפ צו געבן אוֹיף די פּלײיצעס, 

בײל אַזאַ סצענע פון פּױלישער לײַכטזיניקייט ציֶען זיך אָן בײַם 
ליטװאַק די מוסקולן פון פּנים נאָך שאַרפער, נאָך רוגודיקער. זײַן 
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ערנסטער און סטאַטעטשנער כאַראַקטער קאָן דאָס נישט פאַרטראָגן; 
;אַ פּוילישער". --- ברומט ער, ו | 
דערצו נאָך האָט דער פּוילישער ייַד אַ שטיקל שװאַכקייט צו 

זײַן היים. קיינער איז נישט מער צוגעבונדן צו דעם היימישן וועלדל 

און טײַכל, צו דער היימישער נאַטור, װי ער, 
מיך האָט אויפגעזוכט אַ ייד פון װאָלאָמין, אַ פּיצעלע שטעטל 

בײַ װאַרשע. ער איז שוין אַ יאָר 20 אין לאַנד: למען השם, איך זאָל 

אים זאָגן, צי דאָס קליינע וועלדעלע, -- אינגאַנצן עטלעכע הוג- 

דערט בזשאָזעס האַרט בײַ דער באַן"ליניע -- צי עס שטייט נאָך 

דאָרט? נישט װײַט טון דאָרט האָט ער געװוינט. 
דאָס וװעלדל -- האָב איך אים געזאָגט -- האָבן די דײַטשן 

אויסגעהאַקט בשעת דער אֶקופּאַציע. 
-- אַ כאָלערע אויף זייערע קעפּ! -- האָט ער געשאָלטן. ער 

האָט געמיינט, אַז די דײַטשן זײַנען פײַנע לײַט, ער האָט זיך נישט 

געריכט, אַז זיי זאָלן טאָן עפּעס אַזױנס, 
און אַ ייִד, װאָס האָט געהאַלטן אַ גאָרקיך אין װאַרשע און 

לעבט אויך אין לאַנד אַ יאָר 15, און האָט גאָרנישט דערליגט צו 

אַרגענטינע, װוײַזט מיר אויף, אַז ס'איז קיין מדינה נישט. אין דער 
היים א װײַסל -- איז דאָך אין דער חיים אַ װוײַסל -- איז דאָך דאָ 
אויף װאָס א קוק צו טאָן; אין דער היים, אַז מען האָט אָפּגעקאַכט 
צוויי פונט פיש, האָבן זיי פאַרשמעקט די גאַנצע גאַס. דאָ קאַכט 
מען פודן גאַנצע און ס'איז נישטאָ קיין געשמאַק. די פּירות האָבן 
נישט קיין ריח און דאָס פלייש האָט קיין טעם נישט, בײַ אונדן 
איר געדענקט? אַ שטיקל געבראָטן קעלבערנס, ס'איז צעגאַנגען אין 

מויל... 
אַז ער איז דערװײַל אַלט געװאָרן, און די נערוון פון דער נאָז 

און פון גומען זײַנען בײַ אים דערװײַל טעמפּ געװאָרן -- דאָס 

פאַרגעסט ער, 
ער האָט געלעבט אויף דערװײַל, און פרעגט אים בחרם, ושעי 

ער איז אַלט געװאָרן, 
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אָבער עס איז געקומען די מלחמה, די ועלט איז געװאָרן אִמ- 
געשניטן. די אַלטע היים איז איבערגעקערט געװאָרן, די האָפענונג 
זיך אומצוקערן -- איז פאַרשװוּנדן, און אַן אינערלעכע שטים האָט 
אויסגערופן בײַ יעדן אין האַרץ די ווערטער פון אַלטן נביא: 

;בויט הייזער, פּלאַנצט װײיַנגערטנער". 

און מען האָט זיך גענומען אײַנפונדעווען. 

בוענאָס-אײַרעס, וי איך האָב שוין אָנגעמערקט, האָט זייער א 
שיין פאָלקסלעבן. יונג-שװאַכלעך, אָבער סימפּאַטיש. 

צוויי טעגלעכע צײטונגען. װאָכנבלעטער, אַ ייִדיש טעאַטער, 
פיל ביבליאָטעקן, אַרבעטער-אָרגאַניזאַציעס, חברות און פאַרבאַנדן 
פרומע, פאָלקסטימלעכע און ראַדיקאַלע, 

דער מאַסנמענטש שטייט דאָ אויף אַ העכערער שטופע װי די 
ערשטע עמיגראַנטן קײַן צפון-אַמעריקע. 

די ערשטע אײַנװאַנדערונגען קײַן ניו-יאָרק און שיקאַגע האָב: 
נישט געהאַט הינטער זיך אין דער היים אַ דור פון אַרבעטער-באַװוע- 
גונג, פון ייִדישער ליטעראַטור, פון ייַדישע צײַטונגען. 

דער אײַגװאַנדערער קײַן אַרגענטינע שטאַמט פון אַ שפּעטערן 
דור. אין דער חיים איז מען שוין דורכגעגאַנגען אַ געוויסע דערצלונג, 
אָדער מען האָט געהערט צו אַ פּאָליטישער אָרגאַניזאַציע, אָדער גע- 
ווען אַ מיטגליד פון אַ ביבליאָטעק, 

די ייִדישע מאַסע איז אין פאַרלויף פון דעם דור קולטורעל 
אויסגעװאַקסן, און דאָס פילט זיך שטאַרק אין דעם טאָן, אין דעם 
כאַראַקטער פון פאָלקסלעבן, אין זײַן געשמאַק, 

כאָטש אָרעם איז דאָ אַלץ אין פאַרגלײַך מיט ניו-יאָרק. די פרא- 
פעסיאָנעלע אָרגאַניזאַציעס, אַזױ װי די קולטורעלע. אָרעם און 
קרענקלעך אַ ביסל. נישטאָ דער לעבעדיקער פּולס, דער שטאַרקער 
לעבנ "אימפּעט, װאָס די אַנגלאָדזאַקסישע ראַסע האָט איבערגף- 
פלאַנצט קײַן צפון-אַמעריקע און האָט אָנגעשטעקט דערמיט אֲלע 
איבעדיקע אײנװאַנדערערס פון אַנדערע נאַציעט, 

אַנשטאָט וויסקע סרינקט מען קאַװע. אַנשטאָט בײיסבאָל שפּילט 
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מעז אויף לאָטעריע-צעטעלעך און אויף פערד-וועטענישן, און מען 
פאַרשפּילט פאַרמעגנס, 

די שפּיל-מאַניע איז דאָ אַן אומגליק, רויַנירט דאָס פאָלקס- 
פאַרמעגן. דער אָפּגעשפּאָרטער גראָשן, װאָס גייט אין אַנדערע לענ" 
דער אין די שפּאָר-קאַסעס, ווערט דאָ אויסגעגעבן אויף אַ צעטעלע. 
כמעט יעדן טאָג שפּילט אַ לאָטעריע, און הונדערטער טױיזנטער 
װאַרטן אויף דער /, גראַנדע* (דאָס גרויסע געווינס). מען הונגערט, 
מען לאָזט װײַב-און-קינדער הונגערן און מען שפּילט. די שפּילי 
מאַניע איז אַן ערגערע קללה װוי דער ביטערער טראָפּן. 

בוענאָס-אײַרעס האָט אויפגעבויט דער דרום-מענטש, פאַר ווע" 
מען די ,פּלאַסאַ" (דער שטאָט-גאָרטן, סקווער) איז אַ גוטע היים, דער 
הימל איז אַ דאַך. דאָס לעבן שפּילט זיך אָפּ אין די גאַסן, אין די 
קאַפעס. אַהיים קומט מען נעכטיקן אָדער שיצן זיך פון אַ שלאַקס 
רעגן, ווען דער טראָפּישער הימל צעשפּילט זיך און גיסט, װי פון 
צעבערס. 

דערפון לײַדט דאָס פאַמיליע-לעבן זייער שטאַרק; װײַל זעלטן 
אַ מענטש האָט דאָ אַ גוט-אײַנגעאָרדנטע היים. ייִדן, פאַרשטייט זיך. 
מוזן דאָס שפּירן נאָך מער װי אַנדערעי. 

די שפּאַניער האָבן מיטגעבראַכט זייער סיסטעם פון בויען. פון 
אַרײַנגאַנג קומט איר אין אַ פירעקיקן קאַסטן, צווישן פיר מויערן, 
געוויינלעך נאָר איין שטאָק הויך. אויבן איז אָפן, דער אונטן איז 
אויסגעפלאַסטערט מיט שטיינער. דאָס איז דער הויף. דאָ קומען זיך 
אַלע צוזאַמען. דאָ פאַרברענגט מען דעם גאַנצן טאָג, װײַל די צימערן 
זײַנען קליינע, ענגע, מיינסטנס אָן טאָגיליכט, אָן פענצטער, און 
נאָר דינע ווענטלעך טיילן"אָפּ איין צימער פון צוייטן. אין אַזאַ 
הויף וווינען זעקס-זיבן פאַמיליעס, אַלע טירן גייען-אַרױס אין ;הויף" 
אַרײַן. יעדער איז בײַ אַלעמען אויף די אויגן. װאָס איינער קאָכט, 
איז בײַ יעדן אין דער נאָז.. דאָ ליבט מען זיך, דאָ קריגט מען זיך, 
דאָ כאָװעט מען קינדערלעך, אַלץ בײַ אַלעמען און פאַר אַלעמען אין 
די אויגן. 
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עס איז נישט אונדזער היים, װוּ דער מענטש װערט אַרומגע- 
נומען מיט דער אַטמאָספערע פון הויזלעכקייט. 

פאַרברענגט טאַקע דער מאַן אין גאַס, לויפט טרינקען אַ קאַ- 
וועלע, גייט אויף אַ פאַרזאַמלונג, די פרויען זיצן אײַנגעשפּאַרט. 

װײַל דער מנהג פון לאַנד גיט דער פרוי זייער װײיניק פרײיַהייט. 
אַ יונגע פרוי, ווער שמועסט נאָך אַ מיידל, דאַרף אַלין נישט גיין 
אויף דער גאָס. גיין מיט אַ בחור שפּאַצירן איז קאָמפּראָמיטאַציע. 
אין אַ קאַפּע-הויז טאָר אַ דאַמע זיך נישט װײַזן. 

און דער הימל איז דאָ אַ טיף-בלויער. ווינטן בלאָזן װאַרעמע. 
די לופט רייצט. און דער מענטש װערט דאָ פריער צײַטיק, יידישע 
טעכטער װאַקסן דאָ שיין און געראָטן, פאַרברענט פון דער זון, און 
היציקער נאָך זײַנען זייערע בליקן, 

זעט איר טאַקע שװאַרץ-:חנעוודיקע מיידלעד, צעבליט און מיט 
גליענדיקע אויגן, נאָר... מיט טונקעלע שװאַרצע פּאַסן אַרום די 
אויגן. 

די נאַכט פאַלט-צו, די לופט ווערט קילער, קוקן-אַרױס פון 
טירן און פענצטער אומעטיקע, פאַרבענקטע פּנימער פון יונגפרויען, 
און איר קאָנט מיינען, אַז איר געפינט אײַך ערגעץ אין מזרח, אין 
דער טערקײַ, צי אין פּערסיע, 

און אַז ס'דערנענטערט זיך אַ יונגערמאַן, בלײבט ער שטיין 
אויף די טרעפּלעך, זי אין קאָרידאָר, צי ער פאַרן פענצטער, זי -- 
אונטערן פענצטער מיט די אײַזערנע קראַטן, און אַזױ שמועסט מען, 

לאַנג און פאַרטרוילעך שמועסט מען. 
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צו דעד כאראקטעריסטיק 


בון העדש דוד נאַמבעדגס לעבן און שאצן 


בלעטער פון געשיכטע, שפּראַכפאָרטשונג, קריטיק און זכרונות 


ש ניגער 


אויף דער גרענעץ פון טויט און לעבן * 


גאיו האָט זיך געדוכט, אַז איצט 
שטײט זי אױף דער גרענעץ פון 
טיט און לעבן, אױף דעם פֿונקט, 
װו זײ רירן אָן אײינער דעם אַני 
דערן און װערן טאַרשלונגען אי" 
נער אין אַנדערן או! זיינען איינס", 
(ה. ד. נאָמבערג: , שװוײג, 
שוועסטער") 


... ה. ד. נאָמבערג שרייבט רויק, געלאַסן און אַ מאָל קאַלט, װי נישט 
אים מיינט מען; אין זיינע װוערק װוערט גערעדט בלשון נסתם; ער אַלײן מיט 
זיין איך פיגורירט אין זיי זעלטן; דאָך זיינען די ווערק זיינע ליריש. דאָס 
קילע ליכט. װאָס באַשפּינט זיינע העלדן, איז זיין ליכטן דאָס מידע, שטומע 
ליידן, װאָס קוקט 'פון זייערע אויגן אַרױס, איז זיין ליירן, און די סביבה, 
װאָס פון איר שטאַמען זיי, איז זיין סביבה: די אינטעליגענטישע און האַלב- 
אי:טעליגענטישע יידישע באָהעמיע. 

אין אָנהײיב האָט ער, אַזױ װווי אַנדערע יידישע שרייבערס, זיך אויך 
אָפּגעגעבן מיט דעם פאַרצייטיקן לעבן פון אונהזערע טאַטעס און מאַמעס: 
;דער רב און דעם רבס זון", ,אין אַ פּוילישער סביבה" א"א. די דאָזיקע 
זאַכן אָבער זיינען שװאַכע: פאַראַן נאָך אין זיי אַ סך זייטיקע, נישט קין 
וויכטיקע איינצלהייטן: עס פעלט נאָך אין זיי די גאַנצקײט, די אָפּגעשלאָסן- 
קייט און די באַזונדערע נישט-קאַלטע, אָבער קילע אַטמאָספערע, װאָס 
רינגלט-אָרום די שפּעטערדיקע וװערק פון אונדזער שרייבער, נאָר עס פילט 
זיך שוין אויך אין אָט-די ערשטע פּראָבעס זיינע, אַז אים ציט צו אינטע- 
לעקטואַליסטישע טיפּן, צו מענטשן, װאָס הגם זיי זיינען ווייך און ליריש, 


ייר שים, 


* פון 2טן באַנד , וועגן יידישע שרייבער", יאָר (?), זז' 65--84. 
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2200 ש. ניגער 


טראַכטן זיי אוֹן גריבלען זיך און לעבן פאַר זיך, אָפּגעשײדט, אָפּגעריסן 
פון די אַרומיקע. דעם רבס זוז און יצחקל, דאָס עלף-אָריקע יינגל, װואָס 
די מאַמע שיקט אים אַפּ צום טאַטן, מיט װעלכן זי האָט זיך געגט, אוך 
דער טאַטע -- צוריק צו דער מאַמען (,צווישן טאַטע און מאַמע?) -- זייגען 
קאַנדידאַטן אויף די שפּעטערדיקע טפּן נאָמבערגס: זיי װעלן אין גיכן, 
אם ירצה השם, אַװעקלאָזן זיך אין די גרויסע שטעט, וװעלן זיך באַזעצן 
דאָרט ערגעץ אויפן פינפטן שטאָק, אין ענגע צימערלעך, װעלן זיך קליידן 
,דייטש", װועלן אומגיין מיט ביכלעך אונטערן אָרעם און זוכן , שטונדן" און 
גמילת חסדים, און מייאש זיין זיך פון זיך אַלײן, און פילאָסאָפירן וועגן דער 
וועלט, וועגן בוֹדאַ און שאָפּענהױער, און אַרױסגעבן פוֹן זיך די פליגלמאַנס 
און די בענדערס, און די שװאַרצװואַלדס, און די שייקערס, און די שלימ- 
מזלס -- אָט-די אַלע לייט פון דער יידישער באָהעמיע, װאָס זיינען צעקרקנט 
מיט זיך אַלין, אָבער נאָך מער מיט די אַרומיקע, און זיינען אייגנטלעך גאָר 
נישט קיין גרופע, נאָר אַ סומע פון יחידים, װואָס לעבן יעדערער פּאַר זיך, 
ישדערער מיט זיין אומעט און מיט זיין אײנזאַמקײט.. 


צִּ 


... לעבן נאָמבערגס העלדן אַלע, װי פעליאַ פיינשטיין, אױף דערװײל. 
אַלע האַלטן זיי ביי זיך אַ פלעשעלע ציאַן קאַלי, אַלע שטייען זיי אויפן 
שוועל פון טויט. אויב זיי בלייבן לעבן, איז עס נאָר, וייל יעדע מעוט 
זיינען זיי גרייט צו שטאַרבן. אויב זיי שטאַרבן נישט, אין עס, אָדער ווייל 
זיי האַלטן עס פֿאַר איבער"ק: צו װאָס שטאַרבן, ווען מען קאָן דעם טױיט, 
די נירװאַנאַ, אַריבערטראָגן אין לעבן אַרֹיין, אָדער -- ווייל נעמען זיך דאָס 
לעבן פאָדערט דאָך אַ (געוויסע ענערגיע. נאָמבערגס העלדן האָבן מוט, אָבער 
זי האָבן נישט די קראַפט צוֹ שטאַרבן. זיי האָבן נישט די קראפט זיך א ריר 
צו טאָן פון אָרֹט, פון דער פאַרגליווערטקייט, אין וועלכער זיי זיינען אַריינ- 
געטאָן. בלייבן זיײי לעבן אַפילו, ווען זיי האָבן שוין קיין שוֹם שייכות נישט 
צום לעבן. בלייבן זיי לעבן מיט אַ געשטאָרבענעם ווילן, מיט א וילן 
צום טויט.. 

אויב אין נירװואַנאַ, אין זיסער פאַרגליווערטקייט, אין אומבאַוועגלעכ- 
קייט, קאָן זיין פּאָעזיע, קאַן זיין ליריזם, איז נאָמכערג דער פּאָעט, דער 
ליריקער פפון נירוואנא, ווו עמעץ אָן אויגן און אָן אַ געזיכט שטייט און 
פאָכעט שטילערהייט מיט אַ געהיימען, ווייסן פליגל און פאַרשפּרײט אַרום 
לייטזעליקייט און רו. הערט, װאָס ער דערציילט: ,א ווילדער פֿאַרלאַנג 
האָט מיך געצויגן אַהין, צו דעם אָפּגרונט דאָרט. עס האָט זיך געדוכט צן 
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רופן אן צוצװאָגן גליק און רן אין זיין טיפעניש. איך האָב געפילט, אַז 
גייענדיק אַהין, װעל איך מער נישט צוריקקומען; איך בין געבליבן שטיין 
פאַרזונקען אין געדאַנקען. פון הימל, אויבן, האָבן געווונקען די שטערן 
און האָבן דערציילט פון אײיביקייטן, װאָס פאַר זיי איז גלייך פרייד און 
ליידן, גליק און אומגליק, לעבן און טויט? (,,צווישן בערג". ווען די שטערן 
דערציילן נאָר פון אייביקייטן, װואָס פאַר זיי אזז גלייך לעבן און טױט, 
איז שיין דער וועג, װאָס זיי, די קאַלטע שטערן, באַלײיכטן, דער וועג פון 
סו"ט: דאָס לעבי קאָן נישט זיין גלייך צום טויט. אי עס נישט בעסער, אין 
בעסער דער טויט -- -- -- מיט װאָס פאַר אַ שטילער, איינגעהאַלטענער, 
אָבער דאָך פאַרליבטער אַנטציקונג באַשרײיכט נאָמבערג די מינוט, ווען 
פעליאַ. פיינשטיין קלייבט זיך אויסצוטרינקען דאָס פלעשעלע קאַלי.. ,זי 
האָט זיך אױסגעטאָן און אָנגעטאָן קלאָרע ועש, דערנאָך האָט זי איבער- 
געצויגן די קישנס מיט ווייסע ציכלעך, איבערגעטוישט דאָס ליילעך, אַזױ 
אן איר געלעגער האָט געבלאַנקט שפּאַנל ווייס און ניי, אין איין העמד 
האָט זי זיך געשטעלט פאַרן שפיצל, האָט אוקפגעפלאָכטן אירע שװאַרצע 
האַר - דאָס שענסטע, װאָס איר אלז געבליבן, און האָט זיי געלאָזט אַראָפּ- 
מאַלן פריי איבער איר קאָפּ און מיט שטילע רויקע טריט איז זי צוגעגאַנגען 
צוֹט בעט און האָט זיך געלייגט. זי האָט זיך נישט געאיילט. זי האָט זיך 
אַריינגענומען אין זינען שטאַרבן רויק און שיין, נישט אין איילעניש און 
באַפּעניש, נישט אין אַן אויפגערענטער מינוט" -= -. .. | 

... מיט אַזאַ שמייבֿט שטאַרבט אַ מענטש, װאָס דער טויט, דער זעלבסט- 
מאָרד, אין פאַר אים נישט קיין פינצטערע קללה פון גאָט, נישט קיין אויס- 
בראָך פון יאוש, נאָר עפּעס אַן אינטימעך אַקט, אַ לאַנגאָנעדיקער טרוים, אַ 
שטיל געבעט, אַ תפילה צום גאָט פון בודאַ -- עפּעס אַ ,מיתת נשיקה'! 


:- 


אַזוֹי שטאַרבן נאָמבערגס העלדן און -- דאָס איז נאָך װויסטיקעף -- 
זי לעבן אַזוי, זיי לעבן און אויפן לעבנסוועג באגלייט זי דער מלאך פון 
טויט, אוֹן אויף די ליפן שװעבט דער שמיימט פון טויט. ,אויף שװאַרצ' 
װאַלדס פּנים ליגט שטילקייט און אַ רויקייט פון אַ שויט פּנים". פעליאַ 
פיינשטיין שרייבט פאַרֹן טויט: ,איך שטארב, שוועסטער. אייגנטלעך בין 
איך שוֹין לאַנג געשטאָרבן". דאָס אֹיז נישט פעליאָס ווידוי אַלײן. דאָס אין 
דער ווידוי פון אַלע נאָמבערגס העלדן, 


א 
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די טראַגעדיע פירט צום גלויבן, דאָס פעלן פון דער טראַגעדיע -- 
צום סקעפּטיציום, פון סקעפּטיציזם נעמט זיך עלײכגילטיקייט, ביטול-היש, 
ציניזם. מאָראַלישע נירװאַנא. 

נאָמבערגס העלדן, וועלכע ווייסן נישט פון אמתן טראַגיזם, קומען, מוזן 
קומען אין דער לעצטער תקופה פון זייער אַנטװיקלונג צום סקעפּטיציזם. 
נישט צום סקעפּטיציזם, װאָס שפּייט מיט גיפט און פייער, און ברענט און 
ריײיניקט די לופט, נאָר צום קאַלטן, גלייכגילטיקן נירװאַנאַיסקעפּטיציזם, די 
פריערדיקע מדרגות זיינען; אָן אַ תכלית זיך מאַטערן, פאַרביטערונג, פאַר- 
צווייפלונג, מידקייט, ביטול, הייבט מען אָן שמייכלען פון דער ועלט, הייבט 
מען אָן שמייכלען פון זיך. ד"ר וויינשטיין (אין דער ,קורסיסטקע"), וועלכער 
געפינט זיך שוין אין דער לעצטער פאַזע פון זיין אַנטװיקלונג אין דעם 
מצב פון סקעפּטישער אַפּאַטיע -- לאַכט טאַקע פון זיך אַלין: , דאָס װאָרט 
אַזױי האָט ער אויסגערעדט מיט אַ האַלבן שמייכל, אין וועלכן ס'איז גע- 
לעגן אַן אַרט איראָניע פון זיך אַלין". זעלבסט -איראָניע פירט צו זעלבסט- 
פֿאַראַכטונג. ד"ר וויינשטיין פאַראַכט זיך זעלבסט: ,שטענדיק קלײגלעפי 
קייטן, שטענדיק האַלבקייטן, אָן קראַפט, אָן מוט... נידעריק, מיאוס!" 


צִּ 


מער פון אַלע אָבער פאַרהאַסט און פֿאַראַכט זיינע העלרן דער שרייבער 
אַליין. אפשר, ווייל ער אין (פאַרבונדן מיט זיי, װויל ער זיך פון זי באַ- 
פרייען... איבסען, ווען ער (פלעגט אַנשרייבן אַ ווטרק, פלעגט ער זאָגן: 
;איך האָב זיך באַפרייט פון דעם דאָזיקן ווערק". -- ,פון אַ סך העסלעכ- 
קייטן מיינע -- האָט עעשויבן דער גרויסער רוסישטער סאַטידיקער גאָגאָל 
-- פון א סך העסלעכקייטן האָב איך זיך באַפרייט דורך דעם, וואָס כ'האָב 
זי איבערגעגעבן מיינע העלדן". אָט-די שדייבערס, װאָס וגיבן-איכער זייער 
העלד די |פאַרהאַסטע אייגנשאַפּטן פון זייער אייגענעם כאַראַקטער -- אָט-די 
שרייבערס פאַרהאַלטן זיך שטענדיק צו זייער העלד מיט עפּעס אַן אומווילן, 
מיט אַ ביטערער איראָניע. נישט וי צו אַ קינד, נאָר װוי צו אַ שטיפקינדו 
נישט וי צים אייגענעם בילד, נאָר װוי צו דער אייגענער קאַריקאַטור, זיי 
פילן, אַז דאָס אומגליקלעכע בילד זייערס מוז ווערן באַזיגט פון דרויסן 
און איבערגעווונדן פון איגעװוייניק, און זיי ווילן מיט אים נישט שטיין אוֹיף 
איין ברייט; זי שטעלן זיך העכער פון איט. נאָמכערג אין זיינע ווערק 
שטרעכט שטענדיק צו שטיין העכער פון זיין העלד, אַפילו דאַן, ווען ער 
האָט אויף אים רחמיות. דאָס פילט זיך אין זיין אַרט שרייבן, אין זיין טאָן, 
אין דער רויקער, עפּישער קאַלטקײט, מיט וועלכער ער פֿאַרטױבט די ציי 
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טערדיקע סטרונעס פון זיין לירישן געמיט! דאָס פילט זיך אין דעם לייכטן, 
האַלב-פאַרבאָרגענעם, האַלב-אָפּענעם שמייכל, מיט וועלכן ער באַגלײיט שטיי 
לערהייט כמעט אַלע זיינע העלדן. 

נאָמבערגס שמייכל װעט נישט יעדער פאַרשטײן, נישט יעדער װועט 
אים באַמערקן, 


צִ 


... און דאָס איז עוט, װאָס ער פּראָטעסטירט קעגן זיי, לאַכט פון זיי, 
אויב נישט, װואָלטן מיר, לייענערס, פון זיי וגעלאַכט. און נישט נאָר פון זיי, 
מיר װואָלטן פון שרייבער געלאַכט -- |פון שרייבער, װואָס זעט אַ לעבנס- 
טראַגעדיע, ווו ס'איז נישטאָ קיין לעבן... 

,װאָס טויגן קליינע, דאַרע, קראַנקע ביימעלעך?" װאָס טויגן זיי אין 
לעבן, פרעג איך, נישט װאָס טויגן זיי אין דער ליטעראַטור. ווען אין לעבן 
ביי אונדז װאָלטן זיי נאָר אַ צופעליקע זאַך געווען, וװואָלט די ליטעראַטוף 
מיט זיי זיך נישט געדאַרפט אָפּגעבן; אוב די ליטעראַטור שילדערט אויך 
דאָס אָדער אפשר דווקא דאָס, װאָס אין דער ווירקלעכקייט איז נישטאָ, 
אויב זי שאַפט אַ נייע ווירקלעכקייט, איז זי, די ווירקלעכקייט, אַ שיינע, 
אַ שטאַרקע, אַ דייכע: טראַכט-אויס זונען, ניט , שװואַרצע שאָטנס"; זי שאַפט 
צויבער-וועלטן, ניט זײיפנבלאָזן; און ווען די ,קלינע, דאַרע ביימעלעף" 
װאָלטן נישט האָבן קיין ברייטע, טיטע װואָרצלען אין לעבן, װאָלט זיי אַוודאי 
נישט געלוינט ,אוױיסצוטראַכטן". אָבער די קראַנקע ביימלעך, וואָס נאָמבערג 
מאָלט, האָבז זיך ביי אונדז אין לעבן פונאַנדערגעװואַקסן אין וועלדער נגאַנ- 
צע אומענדלעכע זומפּן באַדעקן זיי מיט די דאַרע שויעדזיכטיקע צווייגן 
זיײיערע. די קלענסטע זאַך ווערט גרויס, ווען זי איז גרויס אין צאָל, און 
פליגלמאַן איז ביי אונדז נישט איינער. פליגלמאַנס זיינען ביי אונדז טויזנטער, 
פון אָטידי צעבראַכענע און צעקראָכענע נשמות שוויבלט און גריבלט אין דעב 
יידישער גאַס, װוי פון ווערעם, װאָס פאַרקריכן אין אַ קערפּער אַ פאַרפוילטן... 

מיט דעם האָט זיך געלוינט אָפּצוגעבן. 


4 א 
שי 


נאָמכערג איז ביי אונדז פון די נישט פיל שרייבערס, וועלכע האָבן אַן 
עטישן און אַ פּסיכאָלאָגישן טאָן, װאָס ציט זיך דורך אַלע זייערע ווערק און 
רייסט זיך כמעל אין ערגעץ נישט איבער. 


ב י ביאַלאָסטאָצקי 


אַ שרייבער פון דעם פּרץ-דור * 


... נאָמבערגס בצמצומדיקייט איז אַנדערש פון דעם צמצום און געמאָסטן 
װאָרט ביי אונדזער גרויסן מענדעלע. ביי אונדזער קלאַסיקער -- נאָך זיין 
גאַנצער, גרויסער, קינסטלערישער געשטאַלטונג, װאָס האָט נאָך עד-היום קיין 
גלייכן נישט אין אונדזער ליטעראַטור -- פילט זיך אַלץ דער באַװוסטזיניקער 
מייסטער, און דער מייסטער, װאָס טראָגט אין זיך צום טייל אויך אַ געוויסן 
קאָמפּלעקס, דעם קאַמפּלעקס פון וועלן באַשאַפן אַ קינסטלערישן יידיש! וועלן, 
און פילן דערביי אַ שטיקעלע שפלות.. ביי ה. ד. נאָמבערגן -- שוין נאָך 
מענדעלעס אויפטואונגען -- איז עס אַ זעלבסטפארשטענדלעכקייט. ער דאַרף 
זיך ניט פארענטפערן פאר קיינעם, און אויך ניט פֿאַר זיך אליין. 

ביי נאָמּבערגן ווייט אויך א ליכטיק-וועלטלעכער אָטעם אין זיין שורח, 
צ געוויסע באַהשמישקייט, קלאנג פון אײיראָפּעישקייט און אַ געוויסער עסטע- 
טיזם. אונדזשר ערשטער מאָדערנער עספעט. 

... געמאָסטן װאָרט; אַזאַ נייס פאַר יענע יאָרן, אין וועלכע נאָמבּערג 
האָט געשריבן; שטילער פלוס פין דער שורה, וי דאָס טייכעלען שטילער 
דיטעם און א פאַרבענקטע מעלאנכאַלישקיײט. 

| = מע טאָר זיך אָבעד ביי דער שטילקײט און מעלאַנכאָלישקײט נישט אָפּי 

שטעלן. די וואפ האָכן דאָס געטאָן האָבן נאָמכערגן -- און זיך -- 6 רעה 
געטאָן. זיי האָבן נאָמבערגן ניט באנומען אין זיין גאַנצקייט און האָבן אים 
אומזיסט פארוויגט פאַר אַ מעלאַנכאָליקער, פאַר אַ צעריסענעם, (פאַר אַ ,פליגלי 
מאן" (איינער פון זיינע העלדן), פֿאַר אַ מענטשן, װאָס כאָטש עף הײסט 
פלינלמאן -- האָט ער דאָך קיין פלינלען נישט, 

.. איך קען ניט מסכים זיין מיט יענע קויטיקערס, װואָס האָבן אַרױס- 
געלאָזט אַ שם אויף נאַמבערגן, אַז ער איז אַ צעריסענער, אַ פליגליצעבראָ- 
כענער, װאָרן אויב אַזוֹי; פֿאַרװאָס האָט ער זיײן אפלעלמאַן" גענעבן אין 
שארפן גראָטעסק? 


וד בוך חלום אין װאָר, עסייען, נ"י 1956, זז' 356--362. 
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נאָמבערג האָט אַ מאָל, אין ,מאָמענט", זיך געוויצלט: 

-- איך בעט אייך, שטראָפּט מיך ניט מיט נאָמבערגןן 

אוֹן איך װאָלט דאָס פּאַראַפראַזירט און געזאָגט: 

-- שטראָפט נאַָמנערגן ניט מִיט זיינע העלדן! 

און װוי קען מען נאָמבערגן שטראָפן מיט אוממעכטיקייט בעת ער גיט 
אונדז זיין פּרעכטיקן , שייקער און שליממזל", ווידער אַ מאָל אין אַזאַ שאַרפן 
גראָטעסק? זיינען דען דאָס מענטשן, װאָס ער נעמטאָן? זיינען דען דאָס 
מענטשן, פון וועלכע נאָמבערג הייסט אונדז זיך לערנען, װי צו לעבן אויף 
דער וועלט, װי דאָס האָט געטאָן, צום ביישפּיל, אַ ראָדענבאַך אָדער אַ 
ד'אנונציאָ. אָדער אַ מעטערלינק אין זייערע מעלאַנכאָלישע געשטאַלטונגען, 
אין יענע סימבאָלישע, שאָטנדיקע טעג? 

נאָמבערג, אין דער סביבה פון מענדעלע, אין דער סביבה פון אַ 
שלום עליכם -- אין דער יידישער סביבה -- זעט טאַקע אויך, װוי זיי, די 
געפאַלנקייט, די אָפּהענטיקײט, נאָר ער גיט עס אין אַ שטילערן טאָן, שטי-י 
לער װוי שלום עליכם אָדער דוד פּינסקי. אָט אַזױֹי װ"י אברהם רייזען גיט 
אויך די שליממזלדיקייט פון זיין /,מלמד גרונעם" (אין .אַ שמעק טאַבאַק") 
אין אַ פיל שטילערן טאָן װי אַ מענדעלע אָדער אַ שלום עליכם וואָלטן עס 
געגעבן. אַ שטילערן טאָן, צו יענער צייט, האָט אויך געבראַכט פּרץ הירשביין, 
און עטװאָס שפּעטער -- אין ליד -- דוד אינהאָרן. זיינען זיי אַלע צערי- 
סענע? חלילה! די אַלע טעאָריעס וועגן דער מעלאַנכאָליע פון נאָך דער 
רוסישער רעװאָלוציע (1907) האָבן קיין האַפט ניט. װואָרן װאָס האָבן נאָר- 
וועגישע סימבאַליקער-מעלאַנכאָליקערס יגעהאַט צו טאָן מיט רוסלאַנד? שטיל- 
קייט, שוויזגעניש, שטילע אינערלעכע ראַנגלעניש איז געווען אַ סימן מובהק 
פון דעם װועלטיסימכאָליזם אין אָנהײב פון 20סטן יאָרהונדערט. ווען נאָמ- 
בערג זאָגט, דורך די רייד פון זיין אשווייג, שוועסטער!", אַז זי זאָל דעם 
טרויער האַלטן באַהאַלטן טיף אין האַרצן און דאָס ניט אַרױסטראָגן אויף 
די גאַסן -- מיינט עס דען געפאַלנקײט? אוממעכטיקייט מיינט בלויז -- 
קינסטלעריש גענומען -- די רייפונג און די טײיערקײט פון דעם מענטש- 
לעכן טרויער. 

נעמט. צום בײישפֿיל, נאָמבערגס , צווישן בערג". זיין ליבע צו דער 
דייצנדיקער סאָניע און צו דער וייסקייט פון דעם שניי אויף די בערג 
שטייגט דאָך אַריבער אַלע מעלאַנכאַלישקײטן פון די , שװואַרצװאַלדס". טאָ 
פאַרװואָס קלישע-מעסיק זינגען דאָס אַלטע לידל וושגן נאָמבערגס אוממאַכט? 

אַזױ אויך זיין .קורסיסטקע". אַלע אוממאַכטיקע געשטאַלטן ביי אים 
ווערן אונדז צוגעטראָגן אין אַ גראָטעסק-ליכט, און אָט אַזױ אין אַנדערע 
ענלעכע זאַכן, װאָס זיינען דאָס כאַראַקטעריסטישע אין נאָמבערגס שאַפן. 
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. יאָ, די גראָטעסק-פיגור אין נאָמבעהגס שילדערונג -- דאָס זאָגט 
עדות, אַז מען טאָר נאָמבערגן ניט שטראָפן מיט זיינע העלדן, 

היסטאָריש גענומען האָט נאָמבערג פיל אויפגעטאָן מיט װיין אַ ווענד 
טאָן זיך צו דער יוגנט און צו װועלטלעכקייט אינעם מאָדערנעם יידן. אין 
דער צייט, ווען עס האָט געשװועבט בי אונדזן די שטימונג פון פּרצעס 
,צווישן צוויי בערג", איז נאָמבערג געקומען מיט זיין ראָמאַנטישן , צווישן 
בערג". 

פּרץ;: צוויי בערג: דער רֹבי און דער רב, די גייסטיקע רין. 

נאָמבערג: בערג און יוגנט, בערג און צװישן זיי געשריי פון שׁנֵי 
אַרײיס: קום, געליבטער -- קום! 

אין אַ געוויסן זין איז ה. ד. נאָמבערג דעמאָלט אַרױס פון דעם אָנגע- 
נומענעם נוסח פון אונחזער ליטעראַטור. ער האָט געװאַגט. װאָרן אַרױסצו- 
גיין פון אַ נוסח איז אָפט אַ רעה פאַר א שרײבער. מע איז ניט געװוינט 
צו דעם. בפרט נאָך ביי אונדז, ווו נוסח מענדעלע איז נאַציאָנאַלער נוסז 
און ווו די ליטעראַטור האָט געדאַרפט פאַרבייטן, צום טייל, נוסח פון אונדזער 
מאַסזדלעבן, טעריטאָריאַלקײט, פאָלקלעכקייט, אייגנטום (װוי ב. ריוקין האָט 
געשריבן אין זיין גרויסער אַרבעט די ירושה-טענדענצן אין אונדזער ליטע- 
ראַטור). איך זאָג: ביי אונדז איז אַרױסגײן פון נוסח אָפט אַ פּשוט אומגליק 
פאַר אַ שרייבער, פּינסקי, דוכט זיך, האָט לאַנג געליטן, וייל ער האָט 
גענומען נאָך מיט יאָרן צוריק אָפּנײגן פון אָנגענומענעם נוסח. ער און אָנ 
דערע. אָבער נאָמבערגן האָט אָפּגעגליקט. ער איז אַרֹױס פון נוסח, אַפילו 
פון דעם הויפּט-נוסח פון זיין יוגנטפריינד אברהם רייזען און פון שלום אַשׁ, 
און האָט באַגליקט. נאַָמבערג איז נאָך אַלע טענות באַלד אָנגענומען גע- 
װאָרן. נאָמבערג איז אַזױ באַליבט געװאָרן. דאָס אַליין איז אַ באַװײיז קעגן 
דער .פליגלמאַנישקייט", װאָס מע וויל נאָמבערגן צושרייבן. אין דעם פאַקט 
אַלײן שטעקט מער מזל װוי אפליגלמאַן" האָט געהאַט אין זיין גאַנצן לעבן. 

יאָ, עס שטעקט אין דעם מזל און טאַקע אויך קינסטלערישער אמת. 
נאָמבערגס אַ זאַך האָט אויף דער יוגנט ניט געװוירקט אַראָפּצופאַלן ביי זיך, 
נאָר פאַרקערט: אַרויסצורייסן פון זיך דעם נאַיװ-פילאָסאָפירנדיקן ,פליגלמאַן". 

איך װוֹיל נאָך זאָגן צום סוף פון מיין טענה: 

קען מען דען, צום ביײישפּיל, פאַר'שרייען מאַקסים עאָרקין פאַר א 
קינסטלער, וושצמען עס ציט , צום אָפּגרונט?, צוליב די געפאַלענע געשטאַלטן, 
װאָס ער האָט געבראַכט אין זיין נאַ דניע? פאַרװאָס ניטןו וייל אין דעם 
אופן און מאַניר, װוי גאָרקי גיט זיינע מענטשן, זעט מען, פילט מען, אַז ער 
ציט: אַרױס פון אָפּגרונט! אַז זיין וועג איז -- אַ ווייטערדיקער, אַ ליכטי- 
קער, אַ ברייט-מענטשלעכער. + { | 
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אין נאָמבערגס מערקווערדיקער ליבע צו זיינע העלדן -- אַפילן אין 
זיין גראָטעסק -- זעט זיך: רוף פון דעם מענטש ביים קליינעם טייכל, רוף 
און בענקשאַפט פון דעם פאַרװאָרפנסטן טייכל אין דער וועלט. רוף פון דער 
פאַרלוירנסטער נשמה, אָן איבערטריבענער אידעאַליזאַציע, װוי שלום אַשס 
,ישובניק-פייף" --- נאָר פשוט און מענטשלעך, 

און דערצו: נאָמכערגס אַ העלד איז ניט קיין טיפּ, װאָס וייזט כלל, 
נאָר ואָס גיט זיך אַלײין דעם יחיד. אויך מיט דעם האָט ער אָפּגענײגט 
פון דעם אידעישן ליטעראַטורינוסח ביי אונדז אין יענע טעג. לדוגמה, 
פישקע דער קרומער -- מיינט כלל, ניט אַזױ -- פליגלמאַן! 

אין איינעם פון די װייניקע לידער, װאָס ה. ד. נאָמבערג האָט געשריבן, 

איז דאָ אַ שורה: | | 

-- נוי איך מיר אַ שיפעלע, צו פאָרן איבער ימען, 

און דערביי אַ זייטיקע באַמערקונג: דאָס ליד איז אַריגינעל אָנגעשריבן 
געװאָרן פון נאָמבערגן וי אַ ,ליבע-ליד". אָבער אַז מען האָט גענומען דאָס 
ליד אויף דער העלפט -- זי רייזע איבער ימען -- איז עס גאָר בארימט גע" 
װאָרן װוי אַ קינדערליד. איז דאָך דאָס ווידער אַ באַװײז פֿאַר מיין פריער- 
דיקער הנחה, אז אַ ווערק איז הויפּטזעכלעך דאָס, װווי עס ווירקט, און װאָס 
עס טוט, און ניט װאָס עס איזן אויף דער אױבערפלאַך. 

אָבער איך דערמאָן דאָס ליד דאָ גאָר צולים אַן אַנדער זאַך. די שורה: 
,בוי איך מיר אַ שיפעלע? איז אויך אַ שורה, װאָס איז כאַראַקטעריסטיש 
פאַר נאָמבעהגס לעבן. נאָמבכערגן האָט געצוינן איבער ימען און ער איז 
אַ סך אַרומגעפאָרן. אים האָט געצויגן צו זען די װעלט און צו זען די 
יידישע ישובים אין דער וװעלט. און מיר האָבן אין נאָמבערגן געהאַט 
אונדזער בעסטן רייזנדיקן ,משולח"; מיר האָבן אין אים געהאַט אַ מענטשן, 
װאָס האָט אומעטום געזאָגט דאָס אמתע ווארט, װאָס האָט געװאַגט, און 
װאָס האָט געבראַכט איינפלוס און ליבע, 

ווען נאָמבערג איזן געווען אין סאַװעט-רוסלאַנד, האָט ער געהאט צו 
זאָגן אַ סך לויב. אָבער אין דער זעלביקער צייט אין ער, פון די ערשטע, 
אַרױיסגעקומען מיט שאַרפע ריד קעגן דער דעמאַלטיקער ,יעװסעקציע" 
און װי זי האָט אָנגעפירט די נאַציאָנאַלע קולטור;אַרבעט אויף דער יידישער 
גאַס. נאָמכערג האָט געטענהט: מען ארעסטירט דאָרט פֿאַר נאַציאָנאַליזם. מען 
אַרעסטירט ניט -- פאַר אַסימילאַציע, כאָטש דאָס האָט געדאַרפט זיין קעגן 
אַמאָליקע סטאַלינס רעדעס. נאָמבערג האָט ווייטיקדיק אויפגעוויזן, װוי מען 
האָט מורא צו פֿאַרװאָרצלען די יידישע קולטור:אַרבעט צווישן יידן. מע 
מאַכט איין טריט פאָרויס און צוויי טריט אויף צוריק, ‏ 

נאָמבערג האָט פאָרויסגעזען די צרה, װאָס רוקט זיך אָן אין סאָװועטג- 


228 בא א ביאַלאָפּטאָצקי 


לאַנד אויף יידיש. און -- ניט אַלע יידישע שרייבערס און פּאָעטן, וועלכע 
האָבן דעמאָלט באַזוכט רוסלאנד, האָבן עס געזען אָדער, ריכטיקער, גט' 
װאַגט צו זען : 

און אַזױי איז עס אויך געװוען, ווען נאָמבערג איז געווען אין ארל- 
ישראל. אויך נאָמבערג האָט געזען דעם אויפטו אין די קבוצות, אָבער דאָך 
איז נאָמכערג געבליבן גאַנץ -- דער גאַנצער נאָמבערג! -- און ניט צע"- 
בראָכן, און ניט װאַקלדיק, און איז ניט געװאָרן קיין פּשרהדיקער שלום" 
זוכער;. ער האָט זיך אָפּגעהקט צו טאַנצן אויף אַלע חתונות;: ער האָט זיך 
אָפּגעהיט לולבדיק זיך צו שאָקלען אַהין און אַהער. קלאָר און אָפן, דייטלעך 
און אָן פראַגע-צייכנס, האָט ער געשטראָפט די קבוצות און די הסתדרות 
פאַר זייער העברעיזם און פאַר זייער אָפּרײסן דעם ארץ-ישראל-ישוב פון 
דער גאנצער יידישער, מאַסאָװער קולטור פּסיכיק. 

נאָמבערג שרייבט: , אין די קבוצות האָט מען מיר געזאָגט, אַז זיי קאָכן 
יאָ עפעס א געקעכץ -- פאַר אַ סינטעז מיטן ,גלות". אָבער ביז אַהער 
איז פון זייער געקעכץ גאָרניט געװאָרן". 

ער האָט זיך אָפּגעהיט צו זינגען ליַדער אין זיין יגרוס;: לידער װעגן 
דעם סנה, וואָס יברענט און וועגן שטיינער װאָס , זינגען שירה", אין פּאָליטיק 
און אין ,גרוסן" זיינען לידערישע טענער זייער אַ פאַרפירערישע זאַך. 
לכל עֹתוּ עס איז דאָ צייט פאַר לידער, און עס איז דאָ צייט -- פאַר פּאָלײ 
טישן, קלאָרזעעוודיקן גרוס. מען טאָר אַזאַ מין גרוס ניט אַרומװיקלען מיט 
קלוימערשטימיסטישע פראַגעס: 

-- ווֹער האָט צעריסן דעם בונד פון יידיש! 

און נאָמבערג האָט געזען און געװאָגט, 

נאָמבערג האָט געװווסט: זיין .פליגלמאַן" מעג זיך װאַקלען, אָבער 
ניט ער. ניט נאָמבערג. 

-- שטראָפּט נאָמבערגן ניט מיט זיינע ,העלדן?! 

און אין שייכות צו נאָמבערגס געזעלשאַפטלעכער זייט, צו זיין געזעל" 
שאַפטלעכער טעטיקייט, דאַרף מען ווידער און ווידער דערמאָנען נאָמבערגז 
דעם העברעישיקענער און דאָך -- קעמפער פאַר דער חשיבות פון דער 
יידישער שפּראַך, פאַרן פאָלקיסטישן יידישיזם, פאַר אונדזער מאַסאָװער 
געזעלשאַפּטלעכקײיט. נאָמבערג האָט אַזױ פיל בײיגעטראָגן צו דער אָרגאַני 
זירונג פון דער טשערנאָװיצער קאָנפערענץ. נאָמבערג האָט גאַנץ און אָפן 
געבויט דעם בנין פון דער יידישער געזעלשאַפטלעכקײט אויף דער יידישער 
שפּראַך. קומענדיק פון העברעיש. פון ישיבה, האָט ער דאָך פאַרזיגלט 
זיין לעבן מיט יידישן און ער איז געגאַנגען אָן פּשרות, אָן טאַנצנדיקע 
שפּרונגען אַהין און אַהער, 
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...אַמאָל, אויף צעגלאַנע 1, האָב איך אין מיטן הוֹיף באַגעגנט אַ 
מענטשן. ער איז געגאַנגען פון פּרצעס טיר. איך -- צו פּרצעס טיר. האָבן 
מיר זיך געטראָפן און געמיטן. און שפּעטער זיך אומגעקוקט איבערן אַקסל, 
זיך אומגעקוקט, זיך אָנגעקוקט און צעגאַנגען זיך. 

איך געדענק נישט, צי האָב איך זיך אָנגעשטויסן, אַז דאָס איז נאָמבערג, 
נאָר אַ מחשבה האָט מיר אַ בליץ געטאָן אָט איז אַ מענטש, מיט וועלכן 
איך װעל קיין מאָל נישט נאָענט ווערן. 

איך גלייב אין דער װאָגיקײיט פון ערשטן איינדרוק. שפּעטער קומט 
צוֹ הילף די לאָגיק און גריבלט-אַרױס גרױפּנסװיין פון דער פאַרטיקער, 
עקספּרעסיווער אַרבעט פון אונטערבאַוווסטזיין, 

װאָס פאַר אַ טענות האָב איך שפּעטער געהאַט נאָמבערגן אויסצוזעצן? 
נישט קיין שריפטשטעלערישע טענות זיינען דאָס געווען. 

כ'האָב נישט געקאָנט אים מוחל זיין די באָהעמישע הפקרות זיינע. 
אַן אַנדעון װאָלט איך עס לייכט מוֹחל געווען. אים נישט. אַ מענטש מיט 
אַזאַ גרויסן מוח, מיט אַזאַ וואָגיק װאָרט, מיט אַ װאָרט, װאָס אַפילו אין 
שפּאַס קלינגט פון דעם דער ערנסט אַרױס -- װי שיקט זיף עסן 

מיט זיינע באָהעמישע גענג האָט ער אין מיינע אויגן אונטערגע- 
שװענקט נישט נאָר זיין אייגן געװויכט, נאָר מיין גאַנצן איך האָט ער בטל 
געמאַכט, עס האָט מיך מער װי שאָקירט. ווייל אוב ערנסט מיט הפקרות 
איז אַ גלייכער שידוך, טאָ װאָס-זשע בין איך אויף דער װעלט! אַ מאַסקע 
פון גײיענדיקן ערנסט? אַ שאַבלאָן? אַ מיספאַרשטענדעניש? היינט גייל -- 


טראָג-אַרויס איבער זיך א טויט אירטיילן 
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* צום 25יאָריקן יוביליי פון ה, ד. ג,, ליטעראַרישע בלעטער, ג' 17, 
װואַרשע, 1924, 
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פאַרשטייט זיך, אַז איך װאָלט געדאַרפט זאָגן, אַז די מיספאַרשטענ- 
דעניש איז ער, נאָמבערג. אָבער דאָס האָט מיר מיין געוויסן נישט דערי 
לאָזט, אָטידער באָהעמע-מאַן האַלט פאָרט אין דער האַנט אַ קלוגע און 
כשרע פּען. 

און דאָס ערגסטע איז, װאָס ער, נאָמבערג, דער קלוגער קאָפּ, איז 
משפּיע אויף יונגע שריפטשטעלערס. נאָך פאַר פּרצעס לעבן האָט זיך 
נאָמבערגס השפּעה געלאָזט פילן אויפן יינגערן דור ליטעראַטן. גאָר אָן 
אַ דראַנג צו געװעלטיקן, מיט דער קלענסטער אָנשטרענגונג פון גרויסן 
שכל האָט ער געפּראַװעט טיש אויף דעם ינגן יידישן ליטעראַרישן הויף. 

דאָס זיינען געווען מער אָדער וייניקער טאַלאַנטירטע נאָמבערגלעך, 
נאָר אָן זיין שכל, אָן זיין אינטעליגענץ און אָן זיין קולטור-היפּערטראָפיע, 
וועלכע האָט אים אַראָפּגעבראַכט קיין װאַרשע צו פּרצן אַ פאַרטיקן מענטש, 
אַ פאַרטיקן צווייפלער, אַ מאַן מיט אַ האַרץ, װאָס איז ביז העלפט פּאַראַ 
ליזירט פאַר אַלץ אין דער װעלט אויסער הפקרות און װאָס די צווייטע 
העלפט דופקט נאָך מיט אַ הויכן ריטמישן און עטישן טעמפּאָ. און וי דאָס 
האַרץ -- אַזױ זיין פּנים, 

יאָ, ביסלעכווייז האָב איך תופס געװען, איינגעביסן די דאָזיקע צולי- 
פּנימדיקייט נאָמבערגס, צוייפּנימדיקייט נישט אין באַלײידיקנדיקן זין, 
חלילה, נאָר אין ריין-פיגורעלן, 

כ'האָב דאָס פאַרשטאַנען נאָך איידער נאָמבערג האָט אונדז באוויזן 
זיינע פּנלמער דורך דער קרישטאָלענער פּריזמע פון ‏ ראַיאַימאַנאַ". און 
פאַרשטיין טייטשט: פאַרגעבן. 
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..װאָס איז מערקװוערדיק אין נאָמבערגן -- דאָס אין דאָס איינלעבן 
זיך פון צוויי מענטשן אין אים, די האַרמאָניע כמעט צווישן צוויי קעגן" 
זעצלעכע פּאָליוסן, 

דער צווייטער מענטש, דער ;הייד" נאָמבערג, װי די לייענערס רופן 
אים אומבאַוווסטזיניק, װאָלט געקאָנט און װאָלט באַרעכטיקט געוען צו 
טאָן כל דבר אָסוֹר; ער טוט עס אָבער נישט, 

אויפן יובילײי-אָוונט פאַר נאָמבערגן האָט אֵשׁ גענומען דאָס װאָרט 
און אָנגעהױיבן זיין רעדע אַזוֹ: 

-- ,,אין אָנהייב איז געווען גאָרנישט?.. 

געמיינט האָט אַש די יידישע ליטעראַטור. איך האָב אָבער געמײנט, 
אַז ער מיינט דעם חתךהיונל און אַ ציטער האָב איך געטאָן פון דער 
טדעפלעכקייט פון אויסדרוק, 
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װאָס איז נאָמבערג געווען ביי זיין אַראָפּקומען צו פּרצן? אַ פאַרטי- 
קער מאַטעריאַל אויף שכלדיקן ,גאָרנישט. 

פּרץ האָט פאַרשטאַנען, אַז דער מענטש פילט נישט, װאָס ער זאָגט- 
אַרױס. איך שטעל מיך פאָר פּרצעס ווייטִיק ביים אָנקוקן דעם דאָזיקן מוח 
אויף צוויי פיס. 

...אוב נאָמבערג איז דאַן אַלײן נישט פאַרסמט געװאָרן און נישט 
פאַרסמט די לופט אַרום זיך, איז דאָס אַ סימן, אַז שוין דאַן איז מיט אי 
מיטגעגאַנגען דער צווייטער נאָמבערג, דער עטישייידישער, 
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איך האָב דעם איינדרוק, אַז איינער פון די הויפּט-:מיטלען אַראָפּצו- 
װאַרפן פון זיך דעם נשמה-פרעסערישן סקעפּטיציזם אין ביי נאָמכערגן 
געוען זיין אייגענע בעלעטריסטישע טעטיקייט. פאַר דער יידישער ליטע- 
ראַטוד איז דאָס געווען אַ גרויס געווינס צו יענער צייט. די ערשטע גרויס- 
שטעטישע, אינטעליגענטישע נאָוועלע, 

פאַר מיר איז דאָס נאָמבערג דער זעלבסטיבאַקעמפער אין פאַרשיידענע 
װאַריאַנטן, 

ער האָט אַרױסגעשלעפּט אויף דער ליכטיקער שין אַ גאַנצע גאַלע- 
ריע פון שכלדיקע טיגעניכצן, פון אינטעליגענטישע, נישט-דערפאַרענע 
זעלנסטמערדערס פיט זשעסטיקולירנדיקע מוחות און אָפּגעפאַלענע הענט 
-- טיפּן, ענלעכע איינע צו די אַנדערע, װוי לייכלעכע שוועסטערקינדער. 

אין זיי האָט ער לאַקאַליזירט זיין סם, װי גאַיאַ אין זיינע קאַפּריטשיאָס. 
און דורך זיי האָט ער זיין סם אָפּנעטױט, װי געטע האָט זיך געקליגט אָפּי 
צוטויטן אַ שעדלעך ליבע-געפיל דורך איבערדיכטן אים. דאָס איז געוען 
א פארצווייפלטער און העכסט-געלונגענער עקספּערימענט, אַן עקספּערימענט, 
וואס דערמאַנט אין דעם אינדישן כירונג, וועלכער מאַכט אַלײן איבער זיך 
א גשפטרלעכע אָפּעראַציע. און אַז די אָפּעראַציע האָט זיך ואַמכערגן אײן- 
געלטרו, האָט ער צעבראכן דעם טאָפּ מיט די ,פליגלמאנס", אָפּגערוקט אין 
א זייט דעם קרישטאַלענעם שפאקטדן פון ,ראיא-מאנא" און אָפּנעאָטשמט 
מיט דער פולער הרוסט פון א געזונטן פּובליציסט. 


נאָמכערג איז מער װי אַ בעלעטריסט אוֹן מער וי אַ שריפטשטעלעף. 
באַמבערג איז, לויט זיין פּאַטענץ, אַ רעגעסאנס-מענטש. כשיין דערמיט 
צו זאָגן: ער איז ענלעך צו יענע שעפערישע נאַטורן פון רענעסאַנס-צײט, 
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וועלכע האָבן געקאַנט אַרױסװײזן זייער טאַלאַנט גלײכצײטיק אויף פאַף. 
שײידנאַרטיקע געביטן. עס פעלט אים אָבער זייער װאַגונג צוֹ טאָן. און 
בלויז דעריבער איז ער פאַר אונדז שריפטשטעלער, ווייל זיין טאָט באַ- 
גרענעצט זיך מיטן װאָרט, 

ס'איז אַ פֿאַקט, אַז ער איז דער שעפער פון דער עלעגאַנטער און אין 
די טיילן דורכגעטראַכטער נאָוועלע פון אונדזער ליטעראַטור, ס'איז אַ פאַקט, 
אַז ער איז דער ערשטער מייסטער פון אַן אַרטיקל -- אַ קונסטווערק אין 
אונדזער פּובליציסטיק, 

דער מענטש האָט אַ קלאָרן, אַ לויטערן קוק פאַר דער פאָלקס-גאַנצקײט 
און גייסטיקער פאָלקס-געזונטקייט. נישט געװואַקלט שטייט ער מיט אַ גלענצ1- 
דיקער פּען אין קאַמף פון אַזעלכע לעבנסזאַכן, װוי די יידישע שפּראַך און 
די יידישע שול. אַ רויקע, טיפע איבערצייגונג אָטעמט-אַרױס פון זיין װאָרט, 
אַ גלויבן און אָפּטימיזם, נאָמבערג האָט אַ גרויס פאַרשטענדעניש און באמת 
אַ װאַרעם האַרץ פאַר דעם גרויסן, דערװײל נאָך שטומען קינד, װאָס 
הייסט פאָלקסמאַסע, 

ער איז ערנסט, גלײיביק און באַהאַרצט, 

און, װי װוונדערלעך דאָס איז, בעת מען דערמאָנט זיך, אַז ,פֿון אָנ" 
הויב איז געווען גאָרנישט",,. אַז אַראָפּגעקומען איז ער צו אונדז אַ צע" 
בראָכענער צווייפלער, וועלכער האָט געצוייפלט אַפילן אין דער ממשות 
פוֹן גייסטיקער באַפרידיקונג, וועמען פרץ האָט צוגערעדט צו שרייבן אויף 
יידייש און וועלכער האָט עפּעס אַ ווינקל אין דער נשמה, װו א צווייטער 
נאָמבערג, דער הייד נאָמבערג, פּראַװעט מעסעס לכבוד דעם אָפּנאָט פון 
באָהעמעדיק-מחיכייתיתידיקער הפקרות, ביי דעם ויירויך פון דער וועלט- 
קאַװיאַרניע, אונטער די פליגל פון נירװאַנאַ. באמת אַ װונדערלעכע מע- 
טאַמאָרפאָזע- ‏ - 

װאַקסט ער אַרױיס פון דער נאָװועלע, שטעלט ער זיך אין די רייען 
פון פּובליציסטיק, נענטער צום אָטעם פון לעבן. אין אים ווייניק די פּען 
-- לאָזט ער זיך אַרין אין געזעלשאַפטלעך-פּאָליטישן קאָמף. 
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װאָרטקונסט װאָס וועט איבערלעבן א סך * 


,..אין אונדזערע ליטעראַרישע קרייזן איז פאַראַנען אויך אַזאַ מיינונג, 
אַז נאָמבערג איז נישט קיין װאָרטקינסטלער, נאָר אַ זשורנאַליסט, און זיינע 
נאָוועלן זיינען נישט מער װי פעליעטאָן און פּובליציסטיק. דאָס אין אַ 
גרויסער טעות, וועלכער שטאַמט אפשר דערפון, װאָס בי אונדז איז מען 
געוווינט אָפּצושאַצן עלטערע שאַפונגען, מעסטנדיק זיי מיט דער מאָס פון 
אונדזערע לעצטע שבלעצטע פאָרעם-דערגרייכונגען. פונעם דאָזיקן שטאַנדי 
פונקט קאָן אויסקומען, אַז אין נאָמבערגס נאָװועלן אין די פאָרעם נישט 
קיין פעסטע, אָפט אַפילן אַן אומבאַהאָלפענע, אים פעלט אָרנאַמענטיק און 
צייטנווייז דערציילט ער מער װי ער מאָלט. אָבער ווען מ'זאָל מעסטן אַלץ 
מיט דער מאָס פון דער לעצטער רגע, װעלן מיר מוזן אויסמעקן פון דער 
בעלעטריסטיק אויך דיקענסן, טעקערייען און אַנדערע גרויסע, וועגן אונדזער 
מענדעלין איז דאָך שוין אָפּגערעדט, און אַ סך פון אונדזערע יונגע לייקע- 
גען טאַקע אין גאַנצן זיין באַדײיטונג װי אַ בעלעטריסט. זיי פאַרגעסו, אַז 
אונטער אַלטע און אַפּילו פאַרעלטערטע פאָרמען קאָנען זיך אַ מאָל געפינען 
באַדײיטנדיקע קינסטלערישע װערטן, בעת אין דער נייסטער פאָרעם קאָן 
אָפט שטעקן נישט מער וי ליײיכט-איבערגענומענע טעכניק, ‏ 

אין נאָמבערגס , צוויי בערג" אין יעדער שטריך בולט און דאָס גאַנצע 
בילד קרעפטיק און שטימונגפול. ס/מאַכט אויף אייך אַ לאַנגדױערנדיקן אייג" 
דרוק. די ,קורסיסטקע" איז לוט איר פֿאָרעם אַ סך שװואַכער איידער , צווישן 
בערג", אָבער נאָמבערג וייזט דאָרטן אַרױס אַ פאַרשטענדעניש פֿאַר און" 
דזער נייער קעמפנדיקער אינטעליגענץ (די יידישע אַרבעטער-מאַסע איזן ביי 
אים כמעט אין גאַנצן נישטאָ) -- דאָס װאָס פעלט דעם גרעסטן טייל פון / 
אונדזערע בעלעטריסטן. לייענענדיק אָט-די ביידע דערציילונגען, פּאַרדריסט, 


* צום 5גיאָריקן יוביליי פון ה. ד. 1, ליטעראַרישע בלעטער, נ' 18, 
װואַרשע, 1924, | 
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פארוואָס נאָמבערג האָט אַזױ פרי כמעט אין גאַנצן אַװעקגעװאָרפן די שיינע 
ליטעראָטור. און עס דוכט זיך, אַז גראָד ער איז אפשר געװוען בכוח צו 
געבן אונדז אַ גרויסן ליוונט, אַ ראָמאַן פון אונדזער מאָדערנער אינטעלי- 
גענץ, וועלכע האָט געטריבן די רעדער אין אונטערגעשטופּט דעם װאָגן 
פון אַלע באַוועגונגען, װאָס מיר האָבן דורכגעמאַכט אין די לעצטע דרי 
צענדלינג יאָרן פון שטורעם און דראַנג, 

און נעמט זיין ,פליגלמאַן". ער איז דאָך ביי אונדז געװאָרן אַ שם 
דבר פאַר אַ באַשטימטן טיפּ אין דער יידישער ווירקלעכקייט פון אונדזער 
דוד, אָט וװוי רודין, װערכאַװענסקי אָדער נעכליודאָוו ביי די רוסן. הייסט 
עס דאָך, אַז נאָמבערגן האָט זיך איינגעגעבן צו אָרגאַניזירן אין פליגלמאַנען 
אַ שטיק פון אונדזער לעבן. װאָס איז דאָס, אַז נישט בעלעטריסטיק? 

פליגלמאַן און זיינע לייבלעכע ברידער בענדער (,אַ שפּיל אין ליבע", 
.בריוו") און פיינער (,אויף איין קווארטיר"), אָט די אייביקע גריבלערס, 
װאָס האַלטן נאָכאַנאַנד אין באַשטימען זייער באַציונג צום לעבן און קאָנען 
זיך בשום אופן נישט אָנכאַפּן אין לעבן גופא, די צעקראַכענע נשמות, װאָס 
פילן אַ קאַצניאָמער נאָך איידער זיי האָבן צוגעטראָגן דעם בעכער צום 
מויל, די נודניקעס, װאָס זיינען אַלײין נישט פעיק אויף קיין אַקטיון געפיל 
און קאָנען נאָר פאַראומערן דאָס לעבן פון די יעניקע, צו וועלכע זיי האָבן 
פּרעטענזיעס זיך צוצוקלעפּן -- װוֹי קומען זיי צו אונדז, צו אַ פֿאָלק, װאָס 
צייכנט זיך אויס דווקא מיט וילן און אימפעט, װאָס קלאַמערט זיך מיט 
אַלע כוחות אין לעבן און איז א היסטאָרישער בריה זיך צו אים צוצופּאַסןן 
װוי קומען זיי צו אונדז אין די לעצטע צענדלינג יאָרן, ווען אונדזער אַקטיוי 
קייט האָט זיך שטאַרק געהויבן? און דאָך זיינען די פליגלמאַנס פלייש פון 
אונדזער פלייש און ביין פון אונדזערע ביינער. ווער וייס, אפשר זיינען 
זי אַ רעשטל פון אונדזער נעכטיקן קליינשטעלשן גליווער, וועלכער איז 
געװואָרן טראגילאָמיש אין באַגעגעגישן מיטן פרישן שטראָם פונעם שטו- 
רעמדיקן היינט; און אפשר זיינען זיי די לינקע, די פאַרקערטע זײיט פון 
אונדזער אימפּעט, די דעגענעראַציע פון אונדזער הו האַ... און נאָמבערגס 
פליגלמאן איז, חלילה?, נישט געבליבן קיין בעזדיעטניק * -- אין אונדזערף 
בעלעטריסטיק., וװואָרום סוף 5ל סוף, וס איז ביינוש רובינשטיין פון בערגל- 
ואָנס , אַרום ווֹאַקזאַל", אויב נישט אַ פלינלמאַן? און מירעלע אין ,ג4ך 
אַלעמען? איז דען נישט קיין גלגול פון פליגלמאנען? בערגלסאָן האָט עס 
אַנדערש אויפגעפּאַסט, אוועקגעשטעלט אין אַ סך א ברייטערן מאָסשטאב, 


אטא אטא 


יקורערלאזער, עק. - 
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אָבער דער תוך אין דער זעלביקער; אַנעמיע פון אַלע לעבעדיקע געפילן, 
אַ צעקראַכענע קעגנשטאַנדסלױזע בענקשאַפט -- אַ רעזולטאַט פון דעגענע- 
ראַציע, פוֹן ,נאָך אַלעמען?, 

..נאָמבערג איז װײניקער וי אַלץ אַ זשורנאַליסט. װאָרום אַ זשור- 
נאַליסט פון באַרוף -- וועגן בעלי-מלאכות רעהט מען ניט -- איז דאָך אַ 
קעמפער, אַ כלל-טוער., נאָמבערג קאָן זיך אַ מאָל אייף אַ וויילע אָנװאַרע* - 
מען פאַר עפעס, און דאָס עפעס קאָן אַ מאָל זיין אַזאַ וויכטיקע זאַך, װי 
די יידישע שול: אָבער בכלל איז ער נישט פון דעם טייג, פון וועלכן מען 
קנעט אמתע זשורגנאַליסטן, נישט דער טעמפּעראַמענט, נישט די פאַראיני 
טערעסירטקייט און אויסדויער, 

... אין דעם, װאָס מ'רופט נאָמבערגן ,זשורנאַליסט?, איז פאַראַן איין 
זייט, װואָס פאַרדינט די גרעסטע אויפמערקזאַמקײט. דאָס זיינען נאָמבערגס 
פֿעליעטאָנען -- דער ,כלל-טוער", , טאָלעראַנץ? אד"גל. לוט זייער פאָרעם 
זיינען זיי אויסערגעוויינטלעךף שיין און געשליפן. זיי פלאַטערן איבער די 
אַקטועלע פראַגן פון טאָג מיט אַ ווייטן אויסבליק אין דאָס אַלגעמײנע, װאָס 
קאָן זיין אמת און װויכטיק נישט בלױז פאַר היינט, נאָר אויך פאַר מאָרגן 
און איבערמאָרגן. און מעג זי אַז בנוגע דעם קאָנקרעטן פּונקט, פון 
װאנען דער שריפטשטעלעף איז אַרױסגעגאַנגען, האָט איה דורכויס אַן 
אַנדערע מיינונג, דאָך װעט אייך זיין פעליעטאָן פאַרשאַפן אַן עסטעטישן 
גענוס, ער וועט אָפּפרישן און מאכן אייער מוח זיך לעבהאפטער צו באַװעגן, 

ס'האָט גאָרנישט צו טאָן מיטן געוויינטלעכן האַלב-פּובליציסטישן אָדער 
לייכטן פּלוידער-פעליעטאַן, דער נאָמען פעליעטאָן איז דאָ אייגנטלעך גישט 
אויף אַז אָרט, צו-װאַכעדיק. דאָס איז אַ גייסטרייכע, שאַרפזיניקע קאָזערי, 
וועלכע ווירקט אויפן געמיט, וי שוימענדיקער שאַמפּאַניער. נאַמבערג איז 
א מייסטער פון דעם מין, רופט עס, װי איר װילט -- איך באַשטײ נישט 
אויפן נאָמען -- אָבער װאָרטקונסט איז עס געוויס און דאָס װעט אפשר 
איבערלעבן אַ סך דערציילונגען, וועלכע מען טראָנט ביי אונדז איצט אַרום 
אויף טעלער., 
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בער, וואַרשע 19223, זז' 54, 
7. 
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פון אַ יידישן זשורנאַליסט, ב' 
2, ב"א 1942, זי 239, 


8 מאַמע ידיש, ב"א 1949, זי 
3, 200, 205, 217, 210. 
9 ה. ד. נאָמבערג, פשט, ב"א 
2, זי 1--29, 31, 34, 71, 
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באָרװויטש, מיכאל 
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1 233, 
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שלום אַש און ה. ד .נאָמבערג, 
געקליבענע שויפטן, ב' 2, גאָרין, ב, 
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געווידמעט דער שטאָט ווילי 
נע, רעד' יעפים ישׁוֹרין, ב"י 
5, ז}ז' 392, 


ווילנע 1910, זז' 87--89, 7 רשימה פון די פּיעסען אץ 
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7 92, 107, ב' 2, נ"י 1929, ז' 270, 


8 בעל מחשבות שריפטן, ב' 4, 
ווילנע 1923, זז' 31, 33, 38, גאָרעליק, שי = 
שאט טע 2 2 8 וועגן פּרצן, אין װאַנדערלע 

0 בעל מחשבות שריפטן, ב' 1, בן, ארששיפוטן, די 
ווילנע 7, וואַרשע 1929 גלאַטשטײן, יעקב 
זזי 148, 181--185, 206, 

1 בעל מחשבות שריפטן, ב' 2, 
זוילנע-װואַרשע 1929, וז'י 59, 
2, 85, 46 - 

2 געקליבענע װערק, נ"ר 1953, 
זז' 63, 65, 69, 72, 101, 107 גראָסמאַן. משה 


9 ה. רויזענבלאַט -- פון 1900 
ביז 1946, אין תוך גענומען, 
ג"י 19417, ז' 109. -- ח. סע- 
גאַלאָװויטש, זי 128. 


8--261, 0 ישראל שטערן, הימישע גע- 
שטאַלטן, תל-אביב 1952, זז" 
בעדדיטשעווסקי, מ. י. 1 62, 
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20, גילבערט -- דערציילונגען און 
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דראַמעס, לאַנדאָן 1954, 7 
2, 


דאָברושין, י. 
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יאָנאַסאָװויסש, יצחק 
69 אויפסנײ אַרױסגעגעבענע 
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יאָפע,. מרדפי 
0 רינגען אין דער קײט, 3" 
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5, 292, 
ראָבאַק, א. א. 

2 דער רוח פון יידיש, די אימ- 
פּעריע יידיש, שלמה מענדעל- 
סאָן-פאָנד, מעקטיקע 1958, זי 
1, 

ראַדאַק, יעקב 

2 ח. ד. נאָמבערג, קונסט א 

קינסטלער, ני" 1955, ז' 184. 


ראטנער, ז. און קוויטני, י, 
4 ביבליאָגראַפישער זאַמלבוך, 
מאָסקװוע - כאַרקאָוו - מיעסק, 
0, ז' 435, 


ראָזען, בער י. 
5 טלאָמאַצקע 13, ב"א 1950, זז" 
2 13, 24, 45, 51, 18, 
6 ה. ד. נאָמבערג, פּאָרטרעטן, 
ב"א 1956, װזי 83--93, 105, 
9, 125, 155, 177, 191, 


ראַזשאַנסקי,. שמואל 
7 ד"ר חיים זשיטלאָוסקי, ב"א 
5 ז' 10. 
8 דאָס יידישע געדרוקטע װאָרט 
אן טעאַטער אין אַרגענטינע, 
ב"א 1941, זז' 48, 52, 53, 69, 
1, 112, 142, 143, 145 235. 
9 יעקב דינענזאָן, ‏ ב"א 1956, 
ז" 106, 107, 110, 115. 
ראַפּאָפּאָרט, י. 
0 פונקען פון אַ פלאַם, דניאל 
משאַרני בוך, פּאַריז 1947, ז' 
6, | 


07, זז' 


יעפים ישורין 


1 ערשטער שניט נאָכן שטורעם, 
מעלבורן 1948, זו' 234--239, 
4, 298, 299. 

2 שלום אַשס ליטעראַרישע גצ" 
חונות און מפּלות, מעלבורן 
3, ז' 3, 

3 דער פּסיכאָפּאַטאַלאָג פון דער 
יידישער אינטעליגענץ (ה. ר. 
נאָמבערג|, ‏ אויסגעריסע גנע 
בלעטער, מעלבורן 1957, זז' 
9--242, 


רובין, ד"ר ישראל 
4 צו דער געשיכטע פון יידישן 
שולוועזן, פון נאָענטן עבר, 
ש, װאַרשע 1938, זו' 41, 42, 
3 


רובין, רבקה ר. 

5 יידישער פאָלקלאָר אין אַמע- 
ריקע, אין דינסט פון פאָלק 
-- אַלמאַנאַך פון יידישן 
פאָלקס -אָרדן, נ"י 1947, ז' 
3 


ריווקיו. ב, 

6 די תכלית-אידייע אין דער 
יידישער ליטעראַטור, ‏ שלמה 
ביקל = זיייךישע עס" בי 
6 ז' 86. 

77?7ן גרונט.: טענדענצן פון דער 
יידישער ליטעראַטור אין אַמע: 
ריקע, ג"י 1948, ז' 

רינגעלבלום, עמנואל 

8 נאַָטיצן פון ואַרשעװער גע 
טאָ, ,יידיש - בוך", װאַרשע 
0, ' 311. 


ה. ד. נאָמבערג-ביבליאָגראַפיע 


רייזען, אברהם 
9 ויפיזאָדן פון מיין לעבן, ווֹיל- 
נע 1929, צר'שטער טייל זי 
211-7+7, 219--280, צוויי" 
טער טייל, זז' 153, 305, 


0 עפיזאָזן פון מיין לעבן, דרי 
טער טייל, ווילנע 1935, ז 
4 119-107, 155--156, 243 
--241, 211--213, 327--329, 


רעגאלסקי, מ. 
1 צְויסן /ִןײ וועליט-מלחמות, 
ב"א 1946, זז' 243--247, 364, 


שאַפּיראָ, לאַמעד 

182 דער שרייבער גײט אין חדר, 
,אַלין", לאָס אַנגעלעס 1945, 
ז' 12, 


שאַצקי, ד"ר יעקב 
3 יהודה'לייב כהן, +'י 
זז" 8, 9, 10, 
4 יהודה-לייב כהן, יאָרבוך פון 


,8 
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אמאָפּטײ?ל, נ"י 1928, זז' 15, 
6 
שווייד, מאַרק 
5 טרייסט מין פאָלק, דאָס לע- 
בן פון י. ל. פּרץ, נ"י 1955, 
זז' 229, 242, 244, 211. 
שטאַרקמאַן, משה 
6 ביאָרביבליאָגראַפיע פון א, ש. 
זאַקס, א. ש. זאַקס-שטודיעס, 
נ'י 1920, זי 184. 


שטיף, נחום 
7 בריוו צו נחמן דימענשטיין, 
פון נאָענטן עבר, װו, וואָר- 
שע 1937, ז' 242, 
שטערן, ישראל 
8 אין ה. ד. נאַמבערגס ערשטן 
יאָרצײט, ביכער-װועלט, וװואַר" 
שע, דעצ' 1928, זז' 15--18, 
שעפנער, ב, 
9 שלמה מענדעלסאָן, נאָװאָלי- 
פיע /, ב"א 1955, זי 148. 


ה. ד. נאָמבערג אין יידישע כרעסטאַמאַטיעס, לערן- 
ביכער, אַנטאָלאָגיעס. לעקסיקאַנען, פּנקסים און 
ענציקלאָפּעדיעס 


א -- ן 
/190 דאָס יודישע װאָרט, ליטעראַ- 
רישע כרעסטאָמאַטיע, דרוקע- 
ריי -ווילנער פאַרלאָג", װויל- 
נע, ויאָר ניט אָנגעגעבן), 
זז' 127--1239, 


באַסין, מ. 
1 אַנטאָלאָגיע 500 יאָר אידיעוע 
פּאָעזע, ב' 2, נ"י 1917, זז' 
9, 


בליץ, צאַלעל 


2 פּנקס װאַרשע, ב' 1, ב"א 
5, שפּאַלטן 512, 515, 522, 
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זילבערצווייג, זלמן 
3 לעקסיקאַן פון יידישן טעאַי 
טער, ב' 2, װאַרשע 1934, 
זז' 1405--1408. 


טרונק, י. י. און צייטלין, אהרן 
4 אַנטאָלאָגיע פון דער יידישער 
פּראָזע אין פױלן, נ"י 1946, 

זזי 297--403, 634. 


יעפרויקין, זלמן און מאַרק, יודל 

5 יידישע קיודער, ליענבוך 

פארון צווייטן לערניאָר, נ"י 
5, זו' 22--24. 


לעווין,. יעקבֿ 
6 די נייע אידישע של, כרעסי 
טאָמאַטיע, דריטער טייל. ג"י 
0, זז' 80--82, 101--103, 


גיגער, ש. 
7 אַלגעמיינע ענציקלאָפּ ע די עי 
יידן--ג. נ"ל 1942, שפּאַלטן 
1, 148, 148. 


ענטין, יואל און עלבע, לעאָן 
8 פון אידישען קװאַל, א אידיש 
לעהר-בוך און כרעסטאָמאַטיע, 
צ"ל 1918. 7" 21: 


פּיעטרושקאַ,. שמהה 
9 יידישע שאָלקס - ענציקלאַפּע: 
דיע, ב' 2, מאָנטרעאַל 1942, 
שפּאַלט 253, 


פיכמאַן, יעקבֿ 
0 די יודישע מזע, זאַמלונג פון 
די בעסטע יודישע לידער, 


יעפים ישורין 


,װעלטיביבליאָטעק", ווארשע 
1, זז' 188--193, 


1 פאַר שול און פאָלק, כרעסטאָ- 
מאַטיע, װאַרשע ג191, זױ 
8--102, 140. 


קאַצענעלזאָהן, יצחק 


2 געזאַנג און שפיעל, ,האוףר", 
װואַרשע 1920, זי 82, 


קיפּניס, 3. 

3 80 פאָלקסלידער, ב' 2, א. . 

גיטלין, װואַרשע, ויאֶר ג ט 
אָנגעגעבן), זו' 17, 18. 


4 הונדערט פאָלקס-לידער, ב"א 
9, ז' 71. 


דאַוויטש, מלך 
5 מיין לעקטיקאָן, מאָנטרעאָל 
5, זז' 141--143, 


רייַזען, זלמן 
206 לעקסיקאָן פון דער ידישער 
ליטעראַטור און 9רעסע, 
, צענטראל", ווארשע 1914, 
שפּאַלטן 403--406, 


7 לעקסיקאָן פון דער ײידישער 
ליטעראַטור, פרעסע און פי" 
לאָלאָגיע, ב' 2, ב. קלעצקין, 
ווילנע 1920, שטפּאַלטן 523-- 
3, 


פנקס פון יעקאָפאָ 


8 ווילנע, 1919--1930, זו' 155, 
0, 115, 192, 947, 


ה. ד. נאָמבכערג-ביבליאָגראַפיע 


פּנקס װאַרשע 
9 ב' 1, ב"א 1955, זז' 789---791. 


פינף און צװאַנציק יאָר פאָלקס- 
בינע 
0 ניי 1940, ז' 146, 
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ביבליאָגראַפישע יאָרבֿיכער פון 
ייוואָ 
1 ב' 1, ווארשע 1928, זז' 13, 
1 10, 12, 17, 143, 161, 
9, 1712, 184, 205, 244, 200, 
3 265, 266, 267, 271, 276, 
8, 289, 2311, 340. 


וועגן ה. ד. נאָמבערג אין העברעיש 


אהרן בן-אור (אורינובסקי, א.) 
2 שעורים בתולדות הספרון 
העברית החדשה, חלק ג, 
ורשה 1929, ז 7, 8, 9, 105, 


7, 171. 
23 תולדות הספרות העברית הח. 
דש. כרך-שנט. מפה שני; 


תליאביב 1948, זז' 383--387, 


לעלידמחשבות 
4 סקירות ורשמים, כרך ראשון, 
ורשה 1911, ז/' 145. 


גוטמאַן, רחל 
5 ה. ד. נומיכרג, עדן, ספר המיי 
שׂי, ג"י 1928, זז' 282--285. 


הײילפּערן, ם, 
6 עברית, חריסטומטיה, חלק 
שלישי, ורשה 1920, זוי 257--- 
0, 


היילפערין, פאלק 
7 פרוזדור הספרות, חױיסטימי 
טיה, װילנאָ 1922, זו' 16, 
 ,88--86 ,0‏ 154---162, 


לוינסון, אברהם 
8 ורשה, כתבי אברהם לױנסט, 
תליאביב 1956, |' 247, 


ניגר, ש. 

9 המבקר והיכלו, הביקורת ובע- 
יותיה, מוסד ביאליק, ירושׂי 
לים 1958, ז' יא. -- הקורא 
הפרוליטארי והספרות, ז' 54. 
-- = סופדים וסופרים-למהצה, 
זי 96, 


סדן, דבֿ 
0 עצרת תמים, קערת אגוים, 
תליאביב 1952, ז' 551, 


1 לוחיאישים, הרש דוד גומי 
ברג, הביקורת ובעיתיה, מוסד 
ביאליק, ירושלים 1958, ז' 
32, 


מיכמן, יעקב 
2 לשון וספרו, חריסטומטיה ספ- 
רותים, ספר רביעי, ורשה 
3, זז' 2323--224. --- ספר 
חמישי, ורשה 1924, זו" 333. 
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קריגסקי, מ, | 
3 הסגנון העברי, חלק ראשון, 
ורשה 1909, שפּאַלטן 96--103, 
רוזנהק, ש. 
- 224 בצלו של ח. נ. ביאליק, על 
= ווארשה מלפני חמישים שנה, 
ש. שלום, כו מלית, קובץ ספ- 
רות, הוצאת דביר, תל-אביב, 
תשי"ז, ז' 263. 
רוטבלאַט, ה. מ, 
5 הספרות והחיים, ספר הֹאשון, 
נ"" 1929, ז' 178. 
שונמי, שלמה 
6 מפתח המפתחת, ביבליגרפיה 
של ביבליוגרפית, ירושלים 
6, זז' 106, 289. 


יעפים ישורין 


שטיין, א. ש. 


7 לוח שמות, כתבי אברהם לױ1'" 
סון, תל-אביב 1950, ז' 2311, 


8 בטרם אביב, חבר ארתור, תלײ 
אביב 1952, ז' 12. -- בברית 
עם ה'בונד, זי 13, -- בין 
שתי מלחמות עולם, ז' 102, 


שטײַנברג, יעקב 
9 ה. ד. נומברג, רשומות. הוצי 
את ,דביר", תליאביב 1928, 
זזי 218--220, 


שרברק, שלמה 
0 הירש דוד נומברג, זכרונות, 
הוצאת ספרים ש. שרברץ, 
תליאביב 1957, זז' 152--152. 


וועגן ה. ד. נאַמבערג אין פרעמדע שפּראַכן 
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נאָכבאַמערקונגען 


44 די רעדאַקציע האָט געהאַלטן פאַר נייטיק ברייטער זיך אַפּצושטעלן אויף 
ה. ז. נאַמכערגט לעבן און שאפן, װײל בײ דער גאַנצער הױכשאַצונג אין 
נאָמבערג אונטערגעשאַצט אַדער פּאָרגעשטעלט געװאָרן פון איין זייט. ניע)ט 
געקוקט אױיף אַלע אויפטוען זיינע, איז ער פאַר אַ סד פאַרבליבן ,דער מהיכא- 
תיתיניק" ופּרישמאַנס פיקװאָרט פון 1908), דער חסיד פון דער נירװאַנא 
(ניגערס דעפינירונג פון 1908). כאַראַקטעריסטיש, װאָס אין יענער סביבה, 
װון נ. האָט געהאָט זיײנע הײסטע אָנֹהענגערס, איז צו זיין ערשטער יאַרצײיט 
געשריכו געװאָרן: ,שױן לאַנגע יאָרן פאַר נאָזבערגס טױט האָט אים דער 
לעזער אויפגעהערט צו דענקען אַלס קינסטלער" (ד. ב. מאלקיץן, אין וארי 
שעװער , ביכערוועלט"). אַז נאָמבערג איז א קינסטלער נישט בלויז אין זיינע 
נאָוועלן, אַז זיין פערזענלעכקיט גײט װײט אַריבער די גרענעצן פון דער 
זשורנאַליסטיק או זיין פובליציסטיק פאַרמאָגט װערטן מיט וועלכע מ'וועט 
זיך דארפן רעכענען אױך מאָרגן, דאָס איז װיכטיק אויפצווייץ אן קלאָר 
צו מאַכו. אַזאַ ‏ אױפגאַבע האָט זיך געשטעלט די רעדאַקציע: פאָרשטעלן 
נאָמנערגן װי אַ גרויסע געשטאַלט פון זיין עפּאָכע, אירע פּראָבכלעמען אין 
אידעאַלן. 

ש? מיט דעס, װאָס אין דעס בוך װערט אַרײנגענומשן בלױז איײן קאפּיטל 
פון נאָמרערגס רייזע-איינדרוקן פון אַרגענטינע, ווערט איַטערגעשטראָן, 
אַז כאָמיש די ,מוסטערװוערק פון דער יידישער ליטעראַטור" דערשיינען אין 
בוענאָסיאײירעס, היטן מיר זיך פון לאָקאַלו פּאַטריאָטיזם. נאָמבערגס אַר- 
טיקל ,30 יאָר קאָלאָניזאַציע אין אַרגענטינע", װאָס האָט געמאַכט געשיכטע, 
רעזערווירן מיר פּאַרן בוך, װאָס װועט אָפּגעגערן ווערן פאַרן פיאָנעד פון דער 
יידישער ליטעראַטור אין אַרגענטינע, מרוכי אַלפּערסאָן 

40 א דאַנק אַ רײ פריינד, װעלכע האָבן בײגעטראגן פאַר דעם באנז: 
קאָמפּאָזיטאָר לעאָן װיינער, וועלכער האָט אויפגענומטן די ניגוניט צו נאָמ- 
בערגס לידער; ציפע קאַנטאָר מאַזור פאַר געבן אָפּצודרוקן איר טאַטנס ניגן 
צו ,אױ, ויי"; דֶעם שרײײיבער מרדכי װ. בערנשטײן פאַר מאַטעריאַלן 

מיט צער דערמאָנען מיר דעס התלהבותדיקן ביכעריזאַמלער משה ליוא 
ע"ה, אַ פריינד װאָס האָט מיט זיין אײגנטיסלעכער האַרציקײט געשטעלט צן 
זינסט זיין ביבליאָטעק פאַר אונדזער אַרבעט. דריי פון די ניגונים צו נאָמ- 
בערגס לידער, װאָס קומען אין דעם רוך, האָט ער פאַר אונדז פאָרגעזונגען 
עטלעכע טעג פאַר זיין אומגעריכטן טױט: ,אַ וויגליד", ‏ די טאַרלאָזטע כלה" 
און .או, װײי, כאַיכאַיכאַ, אוי-אוי", אַז מ'פאַרלירט אזאַ פריינך, איז -- אױ 
און ייו 
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